




સાહસકથાઓના મહાન લેખક જૂલે વન�ની આ એક અમર સાહસકથા છે.
જૂલે વનƚ અહʄ પાંચ પા�ોના આલેખન �ારા અ� Ǔુત ǛૃɪƂ ઊભી કરʂ છે.
ǈુજરાતીમાં આ Ǒુ�તક Ǉૂબ જ લોકɩ�ય થǕું છે.

સાહɫસકોની આ ǛૃɪƂમાં સાહɫસકોની સાથે તમે પણ ખƙચાઈને આનંદ
અને રોમાંચ અǐુભવશો.
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બે બોલ
આજથી આઠેક મɩહના ઉપર ભાઈ ǔૂળશંકરǐું ‘સાગરસ�ાટ‘ �કટ

થǕું �યારે તેની પાસેથી ǈુજરાતને નામે અમે જે આશા રાખી હતી તે ભાઈ
ǔૂળશંકરે આજે Ǒૂરʂ કરʂ છે.

ભાઈ ǔૂળશંકરનાં આ Ǒુ�તકો ǈુજરાતના બદલાતા જતા સાહસના
અને વીરતાના આદશƣને ભારે વેગ આપશે એમાં શંકા નથી. એથીયે
આગળ ચાલીને બોલીએ તો આપણા સાɩહ�યમાં આ Ǒુ�તકોએ ભાત
પાડʁ ગણાય.

પણ દɫ�ણાǔૂɶતʀને મન તો એની ɮકʀમત જુવાન ɪવ�ાથƔઓના ઉપર
આ Ǒુ�તકોની જે Ƴદઈુ અસર છે તેમાં છે. દɫ�ણાǔૂɶતʀનો અને એ રʂતે
ǈુજરાતનો જુવાન પોતે Ƴણે-અƳણે જે કાʘઈ શોધી રƊો છે, તેને આ
Ǒુ�તકમાં તે દેખે છે અને Ǒૂરા ƺદયથી તેના તરફ ખƙચાય છે.

આǘું ખƙચાણ એ જ આવા Ǒુ�તકના લખનારને માટ ેબસ નથીˀ
તેથી જ આવા લેખકો મારા જેવાના બે શ�દોને અંતરાયƹપ થવા દેવા
માગતા નથી.
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�ા�તા�વક
જુલે વન�ની આ બીƴ એક કૃɪતને મારા ɨકશોર ɪમ�ો પાસે ધરતાં

મને આનંદ થાય છે. જુલે વન�ની આ કૃɪત મƙ �યારે અં�ેƴમાં વાંચી �યારે
પહેલેથી છે�લે Ǜુધી હુʘ  આ સાહɫસકોની ǛૃɪƂમાં તે સાહɫસકોની સાથે
સાથે જ ખƙચાયા કયƣ હતો. આ વાતા�ના વાંચનારાઓ મારા જેવો કʘઈક
અǐુભવ પણ આ ǈુજરાતી �વƹપમાં કરʂ શકશે તોયે મને થોડોએક સંતોષ
થશે.

આ આખી વાતા� ǔૂળ લેખકે �ણ Ǒુ�તકોમાં બહાર પાડʁ છે, અને
તેને તેણે ‘ભેદʂ ટાǑુ’ (Mysterious Island)ǐું નામ આ�Ǖું છે. મને પોતાને
આ નામ આખી વાતા�ǐું Ǜૂચક નામ નથી લા�Ǖું. આમાં તો જુલે વનƚ
પોતાનાં પાંચ ક�પનાનાં પા�ો �ારા એક મોટʂ ǛૃɪƂ ઊભી કરʂ છે. એટલે
‘સાહɫસકોની ǛૃɪƂ’ એ નામમાં ઔɪચ�ય લા�Ǖું છે.

ǔૂળ �ણ Ǒુ�તકોમાંથી મƙ થોડુʘઘƵં ટૂʘકાવી ના�Ǖું છે, પણ એ
ટૂʘકાવવામાં જુલે વન�ની આ કા�પɩનક ǛૃɪƂને મƙ ખંɨડત નથી થવા દʂધી.
બહુ બહુ તો તેના ઉપરǐું જુલે વન�ǐું Ǜુંદર રʘગરોગાનǐું કામ હુʘ  ઉતારʂ નɩહ
શ�ો હોƩ, પણ ǔૂળ શ�દǐું શ�દશઃ ભાષાંતર ǈુજરાતીમાં તેવા જ
�વƹપમાં નɩહ દʂપી ઊઠે એમ લાગવાથી મƙ આમ કǕુƨ છે.

જુલે વન�ની આ કૃɪત Ǖુરોપ-અમેɨરકાનાં બાળકોમાં સૌથી વધારે
ɩ�ય થઈ પડʁ છે. જુલે વન�ની આ બહુ જ �સ� કૃɪત છે. જુલે વન� પોતે
પણ આ કૃɪતને પોતાની ɩ�ય કૃɪત માને છે.

જુલે વનƚ આ Ǒુ�તક લ�યા પછʂ ɪવ�ાનશાƆમાં અનેક નવી નવી
શોધો થઈ છે. જૂના ɫસ�ાʘતોમાં પણ ફેરફારો થયા છે. એટલે જુલે વનƚ
પોતાના આ Ǒુ�તકમાં વણ�વેલા ɪવ�ાનના �યોગો ɪવષે અ�યારે મતભેદને
અવકાશ છે. પણ આ સંɫ��તમાં તો જુલે વન�ǐું જ અǐુકરણ કǕુƨ છે.

આ Ǒુ�તકને પણ જો મારા ɪમ�ો વધાવી લેશે તો જુલે વન� તથા
તેવા જ બીƳ લેખકોનો વધારે પɨરચય કરાવવાનો ઉ�સાહ મળશે. અને
એમાંથી જ એક જમાનો એવો પણ આવશે કે �યારે આવી સાહસોની
ભ�ય ક�પનાઓથી ભરેલી કૃɪતઓ ǈુજરાતમાં �વતં� રચાશે. એ જમાનો
બહુ દૂર નથી લાગતો. ǈુજરાતના કુમારોની Ǔૂખ હવે ખરʂ ઊઘડʁ છે.

�ી દɫ�ણાǔૂɶતʀ ǈૃહ
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જુલે વન� સંબંધે
આ તથા આના જ જેવાં સં�યાબંધ Ǒુ�તકોના લેખક જુલે વન�ના

ƴવન સંબંધેની માɩહતી બહુ જ થોડʁ મળે છે. ઈ. સ. ૧૮૨૮માં �ા�સના
ના�ટસે (Nantes) નામના શહેરમાં તેનો જ�મ થયો હતો. તે �યારે નાનો
હતો �યારે ના�ટસે શહેર આજના કરતાં ભ�ય હǍું; જૂની Ƴહોજલાલીના
અવશેષો �યાં દેખાતા હતા, પણ જુલે વન�ને તેનાં ભ�ય મકાનો કરતાંયે
�યાંની લોઈર નદʂ (Loire) ઉપર તરતાં વહાણોમાં વધારે રસ હતો. �યાંથી
સǔુ� પાં�ીશ માઈલ દૂર છે. સǔુ�ને જોઈને તેની ક�પનામાં અજબ ચેતન
આવǍું અને નાનપણથી જ તેના મનમાં ‘સાગરસ�ાટ’નાં �વ�નાં આવતાં.

આ વાતા� લ�યા પછʂ તો અનેક બનાવો દɩુનયા પર બની ગયા.
પણ એ ન Ǔૂલǘું જોઈએ કે જુલે વન�ની એ વાતો �યારે પહેલી બહાર
પડʁ અને લોકો તેને વાંચવા માટ ેǍૂટʂ પડતા, �યારે તે વાંચનારાઓને �યાલ
પણ નɩહ હોય કે આ સબમરʂન થોડા વખત પછʂ �વ�ન મટʂને એક સ�ય
વાત બનશે. એ વખતે ઍરો�લેન પણ ન હǍું; અને �યારે જુલે વનƚ The
Clippers of the Clouds ˋ મેઘયાનની વાતા� લખી �યારે તેને પણ �યાલ
નɩહ હોય કે તેની વાતો વાંચનાર બાળકો એક ɨદવસ સાચેસાચ પોતાના
માથા પર આવાં ઍરો�લેન ˋ હવાઈ ɪવમાનો ફરતાં જોશે.

જુસે વનƚ પોતાની શƹઆતની કેળવણી ના�ટસેમાં લીધી; અને પછʂ
પારʂસમાં કાયદાǐું ɫશ�ણ લેવા ગયો. �યાં તેણે નાનાં નાનાં નાટકોલખવા
માં�ાં; કેટલાંક નાટકો તો રʘગǓૂɪમ ઉપર ભજવાતાં પણ હતાં. ૧૮૬૩ની
સાલમાં ‘બǖૂનમાં પાંચ અઠવાɨડયાં’ નામની તેની વાતા� તેણે એક �કાશક
પાસે ǔૂકʂ. અને �યારથી તેણે આવી Ƴતની વાતા�ઓની માળા શƹ કરʂ.

૧૮૭૦માં આ તથા તેની બીƴ વાતા�ઓ Ǖુરોપની જુદʂ જુદʂ
ભાષાઓમાં ઊતરવા ભાગી, અને તે સાથે તેની �ચાɪત દɩુનયામાં ફેલાવા
લાગી. લગભગ સતત �ીસ વષƣ Ǜુધી તેણે પોતાની વાતા�માળાનો �વાહ
ચાǖુ રા�યો. સરાખરʂ વષ�ની એક વાતા� તે Ǒુ�તકાકારે �ɫસ� કરતો; કોઈ
કોઈ વખત વષ�માં બે Ǒુ�તકો પણ બહાર પાડતો. બધાં થઈને લગભગ
પચાસ Ǒુ�તકો તેણે પોતાના ǔૃ�Ǖુ Ǜુધીમાં લખી ના�યાં છે.

એક જમાનો એવો હતો કે દɩુનયા આખીના એટલે અમેɨરકા, �ા�સ,
ઇટાલી, જમ�ની, ɫ�ટન: એ બધા દેશોનાં છોકરા તથા છોકરʂઓ જુલે
વન�ની જ વાતા�ઓ વાં�યા કરતાં.

જુલે વન�ને આમાંથી કમાણી પણ Ǒુ�કળ થઈ હતી, પણ તેણે
પોતાǐું ƴવન સાદુʘ  જ રાબેǖું. તેનો ખોરાક પણ Ǉૂબ સાદો હતો. તેણે
એક નાǐું એǘું વહાણ ખરʂȮું હǍું; અને તેની અંદર નાની એવી કૅɫબનમાં તે
પ�ો રહેતો, તથા આખો ɨદવસ લેખન અને વાંચન કયા� કરતો અને
ે ં ી ે ો ે ે ો ે ો ી ં



તેમાંથી જેટલો વખત મળે તેટસો વખત તે પોતાના વહાણની સારવારમાં
ગળતો. આ જ વહાણ પર તેની ઉ�મમાં ઉ�મ ક�પનાની કૃɪતઓ ઉદ ્ભવી
હતી. આ વહાણમાં બેસીને તે નાની અને મોટʂ સફરો કરવા પણ નીકળતો.

૧૮૮૬માં એક વાર તેના ભ�ીƳથી રમતાં રમતાં ɩપ�તોલની ગોળʁ
છૂટʂ અને જુલે વન�ને તે વાગી. સદ ્ભા�યે જુલે વન� ખચી ગયો, પણ તે
અપંગ બ�યો. તોયે તેǐું લેખનકાય� તો ચા�યા જ કǕુƨ.

લેખક તરʂકેની તેની ɲજʀદગીનાં પચાસ વષ�માંનો ઘણોખરો કાળ
એણે ‘એમીય�સ’ (Amiens)નગરમાં કાઉƏ�સલર તરʂકે કા�ો. �ચાં તેǐું
ƴવન શાંત રʂતે ચાલǍું હǍું. સવારે પાંચ વાગે ઊઠʂને ɩનયɪમત રʂતે
પોતાǐું કામ કરતો. પારʂસ શહેરમાં તે ભા�યે જ રહેતો.

ઈ. સ. ૧૯૦૫ના માચ�ની ર૪મી તારʂખે ɫસ�ોતેર વષ�ની Ʃમરે તેǐું
ǔૃ�Ǖુ થǕું.

તે પોતાની પાછળ લગભગ પચાસ કૃɪતઓ ǔૂકતો ગયો છે.

—સં�ેપકાર



�મ
ખંડ પહેલો

આકાશમાંથી ʰ કઈ રʂતે આ�યા ʰ કૅ�ટનની શોધ ʰ કોતરોમા ં ʰ
એક જ દʂવાસળʁʤ ʰ હાɴડʀગǐું Ǚું થǕુંˀ ʰ હાɺડʀગ મ�ો પણ
ƴવતો કે ǔુડદુʘ ˀ ʰ દેવતા ઓલવાઈ ગયોʤ ʰ હાɺડʀગનો પહેલો
ચમ�કાર ʰ આ બેટ છે ʰ નǘું સં�થાન ʰ �ા�ટ સરોવર ʰ કુʘભાર કે
ખગોળશાƆીˀ ʰ ɰલʀકન બેટ �ાં આ�યોˀ ʰ લોખંડǐું કારખાǐુ ંʰ
પાણીનો ધોધ ʰ �ેનાઇટ ǈુફા ʰ �ેનાઇટ મહેલના બાદશાહો ʰ
ઘƩનો એક જ દાણો ʰ ɪવ�ાનની વાતો ʰ બંદૂકની ગોળʁ

ખંડ બીજો

શોધખોળની તૈયારʂ ʰ સાધનો મળʁ આ�યા ંʰ બેટને બીજે છેડ ેʰ
અરધા માણસનો વધારો ʰ બે નવા મદદગારો ʰ ખલાસીની ઇ�છા
ʰ વહેલ ʰ ભેદʂ કૂવો ʰ તરતી ɪચ�ʂ ʰ ખાલી ઝંૂપડʁ ʰ અણધાયƣ
�કાશ ʰ હેવાન કે ઇ�સાન ʰ અંતરની વેદના ʰ પાપનો એકરાર ʰ
�યારે તાપƵં કોણે કǕુƨ હશેˀ ʰ ɫ�ɪતજમાં વહાણ

ખંડ �ીજો

વહાણ નાંગǕુƨ ʰ આયટʙનǐું સાહસ ʰ વહાણ ડૂબી ગǕુ ં ʰ છ
શǹુઓ ʰ હબ�ટʙ  ઘાયલ ʰ ખેɩપયો ટૉપ ʰ �ેનાઇટ મહેલમા ંʰ દૈવી
દવા ʰ શǹુ અને ɪમ�ની શોધમા ં ʰ રા�ે ચાંદનીમા ં ʰ મદદગારની
શોધમા ં ʰ અણધાયƣ સંદેશો ʰ આખરે મ�ા ʰ કે�ટન નેમો ʰ
ɪવનાશના ભણકારા ʰ જળજળાકાર ʰ પાછા �વદેશે



ખંડ  પહેલો

૧  :  આકાશમાંથી
Ǒૃ�વીની ચારેય ɨદશામાં પથરાઈને પડલેો શાંત �વભાવનો પૅɫસɨફક

મહાસાગર આજે બદલાઈ ગયો હતો. ગાંડોǍૂર થઈને તે નાચતો હતો.
Ƴણે �લયકાળ હોય એમ આકાશ અને સǔુ� એક થઈ ગયાં હતાં.
સાંજનો વખત હતો; કાʘઈ દેખાǍું ન હǍું. મા� આકાશમાંથી માણસોના
અવાજો આવતા સંભળાતા હતા.

‘અ�યાʤ આપણે તે ƪચે ચડʁએ છʂએ કે નીચે ઊતરʂએ છʂએˀ’

‘અરે ભાઈʤ ચડતાયે નથી ને ઊતરતાયે નથી, પણ નીચે પડʁએ
છʂએʤ’

‘નીચે દɨરયો ǉુઘવાટા મારતો હોય એમ લાગે છે.’

‘અરે, આપણી નીચે ખરેખર સǔુ� જ છે. જƹર, બǖૂનની
કોથળʁમાં કાƵં પȪું છે, ને થોડા વખતમાં હવા ખલાસ થશે. હવેˀ’

‘હવે Ǚુંˀ જેટલો સામાન હોય તેટલો નીચે ફƙકવા માંડો. ચલાવોʤ’
છે�લો અવાજ હુકમ કરતો હોય તેવો જણાતો હતો.

દɩુનયા ઉપર ઘણાંયે વાવાઝોડાʘ થઈ ગયાં હશે; પણ સને ૧૮૬૫ની
સાલના માચ� મɩહનામાં જે વાવાઝોડુʘ  આખી દɩુનયા ઉપર ફરʂ વȱું હǍું
તેણે આડો આંક વાળʁ ના�યો હતો. ૧૮મીથી ૨૬મી તારʂખ Ǜુધીમાં તેણે
દɩુનયાને ડોલાવી નાખી હતી. મોટાʘ જʘગલોનાં જʘગલો ઊથલી પડલેાં;
ગવ�થી મ�ત ઊભેલાં શહેરોનાં મોટાʘ મોટાʘ મકાનો જમીનદો�ત થઈ ગયાં
હતાં; જળને ઠેકાણે �થળ ને �થળને ઠેકાણે જળ થઈ ગǕું હǍું. પણ
દɩુનયાની સપાટʂ ઉપર જે આ કુદરતǐું તાંડવ ચાલǍું હǍું, તેનાથી પણ
ચડʁ Ƴય એǘું તાંડવ તે વખતે આકાશમાં ચાલǍું હǍું. ૨૩મીની સાંજે
પૅɫસɨફક મહાસાગર ઉપર એક મોટુʘ  બǖૂન કલાકના ૯૦ માઈલની ઝડપે
એક તણખલાની જેમ ઊડʁ રȺું હǍું. તેના ગભારાની નીચેના મોટા ગોળ
ટોપલામાં પાંચ માણસો હતા. ગાઢ Ǐુ�મસને લીધે તેઓ એકબીƳને
ચો�ખા જોઈ શકતા નહોતા, તો પછʂ આસપાસ તો શાǐું જ દેખાયˀ ફ�ત
પવનના ને પાણીના કાન ફાડʁ નાખે તેવા Ǜુસવાટા સંભળાતા હતા. ɨદવસ
છે કે રાત તેની પણ નજર ના�યે ખબર પડ ે તેમ ન હǍું. બǖૂન આǇું
કેટલીયે વાર ǈૂંચǗું વળʁ જǍુંʤ �યારે બǖૂનની અંદરનાં માણસોને ખબર
પડʁ કે બǖૂનની હવાની કોથળʁમાં કાƵં પȪું છે અને બǖૂન ઝડપથી નીચે
ઊતરʂ રȺું છે, �યારે તેમણે બǖૂનના ડ�બામાં રહેલો ખાવાપીવાનો તથા
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પહેરવા-ઓઢવાનો બધો સામાન નીચે ફƙકવા માં�ો. હલકુʘ  થવાથી બǖૂન
પાછુʘ  ƪǊું ચȪું.

આખી રાત તેમણે આ રʂતે કાળના મƢમાં પસાર કરʂ. સવાર પડʁ.
ચાર ɨદવસ પછʂ આજે પહેલી જ વાર તેમને Ǜૂય�નાં દશ�ન થયાં. ૨૪મીની
સવારથી તોફાન જરા શાંત પȪું. �કાશ પણ દેખાવા લા�યો; વાદળાંઓ
પણ છૂટાʘ પડવા લા�યાં; પવન પણ ધીમે ધીમે પોતાǐું ɪવકરાળ �વƹપ
છોડતો જતો હતો.

લગભગ ૧૧ વા�યે Ǐુ�મસ ઓસરવા માંȪું. કુદરતને નાચતાં
નાચતાં Ƴણે થાક ચ�ો હોય એમ લાગǍું હǍું. બǖૂન પાછુʘ  ધીરે ધીરે
નીચે ઊતરǍું ગǕું: Ƴણે તે મોતનાં ડચકાʘ ખાવા લા�Ǖું. બપોરે બે�ણ
વા�યાને Ǜુમારે બǖૂન સǔુ�થી લગભગ ૨૦૦૦ ƻɤટની ƪચાઈએ હǍું. જે
કાʘઈ ર�ોખ�ો સામાન રહʂ ગયો હતો તે પણ સǔુ�માં હોમી દેવામાં
આ�યો. બǖૂનમાં ૫૦,૦૦૦ ઘનƻɤટ ગૅસ હજુ ભરેલો હતો, પણ તે હવે
લાંબો વખત ટકાવી રાખી શકાય તેમ ન હǍું. જેમ જેમ ગૅસ ઘટવા માં�ો
તેમ તેમ બǖૂન નીચે ઊતરવા માંȪું. સા�ાત્ ǔૃ�Ǖુ તેમની સામે આવીને
ઊǓું હǍું.

�ાંયે જમીન નજરે પડતી નહોતી. ૪૦ માઈલ Ǜુધી નજર પડʁ
શકતી હતી, પણ બધે પાણી જ દેખાǍું હǍુંʤ

કુદરત તેમના પર કોપી હતી. મǐુ�યથી થઈ શકે તેવા બધા �ય�નો
કરʂને અ�યાર Ǜુધી આ પાંચ જવાંમદƣ કુદરત સામે ટ�ર ઝʂલી રƊા
હતા. બǖૂનǐું કાƵં મોટુʘ  થવા લા�Ǖું; બǖૂનથી મા� ૫૦૦ ƻɤટ જ નીચે
સાગર ǉુઘવાટા મારʂ રƊો હતો ˋ Ƴણે તેમને પોતાનાં મƢમાં સમાવી દેવા
તૈયાર થઈને ઊછળતો હતોʤ

‘બǖૂનમાં હવે કાʘઈ રȺું છેˀ’ અંદરથી કોઈ બો�Ǖું.

‘ના.’

‘બરાબર ખાતરʂ છેˀ’

‘કૅ�ટન સાહેબʤ એક આ ૨૦૦૦ સોનામહોરોની કોથળʁ રહʂ ગઈ
છે.’

‘ચાલો, ફƙકʂ દોʤ’ હુકમ છૂ�ો. ˋ ‘અને ખીસામાં જે કાʘઈ સામાન
હોય તે પણ ફƙકʂ દો.’

વજનદાર કોથળʁ સǔુ�ને તɫળયે બેઠʂ, ને બǖૂન પાછુʘ  જરાક ƪǊું
ચȪું, વળʁ પાછુʘ  તે નીચે ઊતǕુƨ.

ફરʂ વાર તે જ હુકમ કરતો અવાજ આ�યો: ‘હવે એક જ ચીજ
ફƙકʂ દેવાની બાકʂ છે; અને તે આપણે ઊભા છʂએ તે ટોપલો. આપણે
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બધા હવાની કોથળʁની Ƴળʁમાં લટકʂ Ƴઓ. પેન�ૉƻɦ ટʤ Ǎું દોરડાʘ કાપી
નાખ.’

બધા માખીની જેમ Ƴળʁમાં ભરાઈ ગયા, ને થોડʁ વારે મોટો
વજનદાર ટોપલો પાણીમાં પ�ો. તે જ �ણે બǖૂન વળʁ ૨૦૦૦ ƻɤટ ƪચે
ચȪું.

થોડʁ વારે વળʁ પાછુʘ  બǖૂન નીચે ઊતરવા માંȪું. મǐુ�યશƏ�તની
હવે હદ આવી ગઈ હતી. એક જ એવી શƏ�ત હતી જે તેમને બચાવી શકે.
સાંજના ચાર વાગે તો બǖૂન સǔુ�થી ૪૦૦ ƻɤટ જ ƪચે રȺું.

એકાએક બǖૂનમાંથી કૂતરાના ભસવાનો અવાજ આ�યો. અંદરના
માણસો સાથે બǖૂનમાં કૂતરો પણ હતો.

‘જમીન, જમીનʤ’ ની ǒૂમો બǖૂનમાંથી નીકળʁ. લગભગ ૩૦
માઈલ દૂર કાળʁ લીટʂ દેખાતી હતી.

હજુ એક કલાકનો ર�તો હતો. નૈઋ�ય ɨદશામાં બǖૂનને પવન
જોરથી ઘસડʁ જતો હતો. એક કલાક કાઢવાનો એ ખરેખર ɪવકટ કામ
હǍું. બǖુન પાણીની ત�ન નƴક હǍું. સǔુ�ની છોળો પણ તેને ભƓજવવા
માંડʁ હતી. ઘાયલ થયેલા પ�ીની જેમ બǖૂન ગોથાં ખાઈ રȺું હǍું.

હવે જમીન માંડ એક માઈલ કે બે માઈલ દૂર હશે. સાંજǐું અંધાƸʘ
થવા માંȪું. �યાં એકાએક ચીસ સંભળાઈ ને બǖૂનǐું વજન Ƴણે હલકુʘ
થǕું હોય તેમ તે એકદમ ૧૫૦૦ ƻɤટ ƪǊું ચડʁ ગǕું ને પાછુʘ  નીચે ઊતરʂને
એક રેતાળ ખડક ઉપર જોરથી પછડાǕું. Ƴળʁમાં ભરાઈ રહેલા માણસો
માંડ માંડ Ƴળʁમાંથી છૂટા થયા. છ ɨદવસ પછʂ પહેલી જ વાર તેઓએ
જમીન પર પગ ǔૂ�ો. બǖૂન મǐુ�યોના હાથમાંથી છૂȪું કે તરત ઊȪું ને
અƷ�ય થઈ ગǕું.

પણ નીચે ઊતરʂને જોǕું તો પાંચ જણને બદલે ચાર જ જણા
દેખાયા; કૂતરો પણ ǈુમ થઈ ગયો હતોʤ



૨  :  કઇ  ર�તે  આ�યાˀ
આ ǔુસાફરો અહʄ કઈ રʂતે આ�યા હશેˀ તેઓ કોઈ ચોરડાકુ ન

હતા; તેમ આવા તોફાનમાં ઓɰચʀતા સપડાઈ પણ નહોતા ગયા. તેમનો
થોડોએક Ǒૂવ�ઇɪતહાસ આપણે Ƴણી લઈએ.

૧૮૬૫ની સાલની શƹઆતમાં જ અમેɨરકામાં ઉ�ર તથા દɫ�ણનાં
રા�યો વ�ચે મોટʂ લડાઈ Ƴમી. લડાઈનાં કારણોમાં આપણે ન ઊતરʂએ.
એ લડાઈમાં ઉ�રનાં રા�યો તરફથી કૅ�ટન �ાંટ લડʁ રƊો હતો. તેણે
દɫ�ણમાં સ�ત મારો ચલા�યો હતો, અને દɫ�ણǐું મોટુʘ  ઉપયોગી મથક જે
રʂચમંડ હǍું તેને કબજે કરવા માટ ે તેણે ઘણા �ય�નો કયા� હતા. કૅ�ટન
�ાંટ પાસે જે થોડાએક Ǌુનંદા અમલદારો હતા, તેમાંનો એક અમલદાર
કૅ�ટન સાયરસ હાɺડʀગ હતો. આખા લ�કરમાં તેની અજબ છાપ હતી. તેǐું
એકવɨડǕું છતાં �નાǕુબ� શરʂર, તરવરાટ કરતી આંખો અને ɩપ�તાળʁશ
વરસની Ʃમરે પણ એક જુવાન જેટલી ચપળતાભરʂ તેની ચાલ Ǉૂબ
આકષ�ક હતાં. ઉપરાʘત તેને અનેક ɪવ�ાઓનો અ�યાસ હતો; ઇજનેરʂ
કામ, ɪવ�ાનની ɪવ�ા, Ǜુતારʂ કામ, નાɪવક ɪવ�ા, એ ઉપરાʘત પણ અનેક
�કારનાં કામોમાં તે �વીણ હતો. આવો માણસ અક�માત્ કૅ�ટન �ાંટના
હાથમાંથી દ�ુમમોના હાથમાં કેદ પકડાયો. હાɺડʀગને રʂચમંડ નગરમાં કેદ
રાખવામાં આ�યો હતો. રʂચમંડ ફરતો એવો પાકો બંદોબ�ત હતો કે
તેમાંથી એક ચકǖું પણ ફરકʂ ન શકે.

કૅ�ટન હાɺડʀગ ઉપરાʘત એક બીજો કેદʂ પણ રʂચમંડમાં આવી પ�ો
હતો. અમેɨરકાના એક Ǜુ�ɫસ� છાપાનો તે ખબરપ�ી હતો. તેǐું નામ
ɪગɨડયન Ə�પલેટ. Ə�પલેટના નામથી છપાયેલા ખબરો ઉપર કોઈ શંકા જ ન
લાવી શકે. લડાઈના છે�લામાં છે�લા ખબરો Ə�પલેટ તરફથી જ મળʁ શકે.
એ ખબરો તે કોઈ ઓરડʁમાં બેઠો બેઠો નહોતો નેળવતો: ƻɤટતી તોપોના
રƙકડાને ટકેો દઈ એ લડાઈના ખબર લખતો. તોપોના ધડાકાઓ વ�ચે તેની
કલમ Ə�થર જ રહેતી. બગલમાં ɩપ�તોલ તૈયાર જ હોય. Ǒૂરા છ ƻɤટ ƪચો
એ પડછʘ દ આદમી ખબરપ�ી કરતાં યો�ાને વધારે લાયક દેખાતો હતો. આ
માણસ પણ રʂચમંડ નગરમાં સપડાઈ ગયો હતો.

કૅ�ટન હાɺડʀગનો નોકર તથા રસોઇયો �યારે લડાઈમાં કૅ�ટનથી
ɪવǇૂટો પ�ો �યારે તે એકલો કઈ રʂતે રહʂ શકેˀ રʂચમંડ નગરમાં પેસǘું
બહુ અઘƸʘ  ન હǍું, મા� નીકળǘું જ ǔુ�કેલ હǍું. કોઈ પણ રʂતે તે રʂચમંડ
નગરમાં ǉૂ�યો અને પોતાના શેઠને તેણે શોધી કા�ો. તેǐું ટૂʘ કુʘ  નામ નૅબ
હǍું; તે હબસી હતો.

રʂચમંડ નગરમાં Ǒુરાયેલા એ �ણે જણા ભારે અકળાઈ ગયા હતા.
જેના શરʂરમાં તરવરાટ સમતો ન હોય તે કઈ રʂતે આમ Ǒુરાઈને બેસી રહો
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શકેˀ પણ થઈ Ǚું શકેˀ ɱસʀહો પાંજરામાં Ǒુરાયા હતા.

જોકે રʂચમંડમાં ઉ�રનાં રા�યોના કેદʂઓ હતા; પરʘǍુ અ�યારે તો
આǇું રʂચમંડ શહેર પણ એક કેદખાના જેǘું થઈ ગǕું હǍું. કૅ�ટન �ાંટǐું
લ�કર રʂચમંડની આસપાસના ભાગોમાં ફરʂ વȱું હǍું. રʂચમંડ નગરનો
ગવ�નર પણ કેદʂ જેવો જ બની ગયો હતોʤ

આવી લડાઈમાં બહારથી ખબર ન આવી શકે, એટલે ગવન�ર કેટલો
ǔૂંઝાયˀ હવે Ǚું કરǘુંˀ ગવન�રે પોતાના અમલદારોને ભેગા કયા�. તેમનામાં
ફૉ�ટર નામનો એક ǒુɪ�શાળʁ તેમજ ɯહʀમતવાળો અમલદાર હતો. તેણે
કȺું: ‘આપણી આસપાસના લ�કરને વƓધીને જવા માટ ેએક જ ઉપાય છે,
અને તે આપƵં બǖૂન. એ બǖૂન �ારા બહાર જવા માટ ેહુʘ  તૈયાર છુʘ .’

ફૉ�ટરની યોજના બધાએ Ǎુરત �વીકારʂ લીધી, ને બǖૂન તૈયાર
કરવાનો હુકમ પણ ગવન�રે એને આપી દʂધો. બǖૂન બીજે ɨદવસે સાંજે
ઊપડવાǐું હǍું.

પણ સવારથી જ હવામાં ફેરફાર થવા લા�યો. નૈઋ�ય ɨદશાનો
પવન જોર કરવા લા�યો. આ પવનǐું સાધારણ જોર હોત તો તે બǖૂનને
માટ ેઅǐુકૂળ હǍું, પણ પવન વધવા લા�યો અને સાંજના વખતે તો તોફાન
જ શƹ થઈ ગǕું. આવા તોફાનમાં બǖૂન લઈ જǘું એ ગાંડુʘ  સાહસ હǍું.
આથી ૧૮મી તારʂખે સાંજે બǖૂન ઉપાડવાǐું ǔુલતવી રȺું.

બીજે ɨદવસે તોફાન ઘટવાને બદલે વધવા લા�Ǖું. તે ɨદવસે સાંજને
વખતે હાɺડʀગ પોતાના મકાન પાસે ર�તા પર ફરતો હતો �યાં પાછળથી
કોઈએ તેનો હાથ પક�ો. પાછા ફરʂને જોǕું તો એક ખલાસી જેવો
માણસ તેની સામે ઊભો હતો. આ માણસǐું નામ પેન�ૉ�ટ હǍું. એ
વɸજʀɩનયા �ાંતનો રહેવાસી હતો. ધંધે ખલાસી હતો ને દɩુનયા આખીનાં
પાણી તે Ǉૂંદʂ વ�ો હતો. દɨરયો એǐું ઘર હǍું. તે ɫબચારો પોતાના
ઘરકામે અહʄ આવી ચ�ો હતો, દરɪમયાન લડાઈ શƹ થઈ ને ભરાઈ
પ�ોʤ એમાંથી કેમ છટકǘું તેની જ તે રાતɨદવસ યોજના કયા� કરતો.
નાસી છૂટવાના તેના બધા �ય�નો ɩન�ફળ ગયા હતા. હાɺડʀગને તે નામથી
તો ઓળખતો હતો; રʂચમંડમાં તે કેદ છે તે પણ એ Ƴણતો હતો. આજે
એકાએક તેનો ભેટો થઈ ગયો.

‘કેમ કૅ�ટન સાહેબʤ અહʄથી છૂટા થવાનો તમારો ɪવચાર છેˀ’
ખલાસીએ સવાલ કયƣ.

સાયરસ હાɺડʀગે તેને બરાબર ɩનહા�ો. આ રʂતે કોઈ બીƳએ તેને
ǑૂȤું હોત તો તેને હાɺડʀગ બદમાશ જ માનત, પણ ખલાસીના મƢ પર
ચો�ખી ɩનદƣષતા તરવરતી હતી.

‘તમે કોણ છોˀ’
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ખલાસીએ પોતાની ઓળખાણ આપી.

‘ઠʂક; કઈ રʂતે નાસી જવાની તમારʂ યોજના છેˀ ચાલો, ઘરમાં
જઈને બેસીએ.’ ˋ અને બંને ઘરમાં ગયા.

‘તમને ખબર તો હશે કે અહʄના ગવન�રે એક બǖૂન તૈયાર કરʂ
રા�Ǖું છે, પણ એમાં કોઈ જવાǐું નથી. તો પછʂ તે આપણા માટ ેજ છે
એમ માની લઈએ તોˀ’

હાɺડʀગ બǏું સમƴ ગયો. આસપાસની બધી ǔુ�કેલીઓ પણ
ઘડʁકમાં ɪવચારʂ લીધી. યોજના સાદʂ હતી, પણ તેનો અમલ ƴવલેણ
હતો. હાɺડʀગમાં ભય જેવી વ�Ǎુ જ ન હતી; ખલાસી પણ બીકને દɨરયામાં
પધરાવીને જ આ�યો હતોʤ સવાલ ફ�ત એટલો જ હતો કે રʂચમંડ
નગરમાં મરǘું કે આ બǖૂનમાં ઊડʁને મરǘું. યોજના ɪવચારʂ લીધી, ɨદવસ
તથા સમય ન�ʂ કરʂ લીધો અને ખલાસી ઊ�ો.

‘પણ હુʘ  એકલો નથી.’ હાɺડʀગે ઊઠતાં કȺું.

‘કેટલા છોˀ’

‘બીƳ બે; એક મારો નોકર તથા એક ɪમ�.’

‘ઠʂક, તમે �ણ ને અમે બે; પાંચ જણા તો Ǉુશીથી સમાઈ જઈǙું.
�યારે આજે રા�ે નવ વાગે ન�ʂˀ’

‘ન�ʂ.’ ˋ કહʂ બંને છૂટા પ�ા.

ખલાસી ઘેર ગયો. ખલાસીની સાથે તેના જૂના શેઠનો દʂકરો હબ�ટʙ
હતો. નાનપણથી જ ɩપતા ǈુજરʂ જવાથી હબ�ટʙ  ખલાસીને જ ɩપતાની
જેમ ગણતો હતો. પંદર વરસનો જુવાન હબ�ટ ખલાસીને મન સવ��વ હતો.
ખલાસીએ આવીને હબ�ટʙને આ બધી વાત કરʂ. હબ�ટʙના આનંદનો પાર ન
રƊો. તૈયારʂ તો શી કરવાની હોયˀ બǖૂનમાંનો બધો સામાન તેમના માટે
તૈયાર જ હતો.

આ તરફ હાɺડʀગે Ə�પલેટને બોલાવીને બધી વાત કરʂ; નૅબ પણ
હાજર જ હતો. સાડા આઠ વાગે બǖૂન બાંધવાની જ�યાએ પહƢચી જǘું
એમ ન�ʂ થઈ ગǕું.

આ કʘઈ સામા�ય ǔુસાફરʂ ન હતી; ƴવ સટોસટની રમત રમવાની
હતી. હાɺડʀગ �યાં આગળ વહેલો જઈને આસપાસ ફરʂને બǖૂન તપાસવા
લા�યો હતો. અંધાƸʘ  Ƴમી ગǕું હǍું. તે ફરતો હતો �યાં સામેથી બીજો
માણસ તેની સાથે અથડાયો, ‘કોણ છેˀ’ બંને જણા એકʂસાથે ǒૂમ પાડʁ
ઊ�ા, અને અવાજ ઓળખાતાં હસી પ�ા. ખલાસી પણ બǖૂન
તપાસવા જ નીક�ો હતો. બંનેએ ભેગા મળʁ બǖૂનને કઈ રʂતે ઉપાડǘું તે
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ɪવચારʂ લીǏું. દરɪમયાન Ə�પલેટ, નૅબ તથા હબ�ટʙ  આવી પહƢ�યા. બǏું
ǔૂંગાંǔૂંગાં જ કરવાǐું હǍું. વખત થતાં બધા બǖૂનમાં ચડʁ ગયા.

ફ�ત એક ખલાસી બǖૂન બાંધવાનાં દોરડાʘ કાપવા માટ ેનીચે રƊો.
બǖૂન સ�જડ બાં�Ǖું હોવા છતાં પવનના સપાટામાં તોફાને ચડલેા
મદમ�ત હાથીની જેમ ડો�યા કરǍું હǍું. એક પછʂ એક દોરડાʘ કપાવા
માં�ાં; છે�ǖું દોરડુʘ  કાપવાનો હુકમ �યાં હાɺડʀગ આપે છે �યાં તો એક
મોટો પડછʘ દ કૂતરો કૂદʂને બǖૂનમાં પેઠો. હાɺડʀગનો જ પાળેલો કૂતરો હતો.
શેઠના ગયા પછʂ સાંકળ તોડાવીને એને શોધતો શોધતો તે અહʄ આવી
પહƢ�યો હતો.

‘કેમ પેન�ૉ�ટʤ આ કૂતરો ભારે નɩહ પડ ેનેˀ’

‘ના રે નાʤ’ ખલાસીએ કȺું, ‘ભલે રƊો.’

ખલાસી ટોપલામાં ચડʁ ગયો. છે�ǖું દોરડુʘ  ચ�Ǒુથી કાપી ના�Ǖું.
કપાતાંની સાથે જ બǖૂન છૂȧુંʤ

બǖૂનના મેદાનની પડખે જ એક ƪǊું મકાન હǍું. તેના છાપરા સાથે
બǖૂનનો ટોપલો જોરથી અથડાયો અને છાપƸʘ  Ǎૂટʂ પȪું. �ણમાં તો
રʂચમંડ શહેરના દʂવા દેખાતા બંધ થઈ ગયા.

૨૦મી તારʂખના ઊપડલેા આ પાંચ સાહɫસકો ૨૫મી Ǜુધી
તોફાનમાં ને તોફાનમાં પોતાના દેશથી કોણ Ƴણે કેટલે દૂર એવા એક
ઉ�જડ ખડક ઉપર આવી પ�ા. તેમાંયે ɨકનારા ઉપર પગ ǔૂ�ો �યારે
પાંચ જણમાંથી ચાર જ જણા રƊા હતા ˋ કૅ�ટન હાɺડʀગ તેના કૂતરા સાથે
ǈુમ થયો હતોʤ ɨકનારે ઊતરતાં જ ચારે જણા તેની શોધ માટ ેતૈયાર થઈ
ગયા.



૩  :  કૅ�ટનની  શોધમાં
નૅબના શોકનો પાર ન હતો. તેનામાં Ə�પલેટ કે ખલાસીના જેટલી

પણ ɯહʀમત ન હતી, એટલે �યાં ખબરપ�ી Ə�પલેટ અને ખલાસી પેન�ૉ�ટ
જેવાનાં પણ હાડ ગળʁ Ƴય તેǘું હǍું, �યાં નૅબના શા ભારˀ ખલાસી
પડખે હોવા છતાં હબ�ટʙ  પણ ડઘાઈ ગયો હતો. ઘડʁભર ભયǐું વાતાવરણ
Ƴમી ગǕું, પણ તરત ખલાસી સાવધાન થઈ ગયો. તેણે કȺું: ‘ગભરાવાનો
આ સમય નથી. આપણે કૅ�ટનને ગમે તેમ કરʂને પણ શોધી કાઢવા જ
જોઈએ. મને હવે ચો�સ ખાતરʂ થઈ છે કે આપણે આ જ�યાએ આ�યા
તે પહેલાં છે�લે છે�લે બǖૂન દɨરયાથી એકાએક Ǉૂબ ƪચે ચȪું હǍું, તેǐું
કારણ એ જ કે કૅ�ટન તે જ વખતે દɨરયામાં પડʁ ગયા હશે. તેમને તરતાં
તો આવડ ેછે, કેમ નૅબˀ’

‘હા હા, તરવામાં તો તે ઉ�તાદ છે. અને વળʁ ટૉપ સાથે છે.’

�યારે શો વાંધોʤ વળʁ કૅ�ટન દɨરયામાં પ�ા �યાંથી ɨકનારો માંડ
દોઢ માઈલ હશે. અ�યારે તો તે તરʂને �ાંક કાʘઠા ઉપર પણ આવી ગયા
હશે. ચાલો, આપણે બધા તપાસમાં નીકળʁ પડʁએ.

બધા તૈયાર થઈ ગયા. અંધાƸʘ  થઈ ગǕું હǍું, એટલે તપાસ કરવામાં
Ǉૂબ ǔુ�કેલી હતી; અથડાતા-કુટાતા તેઓ ઉ�ર ɨદશામાં ચાલવા લા�યા.
જમીન રેતીવાળʁ તથા પ�થરોવાળʁ હતી. તેમના મજǒૂત જોડા પણ એની
સામે ટ�ર ઝʂલી શકે તેમ નહોǍું. મોટા મોટા ખાડાઓમાં પગ પડતા �યારે
તેમના ઢʄચણની ચામડʁ છોલાઈ જતી હતી. તેને ન ગણકારતાં તેઓ
આગળ વધવા લા�યા. વ�ચે વ�ચે ઊભા રહʂને એ ભયંકર શાંɪતમાં તેઓ
જોર જોરથી કૅ�ટનના નામની ǒૂમો પાડતા હતા. તેમની ǒૂમો મા�
આકાશમાં જ ફેલાઈ જતી; કોઈ સામો જવાબ મળતો નહોતો. ફ�ત તે
સાંભળʁને ખડકોમાં Ǜૂતેલાં પ�ીઓ ફડફડાટ કરતાં ઊડʁ જતાં હતાં.

લગભગ વીશ ɪમɩનટ આમ ચા�યા પછʂ તેઓને એકાએક અટકǘું
પȪું. તેઓ ખડકની એક ƪચી ભેખડ ઉપર આવીને ઊભા હતા. નીચે
દɨરયો ǉુઘવાટા કરતો હતો અને મોƳં ઉછાળʁને તેમને પલાળવા મથતો
હતો. તેઓએ �યાંથી મોઢુʘ  ફેર�Ǖું અને તેની ɪવƸ�ની જ ɨદશામાં ચાલવા
માંȪું. આ વખતે તેઓ ખડકની જમણી બાજુએ આવેલા ɨકનારે ɨકનારે
ચાલતા હતા. ɨકનારો અધ�ગોળાકારમાં હોય એમ લાગǍું. વ�ચે વ�ચે
અટકʂને તેઓ ǒૂમો પાડતા હતા, પણ કશો જવાબ નહોતો મળતો.
અરધો-પોણો માઈલ આમ ચા�યા પછʂ તેઓ ફરʂ જમીનને છેડ ેઆવીને
ઊભા રƊાʤ

‘આપણે તો એક સાવ નાના અને ઉ�જડ બેટ ઉપર આવી પ�ા
લાગીએ છʂએ.’ Ə�પલેટ ે કȺું. ‘આ બેટની સાથે કોઈ બીજો બેટ
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જોડાયેલો હશે કે કેમ તે અ�યારે તો �ાંથી જણાયˀ હવે તો અજવાǗું
થાય �યાં Ǜુધી આપણે વાટ જ જોવી પડશે.’

વળʁ પાછʂ બધાએ સાથે મળʁને ઘણી ǒૂમો પાડʁ. બધાની ɩનરાશા
જેમ જેમ વધતી ગઈ તેમ તેમ તેમનો થાક પણ વધતો ગયો. Ǔૂખ અને
તરસ બંને એકʂસાથે મળʁ તેમને પીડવા લા�યાં; ઉપરાʘત ઠʘડʁએ પણ મારો
ચલા�યો હતો. પહેરેલાં કપડાʘ ɫસવાય એક પણ ચીજ તેમની પાસે ન હતી.
ખડકો ઉપર એક પણ ઝાડ ન મળે, �યાં લાકડુʘ  તો હોય જ �ાંથીˀ અને
દેવતા પણ �ાંથી પાડવોˀ રાત કાઢવી એ મોત કરતાંયે આકƸʘ  હǍું. મા�
હાɺડʀગ �ાં હશે તેના ɪવચારમાં તેઓ પોતાǐું દ:ુખ Ǔૂલી જતા હતા.

રાત વધવા લાગી. પાંચ ɨદવસ પછʂ પહેલી વાર આકાશ �વ�છ
થǕું હǍું. ને અગɬણત તારાઓ ફરવા નીકળʁ પ�ા હતા. હાɺડʀગ હોત તો
જƹર એમ કહેત કે આ તારાઓ આકાશના ઉ�ર ગોળાધ�ના નથી પણ
દɫ�ણ ગોળાધ�ના છે. ǻુવનો તારો દેખાતો ન હતો; દɫ�ણ ગોળાધ�નાં
તારામંડળો ઝૂમખાંની જેમ લટકતાં હતાં ને �વƏ�તકનો તારો બરાબર
મ�યાકાશે ચમકતો હતો.

તેઓથી ǔૂંગા બેસી રહેવાય તેમ ન હǍું. વળʁ ǒૂમો પાડવા લા�યા.
એક વાર તો નૅબની એક ǒૂમથી Ƴણે સામેથી પડઘો પ�ો એમ બધાને
લા�Ǖું. ફરʂ બધા બેટને પɭ�મ ɨકનારે ઊભા રહʂને ǒૂમો પાડવા લા�યા.
ખલાસીને ખાતરʂ થઈ કે પɭ�મ બાજુએ થોડʁ દૂર જમીન છે. ખલાસીએ
કȺું: ‘હુʘ  જમીન દેખતો નથી, પણ મને અંદરથી એમ લાગે છે કે સામે
ચો�સ જમીન છે.’

રાત પસાર થઈ. Ǜૂય� દેખાયો તેની સાથે જ પɭ�મ બાજુએ સામે
ખડકવાળો ɨકનારો પણ દેખાયો. Ǒૂવ� બાજુમાં અફાટ સǔુ� પ�ો હતો.
ખડક અને પેલા ɨકનારા વ�ચે મોટʂ ખાડʁ હતી; દɨરયાǐું પાણી તેમાંથી
જોસબંધ વહેǍું હǍું.

તેમને ɩનરાʘત થઈ. આખી રાતનો ઉƳગરો હોવા છતાં તેઓ
ઉ�સાહમાં આવી ગયા. નૅબ તો કોઈને Ǒૂ�ા વગર કપડાʘ સɩહત પેલી
ખાડʁમાં ƻɤદʂ પ�ો અને �વાહમાં �ાંસો ઉ�ર તરફ ધસતો તરવા લા�યો.
ખલાસીએ તેને ઘણી ǒૂમો મારʂ પણ તે નકામી ગઈ. અરધા માઈલની
ખાડʁ ઓળંગી નૅબ ઝડપથી હાથ વƓઝતો વƓઝતો સામે ɨકનારે પહƢચી
ગયો અને બીƴ જ �ણે કપડાʘ પરથી પાણી ખંખેરતો ખડકોની પાછળ
અƷ�ય થઈ ગયો.

Ə�પલેટ પણ પાછળ પડવા તૈયાર થયો હતો, પણ ખલાસીએ તેને
અટકા�યો. તેણે કȺું: ‘આપણે બધા આમ છૂટા પડʁ જǙું તો બǏુંય ખોઈ
ખેસǙું. આપણે �ણે જણાએ હવે જુદા પડવામાં સાર નથી. ઓટ થવા
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લાગી છે; થોડʁ વારમાં ખાડʁǐું પાણી ઊતરʂ જશે એટલે આપણે
સહેલાઈથી સામે કાʘઠે જઈ શકǙું.’

Ə�પલેટને ગળે એ વાત તરત ઊતરʂ ગઈ.

Ǔૂખ શમાવવા માટ ેતેઓએ શંખલાંનાં ƴવડાʘ ને એǘું બǏું એકઠુʘ
કǕુƨ ને સળગતી Ǔૂખને થોડʁ શાંત કરʂ. સામેના ɨકનારા તરફ નજર નાખતાં
તેમને જણાǕું કે તે ɨકનારો પણ અધ� ગોળાકાર હતો, ને તેને લીધે વ�ચે
એક મોટો અખાત બની ગયો હતો. દɫ�ણમાં તે ɨકનારો અણીદાર થઈને
દɨરયામાં ǉૂસી જતો હતો. તે Ǉૂણા ઉપર કશી વન�પɪત દેખાતી ન હતી.
ઉ�ર બાજુ અખાત જરા પહોળો થતો જતો હતો, અને તે તરફ ɨકનારો
જરા �યવƏ�થત દેખાતો હતો. તેને છેડ ેનાની એવી એક ભેખડ પણ હતી.
આ બંને ચાંચ વ�ચે લગભગ આઠ માઈલǐું અંતર હશે, એમ લાગǍું હǍું.
જે ઉ�જડ બેટ ઉપર બધા ઊભા હતા તેનો આકાર વહેલ માછલીના
હાડɯપʀજર જેવો હતો.

સામો ɨકનારો આગળથી થોડોક રેતાળ હશે, પણ પાછળ મોટા
મોટા ખડકો અɮડʀગા નાખીને ઊભા હતા. તે લગભગ ૩૦૦ ƻɤટ ƪચા હશે.
ઉ�ર તરફ તે ખડકો લગભગ �ણ માઈલ Ǜુધી પથરાયેલા હતા, અને પછʂ
તરત Ƴણે કોઈએ �યાંથી કાપી ના�યો હોય તેમ સપાટ દɨરયાɨકનારો શƹ
થતો હતો. દɫ�ણ બાજુ તે ખડકો ધીમે ધીમે પગɪથયાંની જેમ ઊતરતા
ઊતરતા દɫ�ણ છેડ ેજમીન સાથે મળʁ જતા હતા. ઉ�ર બાજુની કરાડો
Ǒૂરʂ થતાં �યાં થોડાʘ થોડાʘ ઝાડો જોઈ શકાતાં હતાં. આથી તેમને ખાતરʂ
થઈ કે સામેની જમીન પર વન�પɪત તો હશે જ. અને એ તેમને ધીરજ
આપવા માટ ે ǑૂરǍું હǍું. છે�લે બધાની પાછળ વાય�ય Ǉૂણામાં સાતેક
માઈલને અંતરે Ǜૂય�માં ચળકǍું ɫશખર દેખાǍું હǍું. બરફ ઉપર પડતાં Ǜૂય�નાં
ɨકરણોને લીધે જ તે ચળકǍું હǍું. મોટા પવ�ત પણ �યાં છે એમ તેમની
ખાતરʂ થઈ.

પણ સામે ɨકનારે જે જમીન છે તે એક બેટ છે કે કોઈ મોટા ખંડનો
ભાગ છે કે Ǚું છે, એ અ�યારે ન�ʂ થાય તેમ ન હǍું. ઓટ થતાં Ǜુધી
તેઓ તે જમીન સામે ɩનહાળʁ ɩનહાળʁને જોઈ રƊા. કદાચ એ જ�યાએ
આખી ɲજʀદગી પણ કાઢવી પડ ેતોયે કેમ કહેવાયˀ

ઓટ થઈ; કપડાʘ ઉતારʂને �ણેય જણા ખાડʁમાં ƻɤદʂ પ�ા. થોડાક
ભાગમાં જ તેમને તરǘું પȪું ˋ અને એટǖું તો તેઓ કપડાʘ માથે ǔૂકʂને તરʂ
ગયા. લગભગ દસ વાગે તેઓએ સામેના ɨકનારે પગ ǔૂ�ો.



૪  :  કોતરોમાં
Ə�પલેટ ેɨકનારે પગ ǔૂકતાંવƙત જ ખલાસીને કȺું: ‘હુʘ  આ જ સમયે

તમને પાછો મળʁશ. હુʘ  પણ હાɺડʀગની તપાસમાં નૅબ ગયો તે બાજુ ƳƩ
છુʘ .’ અને તે ખડકની પાછળ અƷ�ય થઈ ગયો.

હબ�ટʙ  પણ પાછળ જવા તૈયાર હતો, પણ ખલાસીએ કȺું: ‘Ǎું
જરા ધીરજ રાખ. બધા આમ ઉતાવળા ને આકળા થઈǙું તો આ
અƳ�યે �થળે આપણે એક ɨદવસ પણ ƴવી નɩહ શકʂએ. કૅ�ટનને
શોધી કાઢવા છે એ વાત સાચી પણ તેમને શોધવા માટ ેશરʂરમાં શƏ�ત તો
જોઈશે જ નેˀ ખાધા વગર એ શƏ�ત �ાંથી આવશેˀ પેલા બે જણ ગયા
છે તેઓ થા�ાપા�ા ને Ǔૂ�યાતર�યા આવશે �યારે તેમને માટ ેઆપણે
તૈયારʂ તો કરવી જ પડશે નેˀ ǔુ�કેલી આવે �યારે ગભરાઈ જવા કરતાં
ઠʘ ડા મગજથી કામ વહƙચી લેǘું જોઈએ એ અમને દɨરયો ખેડનારને
સમƳય; તમને સમƳતાં વાર લાગે. પહેલાં આપણે રાત રહેવાની જ�યા
અને ખાવાǐું શોધવા જઈએ. પેલા બંને ઉ�ર ɨદશામાં ગયા છે એટલે
આપણે દɫ�ણમાં જઈએ.

બંને નીકળʁ પ�ા. રેતીવાળા ɨકનારાને કાટǇૂણે બરાબર કાળા
પ�થરની મોટʂ ƪચી કરાડો ઊભેલી હતી. તેમની પાછળ Ǚું છે તે વ�ચેથી
�ાંથી જોઈ શકાય તેમ ન હǍું. �ાંકથી �વેશ કરવાની જ�યા મળશે એ
આશાએ તેઓ દɫ�ણ ɨદશામાં આગળ ને આગળ ચાલવા લા�યા. થોડે
દૂર ખડકોની વ�ચે ɪચરાડ હોય તેમ તેમને લા�Ǖું. ઝડપથી તે તરફ તેઓ
ચાલવા લા�યા. ર�તામાં ખડક ઉપર ચƢટʂ ગયેલાં શંખલાંઓ તેઓએ
Ǒુ�કળ જોયાં. ƴવતી છʂપલીઓ પણ �યાં Ǉૂબ હતી. દɨરયાǐું ઘાસ
ખડકો ઉપર Ƴમી ગǕું હǍું. શંખલાંઓ અને છʂપમાછલીઓ Ǔૂખે બળʁ
જતા પેટને માટ ે કામ Ǒૂરતી સારʂ હતી. તેમણે ખવાય તેટલી ખાધી ને
બીƴ પોતાના ɪમ�ો માટ ેબીસામાં ભરʂ લીધી. Ǔૂખ તો શમી, પણ તરસǐું
Ǚુંˀ થોડુʘક આગળ ચા�યા પછʂ તેઓ પેલી દૂરથી દેખાતી ɪચરાડ પાસે
આવી પહƢ�યા. એ ɪચરાડમાંથી તેઓએ દૂર જʘગલમાંથી નીકળતી નદʂ
જોઈ ને મનમાં આનંદનો પાર ન રƊોʤ હવે કાʘઈક રહેવાǐું મળʁ Ƴય તો
પછʂ બીƴ કાʘઈ અડચણ ન રહે. જʘગલ દેખાǍું હǍું તેમાંથી લાકડાʘ પણ
મળʁ શકે; ને પાણી તો હǍું જ. ખડકોની તે ɪચરાડમાં તેઓ પેઠા. ખડકના
પ�થર એકબીƳ ઉપર જેમતેમ ખડ�ા હોય એમ પ�ા હતા, અને તેની
વ�ચે પોલાણવાળો ઘણો ભાગ હતો. જોકે દɨરયાનો ઠʘડો પવન તેમાં
આવતો હતો. ઉપરથી વરસાદ પણ આવી શકે તેમ હǍું; પણ દɨરયાના
Ǉુ�લા ɨકનારા કરતાં આ જ�યા સારʂ હતી. તેમણે તે કાળમƓઢ પ�થરોની
ǈુફામાં રહેવાǐું ન�ʂ કǕુƨ. આવી Ƴતની ǈુફાઓને ‘કોતરો’ પણ કહેવામાં
આવે છે.
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ખલાસીએ તે ǈુફાને સાફ કરʂ. �યાંથી Ǉૂબ પવન આવતો હતો
�યાં આગળ જʘગલમાંથી લાકડાʘ લાવીને ગોઠવી દેવાનો ɪવચાર કયƣ. નદʂǐું
પાણી પીને તેઓ જʘગલ તરફ એટલે કે દɨરયાɨકનારો છોડʁને નદʂને કાʘઠે
કાʘઠે ખડકોની પાછળના ભાગમાં જવા ઊપ�ા. નદʂને કાʘઠે ઝાડ ઝૂકʂ રƊાં
હતાં. અહʄનાં ઝાડ જોઈને હબ�ટʙના આનંદનો પાર ન રƊો. Ƴણે નવા
ɪમ�ો તેને મ�ા હોય, એમ તે એક એક ઝાડને ઓળખવા લા�યો.
ખલાસીને ઝાડ ઓળખવા કશો રસ ન હતો. છતાં હબ�ટʙ  જે કહે તે તે
સાંભળતો હતો, ને કયાં ઝાડનાં ફળ ખાવા માટ ેઉપયોગી છે તે ખાસ કરʂને
Ǒૂછʂ લેતો હતો. Ǜુકાʘ લાકડાʘ તો �યાં જ�થાબંધ હતાં. કોઈ નાનો એવો
ɫશકાર મળʁ Ƴય તે માટ ેખલાસી આǍુર હતો. પ�ીઓ પણ ઝાડો ઉપર
ɨકલɨકલાટ કરʂ રƊાં હતાં.

લાકડાʘ ભેગાં કરતાં કેટલી વારˀ ઘડʁક વારમાં તેઓએ બે ભારા
બાંધીને તૈયાર કયા�, પણ તેને ઠેઠ Ǜુધી લઈ શી રʂતે જવાˀ કટકે કટકે લઈ
Ƴય તો તો સાંજ પડʁ Ƴય; એકસાથે ઊપડ ેતેમ નહોતા, અને આખી
રાત ઠʘડʁમાંથી બચાવે તેટલાં લાકડાʘ તો લેવાં જ જોઈએʤ ખલાસીએ થોડʁ
વાર ɪવચાર કયƣ ˋ �યાં હબ�ટʙ  બોલી ઊ�ો: ‘આપણે આ નદʂનો ઉપયોગ
શા માટ ેન કરવોˀ’

‘હા હા, બરાબર છેʤ ચાલ આપણે એક �ાપો તૈયાર કરʂએ. �ાપા
પર આ લાકડાʘ ગોઠવી દઈǙું, અને નદʂનો �વાહ એને ઠેઠ દɨરયા Ǜુધી લઈ
જશે. આપણે બંને જણા કાʘઠેથી દોરડાʘ વડ ેએને પકડʁ રાબીǙું.’

�યાં દોરડાʘ તો �ાંથી હોયˀ પણ જʘગલમાં મજǒૂત વેલાઓનો
તોટો ન હતો. હબ�ટƚ સૌથી મજǒૂત રેસાવાળʁ વેલ શોધી કાઢʂ; તે વડે
લાકડાʘ બાંધીને એક �ાપો તૈયાર કયƣ. એ વખતે પાછʂ ભરતી ચડવા માંડʁ
હતી; દɨરયાǐું પાણી નદʂમાં �ાંય Ǜુધી ચડʁ જǍું હǍું, એટલે અવળે
�વાહે �ાપો લઈ જઈ શકાય તેમ નહોǍું; અથા�ત્ ઓટ થતાં Ǜુધી રાહ
જોવી પડ ેતેમ હǍું. એટલો વખત કાʘઈ બેસી રહેવાયˀ તેઓ �યાં થઈને
ખડકોની ટોચ ઉપર ચડવા લા�યા. ટોચે જઈને આસપાસ Ǚું છે તે તપાસી
લેǘું જƹરʂ હǍું.

ખડક ઉપર ચડʁને તેમણે Ǒૂવ�માં નજર નાખી તો તેમને પહેલવહેલો
આશરો આપનાર પેલા નાનકડા બેટ ɫસવાય �ાંયે જમીન દેખાતી નહોતી.
ઉ�રમાં ખડકો Ǒૂરા થયા. પછʂ સપાટ ને રેતાળ ɨકનારો દેખાતો હતો.
દɫ�ણમાં ખડકોવાળો ɨકનારો નીચો થતો થતો Ǒૂંછડʁ આકારે થઈને
દɨરયામાં પેસી જતો હતો. પɭ�મમાં પહેǖું જેǐું એક ɫશખર દેખાǕું હǍું તે
આખો પવ�ત દેખાયો, પણ તેની પાછળ પછʂ જમીન છે કે દɨરયો તે કǙું
દેખાǍું નહોǍું. પવ�તની તળેટʂ ધીરે ધીરે ઢોળાવ ઊતરતી હતી, ને તેના પર
ઝાડોǐું મોટુʘ  જʘગલ હǍું. પવ�ત લગભગ સાતઆઠ માઈલને અંતરે હશે.
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‘આપણે બેટ ઉપર છʂએ એમ લાગે છેʤ’ ખલાસીએ કȺું.

‘જે હોય તે ભલે હોય; આપણને રહેવા માટ ેઆ ǑૂરǍું છે એટલે
બસʤ’ હબ�ટƚ કȺું.

‘પણ ગમે તેવડો મોટો તોયે બેટ જ તોʤ’ ખલાસીએ કȺું.

આ બેટ હશે કે કોઈ ખંડનો ભાગ હશે તેનો પાકો ɩનણ�ય થઈ શકે
તેમ ન હǍું. એ તો પેલા પવ�ત ઉપર ગયા પછʂ એની પાછળનો પɭ�મનો
ભાગ જોયા પછʂ જ ખાતરʂ થાય તેǘું હǍું.

ચારે તરફ બંને જણાએ વારʘવાર નજર ફેરવી લીધી. ખલાસી મનમાં
ɫખ� થયો હતો; અહʄથી છૂટʂને પાછા �વદેશ જવાશે કે નɩહ તેની તેને
શંકા પડʁ હતી. હબ�ટʙ  તો આǘું મોટુʘ  જʘગલ જોઈને રાƴરાƴ થઈ ગયો
હતો; ભɪવ�યનો ɪવચાર કરવા માટ ેઅ�યારે તે નવરો નહોતો.

વખત ઘણો થઈ ગયો. બીજે ર�તે થઈને તેઓ નીચે ઊતરવા
માં�ા. તેઓ નીચે ઊતરતા હતા �યાં ખડકોની બખોલમાંથી કેટલાંયે
કǒૂતર જેવાં પ�ીઓ ઊડાઊડ કરતાં હતાં.

‘કǒૂતર, કǒૂતરʤ’ હબ�ટʙ  ǒૂમ પાડʁ ઊ�ો અને તાળʁઓ પાડવા
લા�યો. તેની ǒૂમાǒૂમ સાંભળʁને બખોલમાંથી વધારે કǒૂતરો ઊડવા
લા�યાં.

‘હબ�ટʙ ʤ જʘગલી કǒૂતરોના માળા જો અહʄ હશે, તો તો �યાંથી
Ƭડાʘ પણ મળʁ રહેશે; કેમˀ’

‘હા હા, જƹર મળશે.’

બંનેએ બખોલમાં શોધ કરવા માંડʁ. થોડા વખતમાં કેટલાંયે Ƭડાʘ
તેમણે એકઠાʘ કરʂ લીધાં, ને ટોપીઓમાં ભરʂને તેઓ નીચે ઊતયા�.

ઓટ થવા લાગી હતી, બંને જણ �ાપા ઉપર લાકડાʘ ભરʂને અને
�ાપાને નદʂના બંને કાʘઠા પર વેલનાં દોરડાʘથી પકડʁ રાખીને ચાલવા લા�યા.
થોડા વખતમાં નદʂ તેમને �ાપા સાથે દɨરયાɨકનારા Ǜુધી લઈ આવી. નદʂને
કાʘઠે ‘કોતરો’ પાસે તેઓએ લાકડાʘના ભારા ઉતાયા�.



૫  :  એક  જ  દ�વાસળ�!
ǈુફામાં આવીને ખલાસીએ સૌથી પહેલાં તો ǈુફાને બરાબર સાફ

કરʂ. �યાં ભેજ હતો �યાં Ǜૂકʂ રેતી નાખી અને �યાં મોટાʘ બાકાʘ હતાં �યાં
લાકડાʘ તથા પાંદડાʘવાળાં ડાળાં ǔૂકʂ દʂધાં; તોયે ǈુફા તે ǈુફાʤ

આ ǈુફાના કુદરતી રʂતે જ �ણચાર ખંડો પડʁને તેના ઓરડાઓ
જેǘું બની ગǕું હǍું. રાત કાઢવા Ǒૂરતી આ જ�યા ખરાબ ન હતી.

ǈુફાને સાફǛૂફ કરʂને ખલાસીએ તાપƵં સળગાવવા માટ ેએક મોટો
લાકડાʘનો ઢગલો વ�ચોવ�ચ કયƣ.

‘ચાલ, હબ�ટʙ ʤ હવે એને સળગાવીએ. થોડʁ વારમાં આખી ǈુફામાં
ગરમી આવી જશે.’

‘હુʘ  તો તૈયાર છુʘ . લાવો દʂવાસળʁની પેટʂ.’

‘આ લે.’ ˋ કહʂ ખલાસીએ ખીસામાં હાથ ના�યો.

‘અરેʤ માƸʘ  બાકસ �ાંˀ’ ખલાસી એક પછʂ એક ખીસામાં
ઝડપથી હાથ નાખવા લા�યો; પણ એકે ખીસામાં બાકસ ન મȱુંʤ ‘અરે
બાકસ �ાંˀ પડʁ તો નɩહ ગǕું હોયˀ હબ�ટʙ ʤ જો તો, તારા ખીસામાં છેˀ’

હબ�ટʙ  તો ખલાસીએ કȺું તે પહેલાં જ પોતાનાં ખીસાં ખોળવા મંડʁ
પ�ો હતો; તેની પાસે બાકસ નહોǍું.

‘હવેˀ’ ખલાસી ગભરાઈ ગયો. દોડતો દોડતો તે ǈુફાની બહાર
આ�યો ને દɨરયાɨકનારે ખડકોમાં બધે જોવા લા�યો. હબ�ટʙ  પણ પાછળ
પાછળ શોધમાં લાગી ગયો હતો.

‘મારʂ દʂવાસળʁની પેટʂ ɩપ�ળની હતી; તે �ાંઈ છાની રહે તેવી ન
હતી. મારʂ હોકલી ગઈ તેǐું મને દ:ુખ નથી; પણ આ બાકસ ખોવાǕું તે
ભારે થઈʤ હવે અહʄ બાકસ �ાંથી કાઢǘુંˀ’

‘તમે બǖૂનમાંથી નીચે તો નહોǍું નાખી દʂǏું નેˀ’

‘ના રે નાʤ મારʂ હોકલી ને બાકસ તો ƴવની સાથે સાચવી રા�યાં
હતાં.’

‘કાʘઈ નɩહ. હવે કદાચ દʂવાસળʁની પેટʂ મળે તોયે ભીની થઈ હશે,
એટલે નકામી જ છે.’ હબ�ટƚ ખલાસીને ધીરજ આપી. ‘કદાચ નૅબ કે
Ə�પલેટ પાસે દʂવાસળʁ નીકળે. એ આવે �યાં Ǜુધી રાહ જોઈએ.’

‘પણ એ પાછા કયારે આવશે, કોને ખબરˀ અને એમની પાસે પણ
બાકસ હોય જ એની શી ખાતરʂˀ’
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ɨકનારા ઉપર ને ખડકો ઉપર ઘƵં ફયા� પણ બાકસ ન મȱું. ɩનરાશ
થઈને તેઓ ǈુફા તરફ પાછા ફરતા હતા �યાં હબ�ટʙની નજર પાછળના
ખડકો ઉપર પડʁ. નૅબ અને Ə�પલેટ આ તરફ જ આવતા હતા. તેમની
સાથે �ીજુʘ  કોઈ ન હǍું; હાɺડʀગનો પ�ો લા�યો નહોતોʤ

Ə�પલેટ આવતાંવƙત જ થાકથી એક પ�થર ઉપર ધબ દઈને બેસી
ગયો. નૅબની આંખો ઉƳગરાથી તથા રડʁ રડʁને લાલ થઈ ગઈ હતી.

Ə�પલેટ ે થોડʁ વારે બધી વાત કરʂ. આઠ માઈલ Ǜુધી તેઓ બǏું
ઢૂʘ ઢʂ વ�ા હતા, પણ માણસǐું એક પણ ɪચહ ્ન નજરે પȪું નહોǍું. કદાચ
હાɺડʀગ દɨરયામાંથી બહાર જ નીકળʁ નɩહ શ�ા હોયʤ

‘ના ના; એમ બને જ નɩહʤ’ નૅબ બોલી ઊ�ો, ‘કૅ�ટન ગમે તેમ
કરʂને બહાર નીકળʁ જ ગયા હશેʤ’

નૅબને ઉ�કેરાયેલો જોઈને Ə�પલેટ ે પોતાની વાત અટકાવી. હબ�ટƚ
કȺું: ‘નૅબʤ આપણે ગમે �યાંથી હાɺડʀગને શોધી કાઢǙું; Ǎું ધીરજ રાખ.
જો, તારા માટ ેǈુફામાં અમે ખાવાǐું પણ તૈયાર રા�Ǖું છે. ચાલ Ǎું ખાઈ લે
ને જરા આરામ કર ˋ પછʂ આપણે બધા સાથે જ નીકળʁ પડǙું.’

નૅબે ખાવાની ના પાડʁ. Ə�પલેટ ેથોડુʘક ખાǏું અને પાછો ɨકનારા પર
એક ɫશલા હતી �યાં જઈ Ǜૂઈ ગયો. હબ�ટʙ  તેને દોરʂને ǈુફામાં લા�યો.
અંધાƸʘ  થવા આ�Ǖું હǍું; નૅબ કે Ə�પલેટ બેમાંથી કોઈની પાસે દોવાસળʁ
નહોતી. હાɺડʀગ હોત તો જƹર આમાંથી ર�તો શોધી કાઢત એમ બધાને
લા�Ǖું. બધા Ǉૂબ ǔૂંઝાયા. જો અ�યારે દેવતા ન થાય તો કાલની રાત જેવી
જ આજની રાત Ƴયʤ

Ə�પલેટ બીડʁ પીતો હતો પણ બાકસ તેની પાસે ન હǍું. તેણે
ખીસાંઓમાં Ǉૂબ તપાસ કરવા માંડʁ; છેવટ ે પાટǖૂનના ખીસામાંના એક
Ǉૂણામાંથી તેને એક દʂવાસળʁ મળʁ. Ǉૂબ Ƴળવીને તેણે ખીસામાંથી તે
કાઢʂ. તેના પર ગંધક ચƢટલેો હતો. દʂવાસળʁ હવાઈ ગયેલી ન હતી.
ખલાસીને તો દʂવાસળʁǐું આǇું વહાણ હાથ આ�Ǖું હોય એટલો આનંદ
થયોʤ બધા ǈુફાના એક સાવ અંધાɨરયા ને જરાય પવન ન આવે તેવા
Ǉૂણામાં ગયા. જે દʂવાસળʁની ɮકʀમત Ǐૂળની પણ ન ગણાય, તેની ɮકʀમત
અ�યારે લાખો ƹɩપયાની થઈ પડʁ. Ə�પલેટ ે Ǜૂકામાં Ǜૂકાʘ લાકડાʘનો એક
ઢગલો કયƣ; તેની ઉપર નાની Ǜૂકʂ ડાʘખળʁઓ નાખી અને પછʂ પોતાની
ડાયરʂમાંથી એક કાગળનો ટુકડો ફા�ો. બધા ટોǗું  વળʁ દʂવાસળʁ સળગે
તેની રાહ જોતા ઊભા. ખલાસીના હાથમાં દʂવાસળʁ હતી. તેણે એક
પ�થર સામે ધીમેથી તે ઘસી, પણ તેનો હાથ ǻૂજવા માં�ો. તેણે કȺું: ‘ના
ના; મારાથી આ કામ નɩહ થાય. મારો હાથ ǻૂજે છે. દʂવાસળʁ ન સળગે
અને ગંધક ઊડʁ Ƴય તો Ǚું કƸʘ ˀ’
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હબ�ટƚ ખલાસીના હાથમાંથી દોવાસળʁ લીધી. તે પણ મનમાં કાʘઈ
ઓછો નહોતો ગભરાતો, પણ ɯહʀમત રાખીને તેણે પ�થર સાથે દʂવાસળʁ
ઘસી. દʂવાસળʁ સળગી. તરત જ Ə�પલેટ ેતેના ઉપર પેલો કાગળનો કટકો
ધયƣ. કાગળ પણ સળ�યો. તે કાગળને Ǜૂકાʘ સાંઠʂકડાʘ નીચે ધયƣ. થોડʁ
વારમાં ડાʘખળʁઓમાંથી કડકડ અવાજ થવા લા�યો અને અɫ�ની �યોત
�ગટʂʤ બીƴ જ �ણે લાકડાʘનો મોટો ઢગલો સળગી ઊ�ો. ખલાસી
નાચી ઊ�ો: ‘આખી ǈુફા કદાચ પહેલી જ વાર આટલા અજવાળાવાળʁ
થઈ હશેʤ’ તેણે ફરʂ વખત કȺું: ‘આટલાં વરસો દɨરયામાં કા�ાં પણ
આવો ǔૂંઝારો આ પહેલી જ વાર થયો.’

તાપણીની હૂʘ ફે હૂʘ ફે થા�ાપા�ા બધા Ǜૂતા. ફ�ત નૅબ એકલો
આખી રાત ɨકનારા પર તેના શેઠના નામની ǒૂમો પાડતો ફયા� કયƣ.

૨૫મી મેની રાત પસાર થઈ; ૨૬મીની સવાર પડʁ.



૬  :  હા�ડ�ગ�ંુ  �ંુ  થ�ંુˀ
દɩુનયામાં ઘણાંને દ:ુખ પ�ાં હશે; પણ આ ટોળʁને માથે તો દ:ુખǐું

ઝાડ ઊગવાǐું જ બાકʂ રȺું હǍુંʤ દɩુનયાના કયા ભાગ ઉપર તેઓ આવી
પ�ા હતા, તેની તેમને કશી ખબર ન હતી. પહેરેલાં કપડાʘ ɫસવાય સાથે
એક પણ સાધન ન હǍું. હા, Ə�પલેટ પાસે ઘɨડયાળ તથા નોટ રહʂ ગઈ
હતી; પણ અહʄ કાʘઈ તેમને ઑɨફસમાં બેસવાǐું નહોǍું. અહʄ તો ઘડʁ
પછʂ Ǚું થશે તેની જ ખબર પડ ે તેમ ન હǍું. વધારામાં ટુકડʁનો નાયક
હાɺડʀગ ǈુમ થઈ ગયો હતો અને આટલી આટલી તપાસ કરવા છʘ તા તેનો
કશો પ�ો લા�યો નહોતોʤ ખલાસીને Ə�પલેટ ે Ǜુ�ધાં હાɺડʀગનાં ફરʂ વાર
દશ�ન થવાની આશા લગભગ છોડʁ દʂધી હતી. ફ�ત નૅબને દ:ુખ ન થાય
માટ ેજ તેઓ હાɺડʀગની શોધ કરવા તૈયાર થયા હતા.

તેમને ખાવાપીવા તથા રાતવાસો કરવા Ǒૂરતી સગવડ મળʁ ગઈ
હતી. કǒૂતરનાં Ƭડાʘ, છʂપ, માછલી ને જʘગલી ફળો તેમનો ખોરાક હતો.
૨૬મી સવારે વળʁ પાછા Ə�પલેટ અને નૅબ હાɺડʀગની તપાસમાં નીકળʁ
પ�ા. ખલાસીને ખાવાપીવાની �યવ�થાǐું કામ સƢપાǕું. હબ�ટʙ  પણ
ખલાસી સાથે જ રƊો. ના�તો કરʂને બધા પોતપોતાના કામે લાગી ગયા.
નૅબ તથા Ə�પલેટના ગયા પછʂ ખલાસી તથા હબ�ટʙ  વળʁ પાછા નદʂકાʘઠાના
જʘગલમાં પેઠા. તેઓ નદʂનો ɨકનારો છોડતા નહોતા. ઝાડમાંથી તેમણે વાંકʂ
ગેડʁઓ કાપી લીધી; હɪથયાર તરʂકે તે કામ આવે તેવી હતી. અને
ખલાસીના હાથમાં તો ગમે તેવી ચીજ પણ હɪથયાર બની Ƴય તેમ હǍુંʤ

કાʘટા અને ઝાંખરાʘ વ�ચે થઈને ગેડʁઓ વƓઝતા વƓઝતા બંને જણા
ર�તો કાપતા હતા; સાથે સાથે જʘગલǐું બારʂક ɩનરʂ�ણ પણ તેઓ કરતા
હતા. કોઈ કોઈ જ�યાએ ɯહʀસક પǙુઓનાં પગલાં વગેરે ɪચહ ્નો દેખાતાં
હતાં, પણ માણસની વ�તીǐું એક પણ ɩનશાન જણાǍું ન હǍું. પǙુઓ કઈ
Ƴતનાં હશે તે તેમનાં પગલાં ઉપરથી ઓળખǘું ǔુ�કેલ હǍું, પરʘǍુ તેમના
પંƳ ઉપરથી તે ɯહʀસક હોય એમ �પƂ દેખાǍું હǍું. મǐુ�યની ɩનશાની ન
દેખાવાથી ખલાસીને એક રʂતે શાંɪત થઈ; કારણ કે આવી જ�યાએ જો
માણસ હોય તો તે પǙુથી પણ વધારે ભયંકર હોય એમાં એને શંકા
નહોતી.

ઝાડો ઉપર ƳતƳતનાં પ�ીઓ ɨકલɨકલાટ કરʂ રƊાં હતાં.
કલકɪલયાની Ƴતને મળતાં કેટલાંક પ�ીઓ ટોળાબધં ઊડતાં હતાં. હબ�ટƚ
તરત તેમને ઓળખી કા�ાં.

‘પેન�ૉ�ટʤ જુઓ આ જેકેમારʤ’

‘એમˀ પણ આપણને એ કાʘઈ ખપ આવશે ખરાʘʤ’

‘ ’



‘હા હા, જƹરʤ’

પ�ીઓ ɩનરાʘતે બેઠાʘ હʘતા, ખલાસીનો એક પથરો એક પ�ીને
પાડવા માટ ેબસ હતો.

તેઓ આગળ વ�યા, મોટાʘ મોટાʘ ગગનǊુંબી ǘૃ�ો તેમની આસપાસ
દેખાવા લા�યાં; પણ તેમાં ફળવાળાં ઝાડ નɩહ જેવાં જ હતાં. આ Ƴતનાં
ઝાડ ɪવǚુવǘૃ�ની બંને બાજુએ ૩૫ થી ૪૦ અ�ાંશ Ǜુધી સાધારણ રʂતે
નથી દેખાતાં. દેવદાર, પાઈન, ફર, વગેરે ƪચાં વધતાં ઝાડ અહʄ Ǒુ�કળ
હતાં.

વળʁ, થોડʁ વારે હબ�ટƚ કો�કોરસ નામનાં નવી Ƴતનાં પ�ીનાં
કેટલાંક પƓછાʘ જોયાં. હબ�ટƚ તે તરત જ ઓળખી કા�ાં. બીƳં
ગેલીનેસીઆ નામનાં પ�ીઓ પણ �યાં પાર વગરનાં દેખાયાં. ખલાસીને આ
પ�ીમાં ɫશકાર Ǒૂરતો રસ હતો. તેણે તેમને પકડવા માટ ેએક ǕુƏ�ત કરʂ ˋ
ઘણા જʘગલી લોકોમાં આ ǕુƏ�ત વપરાય છે પણ ખરʂ: વેલાઓǐું એક
લાંǒું દોરડુʘ  બનાવીને વ�ચે વ�ચે તેણે બાવળના કાʘટાઓ ભરાવી દʂધા અને
એ કાʘટાઓ સાથે નાનાં નાનાં ƴવડાʘ પરોવી દʂધાં. પછʂ એ દોરડુʘ  પાથરʂને
ખલાસી સંતાઈ ગયો. ƴવડાʘ ખાવાની લાલચે પ�ીઓ એની પાસે આ�યાં
ને ƴવડાʘની સાથે સાથે બાવળના કાʘટા તેમની ચાંચમાં ભરાઈ ગયા.
ખલાસીની ɫશકાર કરવાની આ રʂત જોઈને હબ�ટʙ  તો હસી હસીને ઢગલો
થઈ ગયો.

ɫશકાર ને ɫશકારની શોધમાં સાંજ પડવા આવી. આખરે
થા�ાપા�ા બંને જણ પાછા પેલાં કોતરો પાસે આવી પહƢ�યા.

દɨરયા તરફ Ǚૂ�ય નજરે જોતો Ə�પલેટ �યાં ઊભો હતો.

‘કેમ કાʘઈ સમાચારˀ નૅબ �ાંˀ’ ખલાસીએ આવતાંવƙત ǑૂȤું.
Ə�પલેટ ેકǙું સાંભȱું જ ન હોય તેમ જવાબ ન આ�યો.

ખલાસી વધારે નƴક ગયો. ‘કેમ Ə�પલેટʤ આજે રાતે તોફાન થાય
એવાં ɪચહ ્નો જણાય છે, નɩહ વાƸˀ પણ આટલા ɨદવસો તોફાનમાં
કા�ા તો એક વધારેʤ અને આપƵં ઠʂક, પણ નૅબ તથા હાɺડʀગ જો
ƴવતા હશે તો આ તોફાનમાં તેમની શી દશા થશેˀ’

‘પેન�ૉ�ટʤ’ Ə�પલેટ ે એકદમ ખલાસી તરફ ફરʂને કȺું: ‘કૅ�ટન
ɨકનારેથી દɨરયામાં કેટલેક દૂર પડʁ ગયા હશેˀ’

‘આશરે બે �લાƨગ.’

‘ટૉપ પણ તે જ વખતે પ�ો હશે, નɩહˀ’

‘હા જ તો. અને એ પણ બહાર નીક�ો હશે કે નɩહ તે કોને
ખબરˀ સાǊું કહુʘ  તો મને આશા નથી.’ ખલાસીએ કȺું.

‘ ે ઈ ો એ ે ે ે ɺ ે



‘ના, ના. પણ મને નવાઈ તો એ લાગે છે કે કદાચ હાɺડʀગ ડૂબે, પણ
ટૉપ ɨકનારે ન આવી શકેˀ’

‘અરે, આવા તોફાની દɨરયામાં બǏુંય બળ નકાǔું થઈ પડʤે’

‘�યારે તને તો ખાતરʂ છે ને કે બેમાંથી કોઈ ƴવǍું છે જ નɩહˀ’

‘મારʂ તો ખાતરʂ જ છે.’

‘�યારે જો, મારે ગળે એ વાત ઊતરતી જ નથી કે હાɺડʀગ અને ટૉપ
બંને દɨરયામાં ડૂબી Ƴય.’

‘ભગવાન કરે ને તમાƸʘ  માનǘું સાǊું પડʤે’

બધા અંદર ગયા. નૅબ હજુ Ǜુધી પાછો આ�યો નહોતો. આમ થોડા
માણસોમાંથી વળʁ એક જણ ઓછો થાય �યારે તેǐું દ:ુખ કાʘઈ ઓછુʘ
લાગેˀ ǈુફામાં ભરʂ રાખેલા અɫ�ને પાછો સતેજ કરʂને મોટુʘ  તાપƵં
સળગાવી �ણે જણા ǔૂંગા ǔૂંગા બેઠા; તેમનો આનંદ ઊડʁ ગયો હતો. જેમ
તેમ કરʂને પેટ ભǕુƨ અને તાપણાની આસપાસ એમ ને એમ પ�થરǐું
ઓશીકુʘ  કરʂને બધા Ǜૂઈ ગયા.

બહાર રાત પડવાની સાથે જ તોફાન ફરʂ શƹ થઈ ગǕું. હબ�ટƚ કȺું:
‘આǘું તોફાન થવાની વકʂ હોવા છતાં નૅબ પાછો નથી ફયƣ, તેથી મને તો
જƹર એમ લાગે છે કે નૅબને કાʘઈક આશા ઉ�પ� થાય તેǘું મȱું હશે.’

ખલાસીએ આનો કાʘઈ જવાબ ન વા�ો. હબ�ટʙને મનમાં એમ થǍું
હǍું કે અ�યારે નૅબની મદદે આપણે પહƢચી જઈએ; જƹર નૅબને કʘઈક
પ�ો લા�યો જ હોવો જોઈએʤ પણ બીƳ કોઈ બહાર નીકળવા તૈયાર
નહોતા. આવી અંધારʂ રાતે નીકળǘું એટલે Ǒૂરા Ǉુવાર થઈ જવા બરાબર
હǍું. ખલાસીǐું ડહાપણભǕુƨ પગǖું હબ�ટʙના જુવાન ƺદયને ગળે ઊતરે તેમ
ન હǍું. ખલાસીના ના પાડવાથી તે મનમાં ને મનમાં સમસમી રƊો; ફ�ત
તેની આંખમાંથી બે મોટાʘ આંǛુ સરʂ પ�ાંʤ Ə�પલેટ પણ હબ�ટʙને જોઈ
ગળગળો થઈ ગયો.



૭  :  હા�ડ�ગ  મ�ો  -  પણ  �વતો  કે  �ુડદુ� ˀ
રાત પડʁ. તોફાન Ǉૂબ વધવા માંȪું. નૈઋ�યનો પવન ƻɤʘ કાવા

લા�યો. વરસાદ ǔુશળધાર Ǎૂટʂ પ�ો. પવનના Ǜુસવાટા ભયંકર ચીસો
જેવા લાગતા હતા. મોટા ખડકોના ખડકો દડા હોય તેમ ઊછળʁ પડતા
હતા, અને તેના અવાજો ǈુફામાં રહેલા �ણેય જણનાં કાળƳં થડકાવી
નાખતા હતા. ǈુફા આખી ઉપરથી Ǎૂટʂ પડશે એમ લાગǍું હǍું. સ� ભા�યે
ǈુફાના પ�થરો એકબીƳ સાથે એવા ભરાઈ ગયા હતા કે તેમાંથી કાʘકરʂ
પણ ખરે તેમ ન હતી; પણ બહારના પ�થરોના પડવાથી ǈુફા ધણધણી
ઊઠતી હતી. વ�ચે વ�ચે ખલાસી ǈુફાની બહાર ડોɨકǕું કરʂ આવતો હતો.

હબ�ટʙ  થા�ોપા�ો ઘસઘસાટ ƪઘી ગયો. ખલાસી પણ દસ-
અɪગયાર વાગે ઝોકે ચ�ો. Ə�પલેટને ƪઘ આવતી ન હતી. શોધમાં નૅબથી
પોતે ɪવǇૂટો પડʁ ગયો એ માટ ેપોતાની Ƴત ઉપર તેને ɪતર�કાર આ�યો.
જો તે જુદો ન પ�ો હોત તો નૅબને જƹર સહʂસલામત અહʄ Ǜુધી લઈ
આવત. ‘અ�યારે નૅબ �ાં હશેˀ �ાં Ǜૂતો હશેˀ તેણે કાʘઈ ખાǏુંપીǏું હશે
કે નɩહˀ’ એ ɪવચારોએ તેǐું મન ઘેરʂ લીǏું. થોડʁ થોડʁ વારે તે ઝબકʂ
જતો હતો; Ƴણે કોઈએ બહારથી ǒૂમ પાડʁ હોય એમ તેને લાગǍું હǍું.

લગભગ બે વા�યાના Ǜુમારે �ણેયની ƪઘ એકાએક ઊડʁ ગઈʤ
તેમને થોડʁ થોડʁ વારે કʘઈ ɪવɪચ� અવાજ સંભળાતો હતો, પણ પવનના
Ǜુસવાટામાં તે પારખી શકાતો ન હતો. એકાએક �ણેય જણના કાન ઉપર
કૂતરાના ભસવાના અવાજ જેવો અવાજ આ�યો.

‘સાંભળોʤ’ �ણેય જણ એકʂસાથે બોલી ઊ�ા: ‘શાંɪતʤ’

પાછો કૂતરાના ભસવાનો અવાજ આ�યો.

‘કેમ, શાનો અવાજ લાગે છેˀ’ ખલાસીએ ǑૂȤું.

‘મને તો આ ટૉપનો જ અવાજ લાગે છે.’ હબ�ટʙ  આવેશમાં બોલી
ઊ�ો.

બધા ઊભા થઈ ગયા અને દોડતા દોડતા ǈુફાના મોઢા આગળ
જઈને ગોઠવાઈ ગયા. પવન તેમને જોરથી ǈુફામાં પાછા ધકેલતો હતો.
ખડકને પકડʁને તેઓ ઊભા રƊા.

‘ચો�સ, ચો�સ, આ ટૉપ જ છે. ટૉપ, ટૉપʤ’ હબ�ટƚ ǒૂમ પાડʁ ને
થોડʁ વારે અંધારામાંથી Ƴણે કાળો પ�થર ઊડʁ આ�યો હોય એમ ટૉપ
તેમની નƴક આવી પહƢ�યોʤ ƭ�લો-નોરમન Ƴતનો પડછʘ દ ટૉપ ગંધની
પારખ તથા પગની ચપળતા એ બંને ǈુણો વારસામાં લઈને આ�યો હતો.
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એ જ ટૉપʤ હાɺડʀગનો સાથી એ જ. પણ હાɺડʀગ તેની સાથે નહોતો; ટૉપ
એકલો હતોʤ

અહʄ તે કઈ રʂતે પહƢ�યો હશેˀ અ�યારે એ Ƴણǘું અશ� અને
ɫબનજƹરʂ હǍું. ટૉપ હબ�ટʙના હાથ ચા�ા કરતો હતો અને જોરથી Ǒૂંછડʁ
હલાવતો. વ�ચે વ�ચે તે ભસતો જતો હતો.

‘જƹર, હવે હાɺડʀગનો પ�ો લાગવાનો જ. હુʘ  નહોતો કહેતો કે
હાɺડʀગ એમ મરે નɩહˀ’

‘હાશ, હવે મને ɩનરાʘત થઈʤ હવે તો હબ�ટʙ ʤ ગમે તેǘું તોફાન હોય
તોયે આપણે તપાસમાં નીકળʁ પડʁએ. ટૉપ ભોɪમયા તરʂકે સાથે છે એટલે
વાંધો નથી.’

બધા તૈયાર થઈ ગયા. ખલાસીએ અɫ�માં થોડાʘક વધારે લાકડાʘ
નાખી રા�યાં, જેથી દેવતા સળગતો ચાǖુ રહʂ શકે. સાથે થોડોક ના�તો
પણ લઈ લીધો. હબ�ટʙ  તથા Ə�પલેટને આǘું કʘઈ સાંભરે તેમ ન હǍું, પણ
ખલાસી તો ઝʂણી ઝʂણી બાબતોમાં બહુ કાળƴ રાખનારો.

તોફાન હજુ એǘું ને એǘું જ જોસમાં હǍું; પણ હવે તેમની ɯહʀમત
પણ એટલી જ જોસમાં હતી. ટૉપને આગળ કરʂને તેઓ નીકળʁ પ�ા.
ર�તો કઈ ɨદશામાં Ƴય છે, કેવો છે, તે Ƴણǘું નકાǔું હǍું. ટૉપ �યાં લઈ
Ƴય �યાં જǘું એ જ સહʂસલામત હǍું; ટૉપ તેમનો ǻુવતારો હતો.

નૈઋ�યકોણનો પવન અ�યારે તેમને ન ચાલǘું હોય તોપણ પરાણે
ઢસડʁ Ƴય તેવો હતો. પીઠ પાછળથી તે પવન તેમને જોરથી ધ�ો મારʂ
રƊો હતો. કોઈ કોઈ વાર તો તેમને ખડકોમાં ગોǎું ખવરાવી દેતો હતોʤ
ઉ�રમાં ને ઉ�રમાં આ �માણે તેઓ ચાલવા લા�યા. ખડકોની હાર Ǒૂરʂ
થયા પછʂ રેતીવાળો સપાટ �દેશ આ�યો. લગભગ પરોɨઢǕું થઈ ગǕું હǍું.
થોડʁ વાર ɪવસામો લઈ પાછા તેઓ ચાલવા લા�યા. પવનના જોરથી મોƳં
Ǉૂબ પછડાતાં હતાં અને નાના નાના ખડકોને વƓધી નાખતાં હતાં. એક
બાજુ દɨરયો અને બીƴ બાજુ સપાટ વેરાન �દેશ — કોઈ કોઈ જ�યાએ
મા� એકાદ-બે ઝાડ દેખાતાં હતાં. ફ�ત પાછળ નજર કરતાં જʘગલની
કાળʁ ɨકનાર ઝાંખી ઝાંખી દેખાતી હતી.

આગળ ચા�યા. સવાર પડʁ. તોફાન ઓછુʘ  થવા લા�Ǖું. Ǜૂયƚ Ǒૂવ�માં
ઝાંખી કોર કાઢʂ. તેઓએ આસપાસ નજર કરʂ; ટૉપ તેમને �ાંનો �ાં
લઈ આ�યો હતોʤ તેઓ લગભગ સાત માઈલ દૂર આવી પહƢ�યા હશે.
અહʄ ટૉપ જરા વધારે જોરથી ભસવા લા�યો અને પછʂ ɨકનારાનો ર�તો
છોડʁને અંદર બેટના ભાગમાં પેઠો.

‘આવા સપાટ વેરાન �દેશમાં આ કૂતરો �ાં લઈ જતો હશેˀ કદાચ
Ǔૂલો તો નɩહ પ�ો હોયˀ’

ે ી ો ʁ ે ૉ એ ી ો



બધા તેની પાછળ ચા�યા. થોડʁ વારે ટૉપ એક ખડકની બખોલ
પાસે આવીને ઊભો. આસપાસ નાના નાના ƪચાનીચા ટકેરા તો ઘણાયે
હતા. ‘અહʄ આ ખડક આગળ ટૉપ ઊભો રƊો હશેˀ’ બધાએ નƴક
જઈને જોǕું તો બખોલ ઊડʁ હતી. નીચા વળʁને સૌ અંદર ǉૂ�યા; ઘાસની
પથારʂ ઉપર એક મડદા જેǘું શરʂર �યાં પȪું હǍું, અને પડખે નૅબ લમણે
હાથ દઈને બેઠો હતો.

તે શરʂર હાɺડʀગǐું હǍુંʤ



૮  :  દેવતા  ઓલવાઈ  ગયો!
આ બધાને જોઈને નૅબને જરા પણ આ�ય� થǕું નɩહ. ખલાસીએ

ફ�ત એટǖું જ ǑૂȤું: ‘ƴવે છેˀ’

નૅબે જવાબ ન આ�યો. Ə�પલેટ અને ખલાસી ગભરાયા; હબ�ટʙ  તો
�યાં જ Ƴણે ચƢટʂ ગયો. નૅબ જે Ə�થɪતમાં બેઠો હતો તે જ Ə�થɪતમાં
બેસી રƊો.

Ə�પલેટ ેǉૂંટણીએ પડʁને હાɺડʀગની છાતી પર પોતાનો કાન લગાડʁ
જોયો.

એક ɪમɩનટ પસાર થઈ, પણ Ƴણે એક Ǖુગ વીતી ગયોʤ Ə�પલેટે
હાɺડʀગના ƺદયના ƪડામાં ƪડા ઝરણોને સાંભળવાનો �ય�ન કયƣ.

નૅબે ƪચે જોǕું ˋ તે આખો ફરʂ ગયો હતો. જુવાનજોધ નૅબ ઘરડો
ડોસો બની ગયો હતોʤ તેને ખાતરʂ હતી કે પોતાનો શેઠ મરʂ ગયો છે.

Ə�પલેટ આખરે ઊભો થયો ને બો�યો: ‘હાɺડʀગ ƴવે છેʤ’

બધાના ƴવમાં Ƴણે ƴવ આ�યો. ખલાસી પણ નીચો ન�યો; તેને
પણ ƺદયના ધીમા ધીમા થડકારા સંભળાયા.

‘પાણી.’ Ə�પલેટ બો�યો.

Ə�પલેટના કહેતાં વાર જ હબ�ટʙ  દો�ો, ને લગભગ સો કદમ દૂર
પાણીǐું નાǐું ઝરƵં હǍું તેમાંથી પોતાનો ƹમાલ ભીનો કરʂને એક જ Ɓાસે
પાછો આ�યો. એટǖું પાણી અ�યારે તો ǑૂરǍું હǍું. Ə�પલેટ ેથોડાʘક ટʂપાં
હાɺડʀગના હોઠ ઉપર ના�યાં. ઠʘડા પાણીએ Ƴદઈુ અસર કરʂ. હાɺડʀગે
Ƴણે એક લાંબો Ɓાસ લીધો હોય તેમ છાતી ƪચી થઈ ˋ હોઠ જરા
ફફ�ા.

‘હમણાં હાɺડʀગ બેઠા થશેʤ’

નૅબના શરʂરમાંય �ાણ આ�યો. તેણે હાɺડʀગનાં કપડાʘ કા�ાં; બધે
તપાસી જોǕું કે �ાંઈ ઘા નથી લા�યોˀ નવાઈની વાત તો એ હતી કે ઘા
તો Ǚું પણ માથે, પીઠે, છાતીએ, કેડ ેકે પગે �ાંયે એક ઉઝરડો પણ થયો
નહોતોʤ કારણ સમજǘું ǔુ�કેલ હǍું. હાɺડʀગ Ƴગે �યારે તેને Ǉુલાસો મળે.
અ�યારે તો હાɺડʀગને Ǚુɪ�માં લાવવાǐું કામ ǔુ�ય હǍું. ખલાસીને એક
ર�તો Ǜૂ�યો; તેણે હાɺડʀગના શરʂરને માɪલશ કરવા માંȪું.

હાɺડʀગ પર આ માɪલશની ભારે અસર થઈ. તેણે પોતાનો હાથ
હલા�યો; તેના Ɓાસો�� વાસ ɩનયɪમત ચાલવા લા�યા; તેના એકેએક
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અંગમાં થાક દેખાઈ આવતો હતો. જો બધા વખતસર ન આ�યા હોત તો
કદાચ હાɺડʀગǐું મડદુʘ  જ તેમને જોવાǐું રહેતʤ

‘નૅબʤ તƙ તો મા�Ǖું હશે કે હાɺડʀગના શરʂરમાં ƴવ નથીʤ’

‘હા. અને ટૉપ તમને અહʄ ન લઈ આ�યો હોત તો મƙ તો તેમને
દફનાવવાની ɪવɪધ પણ કરʂ નાખી હોતʤ’

નૅબે પોતાની વાત માંડʁને કહʂ:

‘હુʘ  કાલે કોતરોમાંથી નીક�ો અને ઉ�રમાં પહેલાં આ�યો હતો �યાં
Ǜુધી તો આવી પહƢ�યો. �યાં આગળ ɨકનારા ઉપર હુʘ  બારʂક તપાસ કરવા
માં�ો. �ાંઈક હાɺડʀગǐું મડદુʘ  હાથ આવશે એમ મને હǍું; હાɺડʀગ ƴવતા
મળે એવી તો મƙ આશા રાખી જ નહોતી. ઘƵં ભટ�ો; ઉ�જડ સપાટ
ɨકનારો આખોય ઢૂʘ ઢʂ વ�ો. �ાંય માણસે પગ ǔૂ�ાǐું ɪચ� ન સરǇુંય
જણાǕું નɩહ. એમ ને એમ ɨકનારા ઉપર હુʘ  આગળ બે માઈલ Ǜુધી
આ�યો. ɨકનારો બરાબર તપાસતો જતો હતો. આખરે કાલે સાંજે મƙ અહʄ
ɨકનારા પર માણસનાં પગલાં જોયાં.’

‘પગલાંˀ’ બધા બોલી ઊ�ા.

‘હા.’

‘દɨરયામાંથી પગલાં શƹ થતાં હતાંˀ’

‘ના, ના. ભરતીના ઓવાળથી પડʁ ગયેલા ɨકનારાથી શƹ થતાં હતાં.
રેતી પરનાં પગલાં તો પાણીથી ધોવાઈ ગયાં હશે.’

‘પછʂˀ’

‘સાǊું કહુʘ  તો પહેલાં તો હુʘ  જરા ડયƣ. પગલાં ત�ન ચો�ખાં હતાં
અને આગળ ચાલતાં હતાં. પા માઈલ Ǜુધી હુʘ  પગલાંની પાછળ પાછળ
ચા�યો, �યાં મƙ ટૉપના ભસવાનો અવાજ સાંભ�ો. અંધાƸʘ  થવા લા�Ǖું
હǍું. ટૉપ મને અહʄ લઈ આ�યો. શેઠને મƙ જોયા અને મને થǕું કે આ મડદુʘ
જ છે. હવે Ǚું કરǘુંˀ હુʘ  Ǉૂબ ǔૂંઝાયો. ટૉપ ɫસવાય અહʄ માƸʘ  કોઈ ન હǍું.
ટૉપને મƙ તમારા બધાનાં નામ કƊાં અને દɫ�ણ ɨદશામાં વારે વારે
આંગળʁથી ર�તો બતા�યો. ટૉપ તે ɨદશામાં ઊપ�ો અને તમને અહʄ લઈ
આ�યો.’

‘માણસ જે કામ ન કરʂ શકે તે કામ ટૉપે કǕુƨʤ’

હબ�ટʙ  તો ટૉપ ઉપર ɨફદા થઈ ગયો, અને તેની સાથે Ǉૂબ વેલ કરવા
મંડʁ પ�ો.

હાɺડʀગ દɨરયાɨકનારેથી આટલે Ǜુધી ચાલીને આવે એ નવાઈની વાત
હતી. બધાને એમ હǍું કે કદાચ નૅબ ɨકનારા પરથી હાɺડʀગને અહʄ લઈ
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આ�યો હશે; પણ નૅબની વાત ઉપરથી એ ɪવષે શંકા રહʂ ન હતી.

દરɪમયાન હાɺડʀગના શરʂરને માɪલશ કરવાǐું કામ તો ચાલǍું જ
હǍું. હાɺડʀગ વધારે ને વધારે Ǚુɪ�માં આવતો જતો હતો. હાɺડʀગના કાનમાં
બે-�ણ શ�દો કƊા, પણ તે હાɺડʀગે સાંભ�ા હોય એમ ન લા�Ǖું. અ�યારે
દેવતાની ખાસ જƹર હતી; પણ તે �યાં કાઢવો �ાંથીˀ કોઈ રʂતે હાɺડʀગને
કોતરો Ǜુધી લઈ જવો જ જોઈએ; �યાં બધા ઉપચારો થઈ શકે. પણ
હાɺડʀગ Ǚુɪ�માં આવે પછʂ તેને લઈ જવાય નેˀ

ખલાસીએ કȺું: ‘જુઓ, આ ચાર ɨદવસથી હાɺડʀગે કાʘઈ ખાǏું
નથી, કાʘઈક મોઢામાં ને પેટમાં Ƴય તો શƏ�ત આવે નેˀ’ આમ કહʂ તેણે
પોતાની સાથે આણેલ થોડા ના�તાને પાણીમાં ભેળવીને �વાહʂ બના�યો,
અને તે પાણી હાɺડʀગના મોઢામાં રેȪું. એની અસર તરત જ થઈ. હાɺડʀગે
ધીમેથી આંખો ઉઘાડʁ.

નૅબ તો હાɺડʀગ ઉપર લળʁ પ�ો: ‘ભાઈʤ ભાઈʤ’

કૅ�ટને આ શ�દો સાંભ�ા; બધાને તેણે ઓળ�યા; પોતાના હાથ
ધીમેથી બધાના હાથ સાથે દબા�યા. તે કʘઈક બો�યો, પણ કોઈએ સાંભȱું
નɩહ. થોડʁ વારે તેણે બોલવાનો �ય�ન કયƣ. આ વખતે તેના �ીણ શ�દો
સંભળાયા: ‘બેટ છે કે ખંડ છેˀ’

‘લો, હજુ તો ઊભા નથી થયા �યાં આ બેટ છે કે ખંડ છે, તેની
ɰચʀતા પડʁ છેʤ બǏું Ƴણવા માટ ેતો આપણને હજુ ઘણો વખત છે. તમે
ƴવતા થયા એ અમારે મન મોટો ખંડ જ છેʤ’ ખલાસીએ કȺું.

એƏ�જɩનયર પાછા Ǜૂઈ ગયા. આ વખતની તેની ƪઘ Ǚુɪ�ની
હતી. દરɪમયાન Ə�પલેટ ેહાɺડʀગને લઈ જવા માટ ેપાલખીની ગોઠવણ કરવા
માંડʁ. નૅબ, હબ�ટʙ  અને ખલાસી પાલખી બનાવવા માટ ેલાકડાʘની તપાસમાં
નીકળʁ પ�ા. ર�તામાં ખલાસીથી ન રહેવાǕું; ‘કેવો ɪવɪચ� માણસ છેʤ
હજુ મોતના જડબામાં છે �યાં તો આ બેટ છે કે ખંડ છે, તેની ɰચʀતા કરે
છેʤ’

કોઈની પાસે કાʘઈ હɪથયાર તો હǍું નɩહ. હાથ એ જ મોટુʘ
હɪથયારʤ થોડાʘક ડાળાં કા�યાં, અને બે મોટʂ ડાળʁઓ સાથે તે ɩનસરણીની
જેમ બાં�યાં; ઉપર ખડ પાથǕુƨ. લગભગ પોણા કલાકમાં આ કામ પતાવી
લઈને તેઓ પાછા આ�યા. હાɺડʀગ આ વખતે ƪઘમાંથી ફરʂ Ƴ�યો. તેના
મોઢા પર લોહʂ ફરવા માંȪું હોય એમ ચો�Ǉું દેખાǍું હǍું. તેણે પોતાના
હાથનો ટકેો દઈને ઊભા થવાનો �ય�ન કયƣ; Ə�પલેટ ે તેને પોતાનો ટકેો
આપીને અરધો બેઠો કયƣ. આસપાસ તેણે નજર ફેરવવા માંડʁ. પોતે �ાં
છે તે તેને Ƴણǘું હǍું.
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‘જુઓ, કૅ�ટન સાહેબʤ અમે કહʂએ તે તમે સાંભળʁ શકશો નેˀ’
Ə�પલેટ ેǑૂȤું.

‘હા.’

‘Ə�પલેટʤ તમારે જો હાɺડʀગ સાથે વાતો કરવી હોય તો તેમના
મોઢામાં જરા આપણી પેલી �સાદʂ ǔૂકવી પડશે. મારʂ તો એ જ દવા છે.’

આણેલ ના�તાનો �વાહʂ ભાગ ફરʂ વાર હાɺડʀગના પેટમાં ગયો;
સાથે સાથે બધાએ ના�તો કરʂ લીધો. સૌને એટલી બધી Ǔૂખ લાગી હતી
કે આણેલો ના�તો ઓછો પ�ો.

‘વાંધો નɩહ; આપણી પાસે કોતરોમાં હજુ Ǒુ�કળ ખાવાǐું પȪું
છે.’

‘કોતરોમાંˀ’ હાɺડʀગે આ�ય�થી ǑૂȤું.

‘આપણને એક તૈયાર ઘર મȱું છે; તમને �યાં લઈ જવા માટ ેઅમે
એક પાલખી પણ તૈયાર રાખી છે. હવે તમારામાં જરા તાકાત આવે એટલે
ઊપડʁએ.’

‘હુʘ  તમારો કેટલો આભાર માǐુંˀ’ હાɺડʀગે કȺું, ‘તમે મારા માટે
Ǒુ�કળ મહેનત ઉઠાવી છે. હવે Ə�પલેટʤ તમારʂ વાત કરો.’

Ə�પલેટ ે જે કાʘઈ બ�Ǖું હǍું તે બǏું ɪવગતવાર કહʂ સંભળા�Ǖું.
બǖૂનમાંથી તેઓ પ�ા, હાɺડʀગ ǈુમ થયો, તેઓ સામે ɨકનારે આ�યા અને
પછʂ તપાસ કરતાં કરતાં હાɺડʀગનો પ�ો કઈ રʂતે લા�યો તે બધી હકʂકત
ɪવગતથી કહʂ સંભળાવી. બધાએ Ƴણે એ નવી જ વાત હોય તેમ ફરʂ
રસǑૂવ�ક સાંભળʁ. હાɺડʀગ તો આ બǏું સાંભળʁને ચɨકત જ થઈ ગયો.

‘�યારે મને ɨકનારા ઉપરથી અહʄ Ǜુધી તમે નથી લઈ આ�યાˀ’

‘ના.’ Ə�પલેટ ેકȺું.

‘ɨકનારાથી આ બખોલ કેટલી છેટ ેહશેˀ’

‘લગભગ એક માઈલ.’

‘�યારે હુʘ  એક માઈલ કઈ રʂતે આ�યો હોઈશˀ’

‘અમને પણ એ જ નવાઈ લાગે છેʤ તમે તમારʂ વાત કહʂ શકશો,
કે તમે અહʄ કઈ રʂતે આ�યાˀ’

હાɺડʀગે પોતાની વાત સંભારʂ; પોતે બǖૂનમાંથી પાણીનાં મોƳંઓને
લીધે છૂટો પડʁ ગયેલો. દɨરયામાં ડૂ�યો. તેમાંથી બહાર આ�યો. �યાં
પોતાની પડખે એક �ાણી તરǍું દેખાǕું. તે ટૉપ હતો. એ તોફાની દɨરયામાં
પોતે તરવા લા�યો. ટૉપે પોતાને કપડાʘથી પકડʁ રા�યો હતો; પણ એક જો
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સબંધ વહેતા �વાહમાં પોતાનાથી તરʂ ન શકાǕું અને થાકʂ ગયો. અરધા
કલાકમાં તો ડૂ�યો. �યારથી માંડʁને તે પોતે આ બખોલમાં બધાની સામે
આંખ ઉઘાડʁ �યાં Ǜુધીમાં Ǚું થǕું તેની તેને કʘઈ ખબર નહોતી.

‘મને લાગે છે કે ɨકનારા પર આ�યા પછʂ બેભાન અવ�થામાં
ચાલતાં ચાલતાં તમે ઠેઠ અહʄ Ǜુધી આ�યા હશો. તમારાʘ પગલાં પણ
બહાર ɨકનારા પર દેખાય છેʤ’ ખલાસીએ કȺું.

‘હુʘ  પોતે તો ચાલીને નથી આ�યો એ વાત ચો�સ છે. એટલી બધી
બેભાન અવ�થામાં હુʘ  હોƩ એમ મને નથી લાગǍું. અથવા તો એ પગલાં
જ મારાʘ નɩહ હોય, Ƴ, પેન�ૉ�ટʤ Ǎું Ƴ તો, મારો જોડો એ પગલામાં
ǔૂકʂ જો.’

ખલાસીએ જોǕું તો પગમાં જોડો બરાબર બંધબેસતો થતો હતો.

‘આ પણ એક નવાઈ જ છે નેˀ હુʘ  ચા�યો નથી એ વાત પણ
ચો�સ છે છતાં, પગલાં મારાʘ છે એ વાતની પણ ના કહʂ શકાય તેǘું
નથીʤ’

‘તમારા પગ કોઈ કાપીને વાપરવા લઈ ગǕું હશેʤ’ ખલાસીએ
મƳકમાં કȺું અને વાત એટલેથી અટકʂ.

પાલખી તૈયાર થઈ ગઈ. ખલાસી તથા Ə�પલેટને ટકેે હાɺડʀગ ઊભો
થયો અને તેમાં Ǜૂઈ ગયો. પાલખી હાɺડʀગનો ભાર ઉપાડવા જેટલી તો
મજǒૂત હતી જ. પવન એટલો જ જોરમાં હતો, પણ વરસાદ ɫબલકુલ
બંધ હતો. કૅ�ટન મ�ો એના ઉ�સાહમાં પાલખીǐું વજન તેમને મન કાʘઈ ન
હǍું. હાɺડʀગ Ǜૂતાં Ǜૂતાં પણ આસપાસ નજર ફેર�યા કરતો હતો; પણ
એક કલાક પછʂ ઝોળʁના હલનચલનથી તેને થાક ચ�ો, ને તેની આંખ
મળʁ ગઈ. બે કલાક પછʂ તેઓ ɨકનારા પરના ખડકોની હાર પાસે આવી
પહƢ�યા અને �યાંથી કોતરોમાં પહƢચી ગયા.

કોતરોની બહાર પાલખી ઉતારʂ. ખલાસી અંદર ગયો. જઈને જોǕું
તો બǏું ખેદાનમેદાન થઈ ગǕું હǍુંʤ મોટા મોટા પ�થરો ભરાઈને કોતરો
Ǒુરાઈ ગયાં હતાં; આગળના ભાગમાં વરસાદ, મોƳં ને પવનને લીધે મોટાʘ
ગાબડાʘ પડʁ ગયાં હતાં. અǉૂરામાં ǑૂƸʘ  અɫ� પણ ઓલવાઈ ગયો હતોʤ

‘હવે Ǚું કરǘુંˀ’



૯  :  હા�ડ�ગનો  પહેલો  ચમ�કાર
ખલાસીએ બહાર આવીને બધાને આ વાત કરʂ. ખલાસીને મન આ

આપɫ� મોટામાં મોટʂ હતી, છતાં તેના સાથીઓ પર આપɫ�ની તેણે ધારʂ
હતી એવી અસર ન થઈ. નૅબ તો પોતાનો શેઠ મ�ો એના આનંદમાં બીજુʘ
કાʘઈ સાંભળતો જ નહોતો. Ə�પલેટ ે તેને કȺું: ‘પેન�ૉ�ટˀ આ કʘઈ મોટʂ
આફત નથી. જબરʂ આફત તો આપણે વટાવી ગયા.’

‘હા; પણ આ દેવતા સાવ ઠરʂ ગયો, તેǐું Ǚુંˀ’

‘એમાં Ǚું થઈ ગǕુંˀ’

‘તમે બધા આમ કેમ બોલો છોˀ દેવતા વગર Ǚું કરશોˀ આટલા
ɨદવસ Ǔૂખે મયા� ને હજુયે મરǘું છેˀ’

‘પણ દેવતા તો ફરʂ સળગાવǙું. તેની આટલી બધી ɰચʀતા શીˀ
હમણાં હાɺડʀગને આપણે આ Ǉુ�લી હવામાંથી અંદર લઈ જઈએ. હાɺડʀગ
આપણી પાસે છે તો બǏુંય છે એમ જ સમજ નેʤ’

હાɺડʀગને સૌ અંદર લઈ ગયા. વ�ચેના પથરાઓ એક બાજુ
ખસેડʁને �યાં આગળ ઘાસની મોટʂ પથારʂ કરʂ ઉપર પહેરવાના કોટ વગેરે
પાથǕુƨ, ને તે ઉપર હાɺડʀગને Ǜુવા�ો. એના ઉપર પાછા એક-બે કોટ
ના�યા. હાɺડʀગ એ જ Ƴણે એ બધાǐું શરʂર હોય તેમ સાચવવા લા�યા.

ખલાસીની દેવતાની વાત બધાએ ઉડાડʁ ǔૂકʂ, પણ ખલાસીને તો
મનમાં ચટપટʂ થતી હતી. તેણે અɫ� ઉ�પ� કરવાના બધા ઉપાયો
અજમાવવા માં�ા. �યાં પડલેાં લાકડાʘને જોરથી ઘસવા માં�ાં; બહાર
પડલેા ચકમકના પથરાઓને પણ વારʘવાર અફાળʁને જોવા લા�યો; પણ
ખરા ચકમકના પ�થર અને આ પ�થર વ�ચે તેને કશો ભેદ સમƳતો નɩહ,
એટલે હાથમાં આ�યો તે પ�થર લઈને તે ઘસવા મંડʁ પ�ોʤ તે પ�થરમાંથી
ઘસારાને લીધે તણખા તો ઝરતા, પણ તે તણખા દેવતા સળગાવી શકે તેવા
ન હતા. Ǉૂબ મહેનત કરʂ, આખરે ખલાસી થા�ો. નૅબ તથા હબ�ટʙ  તેની
મદદે આ�યા. તેઓ પણ તેમનાથી બનǍું કરʂ Ǌૂ�ા. ખલાસી હવે
ɫખƳયો. જે લાકડુʘ  હાથમાં આ�Ǖું તેને બીƳ સાથે તે ઘસવા માં�ો ને
અɫ� ઉ�પ� ન થાય એટલે ભાંગીને ટુકડા કરʂને નાખી દેવા લા�યોʤ પરસેવે
તે રેબઝેબ થઈ ગયો. ‘જʘગલીઓ લાકડાʘ તથા પ�થરમાંથી અɫ� પેદા કરે
છે એ વાત ધɰતʀગ છેʤ’ તે બોલી ઊ�ો, ‘આટલી વાર Ǜુધી મƙ મા� મારા
હાથ જ ઘ�યા હોત તો તે પણ સળગી ઊ�ા હોતʤ’

Ə�પલેટ ેકȺું: ‘પેન�ૉ�ટʤ હાɺડʀગ Ƴગે �યાં Ǜુધી તો ધીરજ રાખʤ’
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આખરે કાǊુંકોƸʘ  ખાઈને બધા હાɺડʀગની પાસે બેઠા. રાત પડʁ છતાં
હાɺડʀગ Ƴ�યો નɩહ. એટલે બધા તેની ફરતા Ǜૂઈ ગયા.

સવાર પડʁ; હાɺડʀગે આંખ ઉઘાડʁ ને ફરʂ વાર એ જ વા�
ઉ�ચાǕુƨ: ‘આ બેટ છે કે ખંડˀ’

‘અમને હજુ તમારા જેટલી જ ખબર છે.’ ખલાસીએ કȺું.

‘હજુ Ǜુધી તમે એની તપાસ નથી કરʂˀ’

‘તમારા વગર એ બǏું એમને કોણ Ǜુઝાડેˀ ’

‘મને લાગે છે કે હવે હુʘ  તમારʂ સાથે ફરʂ શકʂશ; જોકે હજુ મારામાં
નબળાઈ તો Ǉૂબ છે. મને Ǔૂખ Ǉૂબ લાગી છે; કાʘઈ ખાવાǐું પકાવી
આપો.’

‘એ જ દ:ુખ છે નેˀ’ ખલાસીએ હવે પોતાનો ઊભરો કા�ો, ‘માંડ
માંડ એક દʂવાસળʁ શોધીને દેવતા સળગા�યો, પણ કાલે રાતે બǏું
પાયમાલ થઈ ગǕુંʤ’

‘ઠʂક, એ તો આપણે પછʂ જોઈǙું. અ�યારે તો જે કʘઈ ખાવાǐું
હોય તે લાવો.’

પોતાની આવી મહƍવની વાતને હાɺડʀગે પણ ઉડાડʁ ǔૂકʂ એથી
ખલાસીના મનમાં બહુ દ:ુખ થǕું. પણ હાɺડʀગ પાસે તે કʘઈ બોલી ન શ�ો.
હાɺડʀગ ખાઈને જરા તાજો થયો; તેનામાં જોર આ�Ǖું.

તેણે કȺું: ‘આજનો ɨદવસ બરાબર આરામ કરʂને આવતી કાલે
આપણે ફરવા અને તપાસ કરવા નીકળʁ પડǙું.’

‘પણ હજુ એક કામ તો બાકʂ જ છેʤ’ ખલાસીએ અધીરાઈથી
કȺું.

‘કǕુંˀ’

‘કેમ Ǔૂલી Ƴઓ છોˀ દેવતા જોઈશે નેʤ’

‘એ તો થઈ રહેશે.’ હાɺડʀગે ખલાસીની વાત ઉડાડʁ ǔૂકʂ. જો
Ə�પલેટʤ આપણે કોઈ ખંડ ઉપર હોઈǙું તો તો �યારે �યારે પણ
વ�તીવાળો ભાગ શોધી કાઢʂǙું. જો કોઈ બેટ ઉપર આવી પ�ા હોઈǙું
તો તે Ǒૃ�વીના કયા રેખાંશ ઉપર છે તે શોધી કાઢʂǙું. આપણે અમેɨરકાની
દɫ�ણમાં છʂએ એ ɪવશે તો મને શંકા જ નથી. જો આપણી આસપાસ
કોઈ મોટો દેશ હશે તો તો વહાણ બનાવીને પણ �યાં પહƢચી જઈǙું; પણ
તે બǏું આવતીકાલે, આ ખંડ છે કે બેટ તેની ખાતરʂ કયા� પછʂ જોઈǙું.
�યાં Ǜુધી મને Ǒૂરતો આરામ લેવો દો. તમે એકબે જણા જʘગલમાંથી સારો
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ɫશકાર શોધી લાવો, એટલે લહેરથી ખાઈએ. અ�યારે Ǔૂખ Ǉૂબ ઊઘડʁ
છે.’

નૅબ, ખલાસી અને હબ�ટʙ  ɫશકારની શોધમાં નીકળʁ પ�ા.
ખલાસીની મદદમાં અ�યારે નૅબ તથા ટૉપ હતા, એટલે જʘગલમાં ઘણે ƪડે
તે ɫશકાર માટ ેઊતરʂ પ�ો. તેને જો અɫ�ની ɰચʀતા ન હોત તો આજે તે
ɫશકારમાં ǈુલતાન થઈ ગયો હોત. ગમે તેવો સારો ɫશકાર મળે, પણ દેવતા
વગર તેǐું Ǚું કરǘુંˀ નૅબને આ ɰચʀતા કેમ નથી તેǐું આ�ય� ખલાસીને થǍું
હǍું ˋ �યારે ખલાસીને આટલી બધી ɰચʀતા કેમ થાય છે એǐું આ�ય�
નૅબને થયા કરǍું હǍું.

ખƸʘ  ɫશકારǐું કામ તો ટૉપે જ કǕુƨ. એક ɪવɪચ� �કારǐું �ાણી તે
�ાંકથી પકડʁ લા�યો. હબ�ટƚ એ �ાણીની ઓળખી કાȫું: તેǐું નામ
‘કેપીબેરા’ હǍું. ખલાસી તેને પોતાના ખભા ઉપર ચડાવીને ǈુફા તરફ
બધાની સાથે પાછો ચાલવા લા�યો. આટલો ખોરાક આજ માટ ે Ǒૂરતો
હતો; પણ જો દેવતા હોય તો કેવી લહેજત આવેʤ

ટૉપ જે ર�તે આ�યો હતો તે ર�તે બધાને પાછો દોરʂ ગયો; જો એ
ન હોત તો જƹર બધા Ǔૂલા જ પડત. અડધા પોણા કલાકમાં તેઓ
કોતરોની નƴકમાં આવી પહƢ�યા. ખલાસીએ એ તરફ ƪચે જોǕું ને તેના
મƢમાંથી આ�ચ�ના ˋ હષ�ના ઉ� ગાર નીકળʁ પ�ા. કોતરોમાંથી અɫ�-
Ǐુમાડા ǈૂંચળાં ખાતા ખાતા નીકળતા હતાʤ



૧૦  :  આ  બેટ  છે
થોડʁ વારમાં તેઓ કોતરની અંદર આવી પહƢ�યા. આખી જ�યા

ભડભડ બળતા તાપણાથી �કાɫશત થઈ ગઈ હતી. કૅ�ટન અને Ə�પલેટ
બેઠા બેઠા તાપતા હતા. ખલાસી તો ઘડʁક અɫ� સામે, ઘડʁક Ə�પલેટ
સામે, તો ઘડʁક હાɺડʀગ સામે આ�ચ�થી જોવા લા�યો.

‘કેમ પેન�ૉ�ટʤ ɫશકાર લઈ આ�યોˀ’

‘હા. પણ આ દેવતા કઈ રʂતે પ�ોˀ’

‘કેમˀ આ આવડો મોટો Ǜૂચ� શા કામનો છેˀ એ આપણને દેવતા
પણ ન આપેˀ આ તાપƵં તો તેણે સળગાવી આ�Ǖું.’ ˋ કહʂને હાɺડʀગ
જરા હ�યો.

ખલાસીને લા�Ǖું કે પોતાની મ�કરʂ થાય છે; પણ હબ�ટʙ  સમƴ
ગયો. તેણે ǑૂȤું: ‘તમારʂ પાસે આɪગયો કાચ હોવો જોઈએ. એ ɫસવાય
ન બને.’

‘બરાબર, હબ�ટʙ ʤ Ǎું સમƴ ગયો. મારʂ તથા Ə�પલેટની ઘɨડયાળના
કાચ ભેગા કયા�; તેની વ�ચે થોડુʘક પાણી રા�Ǖું અને બંને કાચની ધારોને
માટʂથી સાંધી દʂધી. આ રʂતે આɪગયો કાચ તૈયાર થઈ ગયો. તેને Ǜૂય�નાં
ɨકરણો સામે ધરʂને નીચે થોડુʘક Ǜૂકુʘ  ઘાસ રા�Ǖું. થોડʁ વારમાં તો ઘાસ
સળગી ઊȩું.’ હાɺડʀગે વાત સમƳવી.

‘કૅ�ટન સાહેબʤ તમે પણ Ƴદ ુકરતા લાગો છોʤ’ ખલાસીએ કȺું,
‘Ə�પલેટʤ તમારʂ નોટǒુકમાં આ બનાવ તો ખાસ નƢધી રાખો. અમેɨરકામાં
જઈને આ વાત દરેક છાપામાં �ɫસ� કરʂǙું.’

‘અરે આવી આવી નાની બાબતો નƢધવા માંડʁǙું તો પછʂ હજુ
આગળ ઉપરના મોટા મોટા ચમ�કારો નƢધવાની જ�યા જ નɩહ રહે.’ નૅબે
કȺું.

નૅબ તથા ખલાસીએ મળʁને ખાƵં તૈયાર કǕુƨ. હબ�ટƚ જʘગલમાંથી
બંને ખીસાંઓમાં તથા ટોપીમાં Ǉૂબ બદામો ભરʂ લીધી હતી. મોટા મોટા
પાતાળની અંદર ખાƵં પીરસાǕું ને બધાએ આનંદથી ભોજન કǕુƨ. તે
આખો ɨદવસ બધાએ આરામમાં કા�ો. અહʄ આ�યા પછʂ પહેલી જ
વાર તેઓ આટલા ǇુશɪમƳજમાં હતા.

હાɺડʀગે બીƳ ɨદવસ માટનેી બધી તૈયારʂઓ તથા યોજનાઓ ઘડʁ
કાઢʂ હતી. સૌથી પહેલાં તો વાય�ય ɨદશામાં દેખાતા ɫશખર ઉપર ચડવાǐું
કામ કરવાǐું હǍું. પવ�ત દɨરયાની સપાટʂથી લગભગ ૩૫૦૦ ƻɤટ ƪચો હશે.
એટલે ƪચેથી ઓછામાં ઓછા ૫૦ માઈલ Ǜુધી ચારે તરફ નજર પડʁ
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શકે; એટલે આ બેટ છે કે ખંડ તે �� એ પવ�ત પર ચ�ા પછʂ Ǎુરત
ઉકેલાય તેમ હǍું. હાɺડʀગે આખો ɨદવસ આરામમાં કા�ો. બીજે ɨદવસે
તેને ઘƵં ચાલવાǐું હǍું; પણ એના લોખંડ જેવા શરʂરમાં તાકાત આવતાં
શી વારˀ

રાતના વાǗુ કરʂને અને દેવતામાં લાકડાʘ નાખીને તેઓ Ǜૂઈ ગયા.
કોતરો પણ ખલાસીએ બરાબર પહેલાં હતાં તેવાં કરʂ ના�યાં. આસપાસનાં
ગાબડાʘ માટʂ તથા લાકડાʘથી Ǒૂરʂ દʂધાં હતાં; વધારાના અɫ�ની તેમને મોટʂ
હૂʘ ફ હતી; અને પાંચેય જણા પોતાના વફાદાર ટૉપ સાથે આજે ભેગા હતા,
એની હૂʘ ફ તો વળʁ ઓર હતીʤ તેઓ ઘસઘસાટ ƪઘી ગયા.

૨૯મી માચƚ તેઓ સવારમાં ઊ�ા ને ǔુસાફરʂ માટ ે તૈયાર થઈ
ગયા. નૅબે વધેલો ના�તો સાથે બાંધી લીધો. આɪગયો કાચ તો પાછો
ઘɨડયાળના કાચમાં ફેરવાઈ ગયો હતો, એટલે ખલાસીએ પોતાના શણના
Ǜુંદર ƹમાલǐું એક ચીથƸʘ  ફાડʁને સળગǍું કરʂ સાથે લઈ લીǏું. આ
કપડામાં અɫ� સાચવી રાખવાનો Ǉૂબ સારો ǈુણ હોય છે. વધારામાં
હાɺડʀગ તો ચકમકના પથરાઓને પણ સારʂ રʂતે ઓળખતો હતો ˋ અને
અહʄ એ પ�થરની જરાયે ખોટ ન હતી. ફ�ત શોધતાં આવડવાની જ જƹર
હતી.

સવારના સાડાસાત વાગે હાથમાં લાકડʁનાં હɪથયારો સાથે બધાએ
કોતરો છોડʁને ચાલવા માંȪું. ખલાસીએ જʘગલનો થોડોક ર�તો તો
જોયેલો હતો. પહેલાં તે ર�તે થઈને પેલા પવ�ત પર ચડǘું અને વળતાં
બીજે ર�તેથી આવǘું એમ ન�ʂ થǕું. એ ર�તો પવ�ત ઉપર જવા માટ ેપણ
સીધો હતો. વાય�ય ɨદશા તરફ તેઓ જʘગલ ભેદʂને ચાલવા લા�યા.
લગભગ નવ વાગે જʘગલના પɭ�મ ભાગમાં તેઓ આવી પહƢ�યા. અહʄ
Ǜુધી જમીન શƹઆતમાં ચડઊતરવાળʁ હતી; પછʂ રેતાળ આવી અને
પછʂ ધીમે ધીમે ચઢાણવાળʁ આવી. આ ચઢાણ ઠેઠ પવ�તની પહેલી ટૂક
Ǜુધી જતી હતી. નાનાં નાનાં ɪવɪચ� �ાણીઓ જʘગલનાં ઝાડોની નીચે
આરામથી ɩનભ�ય થઈને બેઠાʘ હતાં. ટૉપે તેમને નસા�ાં ˋ અને જો હાɺડʀગે
તેને રો�ો ન હોત તો બેચારનો �યાં ને �યાં જ ɫશકાર થઈ ગયો હોતʤ
હાɺડʀગનો અ�યારે એક જ ɩનશાનો હતો ˋ પવ�ત ઉપર ચડવાનો. ર�તામાં
ɫશકાર ઘણા આવતા હતા, પણ હાɺડʀગે તેના સાથીઓને બરાબર જ
ɩનશાન ઉપર દોયા� હતા.

દસ વાગે તેમણે આરામને માટ ેપડાવ ના�યો. થોડોક વખત આરામ
લઈ ફરʂ ચડવાǐું શƹ થǕું. અહʄ જʘગલ ǑૂƸʘ  થǍું હǍું અને પવ�તનો ભાગ
બરાબર શƹ થતો હતો. પવ�તનાં બે મોટાʘ ɫશખરો દેખાતાં હતાં. પહેǖું
ɫશખર લગભગ ૨૫૦૦ ƻɤટ ƪǊું હǍું; તેની બાજુમાં જ ખીણ હતી અને
તેમાં મોટુʘ  જʘગલ Ƴમી પȪું હǍું. ઈશાન Ǉૂણા ઉપર જે પવ�તનો ɪવ�તાર
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હતો તેના પર બહુ ઝાડʁ દેખાતી ન હતી; ફ�ત નાનાં નાનાં ઝરણાંઓ તે
બાજુ ઢળેલાં દેખાતાં હતાં.

પહેલી ટૂક ઉપર જ બાજુ ઉપર ઢળʁ ગઈ હોય તેવી બીƴ ટૂક
દેખાતી હતી. તેનો દેખાવ કોઈ શૉખીન ફ�ડ આદમીએ વાંકʂ હૅટ માથા
પર ǔૂકʂ હોય એવો લાગતો હતો.

તેમનો ɩન�ય આ બીƴ ટૂક ઉપર પહƢચવાનો હતો. તેની પર
ચડવા માટ ે પહેલી ટૂકની ફરતી ધાર ઉપરથી જǘું સહેǖું હǍું. �યાંથી
ખીણનો દેખાવ બહુ રમણીય લાગતો હતો. ફરતાં ઝાડો ઠેઠ પવ�તની ટૂક
સાથે ƪચાઈની હરʂફાઈ કરતાં હોય તેમ ƪચે Ǜુધી આવીને ડોલતાં હતાં.
ઝાડʁની અંદર Ǜૂય�નાં ɨકરણોને પેસǘું ǔુ�કેલ હǍું.

વ�ચે વ�ચે હબ�ટʙની નજરે ɯહʀસક �ાણીઓનાં પગલાં પડતાં હતાં.
હબ�ટƚ કȺું: ‘મને લાગે છે કે આ અહʄના રહેવાસીઓ આપણને ɩનરાʘતે રાત
નɩહ રહેવા દે.’

‘સાથે સાથે મને લાગે છે કે આ �ાણીઓને આપણે ɩનરાʘતે નɩહ
રહેવા દઈએʤ’ Ə�પલેટ ેકȺું.

આમ તો બીƴ ટૂક બહુ નƴક દેખાતી હતી; પણ તેનો ર�તો
એટલો બધો વાંકમાં જતો હતો કે તેઓ ચડતાં ચડતાં ખરેખર થાકʂ ગયા.
બાર વાગે તેઓએ એક ‘ફર’ ઝાડની નીચે ના�તો કયƣ. �યાં આગળથી
એક નાǐું એǘું ઝરƵં વહʂ જǍું હǍું. હજુ ઘણો ર�તો કાપવાનો બાકʂ
હતો. રાત પહેલાં તેઓ ધારેલી જ�યાએ પહƢચી શકશે કે નɩહ તેની શંકા
હતી. તે જ�યાએથી Ǒૂવ�, ઉ�ર તથા દɫ�ણનો ઘણો ભાગ જોઈ શકાતો
હતો. દɫ�ણમાં ƪચા ખડકોવાળʁ ભેખડને લીધે તેની પાછળનો ભાગ
જોઈ શકાતો ન હતો. ઉ�રમાં તો �ાંય Ǜુધી નજર પહƢચતી હતી.
વાય�ય ɨદશામાં પવ�તની બીƴ ટૂક આડʁ આવતી હતી.

એક વાગે ફરʂ ચડવાǐું શƹ કǕુƨ. વ�ચેવ�ચે ચઢાવ એટલો બધો
સીધો હતો કે એકબીƳને પકડʁને ઉપર ચડǘું પડǍું હǍું. નૅબ અને હબ�ટʙ
ચડવામાં બહુ કુશળ હતા. આટલી ƪચાઈએ પણ થોડાʘક પǙુઓ ચરતાં
દેખાતાં હતાં. બકરાʘ અને ઘેટાʘ ɫસવાય આટલી ƪચાઈએ બીƳં પǙુઓ
ઓછાʘ જ દેખાય છે. ખલાસીએ એક નાǐું એǘું પǙુઓǐું ટોǗું  જોǕું ને તે
ǒૂમ પાડʁ ઊ�ો: ‘ઘેટાʘ જોવાં હોય તો, ઘેટાʘʤ’ બધાની નજર તે બાજુ
ગઈ. આ �ાણીઓ ઘેટાʘની Ƴતનાં હતાં; ફ�ત Ǉૂબ ƪચાં હતાં. હબ�ટƚ
તેમને ઓળખી કા�ાં. તેǐું નામ ‘મસમોન’ હǍું.

ઘેટાʘઓ પણ ઘડʁભર આ ɪવɪચ� �કારનાં �ાણીઓ હોય તેમ
તેમના તરફ તાકʂ રƊાં. પછʂ એકાએક Ƴણે બીધાં હોય તેમ ભાગી ગયાં.
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‘અ�યારે તો સાહેબƴʤ પણ આપણે પાછા કોઈ વાર જƹર
મળʁǙુંʤ’ ખલાસીએ ઘેટાʘઓ સામે જોઈને કȺું.

લાવારસના Ƴમી ગયેલા થરો ઉપર થઈને તેઓ ઉપર ચડવા
લા�યા. �ાંક �ાંક ગંધકના ઝરાઓ તેમનો ર�તો રોકʂ દેતા હતા; આથી
તેમને ફરʂને જǘું પડǍું.

ચાર વાગે તેઓ એટલી ƪચાઈએ આવી ગયા હતા કે �યાં હવે
ઝાડ ઊગતાં ન હતાં; ફ�ત લાવારસના ખડકો જ પ�ા હતા. કોઈ કોઈ
જ�યાએ વ�ચે વ�ચે ફ�ત પાઈનનાં કે એવાં ઝાડ દેખાતાં હતાં.

હવા Ǉૂબ Ǉુશǐુમા હતી; આકાશ Ǉૂબ �વ�છ હǍું. પɭ�મ તરફ
ઢળેલો Ǜૂય� બીƴ �કની ઓથે આવી ગયો હતો, એટલે તડકો પણ નહોતો
લાગતો. આખા બેટ ઉપર નીરવ શાંɪત છવાઈ ગઈ હતી. Ǒૂવ�નાં
છૂટાʘછવાયાં વાદળાંઓ ઉપર Ǜૂય�નાં ɨકરણોની ઓછʂ છાʘટ પડતી હતી,
અને તેનો દેખાવ ઓર શોભા આપતો હતો.

ટૂકની ઉપરનો સપાટ ભાગ હવે બહુ દૂર ન હતો. �યાં પહƢચતાં જ
સાંજ પડʁ જશે એ ગણતરʂએ �યાં આગળ રાતનો ǔુકામ નાખવાǐું ન�ʂ
કǕુƨ. આમ તો તે ભાગ બહુ નƴક દેખાતો હતો; પણ ર�તાના ǈૂંચવાડાને
લઈને �યાં પહƢચતાં અંધાƸʘ  થઈ ગǕું.

ખલાસીએ એક ઓથવાળʁ જ�યાએ પડાવ ના�યો. સાથે સળગǍું
શણǐું ચƓથƸʘ  હǍું તેનાથી થોડાʘક લાકડાʘ એકઠાʘ કરʂને દેવતા સળગા�યો.
આ દેવતા તેમને ગરમી આપવા ઉપરાʘત જʘગલી પǙુઓથી બચવા માટે
પણ ઉપયોગી હતો. તાપણા ર�તા બેસીને તેમણે સાથે આણેલ ભાǍું
ખાǏું. પેલા કેપીબેરાનો ɫશકાર તથા બદામǐું વાǗું  તેમને બહુ મીઠુʘ  લા�Ǖું.

લગભગ સાડાછ થઈ ગયા. હાɺડʀગ જોકે થાકʂ ગયો હતો પણ તેનો
ɪવચાર બાકʂ રહેલો ભાગ જલદʂથી જોઈ નાખવાનો હતો, એટલે તે
હબ�ટʙને સાથે લઈને ફરવા નીકળʁ પ�ો. નૅબ અને ખલાસી પથારʂઓની
તૈયારʂમાં રોકાયા. Ə�પલેટ આખા ɨદવસનો અહેવાલ લખવા બેઠો.

હાɺડʀગ અને હબ�ટʙ  આગળ ચા�યા આકાશ Ǉૂબ �વ�છ હǍું; હજુ
કોઈક કોઈક તારાઓ દેખાતા હતા. બંને જણા ǔૂંગા ǔૂંગા ચા�યા જતા
હતા. કોઈ કોઈ જ�યાએ લાવારસના Ƴમી ગયેલ થરોને લઈને તેમનો
ર�તો અટકʂ પ�ો હતો. વળʁ અંધાƸʘ  પણ થવા લા�Ǖું હǍું. આગળ
ચાલતાં તેમને એકાએક અટકʂ જǘું પȪું. અહʄ પહેલી ટૂક અને બીƴ ટૂક
એક થઈ જતી હતી. જે ધાર ઉપર થઈને તેઓ ફરતા ફરતા ઉપર ચડતા
હતા તે ધાર જ બંધ થઈ ગઈ હતીʤ પણ હવે તો તેઓ બે ટૂકની વ�ચેની
ખાઈમાં ઊતરવા લા�યા. બરાબર તપાસ કરતાં માǖૂમ પȪું કે તે ખાઈ
નɩહ પણ ઠરʂ ગયેલા �વાળાǔુખીǐું રા�સી ǔુખ હǍું. હાɺડʀગે હબ�ટʙને આ
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�વાળાǔુખી પવ�તǐું ǔુખ બતા�Ǖું. આ ǔુખને ɨકનારે ɨકનારે જઈને તેઓ
બીƴ ટૂકે સહેલાઈથી પહƢચી શકે તેમ હǍું; જોકે એ ટૂક હજુ લગભગ
૧૦૦૦ ƻɤટ ƪચે હશે. તેઓ ખાઈમાં ઊતયા�. દɫ�ણ આકાશના તારાઓનાં
ઝૂમખાંઓ ઝુ�મરની જેમ લટકતાં દેખાતાં હતાં. વƓછʂડો, મ��ય, �વƏ�તક,
અગ��ય વગેરે તારાઓને હાɺડʀગને ઓળખી કા�ા ને તેની હબ�ટʙને
સમજણ પાડʁ.

લગભગ આઠ વાગે તેઓ બીƴ ટૂકને મથાળે આવી પહƢ�યાં.
અંધાƸʘ  થǕું હોવાથી બે માઈલથી વધારે દૂર નજર જઈ શકે તેમ નહોǍું.
પɭ�મ બાજુ જમીન છે કે પાણી છે તે અંધારામાં ઓળખાǍું ન હǍું; પણ
એટલામાં પɭ�મમાં એક નાનો એવો �કાશ દેખાયો. બીજનો ચં�
પɭ�મમાં આથમતો હતો. તેના �કાશમાં હાɺડʀગે પɭ�મ બાજુ નજર નાખી
અને હબ�ટʙનો હાથ પકડʁને ધીમા પણ ભારે અવાજે તે બો�યો: ‘આ બેટ
છે.’



૧૧  :  ન�ંુ  સં�થાન
અરધા કલાકમાં હાɺડʀગ અને હબ�ટʙ  તેમના ǔુકામે પાછા આવી

પહƢ�યાં. હાɺડʀગે કȺું: ‘આપણે જે જ�યાએ આવી પ�ા છʂએ તે બેટ
લાગે છે; આપણે આવતીકાલે તેની વધારે ખાતરʂ કરʂને ɪવચાર કરʂǙું.’

મોડʁ રા�ે ખડકની ઓથે આવેલ ǔુકામે થા�ાપા�ા આ
સાહɫસકો પોતાના ઘરમાં Ǜૂતા હોય તેમ ઘસઘસાટ ƪઘી ગયા.

બીƳ ɨદવસે એટલે કે ૩૦મી માચƚ ના�તો કરʂને તેઓ હાɺડʀગની
સાથે ƪચામાં ƪચા ɫશખર પર ચડવા માટ ેનીકળʁ પ�ા. બધાના મનમાં
એક Ƴતનો ભય હતો: ‘ચો�સ કોઈ બેટ હોય તોˀ તો તો કદાચ
ɲજʀદગીભર અહʄ પ�ા રહેǘું પડશેʤ આટલે દૂર કોઈનાં વહાણો આવતાં
હશે કે નɩહˀ દɩુનયાના કયા ભાગ ઉપર આ હશેˀ’ પણ હાɺડʀગ સાથે
હોવાથી તેમને થોડʁ થોડʁ ɯહʀમત રહેતી હતી. હાɺડʀગને આ બેટમાં
દɩુનયાની તમામ વ�Ǎુઓ દેખાતી હતી, એટલે તેને ɰચʀતા ન હતી.

જે ર�તે હાɺડʀગ રા�ે ચા�યો હતો તે જ ર�તો અ�યારે તેમણે લીધો.
થોડʁ વારમાં તેઓ પેલી ƪડʁ ખાઈ પાસે આવી પહƢ�યા. તે ખાઈ પડલેી
ટૂકથી લગભગ ૧૦૦૦ ƻɤટ ƪચી હશે. ખાઈને તɫળયે લાવારસના મોટા થરો
ઢળેલા દેખાતા હતા. બધા ખાઈમાં ઊતયા�. �વાળાǔુખી પવ�ત ઘણાં
વષƣથી શાંત પડʁ ગયો હોય એમ દેખાǍું હǍું.

ખાઈ વટાવીને તેઓ ɫશખર ઉપર આવી પહƢ�યા. ઉપર ચડʁને
જોǕું તો ચારે તરફ દɨરયો ને દɨરયોʤ હાɺડʀગને કાલ રાતે જે થોડʁ શંકા
હતી તે પણ અ�યારે દૂર થઈ. બેટની ચારે તરફ ɪવશાળ મહાસાગર ઘેરʂ
વ�ો હતો. ૫૦ માઈલ Ǜુધી નજર પહƢચતી હતી, છતાં �ાંયે વહાણ
જેǘું દેખાǍું ન હǍું; જમીન પણ દેખાતી ન હતી.

હાɺડʀગ ને તેના સાથીઓ ǔૂંગા ǔૂંગા �ાંય Ǜુધી એમ ને એમ તાકʂ
રƊા. ખલાસીની નજર દૂરબીન જેટલી તી� હતી, પણ તેને Ǜુ�ધાં �ાંયે
વહાણ દેખાǕું નɩહ.

ઘણી વારે Ə�પલેટ ેઆ શાંɪતનો ભંગ કયƣ. ‘કૅ�ટન સાહેબʤ ɪવ�તાર
કેટલો હશેˀ’

હાɺડʀગે થોડʁ વાર ɪવચાર કરʂને કȺું: ‘હુʘ  માǐું છુʘ  લગભગ આખા
બેટનો ɪવ�તાર ૧૦૦ માઈલનો હશે.’

‘અને તેǐું �ે�ફળˀ’

‘�ે�ફળ કહેǘું ǔુ�કેલ છે; કારણ કે આ બેટ સાવ ઘાટ વગરનો છે.’
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બેટમાં �યાં �યાં નાનીમોટʂ Ǔૂɫશરો, અખાતો અને નદʂઓ વગેરેને
લીધે તેનો આકાર બહુ ɪવɪચ� બની ગયો હતો. સાધારણ રʂતે એમ કહʂ
શકાય કે દɨરયામાં કોઈ રા�સી કદǐું �ાણી ǛૂǍું પȪું હોય, એવો તેનો
આકાર હતો. Ə�પલેટ ેતેનો નકશો તરત જ દોરʂ લીધો.

બેટના Ǒૂવ� ભાગમાં એક મોટʂ ખાઈ થઈ ગઈ હતી. એક બાજુએ
એક ƪચી Ǔૂɫશર હતી. ઉ�રમાં બે નાની નાની Ǔૂɫશરો પાસે પાસે આવી
હતી અને તેમની વ�ચે એક નાનો એવો અખાત બની ગયો હતો. ઈશાનથી
તે નૈઋ�ય Ǜુધીનો આખો ɨકનારો અધ�ગોળાકાર હતો. વ�ચે વાય�ય
Ǉૂણામાં Ƴણે ઢʂમƵં થǕું હોય તેવો આકાર હતો, અને પવ�ત તેની વ�ચે
આવેલો હતો. અહʄથી નૈઋ�ય તરફ નજર નાખતાં બેટનો એક છેડો
�ʁપક�પની જેમ આવી રહેલો હતો, અને તે �ʁપક�પને છેડ ેએક Ǒૂંછડʁ
આકારની જમીન દɨરયામાં ǉૂસી જતી હતી. આ રʂતે બધી બાજુથી
ɪવɪચ� રʂતે ઘડાયેલો આ બેટ હતો.

બેટની અંદરના ભાગમાં નજર નાખતાં દɫ�ણનો ભાગ ગીચ
ઝાડʁવાળો દેખાતો હતો; ઉ�ર બાજુનો ભાગ રેતાળ વધારે હતો. આ
પવ�ત અને Ǒૂવ�ના ɨકનારા Ǜુધીના ભાગની વ�ચેના �દેશ ઉપર નજર
નાખતાં વ�ચે એક સરોવર નજરે પȪું. બરાબર કાળƴથી જોતાં તેમને
એ સરોવર દɨરયાની સપાટʂથી લગભગ ૩૦૦ ƻɤટની ƪચાઈએ જણાǕું.
સરોવરને એક નાની એવી નદʂ પɭ�મના કોઈ ભાગમાંથી નીકળʁને મળતી
હતી. આ નદʂ જો સરોવરમાં ઠલવાતી હોય તો સરોવરમાં વધǍું જǍું
પાણી બીƴ બાજુ �ાંક ઠલવાǍું હોǘું જ જોઈએ; આ બાબતની બારʂક
તપાસ વહેલી તકે કરʂ લેવી જોઈએ એમ હાɺડʀગને લા�Ǖું. કદાચ એ
સરોવરની આસપાસ �ાંક રહેવા જેવી જ�યા પણ મળʁ Ƴય. એ નદʂ
તથા સરોવરની પાસેનો ભાગ Ǉૂબ ફળ� ɣપ હોય એમ જણાǍું હǍું. એǐું
કારણ એ હશે કે �યારે આ �વાળાǔુખી લાવારસ કાઢતો હશે �યારે આ
ɨદશામાં Ǉૂબ વ�યો હશે.

એક કલાક Ǜુધી આ �માણે બેટǐું બારʂક ɩનરʂ�ણ તેમણે કǕુƨ.
હવે એક મોટો સવાલ તેમની પાસે એ ઊભો હતો કે ‘આ બેટમાં માણસની
વ�તી હશે કે નɩહˀ’ અને બીજો સવાલ એ હતો કે ‘આ બેટ Ǒૃ�વીના કયા
ભાગ ઉપર આ�યો હશેˀ’ બંને ��ોનો ɩનકાલ હાɺડʀગ વખત જતાં
લાવવાનો જ હતો. હƴ Ǜુધી તો અહʄ માણસƳતǐું એક પણ ɪચ� ન
મȱું ન હǍું. તેમ કોઈ વહાણ પણ આ ɨકનારે ઊતરǍું હોય એમ જણાǍું
ન હǍું. તો પણ તેનો પાકો ɩનણ�ય તો આખો બેટ તપા�યા પછʂ જ થાય.

હવે કાʘઈ ખાસ જોવાǐું બાકʂ રહેǍું ન હǍું. નીચે ઊતરતાં હાɺડʀગે
તેના સાથીઓને ઉ�ેશીને કȺું: ‘ɪમ�ોʤ દɩુનયામાં આ એક નાનકડા ભાગ
ઉપર ઈƁરે આપણને લાવીને ǔૂ�ા છે. આપણે હવે અહʄ જ રહેવાǐું છે
- કદાચ ƴવનભર અહʄ જ રહેવાǐું છે એમ માની લો. મને લાગે છે કે આ
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બેટ દɩુનયા પર સફર કરતાં વહાણોના માગ�માં નɩહ જ આવતો હોય.
એટલે હુʘ  તમારાથી કાʘઈ પણ છુપા�યા ɫસવાય કહેવા માǈું છુʘ  કે -’

‘કૅ�ટન સાહેબʤ તમે એટǖું ચો�સ �યાનમાં રાખજો કે અમે મરદ
છʂએʤ’

‘મારા શેઠ કહે તે મારે ઈƁર બો�યા સમાન છે.’

‘અને કૅ�ટનʤ હુʘ  જરા �વભાવે આકળો છુʘ , પણ હુʘ  તો આ બેટ
ઉપર નǘું જ અમેɨરકા ઊǓું કરવા માǈું છુʘ . મારામાં એટલી ɯહʀમત છે.
અહʄ તમે ઇજનેર છો. આપણે અહʄ રેલવે, તાર, ટપાલ વગેરે ચાǖુ કરʂ
દઈǙું. પછʂ આપણે ભાગી આવેલા કે Ǔૂલા પડલેા માણસો નɩહ; પણ
અમેɨરકન રા�ય તરફથી નǘું સં�થાન વસાવવા આવેલા તેમના સાહɫસક
�ɪતɩનɪધઓ છʂએ એમ માનǘુંʤ’

‘ચાલો �યારે હવે પાછા આપણા ǔુકામે.’ Ə�પલેટ ેકȺું.

‘હા, પણ તે પહેલાં આપણે એક કામ કરʂ લઈએ. આ બેટǐું
આપણે નામ પાડʁ દઈએ. જુઓ, આપણે �યાં ઊતયા� છʂએ તેને માટે
કોતરો નામ જ બરાબર છે.’ હાɺડʀગે કȺું.

‘આપણે કોના નામ ઉપરથી નામ પાડǙુંˀ મને તે લાગે છે કે
આપણા નામે નામ પાડʁએ.’ નૅબે કȺું.

‘ના ના, એમ નɩહ. આપણા અમેɨરકાના �ɫસ� ǑુƸષોને આપણે
અમર કરવા જોઈએ, ને તેમનાં નામો વારʘવાર આપણને સાંભરે તેમ કરǘું
જોઈએ. જુઓ, આ મોટʂ ખાડʁǐું નામ “Ǖુɩનયન અખાત” રાખો; પછʂ
આ પવ�તǐું નામ “�ાʘકલીન પવ�ત” રાખો અને પેલા સરોવરǐું નામ “�ા�ટ
સરોવર” રાખો.’

બધાએ એક અવાજે એ નામો વધાવી લીધાં. Ə�પલેટ ેતરત પોતાની
નોટમાં નામો નƢધી લીધાં. પેલી નદʂ જે કોતરોની પડખે વહેતી હતી તેǐું
નામ ‘મસƔ’ રા�Ǖું. બીƳં નામો પણ તેમણે જુદʂ જુદʂ Ǔૂɫશરો તથા
�ʁપક�પને આ�યાં.

આમ તો હાɺડʀગે સાધારણ ɨદશાઓ ન�ʂ કરʂ હતી અને તે �માણે
Ǖુɩનયન અખાત અને કોતરો બરાબર Ǒૂવ� ɨદશામાં આવતાં હતાં; પણ
બીજે ɨદવસે Ǜૂય�ની ગɪત ઉપરથી બરાબર ɨદશા ન�ʂ કરવાǐું તેણે ઠરા�Ǖું.

તેઓ ઊતરવાની તૈયારʂમાં હતા �યાં ખલાસી બોલી ઊ�ો:
‘અરેરેʤ આપણે કેવા છʂએˀ આ આખા બેટǐું નામ પાડવાǐું તો Ǔૂલી
ગયાʤ’

‘હા, એ સાચી વાત. આપણે તેǐું નામ અમેɨરકાના અ�યારના
મહાનમાં મહાન ǑુƸષના નામ ઉપરથી “ɰલʀકન બેટ” રાખીએ.’
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બધાએ એકʂ અવાજે એ નામ વધાવી લીǏું અને ɰલʀકનના નામથી
મોટથેી જય Ǒુકારʂ. તેમને ɫબચારાઓને �ાંથી ખબર હોય કે એ જ ɰલʀકન
સોળ ɨદવસ પછʂ એક ગાંડાને હાથે મોત પામવાનો હતોʤ



૧૨  :  �ા�ટ  સરોવર
તેઓ પવ�ત ઉપરથી નીચે ઊતરવા લા�યા. ના�તાનો વખત થયો કે

નɩહ તે જોવા માટ ેƏ�પલેટ ેઘɨડયાળ બહાર કાઢʂ. Ə�પલેટ પાસે Ǉૂબ ƪચી
બનાવટની ઘɨડયાળ રહʂ ગઈ હતી. આવા સખત તોફાનમાં પણ તે
ઘɨડયાળ ɩનયɪમત ચા�યા કરતી હતી અને Ə�પલેટ પણ ચાવી દેવાǐું
Ǔૂલતો ન હતો. હાɺડʀગ પાસે એક ઘɨડયાળ હતી તે તેના દɨરયામાં પ�ા
પછʂ ચાવી ન દેવાવાને લીધે બંધ થઈ ગઈ હતી. હાɺડʀગે અ�યારે તેને
બહાર કાઢʂ અને Ǜૂય� સામે જોઈને અટકળે નવ ઉપર ǔૂકʂ. Ə�પલેટ પણ
પોતાની ઘɨડયાળનો સમય ફેરવવા જતો હતો, પણ હાɺડʀગે તેને અટકા�યો
અને કȺું: ‘જુઓ, તમારʂ ઘɨડયાળનો સમય છે તે રʂચમંડનો સમય છે,
એટલે વૉɱશʀ�ટનના રેખાંશ �માણે તમારʂ ઘɨડયાળ છે. હવે એ જ સમય
તમે રહેવા દેજો. આગળ ઉપર આપણને તે કામ આવશે.’

ખલાસીને તો ઘɨડયાળ સાથે ના�તા Ǒૂરતો જ સંબંધ હતો; તે
આમાં કʘઈ સમજતો નɩહ. તેણે ના�તો તૈયાર કયƣ. બધાએ એટલા
ઉ�સાહથી ના�તો કયƣ કે ના�તો ખલાસ થઈ ગયો. નવો ɫશકાર ર�તામાંથી
મળʁ જ રહેવાનો છે, એમ ખાતરʂ હોવાથી બધા Ǒૂરતા ɩનɳ�ʀત હતા.

હાɺડʀગે આ વખતે કોતરોમાં પહƢચવા માટનેો જુદો જ ર�તો લીધો.
પેǖું �ા�ટ સરોવર એ Ǉૂબ મહƍવǐું હǍું. આ વખતે તે ર�તે થઈને
દɨરયાકાʘઠે ઊતરʂને કોતરોએ પહƢચી જǘું એમ તેમણે ન�ʂ કǕુƨ. પવ�તની
તળેટʂમાં આવીને તેમણે સરોવર તરફનો ર�તો લીધો. ર�તા જેǘું તો કાʘઈ
હǍું જ નɩહ; ર�તો નવો જ પાડવાનો હતો. પવ�ત ઉપરથી દેખાતી નદʂને
પકડʁ પાડવાથી તેમનો ર�તો સરળ થઈ Ƴય તેમ હǍું.

ર�તો ત�ન અƳ�યો તથા ભયભરેલો હતો - આથી બધા Ǉૂબ
ચેતી ચેતીને ચાલતા હતા. ટૉપ સૌથી આગળ હતો; કાʘઈ ભય જેǘું હોય
તો તરત જ તે Ǜૂચના કરતો. ચાલતાં ચાલતાં હાɺડʀગ જમીન ઉપરથી
કાʘઈક ને કાʘઈક વી�યા કરતો હતો. �ાંકથી થોડʁક માટʂ તો �ાંકથી
કોઈક છોડǐું પાંદડુʘ , ને એǘું ખીસામાં ભયƚ જતો હતો. હબ�ટʙ , નૅબ અને
ખલાસી જરા આગળ નીકળʁ ગયા હતા; હાɺડʀગ તથા Ə�પલેટ બǏું જોતા-
તપાસતા પાછળ ચા�યા આવતા હતા. જમીન કોઈ જ�યાએ પીળાશ
પડતી માટʂવાળʁ પણ જણાતી હતી. વળʁ, આગળ જતાં Ǔૂખરા
પ�થરોવાળʁ જમીન આવી.

એકાએક હબ�ટʙ  દોડતો દોડતો હાɺડʀગ પાસે આ�યો. ‘કૅ�ટન સાહેબʤ
અહʄથી થોડકે દૂર ટકેરʂ પાસેથી Ǐુમાડો નીકળે છેʤ’ એટલામાં તો નૅબ અને
ખલાસી પણ આવી પહƢ�યા. ખલાસી બો�યો: ‘આપણે હવે બરાબર
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સાવધાન થઈ Ƴઓ. કદાચ Ǖુ�નો �સંગ આવે પણ ખરો. અહʄ
માણસની વ�તી છે એ ɪવષે હવે શંકા નથી.’

‘ટૉપ �ાં Ƴય છેˀ’ હાɺડʀગે ǑૂȤું.

‘ટૉપ તો આગળ ચા�યો Ƴય છે.’

‘તે ભસતો નથીˀ’

‘ના, એ પણ નવાઈ જ છે નેʤ ટૉપ પણ બીતો લાગે છે.’

‘એમ બને નɩહ. તોયે આપણે તપાસ કરʂએ. તમે બરાબર તૈયાર
રહેજો. હુʘ  જરા આગળ જઈને તપાસ કરʂ જોƩ.’

‘પણ કૅ�ટન સાહેબʤ તમે જોખમમાં ઊતરǘું રહેવા દો.’

‘મને જોખમ જેǘું લાગǍું નથી.’ એમ કહʂને હાɺડʀગ આગળ વ�યો,
તેના સાથીઓ પણ ધીરે ધીરે લપાતા લપાતા તેની પાછળ ચા�યા. થોડકે
આગળ ગયા �યાં ગંધકની ઉ� વાસ આવવા લાગી.

‘ઓહોʤ તમે તો નકામા ગભરાવી ના�યાʤ આ તો ગંધકનો ઝરો
લાગે છે. આ Ǐુમાડા એ ગંધકના ઝરામાંથી નીકળે છે. આ પણ Ƴણવાǐું
મȱું. આ ઝરણાǐું પાણી ગમે તેવી શરદʂ મટાડʁ દે છે.’

બધા �યાં પહƢ�યા. હાɺડʀગે પાણી ચો�Ǉું અને અંદર હાથ નાખીને
કȺું: ‘પાણી લગભગ ૯૫ ɨડ�ી ગરમ છે.’

‘એ કઈ રʂતે Ƴ�Ǖુંʤ’ હબ�ટƚ ǑૂȤું.

‘કેમˀ એ તો સાદʂ વાત છે. માણસના શરʂરની ગરમી પણ
સાધારણ એટલી જ છે. અંદર હાથ નાખવાથી જો આપણને ઠʘ ડુʘ  કે ગરમ
ન લાગે તો સમજǘું કે તેની ગરમી આપણી ગરમી જેટલી જ છે.’

ઝરો જોઈને તેઓ આગળ ચા�યા. થોડʁ વારમાં તેઓએ ક�પેલી
એવી નાની નદʂને કાʘઠે તેઓ આવી પહƢ�યા. નદʂǐું પાણી Ǉૂબ ɩનમ�ળ
હǍું; તેની બાજુએ રાતી મટોડʁવાળો કાʘઠો હતો. આથી આ નદʂǐું નામ
તેમણે ‘રાતી નદʂ’ રા�Ǖું. આ નદʂને કાʘઠે કાʘઠે ચાલવાથી તેઓને ખાતરʂ
હતી કે સરોવરના ɨકનારે તેઓ જઈ પહƢચશે.

નદʂને કાʘઠે બંને બાજુ ઝાડોની કતાર ઝૂકʂ પડʁ હતી. અમેɨરકાના
અને ટા�માɩનયાના સમશીતો�ણ કɨટબંધ ઉપર જે Ƴતનાં ઝાડો થતાં હતાં
તે Ƴતનાં ઝાડો અહʄ નજરે પડતાં હતાં. પેલા પવ�તની તળેટʂમાં જે ƪચી
Ƴતનાં ઝાડો હતાં તેને બદલે અહʄ ઘટાવાળાં ઝાડો નજરે પડતાં હતાં.
અમેɨરકાની લગભગ ઑ�ટોબર માસની ઋǍુ �માણેની ઋǍુ અહʄ એɩ�લ
માસમાં હતી. ઝાડો લીલાંછમ હતાં. Ǖુકેɪલ�ટસ અને દેવદારનાં ઝાડો પણ
અહʄ દેખાતાં હતાં. ‘ટુસાક’ નામǐું �Ǖુ હોલાંડમાં નજરે પડǍું ઘાસ પણ
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અહʄ Ǒુ�કળ હǍું. ફ�ત નાɫળયેરǐું ઝાડ અહʄ એક પણ નજરે નહોǍું
આવǍું.

પ�ીઓ પણ અહʄ ƳતƳતનાં નજરે પડતાં હતાં. કોકેટુ, પેરોકેટ,
કલકɪલયો વગેરે રʘગબેરʘગી પ�ીઓ ઝાડો ઉપર બેસીને અ� Ǔુત સંગીત
ગાઈ રƊાં હતાં. �ાંક ટોળાબંધ લેલાં ગડબડાટ કરʂ ǔૂકતાં નજરે પડતાં
હતાં. આમાંથી Ə�પલેટના પ�થરે �ણચાર સરસ ɫશકાર મેળવી આ�યા.

ટૉપ પણ બીƴ બાજુથી ɫશકાર ઉપાડʁ લાવવાǐું ઠʂક કામ કરતો
હતો. આગળ ચાલતાં વળʁ ‘કાʘગાƸ’ �ાણીઓǐું મોટુʘ  ટોǗું  નજરે પȪું.
આ �ાણીઓ અમેɨરકામાં ભા�યે જ જોવા મળે છે. હબ�ટʙ  તો આ કાʘગાƸ
જોઈને ǇુશǇુશ થઈ ગયો. ખલાસીને તો તેમાં ɫશકાર Ǒૂરતો જ રસ હતો.
પણ તેની પાસે સાધન નહોǍું. તેણે હાɺડʀગને કȺું: ‘હવે આપણે સૌથી
પહેલાં બંદૂક અને દાƹ બનાવવાǐું કામ કરો. તેની સૌથી વધારે જƹર મને
તો લાગે છે.’

‘હા, ધીરે ધીરે એ બǏુંયે કરʂǙું. હમણાં તો આપણે કામચલાઉ
તીરકામઠાʘ બનાવીǙું.’

‘અંહʤ તીરકામઠાʘˀ એ તો નાનાં છોકરાʘની રમત કહેવાય.’

એ તો અ�યારે તીરકામઠાʘઓ રમત લાગે છેʤ પણ જૂના વખતમાં
મોટાʘ મોટાʘ Ǖુ�ો જ તીરકામઠાʘથી લડાયાં છે, એ ખબર છેˀ’

ખલાસી આ દલીલથી ǔૂંગો થઈ ગયો.

આગળ ચાલતાં ચાલતાં એકાએક તે નદʂનો છેડો આ�યો ને એક
ɪવશાળ સરોવર નજરે પȪું. આ જ�યા જોઈને તેમના મનમાં Ǉૂબ આનંદ
થયો. આવી Ǜુંદર કુદરતી રમણીયતાવાળʁ જ�યા અમેɨરકામાં ભા�યે જ
જોવા મળે. સરોવર લગભગ સાત માઈલના ઘેરાવાવાǗું  હશે. તેǐું પાણી
Ǉૂબ મીઠુʘ  અને ɩનમ�ળ હǍું. ‘આ સરોવરને કાʘઠે �ાંક રહેવાની જ�યા મળʁ
Ƴય તો કેǘું સાƸʘ ʤ’ એમ બધાના મનમાં થǕું. હાɺડʀગ એક બીƴ જ
તપાસમાં હતો. તેણે જોǕું કે આ નદʂ સરોવરમાં ઠલવાય છે, એટલે
સરોવરમાં વધǍું જǍું પાણી બીƴ બાજુથી �ાંકથી નીકળǍું હોǘું જ
જોઈએ. આ પાણી કઈ બાજુથી નીકળે છે તેની તપાસ હાɺડʀગને બહુ જ
જƹરʂ લાગી. સરોવર સǔુ�થી લગભગ ૩૦૦ ƻɤટની ƪચાઈએ હǍું. જો
એ પાણી ધોધƹપે દɨરયા તરફ પડǍું હોય તો એ ધોધ તેમને Ǉૂબ ઉપયોગી
થાય તેǘું હǍું. આથી એ વધારાના પાણીનો ɩનકાલ �ાંથી થાય છે તેની
શોધમાં હાɺડʀગ કાʘઠે કાʘઠે ફરવા લા�યો. સરોવરની દɫ�ણે સીધી
ભેખડોવાળʁ એક ટકેરʂ હતી; તે વટʂને તેઓ સરોવરની ઉ�રે આ�યા; પણ
�યાંયે વધારાǐું પાણી નીકળʁ જǍું દેખાǕું નɩહ.
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દરɪમયાન સાંજ પડʁ ગઈ. બધાને Ǔૂખ પણ લાગી હતી, એટલે
ભેખડોવાળʁ ટકેરʂથી નીચે ઊતરʂને �યાંથી મસƔ નદʂને કાʘઠે કાʘઠે થઈ બધા
કોતરોમાં પહƢચી ગયા.

�યાં જઈને ખલાસીએ દેવતા સળગા�યો, અને નૅબે તથા ખલાસીએ
ખાƵં પકા�Ǖું. ખાઈ રƊા પછʂ હાɺડʀગે બધાને ભેળા કરʂને પોતાના
ખીસામાંથી એક પછʂ એક વ�Ǎુઓ કાઢʂને સૌને બતાવવા માંડʁ: ‘જુઓ,
આ લોઢુʘ  છે; આ વાસણ બનાવવાની માટʂ છે; આ Ǌૂનો છે; આ કોલસા
છે અને આ પાયરાઈ ધાǍુ છે. કુદરતે આપણને લગભગ બǏું આ�Ǖું છે.
હવે આપણે તેનો ઉપયોગ શƹ કરʂ દેવાનો છે.’



૧૩  :  કુ�ભાર  કે  ખગોળશા�ીˀ
બીજે ɨદવસે સવારે ખલાસીએ પહેલો જ �� હાɺડʀગને Ǒૂ�ો:

‘આજે Ǚું કરવાǐું છેˀ’ તેમને એકડએેકથી બǏું શƹ કરવાǐું હǍું. તેમની
પાસે તૈયાર સાધનમાં પહેરેલાં કપડાʘ હતાં; બાકʂ બધો કાચો માલ હતો.
તેમાંથી તેમને બǏું બનાવવાǐું હǍું. પણ હાɺડʀગ જેવો ɯહʀમતવાળો અને
ǒુɪ�શાળʁ હતો; તેવા જ તેના સાથીઓ તેને મ�ા હતા. Ə�પલેટ કલમ
ચલાવવા ઉપરાʘત બીજુʘ  ઘƵં ચલાવી Ƴણતો હતો. હબ�ટʙની રગેરગમાં
ચેતન ભǕુƨ હǍું; કામ ɪવના તેને ગમે તેમ જ નહોǍું. ખલાસી અને નૅબ કામ
કરવામાં રા�સ જેવા હતા; થાક Ǚું કહેવાય તેની તેમને ખબર જ નહોતી.
ઉપરાʘત બંને જણા હાɺડʀગના વચન ઉપર Ƴન આપે તેવા હતા. એથી
વધારે Ǚું જોઈએˀ વળʁ ખલાસી Ǜુતારʂ કામ, ખેતીǐું કામ, ɫશકારʂǐું કામ,
રાʘધવાǐું કામ, સીવણકામ, એǘું ઘƵં ઘƵં Ƴણતો હતો. પાંચ જણની
ટોળʁ Ƴણે ઈƁરે ખાસ મેળવી આપી હોય તેવી હતી.

હાɺડʀગે કȺું: ‘સૌથી પહેલાં આપણે એક મોટʂ ભ�ʂ બનાવવી
પડશે.’

‘શાને માટેˀ ’

‘વાસણો બનાવીને પકવવા માટ.ે’

‘પણ ભ�ʂ શાની બનાવવીˀ’

‘Ƭટોની.’

‘Ƭટો શાની બનાવવીˀ’

‘કેમ, Ƭટો માટʂની બનાવવી.’ હાɺડʀગે કȺું, ‘Ƭટો પાડવાǐું કામ
આજથી જ શƹ કરʂ �ો. આપણે �યાં આગળ Ǉૂબ માટʂ નીકળતી હોય
�યાં જ આપƵં કારખાǐું નાખીǙું, અને Ƭટો બનાવતાં Ǜુધી ખાવાપીવાǐું
�યાં જ રાખીǙું, ખાવાǐું નૅબ રોજ �યાં લેતો આવશે.’

‘હા, પણ ખાવા માટǐેું Ǚુંˀ’ Ə�પલેટ ેકȺું.

‘ɫશકાર માટ ેસાધનોની જƹર પહેલી પડશે. તીરકામઠુʘ  બનાવવા માટે
પહેલાં તો ચ�Ǒુની જƹર પડશે.’

‘હા, એ વાત સાચી.’ હાɺડʀગ જરા ɪવચારમાં પડʁ ગયો. એકાએક
તેની નજર ટૉપ ઉપર પડʁ. તેણે ǒૂમ પાડʁ: ‘ટૉપ, ટૉપʤ’ ટૉપ દોડતો દોડતો
શેઠની સામે બે પગ ƪચા કરʂને ઊભો થઈ ગયો. ટૉપના ગળામાં પોલાદનો
એક પ�ો હતો. હાɺડʀગે તે છોડʁ ના�યો અને તેના બે ટુકડા કયા�. બંને
ટુકડાને પ�થર પર ઘસીને ધાર કાઢʂ, અને થોડʁ વારમાં બે ચ�Ǒુ બની ગયાંʤ
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ખલાસી હાɺડʀગની ǒુɪ� પર વારʂ ગયો. તે આનંદમાં આવી ǒૂમ
પાડʁ ઊ�ોʤ બંને ચ�Ǒુને એક લાકડાના હાથામાં બેસારʂ દʂધાં. હબ�ટʙને
સાથે લઈને Ə�પલેટ તથા ખલાસી સરોવર બાજુએ તીરકામઠાʘ માટનેા
ઝાડની શોધમાં નીકળʁ પ�ા. ફેƴવા નામǐું ઝાડ આ માટ ેસૌથી વધારે
ઉપયોગી ગણાય છે. દɫ�ણ અમેɨરકામાં જʘગલીઓ પણ આનો જ
ઉપયોગ કરે છે. હબ�ટƚ એ ઝાડ શોધી કાȫું ને તેમાંથી કામઠાʘ બના�યાં.
કામઠાʘની દોરʂ માટ ે ‘હʂબી�કર હʂટરોɨફ�સ’ નામના છોડના મજǒૂત
તાંતણા કામમાં આવે તેવા હતા. એ રʂતે તેમણે �ણ કામઠાʘ અને ભારો
એક તીર બના�યાં.

આ કામ ǑૂƸʘ  કરʂને તેઓ જે જ�યાએ માટʂǐું કારખાǐું કરવાના
હતા, �યાં પહƢ�યા. આ જ�યા સરોવરથી લગભગ ૨૦૦ ƻɤટને અંતરે હતી.

�યાંથી માટʂ ખોદવી એ કામ સાવ સહેǖું હǍું, કારણ કે તે જમીન
સાવ પોચી હતી. અણીદાર લાકડાથી તેઓએ ઢગલાબંધ માટʂ ખોદʂ અને
અંદર થોડʁ રેતી ભેળવીને માટʂને Ǉૂબ ǈૂંદʂ. પછʂ તેનાં ચોસલાં બનાવવા
માં�ાં. આ કામ અઘƸʘ  નહોǍું; પણ તેમાં મજૂરʂ સખત હતી. આખો
ɨદવસે પરસેવો ઉતારતા �યારે માંડ તેઓ ૧૫૦ Ƭટો પાડʁ શકતા.

આ કામ ચાલǍું હǍું તે દરɪમયાન બીƴ એɩ�લે હાɺડʀગે એક
અગ�યǐું કામ કરʂ લીǏું. આગલે ɨદવસે તેણે Ǜૂય� કેટલા વાગે બરાબર
આથ�યો તે નƢધી લીǏું હǍું. કાલે Ǜૂય� આથ�યો અને આજે ઊ�યો તેની
વ�ચે બરાબર ૧૨ કલાક ને ૨૪ ɪમɩનટ પસાર થઈ હતી. એ ɨદવસે Ǜૂય�
ઊ�યા પછʂ ૬ કલાક અને ૧૨ ɪમɩનટ ે બરાબર Ǜૂય� માથે આવે. Ǜૂય�
આકાશના જે ભાગ ઉપર મ�યા� ને આ�યો તે ભાગ તેણે ઝાડની ɩનશાની
કરʂને નƢધી રા�યો. એ ઝાડ ઉપરથી આગળ ઉપર ɰલʀકન બેટ Ǒૃ�વીના
કયા ભાગ ઉપર છે તે ન�ʂ કરવાǐું તેણે ધાǕુƨ હǍું.

Ƭટો તૈયાર થયા પછʂ તેની આસપાસ એક મોટો ɩનભાડો ખડ�ો
અને તેમાં Ƭટો પકવી. Ƭટો પાકʂ ગઈ પછʂ તેની ભ�ʂ બનાવવાǐું કામ શƹ
થǕું. બીƴ બાજુથી તેમણે રેતી અને Ǌૂનો મેળવીને પણ તૈયાર કરʂ રા�યો
હતો. ૧૪મી એɩ�લે તેઓએ ભ�ʂ તૈયાર કરʂ નાખી. વીસ ƻɤટ ƪચી
ભ�ʂના Ǔૂંગળામાંથી પહેલી વાર Ǐુમાડાના ગોટગેોટા નીકળવા માં�ા.
અમેɨરકામાં મોટામાં મોટા ɪમલમાɪલક કરતાં પણ આ પાંચ જણાને પોતાની
આ ભ�ʂ માટ ેવધારે ગવ� હતો.

ભ�ʂ તૈયાર થઈ એટલે પછʂ માટʂનાં વાસણો બનાવવાǐું કામ
તેમણે હાથમાં લીǏું. કુʘભારકામની કળા શીખવાનો આ તેમને ɪવɪચ� રʂતે
�સંગ મ�ો. ખલાસીએ કȺું: ‘અહʄ આગળ આપણે કુʘભારકામ શીખીને
અમેɨરકામાં જઈને માટʂનાં વાસણોની દકુાન શƹ કરʂ શકʂǙુંʤ’
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વાસણો જે ઘાટ ઊતરતા હતા તે પરથી તો એ કǕું વાસણ છે તે
ઓળખǘું ǔુ�કેલ થઈ પડ ેતેǘું હǍું; પણ ધીમે ધીમે તેમાં પણ Ə�પલેટનો
હાથ ઠʂક બેસવા માં�ો. માટલાં, કથરોટ, હાʘડલાં અને એવાં તા�કાɪલક
જƹરʂ વાસણો તેમણે પહેલાં બના�યાં. ભ�ʂમાં નાખવા માટ ેકોલસો પણ
�યાં Ǒુ�કળ હતો. વાસણો તો ભ�ʂમાંથી પાકʂને નીકળવા લા�યાં. પાંચે
જણના આનંદનો પાર ન રƊો. ૧૬મી એɩ�લ સાંજે તેઓએ પહેલી જ
વાર માટʂનાં વાસણોમાં રસોઈ બનાવી તથા ખાધી.

જ�યા પછʂ બધા દɨરયાɨકનારે હવા ખાવા માટ ે નીક�ા. આજે
વદʂ પાંચમ હોઈ ચં� હજુ ઊ�યો નહોતો, પણ Ǒૂવ� ɨદશામાં આકાશમાં
સહેજ �કાશ દેખાવા માં�ો હતો - કહો કે ચં�ની ઉષા થઈ ગઈ હતી.
દɫ�ણ ɫ�ɪતજમાં તારાઓનાં ઝૂમખાં લટકતાં હતાં. ઉપર લગભગ
મ�યાકાશે �વƏ�તક ન�� ƪǏું લટકǍું હǍું - Ƴણે આકાશના કʘ ઠમાં
પહેરાવેલો મોતીનો હાર હોય એǘું તે શોભǍું હǍું.

હાɺડʀગ ઘણી વાર Ǜુધી આકાશ સામે જોઈ રƊો. એકાએક તેણે
ǑૂȤું: ‘આજે પંદરમી એɩ�લ થઈ; ખƸʘ ˀ’

‘હા.’ હબ�ટƚ કȺું.

‘બસ, હુʘ  ન Ǔૂલતો હોƩ તો આવતી કાલનો ɨદવસ એ વરસના
ચાર ɨદવસોમાંનો એક એવો ɨદવસ છે કે જે ɨદવસ દɩુનયા આખીનાં
ઘɨડયાળો પોતાનો સમય Ǜૂય�ની ગɪત �માણે મેળવી લેશે. એટલે કે Ǜૂય�
આવતી કાલે આ બેટના મ�યાકાશમાંથી પસાર થશે. જો આકાશ ચો�Ǉું
હશે, તો હુʘ  કાલે આપણા બેટના રેખાંશ શોધી કાઢʂશ.’

‘પણ સેક્ �ટ�ટ કે એǘું કાʘઈ સાધન આપણી પાસે તો છે નɩહʤ’
Ə�પલેટ ેકȺું.

‘કાʘઈ વાંધો નɩહ.’ હાɺડʀગે કȺું, ‘અને વળʁ આજે રાત પણ Ǉૂબ
�વ�છ છે, એટલે આ �વƏ�તક તારાની ƪચાઈ માપીને આ બેટના અ�ાંશ
પણ કાઢʂ લઈએ. તમે સમ�યાˀ આપણે એટǖું તો શોધી કાȫું છે કે આ
બેટ છે - પણ તેટǖું બસ નથી. આ બેટ Ǒૃ�વીના કયા રેખાંશ અને અ�ાંશ
પર આવેલો છે, તે પણ આપણે Ƴણી લેǘું જોઈએ. એનાથી આપણે એ
પણ Ƴણી શકʂǙું કે અમેɨરકાથી કેટલે દૂર આપણે આવી પ�ા છʂએ.’

‘હા; એની આપણને ખબર પડ ેતો પછʂ આપણે અહʄ રહેવા માટે
ઘર બાંધǘું કે અહʄથી ઊપડવા માટ ે વહાણ બાંધǘું તેનો પણ ɩનણ�ય
થાયʤ’

‘એટલા માટ ે આજે રા�ે જ હુʘ  આ બેટના અ�ાંશ લઈશ, ને
આવતી કાલે બપોર પછʂ તેનો રેખાંશ માપી લઈશ.’

ɺ ે ો ે (ƪ ઈ ી ઈ ં ો ં ) ો



હાɺડʀગ પાસે જો સેક્ �ટ�ટ (ƪચાઈનીચાઈǐું કોણમાપક યં�) હોત
તો તો આ કામ બહુ સહેલાઈથી થઈ શકત; પણ અહʄ તે �ાંથી કાઢǘુંˀ
પણ હાɺડʀગ તેથી ɩનરાશ થાય તેમ નહોતો. તેણે ǈુફામાં જઈને તાપણાના
�કાશમાં બે મલોખાં છોલીને તૈયાર કયાƨ. અને તેના બે છેડાને બાવળની
એક Ƴડʁ Ǚૂળથી સાંધી લીધા; આ રʂતે તેણે સેક્ �ટ�ટ તૈયાર કǕુƨ. તેની
બંને ǓૂƳઓ જેટલી વધારે-ઓછʂ પહોળʁ કરવી હોય તેટલી થઈ શકે તેǘું
થǕું.

આ સાધન લઈને તે પાછો સǔુ�ને ɨકનારે આ�યો. હવે જે
જ�યાએથી ઘણે દૂર Ǜુધી ɫ�ɪતજ �પƂ જોઈ શકાય એવી જ�યાએ
જઈ �વƏ�તકના તારાǐું માપ લઈ શકાય તેમ હǍું; એટલે ઉ�ર ɨદશામાં
આવેલી એક ƪચી ટકેરʂ પર તેઓ ચ�ા. �વƏ�તકનો ǔુ�ય તારો હવે
�પƂ દેખાતો હતો.

હાɺડʀગે ઉપર ચડʁને પોતાની પાસેનો સેક્ �ટ�ટનો એક છેડો સǔુ�ની
સપાટʂની લીટʂમાં રા�યો અને બીજો છેડો �વƏ�તકના ǔુ�ય તારાની
લીટʂમાં મેળ�યો. આ બ�ે છેડાની વ�ચે થયેલા Ǉૂણાǐું માપ એ જ
ɫ�ɪતજ અને �વƏ�તકના તારાની વ�ચેના અંતરǐું માપ હǍું. હવે એક વાત
એ પણ �યાનમાં રાખવાની જƹર હતી કે Ǒૃ�વીના દɫ�ણǻુવ અને
�વƏ�તકના ન��ની વ�ચે ૨૭ અંશǐું અંતર છે, એટલે ɫ�ɪતજ અને
�વƏ�તકના ન��ની વ�ચેના અંતરમાં આ ૨૭ અંશની પણ ગણતરʂ
રાખવાની જƹર હતી. આ માપ હાɺડʀગે આ ƪચી ટકેરʂ ઉપર ચડʁને લીǏું
હǍું, એટલે Ǒૃ�વીના ɫ�ɪતજ અને દɫ�ણǻુવની વ�ચેના અંતરના
માપમાંથી આ ટકેરʂની ƪચાઈ અંગેǐું માપ બાદ કરવાǐું હǍું. એ ટકેરʂની
કેટલી ƪચાઈ છે, તે માપવાǐું આવતી કાલ ઉપર ǔુલતવી રા�Ǖું. તે વખતે
તો �વƏ�તક તારાǐું અંતર પેલાં સેક્ �ટ�ટથી માપીને સેક્ �ટ�ટના તે બ�ે
છેડાને એક લાકડાના કટકા સાથે જડʁ લીધા, જેથી તે છેડા આઘાપાછા ન
થાય અને માપ બીƳ ɨદવસ Ǜુધી બરાબર સચવાઈ રહે.



૧૪  :  �લ�કન  બેટ  �ાં  આ�યોˀ
બીજે ɨદવસે રɪવવાર હતો. એ ɨદવસે સવારમાં જ બધા

પોતપોતાનાં કેટલાય વખતનાં મેલાં થયેલાં કપડાʘ ધોવા માટ ેનદʂએ ગયા.
હજુ તેમની પાસે સાǒુ નહોતો બ�યો. સાǒુ બનાવવા માટ ેસોડા, પોટાશ
અને ચરબી અથવા તેલની જƹર હતી. ધીમેધીમે એ બǏું મળʁ રહેશે એવી
હાɺડʀગને ખાતરʂ હતી. તેમની પાસે ફ�ત કપડાʘની એક જ જોડ હતી; પણ
તે એવાં મજǒૂત કપડાʘ હતાં કે હજુ છ મɩહના Ǉુશીથી ખƙચી કઢાય તેમ
હǍું. તેથી નવાં કપડાʘ પેદા કરવાનો ɪવચાર હમણાં કરવો નકામો હતો. એક
વાર આ બેટના અ�ાંશરેખાંશ ન�ʂ થાય, એટલે પછʂ ભɪવ�યનો બધો
ɪવચાર થઈ શક તેમ હǍું.

રɪવવારે આકાશ Ǉૂબ �વ�છ હǍું. Ǜૂય� ચમકવા લા�યો. હાɺડʀગને
પોતાની ગણતરʂમાં ફતેહ મળવાની આશા બંધાઈ. સૌથી પહેલાં તો પેલી
ટકેરʂǐું માપ કાઢʂ લેવાની જƹર હતી; પછʂ બાકʂની ગણતરʂ થઈ શકે.
હાɺડʀગ હબ�ટʙને લઈને ટકેરʂની ƪચાઈ માપવા માટ ેગયો અને બાકʂના સૌ
પોતપોતાના કામમાં રોકાયા.

કૅ�ટન હાɺડʀગ પાસે એક બાર ƻɤટ લાંબી લાકડʁ હતી. આ લાકડʁǐું
માપ એણે પોતાના શરʂરની ƪચાઈચી કાȫું હǍું. હબ�ટʙ  પાસે પણ વેલના
એક લાંબા તાંતણાને છેડ ે એક નાનો પ�થર બાંધીને બનાવેલો ઓળંબો
હતો.

દɨરયાના ɨકનારાથી લગભગ ૨૦ ƻɤટને અંતરે અને પેલી ટકેરʂથી
૫૦૦ ƻɤટને છેટ ેતેઓ ઊભા. હાɺડʀગે પેલી લાકડʁ બરાબર બે ƻɤટ જમીનમાં
ખોડʁ, અને પેલા ઓળંબા વડ ેતેણે એ લાકડʁ બરાબર લંબ છે કે નɩહ તે
જોઈ લીǏું. પેલી ટકેરʂ પણ જમીનથી બરાબર કાટǇૂણે હતી, અને આ
લાકડʁ પણ જમીનથી બરાબર કાટǇૂણે બોડʁ હતી.

આટǖું કયા� પછʂ હાɺડʀગ તે લાકડʁથી થોડકે અંતરે પાછો ગયો અને
ભƢય ઉપર આંખ માંડʁ એવી જ�યા શોધી કાઢʂ કે જે જ�યાએથી પેલી
લાકડʁની અને ટકેરʂની ટોચ સીધી લીટʂમાં દેખાય. આ જ�યાએ તેણે એક
લાકડાની Ǉૂંટʂ ખોડʁ. આ Ǉૂંટʂ અને પેલી લાકડʁ ખોડલેી જ�યા વ�ચે પંદર
ƻɤટǐું અંતર થǕું.

હવે Ǔૂɪમɪતનો એક સાદો ɫસ�ાʘત લાǈુ કરવાનો હતો. Ǔૂɪમɪતનો
એક ɫસ�ાʘત એવો છે કે કોઈ પણ બે સમકોણ ɪ�કોણની સમવતƔ
ǓુƳઓǐું �માણ સરǇું રહે.

હાɺડʀગે હબ�ટʙને આ ɫસ�ાʘત સમƳ�યો, એટલે નીચેની આકૃɪત
�માણે તે ટકેરʂની ƪચાઈ હબ�ટƚ Ǉૂબ જ સહેલાઈથી શોધી કાઢʂ.



આ ɩહસાબે ટકેરʂની ƪચાઈ ૩૩૩ ƻɤટની થઈ.

હવે હાɺડʀગે ગઈ કાલ રાતે માપેǖું સેક્ �ટ�ટ હાથમાં લીǏું. આ
સાધનની બે ǓુƳઓ વ�ચેના Ǉૂણાǐું માપ તે ɫ�ɪતજ અને �વƏ�તકના
તારા વ�ચેǐું અંતર છે, એ તો ગઈ કાલે જ ન�ʂ થǕું હǍું.

જમીન ઉપર તેણે એક મોટુʘ  વǍુ�ળ દોǕુƨ, અને તેના તેણે બરાબર
૩૬૦ ભાગ પા�ા. આપણે Ƴણીએ છʂએ કે દરેક વǍુ�ળને ૩૬૦ અંશ
હોય છે. હાɺડʀગે આ વǍુ�ળ ઉપર પેǖું સેક્ �ટ�ટ ǔૂકʂને તેનો Ǉૂણો કેટલા
અંશનો છે તે માપી લીǏું. તેની અંદર તેણે ૨૭ અંશ ઉમેયા�; કારણ કે એ
૨૭ અંશ �વƏ�તકના ન�� તથા દɫ�ણ ǻુવની વ�ચેǐું અંતર હǍું. આ
માપ ટકેરʂ પરથી લીધેǖું ગણાǕું, તેથી તેની ૩૩૩ ƻɤટની દɨરયાની સપાટʂથી
આવેલી ƪચાઈને કારણે માપમાં કરવો જોઈતો ફેરફાર કરતાં એ Ǉૂણો ૫૩
અંશનો થયો. આ ૫૩ અંશને ૯૦ અંશમાંથી બાદ કયા�, કારણ કે Ǒૃ�વીના
ɪવǚુવǘૃ� અને દɫ�ણǻુવ વ�ચે બરાબર ૯૦ અંશનો Ǉૂણો હોય છે, એ
આપણે Ƴણીએ છʂએ. આ ૯૦ અંશમાંથી ૫૩ અંશ બાદ થતાં પાછળ
૩૭ અંશ રƊા. હાɺડʀગે આ ગણતરʂએ ઠરા�Ǖું કે આ બેટ Ǒૃ�વી ઉપર
દɫ�ણે ૩૭ અ�ાંશ પર આવેલો છે. કદાચ ગણતરʂમાં થોડʁક છૂટછાટ
ǔૂકʂએ તોપણ ૩૫ થી ૪૦ દɫ�ણ અ�ાંશની અંદર આ બેટ આવેલો છે,
એમાં હાɺડʀગને શંકા ન રહʂ.

હવે મોટુʘ  કામ આ બેટના રેખાંશ કાઢવાǐું હǍું. Ǜૂય� �યારે મ�યાહ્ ને
આવે �યારે જ તે થાય તેમ હǍું. મ�યાહ્ ન થતાં Ǜુધીનો વખત તેમણે ઉ�ર
ɨકનારા તરફ ફરવામાં ગાળવાનો ɪવચાર કયƣ. અ�યારે ખાડʁની પેલી
બાજુનો નાનો બેટ વધારે સારʂ રʂતે જોઈ શકાતો હતો. આ બેટ ઉપર
કેટલીય Ƴતનાં મોટાʘ પ�ીઓ ઊડાઊડ કરતાં હતાં. કેટલાંક �ાણીઓ રેતી
ઉપર ચાલતાં દેખાતાં હતાં; એ સીલ હશે એમ લાગǍું હǍું. જે ɨકનારા
ઉપર તેઓ ચાલતા હતાં તે ɨકનારા ઉપર કાǖુ માછલીઓનાં Ƭડાʘ
ઢગલાબંધ દેખાયાં, વળʁ દɨરયાઈ પ�ીઓ �યાં ટોળાબંધ હતાં.

ીએ ં ‘ ૅ ે ં ી ં ો ં



ખલાસીએ કȺું: ‘કૅ�ટન સાહેબʤ �યાં Ǜુધી બંદૂક ન હોય �યાં
Ǜુધી બǏું નકાǔુંʤ’

‘અરે, જો તો ખરો, પેન�ૉ�ટʤ બǏુંય આ બેટમાંથી મળʁ આવશે.’
Ə�પલેટ ેકȺું.

‘અરેʤ એ બધાંય સાધનો આપણી પાસે તો હતાં, પણ બǖૂનમાંથી
આપણે બધાંય નીચે નાખી દʂધાં તેǐું Ǚું થાયˀ’ ખલાસીએ કȺું.

‘હા. પણ જો બǖૂનમાંથી એ ફƙકʂ દʂધાં ન હોત તો બǖૂને આપણને
દɨરયામાં ફƙકʂ દʂધા હોત, તેǐું કેમˀ’ હબ�ટƚ કȺું.

‘પેલો ɫબચારો ફો�ટર સવારે બǖૂનમાં બેસવા ગયો હશે તેǐું મોઢુʘ
કેǘું થઈ ગǕું હશેʤ’ ખલાસીએ કȺું.

‘આપણે અહʄથી તેને કાગળ લખીǙું કે તમાƸʘ  બǖૂન અહʄ આ�Ǖું
છે, માટ ેɰચʀતા ન કરતાʤ’ નૅબે કȺું.

‘ના, ના, એમ નɩહ. આપણે Ƴતે જ �યાં જઈને ફો�ટર તથા
રʂચમંડના ગવન�ર પાસે તેમǐું બǖૂન લઈ જવા માટ ે ɨદલગીરʂ બતાવીǙું.’
Ə�પલેટ ેકȺું.

‘પણ �યાં કયારે જઈǙુંˀ’ ખલાસીએ ǑૂȤું.

‘�યાં કયારે જઈ શકʂǙું અથવા તો જઈ શકʂǙું કે નɩહ તે હવે
આપણે હમણાં જ એકાદ કલાકમાં ન�ʂ કરʂǙું.’ હાɺડʀગે ઘɨડયાળ જોઈને
કȺું.

બધા પાછા ફયા�. ર�તામાં હાɺડʀગે કȺું: ‘આજના માપ ઉપરથી
એટǖું તો ન�ʂ થǕું કે �Ǖુઝʂલાંડ એ આ બેટની પɭ�મમાં છે. હવે ચો�સ
રેખાંશ કાઢʂએ એટલે તેǐું ચો�સ અંતર આપણી પાસે આવી જશે. જો
નƴકમાં જ કોઈ એવો Ƴણીતો બેટ કે ખંડ હશે તો પછʂ પેન�ૉ�ટે
વહાણ બનાવǘું પડશે, ને તેના કૅ�ટન પણ થǘું પડશે.’

‘હા, ƴ, આપણે તો તૈયાર જ છʂએʤ’

કોતરોથી લગભગ છ માઈલના અંતરે તેઓ હતા. અɪગયાર વા�યા
હતા. તેમણે ના�તો કરʂ લીધો. પાસે એક નાǐું ઝરƵં હǍું તેમાંથી હબ�ટʙ
હાʘડો ભરʂને પાણી લઈ આ�યો.

દરɪમયાન હાɺડʀગે એક સરસ સપાટ રેતીવાળʁ જ�યા પસંદ કરʂ
લીધી. વ�ચે એક છ ƻɤટ લાંબી લાકડʁ બોડʁ. તે લાકડʁ બરાબર સીધી ન
રાખતાં હાɺડʀગે જરા દɫ�ણ ɨદશામાં ઢળતી રાખી, કારણ કે તેણે બરાબર
આગળથી �યાનમાં રાખી લીǏું હǍું કે આ બેટ દɫ�ણ ગોળાધ�માં છે અને
Ǜૂય� ઉ�રાયણમાં છે.
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હબ�ટʙ  હવે હાɺડʀગની યોજના સમƴ ગયો. Ǜૂય�ના તડકામાં ખોડલેી
લાકડʁના પડછાયા ઉપરથી આ બેટ પરǐું Ǜૂય�ǐું �ાʘɪતǘૃ� કાઢવાǐું હǍું.
બરાબર બાર વાગે આ લાકડʁનો પડછાયો તેની ટૂʘકામાં ટૂʘકʂ લંબાઈ ઉપર
આવે. Ə�પલેટ અને હાɺડʀગ બંને પોતાનાં ઘɨડયાળો લઈને ઊભા હતા.
Ǜૂય�થી પડતો લાકડʁનો પડછાયો જેમ જેમ ટૂʘકો થવા લા�યો તેમ તેમ તે
પડછાયાની જ�યાએ દર ચાર ɪમɩનટ ેએક પછʂ એક Ǉૂંટા તે નાખતો ગયો.
જે વખતે સૌથી વધારે ટૂʘકો પડછાયો થયો �યારે તેણે Ə�પલેટને ǑૂȤું.

‘તમારʂ ઘɨડયાળમાં કેટલા વા�યાˀ’

‘પાંચ ને એક ɪમɩનટ.’

હવે માપ કાઢǘું એ ત�ન સહેǖું હǍું. Ǜૂય� ચાર ɪમɩનટ ેએક અંશǐું
અંતર કાપે છે, એટલે કે કલાકે ૧૫ અંશǐું અંતર કાપે છે. વૉɱશʀ�ટનમાં જે
Ǜૂય� બાર વાગે મ�યાહ્ ને આવે તે જ Ǜૂય� અહʄ વૉɱશʀ�ટનના સમય �માણે
પાંચ વાગે મ�યાહ્ ને આ�યો, એટલે કે Ǜૂય� ૭૫ અંશ મોડો અહʄ ઊ�યો છે.
હવે વૉɱશʀ�ટન શહેર ૭૭ પɭ�મ રેખાંશ ઉપર છે. એ ɩહસાબે આ બેટ ૭૭
+ ૭૫ એટલે કે ૧૫૨ પɭ�મ રેખાંશ ઉપર આ�યો હોવો જોઈએ. એટલે,
હવે આ બેટ Ǒૃ�વીના ૩૫ થી ૪૦ દɫ�ણ અ�ાંશ તથા ૧૫૦ થી ૧૫૫
પɭ�મ રેખાંશ ઉપર આવેલો છે એમ ɫસ� થǕું.

હાɺડʀગની નજર સામે Ǒૃ�વીનો નકશો ખડો થઈ ગયો. બરાબર
�યાનથી તે બǏું સંભારʂ ગયો, પણ આ બેટ જે જ�યાએ આ�યો હતો
તેની આસપાસ નƴકમાં એક પણ બેટ નહોતો. માɩહતી અને પોમોટસના
બેટો �યાંથી ૧૨૦૦ માઈલ દૂર હતા, �Ǖૂઝʂલાંડ ૧૮૦૦ માઈલ દૂર હતો
અને અમેɨરકાનો ɨકનારો ૪૫૦૦ માઈલ દૂર હતોʤ

ɰલʀકન બેટ જેવો કોઈ બેટ દɩુનયામાં અ�યાર Ǜુધીમાં દોરાયેલા
નકશામાં ǔૂ�ો હોય એǘું હાɺડʀગના �મરણમાં નહોǍુંʤ



૧૫  :  લોખંડ�ંુ  કારખા�ંુ
૧૭મી એɩ�લે સવારમાં ખલાસીએ હાɺડʀગને પહેલો �� Ǒૂ�ો:

‘આજે Ǚું કરવાǐું છેˀ’

અ�યાર Ǜુધી તેમણે કુʘભારનો વેશ ભજ�યો હતો; હવે તેમને ǖુહાર
બનવાǐું હǍું.

૧૫મી તારʂખે તેઓ ઉ�રમાં ઠેઠ પેલા અખાત Ǜુધી જઈ આ�યા
હતા. �યાં આગળ ઝાડપાન કે ટકેરʂઓ બહુ ન હતાં, પણ �વાળાǔુખી
પવ�તમાંથી નીકળેલ લાવારસનાં ઢʂમ �યાં Ƴમી ગયાં હતાં અને તેમાં
ધાǍુઓવાળા પ�થર દેખાતા હતા.

ગઈકાલે તેમǐું ભɪવ�ય ન�ʂ થઈ ગǕું હǍું. એક હોડʁ કે બોટ
બનાવવાથી તેમǐું કામ સરે તેમ ન હǍું. અહʄ આગળ તેમને રહેવાǐું જ
ઠǕુƨ હǍું ˋ �ાં Ǜુધી તે તો ઈƁર Ƴણેʤ ɫશયાળો માથે આવતો હતો, તેથી
પહેલાં તેમને નǘું સાƸʘ  રહેઠાણ શોધી કાઢવાની જƹર હતી. સાથે સાથે
લોઢાનાં હɪથયારોની ખાસ જƹર હતી. લોઢાની ધાǍુ તો મળʁ આવી; હવે
લોઢુʘ  સાફ કરવાǐું ને તેમાંથી ચો�Ǉું લોઢુʘ  બનાવવાની કળા તેમણે
શીખવાની હતી. લોઢાની કાચી ધાǍુ તો માટʂ, કોલસો તથા પ�થર સાથે
ભળેલી હોય છે. આ જુદુʘ  પાડવાǐું કામ Ǉૂબ ǔુ�કેલ હોય છે ˋ અને
એમાંયે આ લોકો પાસે કǙું સાધન ન મળેʤ પણ હાɺડʀગ એમ હારʂ Ƴય
તેવો ન હતો. તેણે સાથીઓને કȺું: ‘સૌથી પહેલાં આપણે સીલ �ાણીનો
ɫશકાર કરવો પડશે.’

‘સીલનો ɫશકારˀ તેને ને લોઢાને શો સંબંધ છેˀ’ ખલાસીએ
આ�ય�થી કȺું.

‘એ તો કૅ�ટનને ખબર.’ Ə�પલેટ ેકȺું.

બધા સામેના નાનકડા બેટ ઉપર સીલના ɫશકાર માટ ેનીકળʁ પ�ા.
તે વખતે ઓટ હોવાથી તેઓ સામે પાર ખાડʁ ઊતરʂને જઈ શ�ા.

તેમણે સામે ɨકનારે પગ ǔૂ�ો કે ટોળાબંધ કǒૂતરો ખડકના
દરોમાંથી ઊ�ાં. ખલાસી તથા નૅબની પાસે લાકડʁઓ હતી, પણ હાɺડʀગે
તે ઉગામવાની તેમને ના પાડʁ. તેǐું એક કારણ એમ પણ હǍું કે �યાં
દɨરયાકાʘઠે હવા ખાવા માટ ેપડલેાં સીલ Ƴગી Ƴય તો તેમનો ɫશકાર પછʂ
ન થઈ શકે.

તેઓ બેટની બીƴ બાજુ ગયા. �યાં આગળ દસપંદર સીલ રેતીમાં
પ�ાં પ�ાં ƪઘતાં હતાં. સીલના ɫશકારમાં ખલાસી કુશળ હતો, એટલે
બધા તેની સલાહ �માણે ગોઠવાઈ ગયા અને પછʂ એકʂસાથે ખલાસીના
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હુકમ �માણે Ǎૂટʂ પ�ા. એક સીલને બે જણે ઘેરʂ લીǏું; બીƳને બીƳ
બે જણે ઘેરʂ લીǏું. જોતજોતામાં બે સીલ તો �યાં ને �યાં ǔૃ�Ǖુ પા�યાં.

‘�યો, કૅ�ટન સાહેબʤ આ તમારાʘ સીલ.’

‘બસ, હવે આપણે આ સીલના ચામડાની ધમણો બનાવીǙું.’

‘ધમણˀ હʘ , હવે સમƳǕું, હાɺડʀગ સાહેબʤ આ તો તમને જ Ǜૂઝે
હƢʤ’ ખલાસી હાɺડʀગની ǒુɪ� ઉપર વારʂ ગયો.

આવો મોટો ભાર ƪચકʂને સામે કાʘઠે જવા કરતાં અહʄ જ તેનાં
ચામડાʘ ઉતારʂ લેવાં એ ઠʂક હǍું. ચમારકામમાં નૅબ અને ખલાસી લાગી
ગયા, અને બે મોટાʘ ચામડાʘ લઈને તેઓ ચા�યા. આ ચામડાને Ǜૂકવીને એક
લાકડા સાથે વેલના દોરાથી સીવીને બાંધી લીધાં, અને તેની એક ધમણ
બનાવી.

૨૦મી એɩ�લે તેમǐું લોઢાǐું કારખાǐું શƹ થǕું. �યાં આગળ
કોલસો તથા કાǊું લોઢુʘ  નીકળǍું હǍું �યાં જ આ ધમણ અને ભ�ʂ
ગોઠવાયાં. �યાં આગળ નાǐું એǘું ઝંૂપડુʘ  પણ બાં�Ǖું ને કામ ચાǖુ થǕું. બેટ
ઉપર �યાં આગળ લોઢુʘ  તથા કોલસો નીકળતો હતો તે ભાગ બેટની
વાય�ય ɨદશામાં આવેલો હતો, તેથી �યાંથી કોતરો તથા ઉ�ર બાજુની
ટકેરʂઓના છેડા Ǜુધીના ર�તામાં તેમને ઘણી Ƴતની ઉપયોગી વન�પɪત
તથા શાક મળʁ આવતાં.

�ાણીઓમાં જʘગલી Ǔૂંડ Ǒુ�કળ મ�ાં. તેનો ɫશકાર કરવાǐું પણ
Ə�પલેટ ન Ǔૂ�યો. સાંજના પાંચ વાગે તેઓ જʘગલ વટાવીને પɭ�મ
બાજુએ વ�ા અને પેલી રાતી નદʂથી ૧૦૦ વારને અંતરે ન�ʂ કરેલી
જ�યાએ તેમણે પડાવ ના�યો. થોડા જ વખતમાં ઝંૂપડʁ તૈયાર થઈ ગઈ;
બીƴ બાજુથી ખાƵં પણ તૈયાર થઈ ગǕું. રા�ે તાપƵં સળગાવી બધા
Ǜૂઈ ગયા.

૨૧મી એɩ�લની સવારે ભ�ʂ તૈયાર થઈ. પેલી સીલના ચામડાની
ધમણને એક છેડ ે એક દોરડા સાથે લાકડુʘ  બાં�Ǖું. આ લાકડુʘ  ƪǊુંનીǊું
કરવાથી ધમણમાં હવા ભરાતી ને ઠલવાતી. હાɺડʀગે લોઢાની કાચી ધાǍુમાં
જેમાં ઓછામાં ઓછો ભેગ હોય તે ખાસ જોǕું, જેથી મહેનત ઓછʂ પડ.ે

ભ�ʂ ચાǖુ થઈને લોઢુʘ  ગળાવા લા�Ǖું. લોઢુʘ  તૈયાર થǕું; તેમાંથી
પાછʂ ગજવેલ તૈયાર કરવાǐું કામ બાકʂ હǍું. ગજવેલમાં લોઢુʘ  અને
કોલસો મેળવેલાં હોય છે. હાɺડʀગે તૈયાર થયેલા લોઢાના રસમાં કોલસાǐું
જોઈતા �માણમાં ɪમ�ણ કરʂ ગજવેલ પણ તૈયાર કરʂ.

ગજવેલ તૈયાર થયા પછʂ તેનાં ઓƳરો બનાવવાǐું કામ ǔુ�કેલ ન
હǍું. પહેલવહેǖું તો લોઢાનો એક મોટો હથોડો તૈયાર કયƣ અને તેના વડે
બીƳં નાનાં નાનાં ઉપયોગી હɪથયારો તેમણે બના�યાં. કુહાડʁ, તીકમ,
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પાવડા, હથોડʁઓ, ખીલા, દાતરડાʘ વગેરે ઘણાં ઓƳરો તેમણે તૈયાર
કયાƨ. પાંચમી મેએ તેમǐું કારખાનાકામ ǑૂƸʘ  થǕું, અને ǖુહારો પોતપોતાનાં
હɪથયારો ખભા ઉપર ચડાવીને ગવ� ભયƚ ચહેરે કોતરો તરફ પાછા આ�યા.



૧૬  :  પાણીનો  ધોધ
આ બેટ ઉપરથી છ�ʂ મે એટલે Ǒૃ�વીના ઉ�ર ગોળાધ�ના એ જ

અ�ાંશ અને રેખાંશ પરનો નવે�બર માસ અને તેની છ�ʂ તારʂખ.
ɫશયાળાનાં ɪચƈો દેખાવા માં�ા હતાં; અહʄ ɩનરાધાર Ə�થɪતમાં પડલેી આ
ટોળʁ માટ ેɫશયાળો ƴવલેણ જ બને એની સૌને ખાતરʂ હતી. કોઈ એવી
જ�યા તેમણે શોધી કાઢવી જોઈએ કે �યાં ઠʘડʁ ɫબલકુલ ન પેસી શકે.
આ કોતરો ઉપર જોકે ખલાસીને ઘણી મમતા હતી, કારણ કે તે તેણે શોધી
કાઢેલાં હતાં ˋ પણ એ કોતરો ઉપર એક વખત વરસાદે અને પવને પોતાનો
પરચો બતાવી દʂધો હતો, એટલે ɫશયાળાના તોફાન માટ ેતે જ�યા નકામી
હતી. કોઈ બીƴ જ�યા વહેલી તકે શોધી કાઢવાની જƹર હતી. એ જ�યા
શોધવામાં એ પણ �યાનમાં રાખવાǐું હǍું કે એ ǑૂરેǑૂરʂ સહʂસલામત હોય.
આ બેટ ઉપર મǐુ�યની વ�તીǐું એક પણ ɪચƈ નજરે પȪું નહોǍું, પણ
જʘગલી �ાણીઓનો ભય તો ઊભો જ હતો. આ ઉપરાʘત હાɺડʀગ એમ
માનતો હતો કે આ બાજુ મલાઈયન ચાંɪચયાઓ ઘણી વાર નીકળતા હોવા
જોઈએ; તેમના તરફથી પણ ભɪવ�યમાં ǔુ�કેલી ઊભી ન થાય તે માટ ેપણ
પગલાં લેવાં જ જોઈએ. વળʁ જે જ�યાએ રહેવાǐું થાય �યાં પાણીǐું
સાધન પણ જોઈએ જ. આ બધી બાબતો �યાનમાં રાખીને તેમણે જ�યા
શોધવાની હતી.

આને માટ ે પહેલાં �ાંટ સરોવરની આસપાસ �ાંક જ�યા મળʁ
Ƴય તો સાƸʘ , એમ માનીને ફરʂ એક વાર તેઓ બધા તે સરોવરની
આસપાસ શોધ માટ ેનીકળʁ પ�ા. તળાવની દɫ�ણ બાજુના Ǉૂણા ઉપર
ƪચાણવાળʁ જમીન ઠેઠ દɨરયાɨકનારા Ǜુધી લાગી ગયેલી હતી. આ ઉ�ચ
�દેશમાં �ાંક રહેવાથી જ�યા મળʁ Ƴય તો સાƸʘ  એ આશાએ તેઓ તે
બાજુ ચાલવા લા�યા. ઉપરાʘત આ સરોવરમાં રાતી નદʂǐું આવǍું પાણી
બીƴ બાજુથી બહાર પડǍું હોǘું જોઈએ એમાં હાɺડʀગને જરાયે શંકા ન
હતી. આ પાણી કઈ જ�યાએ વહે છે તે પણ Ƴણǘું જƹરʂ હǍું. હાɺડʀગે
ઘણી તપાસ કરʂ પણ બહાર વહʂ જતા પાણીના �વાહનો તેને પ�ો ન
લા�યો. તેઓ લગભગ આખો ɨકનારો ફરʂ વ�ા. સરોવરની બે બાજુએ
તો ગીચ ઝાડʁ આવી રહʂ હતી અને તેને લીધે સરોવરની શોભા Ǉૂબ
ખીલી ઊઠતી. ઝાડʁમાં ɫશકારǐું કામ પણ Ə�પલેટ સાથે સાથે કરતો જતો
હતો. તીરકામઠાʘના કામમાં Ə�પલેટ બંદૂક ચલાવવા જેટલો કુશળ થઈ ગયો
હતો. ટૉપ પણ કાʘઈક ને કાʘઈક ખો�ા કરતો હતો. એક વાર તો તે એક
ભયંકર સાપની સામે કુ�તી માટ ે તૈયાર થઈ ગયોʤ આવી Ƴતના સાપ
અમેɨરકામાં ભા�યે જ જોવા મળે છે. આ સાપને મɬણધર સાપ તરʂકે �Ǖુ
સાઉથ વે�સના જʘગલી લોકો ઓળખે છે. જો હાɺડʀગે ટૉપને પાછો ન
વાળʁ લીધો હોત તો કદાચ તે પોતાનો Ƴન પણ ખોઈ બેસતʤ ફરતાં ફરતાં
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વળʁ પાછા તેઓ સરોવરથી દɫ�ણ બાજુએ આ�યા. અહʄથી તેઓ પાછા
ઉ�ચ�દેશ પર થઈને દɨરયાકાʘઠે ઊતરʂ કોતરોમાં જવા ધારતા હતા, �યાં
હાɺડʀગે જોǕું કે Ƴણે સરોવરǐું પાણી એક બાજુ �વાહ તરʂકે વȺું Ƴય
છે. હાɺડʀગે અંદર એક લાકડુʘ  ના�Ǖું તો તે તણાવા લા�Ǖું, અને તણાǍું
તણાǍું કાʘઠા ઉપર આવેલી ƪચી જમીનની નીચે અƷ�ય થઈ ગǕુંʤ હાɺડʀગ
અહʄ આગળ થં�યો. સરોવરǐું વધારાǐું પાણી આ ƪચી ભેખડની નીચે
વહેǍું હોǘું જોઈએ એમ તેની ખાતરʂ થઈ. ભેખડ અંદરથી જƹર પોલી
હોવી જોઈએ, નɩહ તો આટǖું બǏું પાણી અંદર Ƴય કઈ રʂતેˀ હાɺડʀગે
�યાં આગળ નીચા નમીને કાન માંડʁ જોયા તો તેને પાણી વહેǍું સંભળાǕું.
પાણી Ǉૂબ જોરથી વહેǍું હǍું એમાં શંકા ન હતી, પણ આ પોલી જ�યામાં
�વેશ કઈ રʂતે કરવો એ મોટો સવાલ હતો. કારણ કે સરોવરના પાણીની
સપાટʂ એ પોલી જ�યાથી લગભગ એક ƻɤટ ƪચી હતી. જો આખા
સરોવરના પાણીની સપાટʂ એક ƻɤટ નીચે ઊતરે તો જ અંદર �વેશ કરવાǐું
બની શકે તેǘું હǍું.

આ સાત માઈલના ઘેરાવાવાળા સરોવરની સપાટʂ એક ƻɤટ નીચે
ઉતારવી એ કામ તો અમેɨરકાનો કોઈ મોટો ઈજનેર કરʂ શકેʤ હાɺડʀગ
ઘડʁભર ɪવચારમાં પડʁ ગયો. પછʂ સાથીઓને તેણે કȺું: ‘ɪમ�ોʤ આપણે
એક મહાભારત કામ કરવાǐું છે. આ ભેખડો અંદરથી પોલી હોવી જોઈએ,
ને એની અંદર આપણે કોઈ પણ રʂતે �વેશ કરવો જોઈએ. આને માટે
આપણે સરોવરના પાણીને કોઈ બીજે માગƚથી વહેǍું કરʂને એની સપાટʂ
એક ƻɤટ નીચી ઉતારવી જોઈશે. જે બાજુએ સરોવર દɨરયાની નƴકમાં
નƴક છે, �યાં આગળ એક મોટો ધોધ આપણે બનાવવાનો રહેશે. આ
ધોધથી સરોવરǐું પાણી ઓછુʘ  થશે, એટǖું જ નɩહ પણ એ ધોધ આપણને
ભɪવ�યમાં કામ આવશે.’

‘હા, હા, એ સાǊું; પણ સરોવરની એ બાજુની પાળ તો કાળમƓઢ
પ�થરની બનેલી છે.’ ખલાસીએ કȺું.

‘હા; પણ એ પ�થરની પાળને હુʘ  ઉડાડʁ ǔૂકʂશʤ’ કૅ�ટને કȺું.

‘કઈ રʂતેˀ’

‘એ તો હાɺડʀગ સાહેબ જે કરે તે આપણે જોવાǐું.’

બધા �યાંથી કોતરોમાં પાછા આ�યા.

હાɺડʀગની યોજના એવી હતી કે સરોવરની Ǒૂવ� બાજુની પાળને
ખોદʂ નાખીને તે બાજુ મોટો ધોધ બનાવવો. આ પાળને તીકમપાવડાથી
ખોદʂ શકાય તેǘું તો નહોǍું જ. તેને માટ ેદાƹ કે કોઈ રસાયણ તૈયાર કરવાં
પડ ેતેમ હǍું; Ǜુરʘગ ફોડ ેતેǘું રસાયણ બનાવવાǐું કામ સહેǖું ન હǍું; એને
માટ ેજોઈતાં બીƳં જુદાʘ જુદાʘ રસાયણો તો આ બેટમાંથી મળʁ આવે તેમ
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હǍું, પણ એ બધાં રસાયણોની મેળવણીǐું કામ જોખમ ભરેǖું હǍું.
કોલસો, ƻɤલƓટ, એ�Ǖુɪમɩનયમ અને સ�ફરેટ ઑફ આયન� એટલી
ધાǍુઓની એમાં જƹર હતી. આમાં સ�ફરેટ ઑફ આયન� સૌથી વધારે
�માણમાં જોઈએ. આ સ�ફરેટ સ�ફɨરક ƹપમાં ફેરવી નાખવાથી પછʂ
તેમાંથી સ�ફɨરક ઍɫસડ બનાવી શકાય તેમ હǍું.

હાɺડʀગે કોતરોની પાછળ એક જ�યા પસંદ કરʂ, અને �યાં પોતાǐું
કામ શƹ કǕુƨ. બાર ɨદવસ સ�ફɨરક ઍɫસડ બનાવતાં થયા. દરɪમયાનમાં
નૅબ તથા ખલાસીએ હાɺડʀગની Ǜૂચના �માણે મરેલાં �ાણીઓની
ચરબીમાંથી Ə�લસરʂન તૈયાર કǕુƨ. ઉપરાʘત Ǌૂનો તથા સોડાની પણ જƹર
હતી, તે પણ �યાં Ǒુ�કળ �માણમાં હતાં. સો�ટ ઑફ નાઈટર પણ જƹરǐું
હǍું. હબ�ટƚ �ાʘકલીન પવ�તની તળેટʂમાંથી તે શોધી કાȫું. આ �માણે બધી
સામ�ી ભેગી કરતાં બીજુʘ  અઠવાɨડǕું નીકળʁ ગǕું.

આ પછʂ હાɺડʀગે એકલાએ કામ માથે લીǏું. તે એક એકાʘત
�થળમાં જઈને પોતાનો �યોગ કરવા લા�યો. સ�ફɨરક ઍɫસડમાંથી
નાઈ�ોƏ�લસરʂન બનાવવાǐું કામ સૌથી વધારે જોખમકારક હǍું. વળʁ
હાɺડʀગ પાસે માટʂનાં વાસણો ɫસવાય કાʘઈ સાધન ન હǍું. આથી તેણે
બોહʂɪમયા દેશમાં થતા �યોગો �માણે નાઈ�ોƏ�લસરʂન બનાવવા માંȪું.

૨૦મી મેને ɨદવસે આખરે તેનો �યોગ Ǒૂરો થયો અને માટʂના એક
નાના એવા કુʘƳમાં કાʘઈક �વાહʂ પદાથ� ભરʂને તેણે તેના ɪમ�ોને બતા�યો
અને કȺું: ‘જુઓ, આ �વાહો પદાથ� એ સરોવરની પાળ તો Ǚું, પણ
આખા બેટને ઉડાડʁ દેવા માટ ેસમથ� છેʤ’

બધા આ�ય�થી જોઈ રƊા. બીજે ɨદવસે બધા તીકમ-પાવડા વગરે
લઈને સરોવરને કાʘઠે ગયા. એક ન�ʂ કરેલી જ�યાએ ƪડો ખાડો ખો�ો;
અંદર નાઈ�ોƏ�લસરʂન ભǕુƨ અને તેના ઉપર �ણ પાયાવાળʁ એક લાકડાની
ઘોડʁ ǔૂકʂ, તથા ખડના લાંબા દોરડા સાથે બાંધેલો વજનદાર લોઢાનો ગ�ો
બરાબર ખાડા ઉપર આવે તેમ લટકતો ગોઠ�યો. દોરડાનો બીજો છેડો ઠેઠ
૫૦ વાર છેટ ેરા�યો. બધી તૈયારʂ થઈ ગયા પછʂ હાɺડʀગે ખલાસીને પેલો
છેડો સળગાવવાની Ǜૂચના આપી. ખલાસીએ જેવી Ƴમગરʂ ǔૂકʂ કે તરત
જ હાɺડʀગની Ǜૂચના �માણે બધા �યાંથી દો�ા. આǇું દોરડુʘ  સળગતાં
પચીશ ɪમɩનટ થાય તેમ હǍું. પચીશ ɪમɩનટ Ǜુધી તેઓએ દો�ા કǕુƨ.
પચીશ ɪમɩનટ બાદ મોટો ધડાકો થયો. આખો બેટ ધણધણી ઊ�ો,
જʘગલમાં પǙુપ�ીઓ ǒૂમાǒૂમ પાડવા લા�યાં અને આ પાંચે જણા Ǚું
થવાǐું છે તે Ƴણતા હતા છતાંય એ ધડાકાથી કʘ પી ઊ�ા ˋ Ƴણે
ધરતીકʘ પ થયો એમ લા�Ǖું. થોડʁ વાર પછʂ ધડાકો થયો હતો તે જ�યાએ
તેઓ પાછા આ�યા અને એકʂસાથે આનંદની ǒૂમ પાડʁ ઊ�ાʤ પાણીનો
એક મોટો ધોધ ખળખળ કરતો ૩૦૦ ƻɤટ નીચે પડʁને દɨરયામાં મળʁ જતો
હતોʤ



૧૭  :  �ેનાઇટ  �ુફા
હાɺડʀગની ǕુƏ�ત આબાદ સફળ નીવડʁ, પણ તેને તે વાતનો ગવ� ન

હતો. નૅબ, ખલાસી અને હબ�ટʙ  તો આવીને કૂદવા જ લા�યા હતા. થોડʁ
વારમાં જ પાણીની સપાટʂ બે ƻɤટ નીચે ઊતરʂ ગઈ. દરɪમયાન ખલાસી
ચીમનીમાં જઈને બીƳં થોડાʘ લોઢાનાં ઓƳરો લઈ આ�યો. ર�તામાં
ખલાસીએ કȺું: ‘આવો ભયંકર પદાથ� પણ કૅ�ટન બનાવી શકે છે, તો તો
આખી દɩુનયા ઉડાવી દેવી એ પણ એને મન રમતવાત છેʤ’

પાછા બધા પેલા સરોવરના ɨકનારાના ઉ�ચ �દેશ પાસે આવી
પહƢ�યા. હાɺડʀગની ગણતરʂ �માણે તેમાં એક મોટુʘ  કાƵં હવે �પƂ દેખાǕું.
તે લગભગ ૨૦ ƻɤટ પહોǗું હǍું, પણ ƪǊું તો બે જ ƻɤટ હǍું. ખલાસી,
નૅબ વગેરે કોશ, કોદાળʁ ને તીકમ લઈને મંડʁ પ�ા ને પેǖું કાƵં વધારે
ƪǊું કǕુƨ; હાɺડʀગ �યાનથી તે કાƵં જોઈ રƊો હતો.

ખલાસીએ કȺું: ‘ચાલો �યારે હવે કોની વાટ છેˀ અંદર ǉૂસીએ.
જુઓ, ટૉપ તો આપણી પહેલાં પહƢચી ગયો છેʤ’

‘ઊભો રહે નૅબʤ પહેલાં Ǎું થોડાʘક ડાળખાં કાપી લાવ. આપણે
મશાલો સળગા�યા વગર અંદર ન જǘું.’

મશાલો તૈયાર કરʂને બધા અંદર ǉૂ�યા. ધાǕુƨ હǍું તેના કરતાં પણ
કાƵં ધીમેથી ƪǊું થવા લા�Ǖું. પહેલાં વાંકા વળʁને ચાલતા હતા તેને બદલે
આગળ ઊભાં ઊભાં ચાલી શકાય એǘું આ�Ǖું. ઘણા વખતના પાણીના
વહેવાને લઈને નીચેના પ�થરો Ǉૂબ લીસા થઈ ગયા હતા, આથી પગ બહુ
જ Ƴળવી Ƴળવીને ǔૂકવા પડતા હતા. અંદરનો પ�થર કાળા �ેનાઈટનો
હતો. આ માગ� Ǉૂબ જૂના વખતનો હશે, અને સરોવરની અંદરથી વહેતા
�વાહને લીધે ધીમે ધીમે પહોળો થતો ગયો હશે એમ �પƂ દેખાǍું હǍું.
આખો માગ� ધીમે ધીમે નીચે ઊતરતો જતો હતો. લગભગ ૧૦૦ ƻɤટ
ઊતયા� પછʂ હાɺડʀગ ઊભો રƊો ને આસપાસ નજર ફેરવી. જ�યા Ǉૂબ
ભેજવાળʁ ને લીલવાળʁ તો હતી જ.

‘કેમ કૅ�ટન સાહેબʤ અહʄ આગળ રહેવાǐું રાખીǙુંˀ’

‘પણ આ જ�યા નાની પડશે.’

‘તો આપણે તેને ખોદʂને, કોતરʂને મોટʂ બનાવીǙું. અંદર
બારʂબારણાં પણ ǔૂકʂǙું.’

‘પણ હજુ આપણે આગળ જઈએ. જોઈએ તો ખરા કે આગળ
જ�યા છે કે નɩહˀ’ હાɺડʀગે કȺું.
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વળʁ બધા આગળ વ�યા. માગ� સીઘો દɨરયાɨકનારા તરફ જ જતો
હોય એમ હાɺડʀગને લા�Ǖું. લગભગ પચાસ ƻɤટ આગળ ગયા હશે, �યાં
તેમને કાને ટૉપના ભસવાનો અવાજ આ�યો.

‘ટૉપ ભસે છે.’

‘હા, Ǉૂબ જોરથી ભસે છે.’

‘બધા તૈયાર રહો.’ હાɺડʀગે હુકમ આ�યો અને બધા આગળ વ�યા.
થોડકે દૂર ગયા �યાં ટૉપ દૂર Ǉૂણામાં ભસતો નજરે પ�ો. તેમણે
આસપાસ ɩનહાળʁને જોǕું, તો તે માગ� મટʂને એક મોટʂ ‘અરેɫબયન
નાઈ�સ’ની વાતા�ઓમાં આવતી ǈુફા જેવી ǈુફા બની ગઈ હતીʤ માગ�
સામે બંધ થઈ જતો હતો. ટૉપ ઘડʁક આગળ ને ઘડʁક પાછળ દોડતો
દોડતો ભ�યા કરતો હતો. ખલાસી તથા નૅબ મશાલો લઈને ખાલી ǈુફા
ફરʂ વ�ા. હાɺડʀગ, હબ�ટʙ  તથા Ə�પલેટ કોઈ પણ અક�માત હુમલો થાય
તો તે માટ ેતૈયાર થઈને ઊભા હતા.

આખી ǈુફા ખાલી હતી. �યારે ટૉપ શાથી ભસતો હશેˀ હાɺડʀગે તેને
શાંત કરવાનો ઘણો �ય�ન કયƣ, પણ ɩન�ફળ ગયો.

‘અહʄ કોઈ જ�યા એવી હોવી જોઈએ કે �યાંથી આ સરોવરǐું
પાણી દɨરયાને મળǍું હોય.’

‘હા; એ વાત બરાબર છે. ચાલો, આપણે જ�યા શોધી કાઢʂએ.’

‘ટૉપ, ચલાવʤ’ હાɺડʀગે હુકમ કયƣ. કૂતરો દોડતો દોડતો ǈુફાને છેડે
જઈને ઊભો રƊો. બધા તેની પાછળ પાછળ ગયા. જઈને જોǕું તો
આગળ મોટો કૂવો દેખાયો. કૂવાને કાʘઠે બધા ટોǗું  વળʁને ઊભા રƊા.
મશાલોનો �કાશ કૂવાના તɫબયા Ǜુધી પહƢચી નહોતો શકતો. ટૉપ તો કૂવા
આગળ આવીને વધારે વધારે જોરથી ભસવા લા�યો.

હાɺડʀગ પણ ɪવચારમાં પડʁ ગયો. થોડʁ વારે તેણે એક સળગતો
લાકડાનો કકડો કૂવામાં ના�યો. સળગǍું લાકડુʘ  કૂવામાં અંદર �કાશ પાડǍું
પાડǍું તɫળયે પહƢ�Ǖું. તɫળયે પહƢચવાના વખત ઉપરથી હાɺડʀગે ગણતરʂ
કરʂ કે કૂવો ૯૦ ƻɤટ ƪડો છે. કદાચ આ કૂવો દɨરયાની સપાટʂ સાથે મબેલો
હોવો જોઈએ એમ હાɺડʀગે અǐુમાન કǕુƨ.

‘બસ, આપણે આ જ ǈુફામાં રહેǙું.’ હાɺડʀગે કȺું.

‘હા, ભલે; પણ આ ǈુફામાં તો કોઈક રહેǍું લાગે છે.’ Ə�પલેટ ેકȺું.

‘કાʘઈ વાંધો નɩહ. કોઈ રહેǍું હશે પણ આપણા આ�યા પછʂ તેણે
જ�યા ખાલી કરʂ આપી છે.’ હાɺડʀગે કȺું.
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‘મને તો એમ થાય છે કે પા કલાક માટ ેહુʘ  ટૉપ બની ƳƩ, અને મƙ
જે જોǕું હોય તે બǏુંય તમને કહʂ દƩʤ’ ખલાસીએ કȺું.

હાɺડʀગ બો�યો: ‘સાચી વાત, આપણે Ƴણીએ છʂએ તે કરતાં ટૉપ
ઘƵંય વધારે Ƴણે છે.’

ગમે તેમ હોય પણ રહેવા માટ ેઆવી જ�યા બીજે મળવી ǔુ�કેલ
હતી. બેશક આમાં બે ǔુ�કેલી હતી; એક તો આ ǈુફા એવડʁ મોટʂ હતી કે
તેમાં �કાશ કરવા માટ ેઘણી મશાલો જોઈએ ˋ ɫસવાય કે મોટાʘ બાકોરાʘ
પાડʁને બહારથી �કાશ અંદર લાવી શકાય. બીƴ ǔુ�કેલી આવવા-
જવાના માગ�ની હતી. હાɺડʀગǐું અǐુમાન એǘું હǍું કે ǈુફાની Ǒૂવ� તરફની
ભƓત બહુ Ƴડʁ નɩહ હોય, કારણ કે સરોવરથી તેઓ લગભગ ૩૦૦ ƻɤટ
Ǜુધી અંદર આવી ગયા હતા. જો એ બાજુ તરફ જ ભƓતમાં કાƵં પાડʁ
શકે તો તો �કાશને માટનેી ǔુ�કેલી સાવ મટʂ Ƴય. અને જો એ �માણે
�યાં બારʂ ǔુકાય તો પછʂ બારƵં પણ �યાં જ બનાવી ɩનસરણીથી ચડવા-
ઊતરવાǐું ગોઠવી શકાય.

હાɺડʀગે આ યોજના તેના સાથીઓને સમƳવી. ખલાસીએ તો
તીકમ ઉગામીને કȺું, ‘બોલો કૅ�ટન સાહેબʤ �ાં આગળ કાƵં પાડુʘˀ’

હાɺડʀગે જ�યા બતાવી. નૅબ તથા ખલાસી બંને Ǎૂટʂ પ�ા. બે
કલાકની મહેનતને અંતે તેઓ થા�ા. મહેનત નકામી ગઈ હોય એમ બધાને
લા�Ǖું. �યાં તો નૅબના એક ઘાએ એક મોટો પ�થર ખસી ગયો અને એના
હાથમાંથી કોશ છટકʂને બહાર ઊડʁ પડʁʤ

‘શાબાશʤ’ ખલાસી ǒૂમ પાડʁ ઊ�ો. દʂવાલ �યાં આગળ �ણ જ
ƻɤટ Ƴડʁ હતી. પડલેા કાણામાંથી હાɺડʀગે જોǕું તો સǔુ�નો ɨકનારો
લગભગ ૮૦ ƻɤટ નીચે હતો. સામે દɨરયો, પેલો નાનકડો બેટ અને ખાડʁ
�પƂ દેખાયાં.

થોડʁ વારમાં તો એક પછʂ એક પ�થર ખસવા લા�યા ને આખી
ǈુફામાં �કાશ �કાશ થઈ ગયોʤ ǈુફા હવે બરાબર �પƂ જોઈ શકાતી
હતી. બીƴ બાજુએ ǈુફા ૨૦ ƻɤટ માંડ ƪચી હશે, પણ જમણી બાજુ
ǈુફા લગભગ ૮૦ ƻɤટ ƪચી હતી. કોઈ પરʂઓના �દેશમાં તેઓ Ƴદથુી
આવી પ�ા હોય એમ ઘડʁભર તો તેમને લા�Ǖું. �ાંક �ાંક કુદરતે ઊભા
કરેલા �ેનાઈટના થાંભલા આવી રƊા હતા; �ાંક �ાંક કમાનો બની ગઈ
હતી.

આ બǏું જોતાં પાંચેય જણના આનંદનો પાર ન રƊો. �યાં તેમણે
નાની એવી બખોલની આશા રાખી હતી �યાં આવી મહેલ જેવી જ�યા
મળʁ ગઈ હતીʤ

‘બસ, અહʄ જ રહેǘું એ વાત ચો�સʤ’

‘ ે ં ે “ ે ઈ ે ” ીએ ’



‘કǒૂલ છે. આ ǈુફાǐું નામ આપણે “ગેનાઈટ મહેલ” રાખીએ.’
હબ�ટƚ કȺું.

બધાએ એક અવાજે એ નામ �વીકારʂ લીǏું.

હવે એ ǈુફાને વધારે �યવƏ�થત કરવાǐું કામ બીƳ ɨદવસ ઉપર
રાખવાǐું ન�ʂ કǕુƨ. હાɺડʀગે પાછા ફરતાં પહેલાં વળʁ પેલા કૂવામાં ડોɨકǕું
કǕુƨ. તેણે �યાનથી કાન માં�ા, પણ કાʘઈ સંભળાǕું નɩહ. ફરʂ તેણે એક
સળગતી ડાળખી અંદર નાખી, પણ કǙું દેખાǕું નɩહ. કદાચ કોઈ મોટુʘ
દɨરયાઈ �ાણી પહેલાં અહʄ રહેǍું હશે અને પોતાને જોઈને કૂવામાં થઈને
સǔુ�માં પેસી ગǕું હશે એમ તેમણે અǐુમાન કǕુƨ.

હવે જલદʂ પાછા ફરǘું જોઈએ એમ જણાǕું; કારણ કે મશાલો
ઓલવાઈ જવાની તૈયારʂમાં હતી.

હાɺડʀગના હુકમ �માણે બધા જે ર�તે આ�યા હતા તે ર�તે પાછા
ફયા�. મશાલો લગભગ ઓલવાઈ ગઈ હતી, પણ તેઓ વખતસર પેલા
સરોવરને કાʘઠે આવી પહƢ�યા.



૧૮  :  �ેનાઇટ  મહેલના  બાદશાહો
બીજે ɨદવસે એટલે કે ૨૨મી મેએ ફરʂ પાછા તેઓ પેલા �ેનાઈટ

મહેલમાં ગયા. હવે �યાં આગળ બરાબર બǏું ગોઠવવાǐું હǍું. હાɺડʀગની
યોજના એવી હતી કે �યાં આગળ પેǖું કાƵં પȪું હǍું �યાં પાંચ બારʂઓ
ǔૂકવી અને એક બારƵં ǔૂકǘું. બારʂઓની વાત તો બરાબર હતી, પણ
બારƵં શા માટ ેǔૂકǘું તે ખલાસીને સમƳǕું નɩહ, કારણ કે જવા-આવવા
માટનેો ર�તો તો સરોવર બાજુ હતો જ. પણ હાɺડʀગે કȺું: ‘જુઓ ભાઈʤ
જે ર�તેથી આપણે આવ-Ƴ કરʂએ છʂએ તે ર�તેથી પાછા બીƳ કોઈને
આવǘું-જǘું સહેǖું પડ ેનેˀ માટ ે હુʘ  તો એ માગ� બંધ કરʂ દેવા માǈું છુʘ ;
અને આ બાજુ બારƵં પાડʁને �યાં એક ɩનસરણી ǔૂકʂને તેનાથી આવ-Ƴ
કરવી એવી મારʂ યોજના છે. દɨરયાɨકનારેથી આ મહેલની દʂવાલ ત�ન
સીધી છે, એટલે કોઈ એમ ને એમ �યાંથી આવી શકે તેમ નથી. આપણે
ɩનસરણીથી ચડઊતર કરǙું; અને ઉપર આ�યા પછʂ ɩનસરણી ઉપર ખƙચી
લઈǙું એટલે કોઈ આપƵં નામ ન લઈ શકેʤ’

ખલાસી સમƴ ગયો. આટલી બધી અગમચેતી રાખવાની જƹર છે
એમ ખલાસી માનતો નહોતો, પણ હાɺડʀગ આગળ પોતાની અ�લ સાવ
થોડʁ છે એવી તેને અનેક વાર ખાતરʂ થઈ ગઈ હોવાથી તે કાʘઈ બો�યો
નɩહ.

બારʂબારણાંǐું કામ શƹ થઈ ગǕું; સાથે તેને માટ ે લાકડાʘની
Ƴળʁઓ પણ તૈયાર કરવા માંડʁ. બારʂબારણાંનાં કાણાં ખોદʂને પાડતાં
પાર આવે તેમ નહોǍું. હાɺડʀગ પાસે હજુ નાઈ�ોƏ�લસરʂન પȪું હǍું; તેનો
ઉપયોગ કરʂને બારʂબારણાં ખોદʂ કાઢયાં ને તીકમ વગેરે સાધનોથી તેને
બરાબર આકારમાં આ�યાં. આ બારʂબારણાં Ǒૂવ� ɨદશામાં પડતાં હોવાથી
સવારમાં Ǜૂય�નાં તેજ�વી ɨકરણો આખી ǈુફા અજવાળʁ નાખતાં હતાં.
Ǜૂય�ના �કાશને લઈને ǈુફાનો ભેજ પણ સાવ નીકળʁ ગયો. જમણી બાજુ
ગોઠવેલા બારણા સાથે એક મોટʂ ɩનસરણીની જƹર હતી. આ કામ પણ
Ǉૂબ ǔુ�કેલ હǍું, રોજ વેલોનાં દોરડાʘ પણ તેમને વણવાં પડતાં; લાકડાના
કટકાઓ કાપીને તૈયાર કરવાના હતા. આ રʂતે Ǉૂબ ધીરજથી તેમણે
ɩનસરણી તૈયાર કરʂ. સાથે સાથે ઓરડાઓના ɪવભાગ પાડવાǐું કામ પણ
તેમણે માથે લીǏું. એક બાજુ રસોડુʘ , એક બાજુ કોઠાર, વ�ચે મોટુʘ
દʂવાનખાǐું, Ǜૂવાનો ઓરડો, આ રʂતે જુદા જુદા ɪવભાગો પાડʁ ના�યા.
જ�યાની જરાયે તાણ નહોતી, એટલે ઓરડાઓ Ǉૂબ મોટા રા�યા હતા.
ઓરડાઓ બનાવવા માટ ે Ƭટોની પણ જƹર હતી, એટલે વળʁ Ƭટો
પાડવાǐું કામ પણ તેમણે શƹ કરʂ દʂǏું. આ બǏું તૈયાર થઈ Ƴય �યાં
Ǜુધી રોજ પેલા સરોવરવાળા માગ�થી તેમને આવ-Ƴ કરવી પડતી અને
�યાંથી સરોવરનો ઉ�ચ �દેશ વટાવી તેમને નીચે આવǘું પડǍું. એમાં તેમનો
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વખત Ǉૂબ જતો. ɩનસરણી તૈયાર થયા પછʂ તેને બારણા સાથે જોડʁ
દેવાǐું કામ જ બાકʂ હǍું. આની સાથે સાથે બીƳં પણ થોડાʘક દોરડાʘ
તેમણે બના�યાં. એના વડ ે નીચેથી ઉપર સામાન ચડાવવાǐું કામ
સહેલાઈથી થઈ શકે તેમ હǍું.

આ કામમાં જો હાɺડʀગની બધામાં ઉ�સાહ Ǒૂરવાની ǕુƏ�ત અને
ખલાસીની ગ�મત ન હોત તો તે આટલી ઝડપથી ન થઈ શકત. ખલાસી તો
ƳતƳતના મનોરથો ઘડʁ રƊો હતો. તેની ક�પનામાં તો આ બેટ ઉપર
રેલવે, તાર અને મોટાʘ કારખાનાં તરતાં હતાં. Ə�પલેટ, નૅબ તથા હબ�ટʙ  પણ
આ કામમાં બરાબર લાગી ગયા હતા, અને ખલાસીના જેટલા જ કુશળ
થઈ ગયા હતા.

૨૮મી મેએ આખરે ɩનસરણી તૈયાર થઈને ગોઠવાઈ ગઈ. લગભગ
૧૦૦ બાયાંની આ લાંબી ɩનસરણી બે ભાગમાં વહƙચી નાંખી હતી. ૮૦ ƻɤટ
લાંબા ચઢાવમાં વ�ચે એક ખાંચ પાડʁને �યાં ɩનસરણીને બાંધી દʂધી હતી;
નɩહ તો આટલી લાંબી ɩનસરણી Ǉૂબ ઝોલા ખાય ને ચડǘું ǔુ�કેલ થઈ
પડ.ે વળʁ તે સીધી કરાડમાં પણ વ�ચે ખાંચા પા�ા હતા, જેથી ɩનસરણી
સાથે સાથે તેઓ એમાં પણ પગ ભરાવી શકે. આમ કરવામાં ɩનસરણીને
ઘસારો પણ ઓછો લાગતો હતો.

ɩનસરણી પરથી ચડઊતર શƹ થયા પછʂ તેઓ બહુ જ થોડા
વખતમાં નીચે આવી શકતા હતા, બધાને ચડઊતરની ટવે પણ પડʁ ગઈ;
ફ�ત ɫબચારા ટૉપને ǔુ�કેલી હતી, પણ ખલાસી ટૉપનો ɫશ�ક બની ગયો.
થોડા વખતમાં તેને ઉપર ચડતાં ને ઊતરતાં તેણે શીખવી દʂǏું. શƹઆતમાં
તો ખલાસી ટૉપને ખભે બેસાડʁને ચડતો તથા ઊતરતો.

આ કામની સાથે જʘગલમાંથી ખોરાકની �યવ�થા કરવાǐું કામ કાʘઈ
ǔૂકʂ દેવાય તેમ નહોǍું. હબ�ટʙ  અને Ə�પલેટ અવારનવાર જʘગલમાં જઈને
ɫશકાર કરʂ આવતા હતા. હજુ દૂરના પɭ�મના જʘગલમાં તો તેઓ ગયા
જ નહોતા, તે જʘગલમાં ફરવા જવાǐું તેમણે આવતા વરસ માટ ે રા�Ǖું
હǍું. હમણાં તો મસƔની આસપાસǐું જʘગલ પસંદ કǕુƨ હǍું. હબ�ટʙ  ɫશકાર
સાથે સાથે ƳતƳતની વન�પɪતઓનો અ�યાસ પણ કરતો હતો અને
ઉપયોગી વન�પɪત ભેગી કરʂને �ેનાઈટ મહેલમાં લાવતો હતો. એક નાના
તળાવને કાʘઠે લીલોતરʂવાળʁ જ�યામાં તેમણે ટોળાબંધ સસલાં પહેલી જ
વાર જોયાં. આ સસલાંઓ ઉપર ટૉપ તો Ǎૂટʂ પ�ો, ને બે�ણ સસલાં
તેના પંƳમાં આવી ગયાંʤ

૩૧મી મેએ ઓરડાના ɪવભાગો તૈયાર થઈ ગયા. રસોડા માટ ેએક
ǏુમાɨડǕું પણ તેમણે ગોઠવી દʂǏું. હવે એ ઓરડાઓને બરાબર �યવƏ�થત
કરવાǐું તથા તે માટનેો જƹરʂ સામાન તૈયાર કરવાǐું કામ ɫશયાળાની ઋǍુ
માટ ેǔુલતવી રાખીને પેલો સરોવરનો માગ� Ǒૂરʂ દેવાǐું કામ તેમણે પહેલાં
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હાથ ધǕુƨ. તે ભાગ પ�થરોથી Ǒૂરʂ દેવાની જƹર ન હતી. �યાં આગળ
થોડાક જʘગલી છોડો તેમણે વાવી દʂધા; જેથી થોડા વખતમાં �યાં ગીચ
ખડ ઊગી Ƴય, અને તે માગ� ઉપર કોઈની નજર પડ ે પણ નɩહ. સાથે
સાથે સરોવરમાંથી એક નાની પાણીની આવ આવે એવડો એક ખાડો �યાં
કયƣ. આમ કરવાથી સરોવરમાંથી તેમને �ેનાઈટ મહેલમાં બેઠાʘ બેઠાʘ પાણી
ɩનયɪમત મ�ા જ કરǍું હǍું. હવે તેમની આ ǈુફા તે સંǑૂણ� મહેલ જ
બની ગયો હતો. તેમાં ટબેલ, Ǉુરશી, વગેરે ઠાઠ સજવાǐું કામ તેમણે
ɫશયાળા માટ ે રા�Ǖું હǍું. Ə�પલેટ ે પેલી બારʂઓની પાસે નાનાં નાનાં
કૂʘ ડાઓમાં છોડો ઉગારʂ દʂધા હતા. આથી બારʂઓની શોભામાં વધારો
થતો હતો. બારʂએ ઊભા રહʂ નજર નાખતાં ઉ�ર તરફની Ǔૂɫશરો તથા
દɫ�ણની Ǔૂɫશર, પેલો નાનકડો બેટ અને તેની પાછળ ǉૂઘવતો પૅɫસɨફક
સાગર જોઈને તેમના આનંદનો પાર ન રƊો.



૧૯  :  ઘ�નો  એક  જ  દાણો
જૂન માસમાં બેટ ઉપર ɫશયાળો શƹ થઈ ગયો અને કરા પડવા

માં�ા. �ેનાઈટ મહેલના વાસીઓને હવે �ેનાઈટ મહેલની ખરʂ ɮકʀમત
સમƳઈ. આસપાસની ગમે તેવી ઠʘડʁ અંદર કશી પણ અસર કરʂ શકતી ન
હતી.

આખા જૂન મɩહના દરɪમયાન તેમણે ઘણાં કામ હાથમાં લીધાં.
ખલાસીએ પ�ીઓ વગેરે પકડવા માટ ે એક Ƴળ તૈયાર કરʂ. નૅબે
ƳતƳતનાં અથાણાં ને સંભાર કરʂને માટʂની બરણીઓમાં ભરʂ રા�યાં.
પણ કપડાʘનો સવાલ સૌથી મોટો હતો અને એને માટ ેહાɺડʀગની પાસે પણ
ઉપાય નહોતો. જોકે તેમણે પહેરેલાં કપડાʘ Ǉૂબ મજǒૂત હતાં, પણ હવે
તેમની પાસેથી ગƳ ઉપરાʘત કામ લેવામાં આવǍું હǍું અને ɫશયાળામાં
બહાર નીકળǘું પડǍું �યારે આ કપડાʘથી ઠʘડʁ રોકાય એમ ન હǍું. �ેનાઇટ
મહેલમાં તો તાપણાં સળગાવીને પ�ા રહેǘું એ જ એક ઉપાય હતો.

Ə�પલેટ ે કȺું: ‘કૅ�ટન સાહેબʤ તમે માપેલા અ�ાંશ અને રેખાંશ
ઉપરથી તો એમ કહʂ શકાય કે આ બેટમાં �પેનના જેટલી ઠʘડʁ પડતી હશે;
અને �પેનમાં કાʘઈ એવી ભારે ઠʘડʁ નથી પડતીʤ’

‘એ વાત સાચી છે.’ હાɺડʀગે કȺું: ‘�પેનમાં પણ કોઈક કોઈક
ɫશયાળો બહુ આકરો પડʁ Ƴય તેવો હોય છે. અને અહʄ આપણને તેવો
એકાદ વખત અǐુભવ થાય તો નવાઈ નɩહ. પણ અહʄ એક Ǜુખ છે.
ɰલʀકન બેટ દɨરયાની ત�ન મ�યમાં આવેલો છે, એટલે તેમાં ઠʘ ડʁ ઓછʂ
પડશે.’

‘એǐું Ǚું કારણˀ’ હબ�ટƚ ǑૂȤું.

‘કારણ કે દɨરયામાં એવો ǈુણ છે કે ઉનાળામાં પડલેી બધી ગરમી
તે પોતાની અંદર સાચવી રાખે છે; અને �યારે Ǉૂબ ઠʘડʁ પડ ેછે �યારે ધીમે
ધીમે બહાર કાઢે છે. આથી સǔુ�ની ત�ન નƴકના ભાગમાં ઉનાળામાં
ઓછʂ ગરમી અને ɫશયાળામાં ઓછʂ ઠʘડʁ પડ ેછે.’

‘કપડાʘની વાત તો જવા �ો; પણ હવે ɫશયાળાના ɨદવસો ટૂʘકા થશે
અને અંધાƸʘ  વહેǖું થશે, માટ ે દʂવાસળʁની કʘઈક �યવ�થા કરવી પડશે.’
ખલાસીએ કȺું.

‘એમાં કાʘઈ ǔુ�કેલી નથીʤ’

‘તો પછʂ એમાં વાર શા માટ ેલગાડવીˀ’

‘તો આવતી કાલે જઈને સીલનો ɫશકાર ફરʂ વાર કરʂ આવો.’

‘ઓહોʤ સીલ તો બહુ કામમાં આવǍું લાગે છેʤ’
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હાɺડʀગ પાસે સ�ફɨરક ઍɫસડ અને Ǌૂનો તો હતાં જ; ફ�ત
ચરબીની જƹર હતી. એ ચરબી સીલના ɫશકારમાંથી મેળવવાનો તેનો
ઇરાદો હતો.

આજે ૪થી જૂન હતી. તે ɨદવસે તેમનો (ɫ��તીઓનો)
‘�હʂટસ�ડ’ેનો તહેવાર હતો, એટલે તે ɨદવસે બીજુʘ  બǏું કામ બંધ રાખીને
આરામ લેવાǐું તથા ɪમજબાની ઉડાડવાǐું તેમણે ન�ʂ કǕુƨ. સવારે બધાએ
ભેગા થઈને �Ǔુની �ાથ�ના કરʂ. ઈƁર પાસે કાʘઈ મા�Ǖું નɩહ; ફ�ત
ઈƁરનો આભાર મા�યો. તેઓ પોતે દ:ુખી છે એમ માનતા જ હતા; તેઓ
પોતાની Ƴતને તો આ નવા બેટને શોધી કાઢનારા સાહɫસકો ˋ અમેɨરકાના
નાગɨરકો છે એમ જ માનતા હતા.

૫મી જૂને તેઓ નાના બેટ ઉપર જઈને સીલનો ɫશકાર કરʂ આ�યા.
તેમાંથી લગભગ ૩૦૦ રતલ ચરબી તેમને મળʁ. તેના ચામડામાંથી જોડા
બનાવવાની યોજના હતી.

હાɺડʀગે સ�ફɨરક ઍɫસડ અને ચરબીને સાથે ઉકાળʁને તેમાંથી
Ə�લસરʂન છૂટુʘ  પાȪું, અને પાછુʘ  તેને પાણી સાથે ઉકાળʁને તેમાંથી
ઓલેઈન, મારગેરʂન અને �ટʂરʂન નામનાં તƍવો જુદાʘ પા�ાં. આ �ણ
તƍવોમાંથી પહેǖું તƍવ એલોઈન નીચોવી નાખી બાકʂનાં જે બે તƍવો રƊાં
તેમાંથી મીણબ�ીઓની લાકડʁઓ બનાવવા માંડʁ. એક ɨદવસમાં આ કામ
પતી ગǕું. તેની અંદર ǔૂકવા માટ ે દોરા તો નહોતા, એટલે તેમણે તેમાં
ઘાસનાં તરણાં ના�યાં. આ Ƴતǐું ઘાસ શોધતાં ખરેખર તેમને તકલીફ પડʁ
ˋ અને ઘણાંય ઘાસ બદ�યા પછʂ તેઓ એમાં સફળ થયા. મીણબ�ીઓ
ફ�ત ધોળʁ અને લીસી નહોતી થઈ એટǖું જ; બાકʂ બળવામાં Ǉૂબ જ
સરસ હતી.

આ ઉપરાʘત જે બંધા ફɵનʀચરો ઘાટ વગરનાં હતાં તેને બરાબર
છોલીને ઠʂક કયાƨ. એક કાતરની ખાસ જƹર હતી. તેમની હƳમત તો Ǉૂબ
જ વધી ગઈ હતી. હબ�ટʙને આ બાબતની તકલીફ નહોતી; પણ હાɺડʀગ,
Ə�પલેટ અને ખલાસીને તો મોઢે જʘગલ Ƴમી ગǕું હǍું; નૅબને પણ બોકડા
જેવી દાઢʂ ઊગી ગઈ હતી. આ કાતર જેǘું પણ નાǐું હɪથયાર બનાવતાં
તેમનો દમ નીકળʁ ગયો.

રસોડામાં પણ અભરાઈઓ વગેરે નાખી દʂǏું, પણ સૌથી મોટુʘ  કામ
તેમને માથે બીજુʘ  જ ઊǓું હǍું. �ેનાઈટ મહેલમાંથી બેટની ઉ�ર ɨદશાનો
માગ� પેલા સરોવરમાંથી પડતા ધોધને લીધે બંધ થઈ ગયો હતો; ઉ�ર તરફ
સરોવરને કાʘઠે પણ જઈ શકાય એમ નહોǍું, અને નીચે દɨરયાɨકનારે પણ
પેલા ઘોધને લીધે મોટʂ નદʂ થઈ ગઈ હતી, એટલે �યાંથી પણ ઉ�ર તરફ
જવાય તેમ નહોǍું. આને માટ ેબે Ǒુલ ˋ એક સરોવરના ઉ�ચ �દેશ ઉપર
અને બીજો નીચેના મેદાનમાં કરવાની જƹર હતી. આમાં બહુ કારʂગરʂ
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કરવાની ન હતી; ઝાડનાં ૨૦-૨૫ ફʂટ લાંબા બે મોટાʘ અને પહોળાં થડ
કાપીને ǔૂકવાનાં હતાં. આવાં બે થડ નૅબ તથા ખલાસી કાપી આ�યા અને
ધોધ આડાʘ ગોઠવી દʂધાં.

જોતજોતામાં તેમણે ઘƵં વસાવી લીǏું. હƴ વધારે ભંડાર મસƔ
નદʂના દɫ�ણના છેડાના ભાગ Ǜુધીના જʘગલમાંથી મળʁ આવે તેમ હǍું;
પણ એ ભાગ હમણાં તેમને તપાસવો ન હતો. તેમને શાકપાંદડુʘ  જોઈએ
તેટલા �માણમાં મળʁ આ�Ǖું હǍું. ‘મેપલ’ નામના ઝાડના �કારમાંથી
તેમણે સાકર જેવો પદાથ� પણ શોધી કા�ો હતો; ચા પણ તેમણે Ǎુલસીના
છોડમાંથી તથા બીƳ ઘાસમાંથી બનાવી હતી. તેમને એક વ�Ǎુ Ǉૂટતી
હતી અને તે રોટʂ. જોકે બાજુના જʘગલમાં ‘સેગો’ નામǐું એક ઝાડ થǍું
હોǘું જોઈએ એમ હબ�ટʙની મા�યતા હતી, અને એ ઝાડમાંથી રોટʂ
બનાવવા યો�ય Ǔૂકʂ નીકળતી હતી એમ તે Ƴણતો હતો; પણ હƴ Ǜુધી
એǘું ઝાડ નજરે પȪું નહોǍું.

એક ɨદવસે એમ થǕું કે બહાર વરસાદ Ǉૂબ જોરથી પડતો હતો.
બધા �ેનાઈટ મહેલના વચલા ઓરડામાં એકઠા થયા હતા. એકાએક હબ�ટʙ
ǒૂમ પાડʁ ઊ�ો: ‘જુઓ કૅ�ટન સાહેબʤ આ જુઓ, ઘƩનો દાણોʤ’

ખરેખર તેના હાથમાં એક ઘƩનો દાણો હતોʤ ખીસામાં હાથ ફેરવતાં
ફેરવતાં ઓɰચʀતો આ દાણો તેને મળʁ આ�યો હતો. હબ�ટʙ  �યારે
રʂચમંડમાં હતો �યારે તે પોતાને ઘેર કǒૂતરોને દાણા નાખતો. તે વખતનો
આ દાણો તેના ખીસામાં ભરાઈ રƊો હતો.

હાɺડʀગે તે દાણો પોતાના હાથમાં લીધો અને તેને બરાબર તપા�યો:
હજુ તે દાણો સડʁ નહોતો ગયો.

‘આ એક દાણાǐું Ǚું કરǘુંˀ’ ખલાસીએ ǑૂȤું.

‘આપણે તેની રોટʂ બનાવǙું.’

‘આની રોટʂથી તો ɫબચારʂ એક કʂડʁયે Ǔૂખી રહેʤ’

‘જુઓ, ɪમ�ોʤ હબ�ટƚ આજે એક બહુ મહƍવની શોધ કરʂ છે.’
હાɺડʀગે દાણો હાથમાં રાખીને કȺું, ‘આ એક દાણામાંથી ઘƩનો એક છોડ
ઊગે ને એક છોડ ઉપર દસ ƪબીઓ થાય. એ દસ ƪબીઓમાંથી ૮૦૦
ઘƩના દાણા નીકબે. આપણે આ ૮૦૦ દાણા ફરʂ વાર વાવી દઈએ તો
તેમાંથી ૬,૪૦,૦૦૦ દાણા મળે અને આ દાણાઓને પાછા વાવી દઈએ તો
૫૧,૨૦,૦૦,૦૦૦ દાણા આપણી પાસે થાય. આ દાણાને ફરʂ પાછા વાવી
દઈએ તોˀ’

ખલાસી તો ɨદ� ǔૂઢ જ થઈ ગયોʤ એક દાણામાં આટલી શƏ�ત છે
એǐું આટલી સરસ રʂતે હાɺડʀગે �યારે ભાન કરા�Ǖું �યારે ખલાસી તથા
તેના સાથીઓ હાɺડʀગની ǒુɪ� ઉપર ɨફદા થઈ ગયા.

‘ ે ે ં ં ’



‘�યારે હવે Ǚું કરવાǐુંˀ’

‘Ǚું કરવાǐું Ǚુંʤ આ દાણાને આપણે એક સરસ ફળ� ɣપ જ�યાએ
વાવી દઈએ. તેના પર બરાબર કાળƴ રાખીએ. આ �દેશમાં આપણે બે
પાક Ǉુશીથી ઉતારʂ શકʂǙું. એટલે મારʂ ગણતરʂ �માણે બે વરસમાં
આપણે �યાં ઘƩનો મોટો કોઠાર થઈ જશેʤ’

‘હા. અને આપણે તેને વેપાર માટ ે અમેɨરકા પણ મોકલાવીǙું.’
ખલાસીએ કȺું.

૨૦મી જૂનને ɨદવસે આકાશમાં ઉઘાડ હતો. પહેલાં તો એ ઘƩને
કૂʘ ડામાં વાવવાનો ɪવચાર થયો; પણ કુદરત ઉપર એટલો બધો અɪવƁાસ
રાખવાǐું કાʘઈ કારણ ન હǍું. પાંચે જણ ઉ�ર બાજુના સરોવરના ઉ�ચ
�દેશ પર ચ�ા અને �યાં એક સરસ જ�યા પસંદ કરʂને તેણે તીકમ વડે
ખોદʂ નાખી. આસપાસ લાકડાના Ǉૂંટા નાખીને વાડ પણ બનાવી દʂધી,
અને વ�ચોવચ તે ઘƩના દાણાને વા�યો.

આ વખતે પાંચેય જણના ɨદલમાં Ǚંુ થǍું હશેˀ આ એક દાણા
ઉપર ભɪવ�યની રોટʂનો આધાર હતો. પેલી દʂવાસળʁ સળગાવતી વખતે
જેમ ખલાસીના ɨદલમાં થǕું હǍું તેમ જ અ�યારે આ બધાનાં ɨદલમાં થǕું.



૨૦  :  �વ�ાનની  વાતો
તે ɨદવસથી ખલાસી એક પણ ɨદવસ પોતાના ખેતરમાં હાજરʂ

આ�યા ɫસવાય રહેતો નɩહ. અને જો કોઈ નવાં જʘǍુઓ �યાં આસપાસ
ફરતાં દેખાયાં તો ખલાસીના હાથે એમǐું Ǉૂન થતાં જરાય વાર નહોતી
લાગતી.

જૂન માસને અંતે ઋǍુમાં ઠʘ ડʁ જણાવા લાગી. ૨૯મી તારʂખે તો જો
�યાં બૅરોમીટર હોત તો તેનો પારો Ǚૂ�યથી ૨૦ જ અંશ ƪચો રƊો હોતʤ
મસƔ નદʂમાં અને સરોવરમાં પાણી ઉપર બરફ Ƴમી ગયો હતો.

૪થી જુલાઈએ તો એટલી ઠʘડʁ પડʁ કે બૅરોમીટરનો પારો Ǚૂ�યથી
લગભગ ૧૩ અંશ જેટલે નીચે ઊતરʂ Ƴય. સાƸʘ  હǍું કે ખલાસી તથા
નૅબે લાકડાʘનો મોટો જ�થો ભરʂ રા�યો હતો. મહેલમાં બે�ણ જ�યાએ
મોટʂ તાપણીઓ ɩનરʘતર ચાǖુ રાખવામાં આવતી હતી. સરોવરમાંથી
પાણીની જે આવ લાવવાની યોજના હાɺડʀગે કરʂ હતી તેની ખરʂ
ઉપયોɪગતા તો હવે સમƳઈ, કારણ કે સરોવરની સપાટʂના નીચેના
ભાગમાં ઠʘડʁએ અસર ન કરેલી હોવાથી �યાં બરફ નહોતો Ƴ�યો; અને
આથી �ેનાઈટ મહેલમાં પાણી અખંડ વƊા જ કરǍું.

આ ઋǍુમાં હવા ત�ન Ǜૂકʂ થઈ ગઈ હતી. હાɺડʀગે એક ɨદવસ
મસƔ નદʂ તથા તેની દɫ�ણનો પેલી બાજુનો પંƳના આકારની Ǔૂɫશર
Ǜુધીનો ભાગ તપાસવાનો ɪવચાર કયƣ. �યાં આગળથી કાʘઈક ɫશકાર
અથવા બીજુʘ  કાʘઈ જƹરʂ સાધન મળʁ આવે એવો સંભવ હતો. �ેનાઈટ
મહેલથી તે લગભગ આઠનવ માઈલ દૂર હશે. �યાં જઈને પાછા આવતાં
આખો ɨદવસ સહેજે નીકળʁ Ƴય એમ હǍું; તેથી સાથે ǑૂરǍું ભાǍું લઈને
તેઓ નીકળʁ પ�ા. મસƔ નદʂ અ�યારે સાવ થીƴ ગઈ હતી, એટલે તેને
ઓળંગવામાં કશી ǔુ�કેલી ન આવી, પણ ભɪવ�યમાં એ નદʂ ઓળંગવા
માટ ે Ǒુલની જƹર તો ઊભી જ હતી. Ə�પલેટ ે પોતાની ગણતરʂનાં
ભɪવ�યનાં કામોમાં આ Ǒુલǐું કામ ગણી લીǏું.

તેઓએ પહેલી જ વાર મસƔ નદʂની જમણી બાજુને ɨકનારે પગ
ǔૂ�ો. જમીન પર Ǉૂબ બરફ Ƴમી ગયો હતો. ƪચાં ƪચાં ઝાડોની વ�ચે
થઈને તેઓ આગળ વ�યા. ર�તામાં તેમણે ɫશયાળનાં મોટાʘ ટોળાં જોયાં.
ટૉપે તેમને જો નસા�ાં ન હોત તો કેટલાંકને Ə�પલેટ ે�યાં જ વƓધી ના�યાં
હોત. પણ તોયે એકાદ-બે લાગમાં આવી જ ગયાં.

‘આ ɫશયાળ જો ફરતાં ફરતાં આપણા રહેઠાણ બાજુ આવી ગયાં
તો ભɪવ�યમાં આપણાં ખેતરવાડʁ વગેરેને ǐુકસાન કરશેʤ’ ખલાસીએ કȺું,
‘ઠʂક થǕું કે અ�યારથી જ આપણને ચેતવણી મળʁ ગઈʤ’
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આગળ ચાલતાં ચાલતાં તેઓ ‘Ǖુɩનયન’ અખાતને દɫ�ણ છેડે
આવી પહƢ�યા. અહʄ આગળ બેટની એક અમી દɨરયામાં પાતળʁ થતી
થતી, નૈઋ�ય ɨદશામાં લગભગ ચાર માઈલ Ǜુધી ɪવ�તરેલી હતી. અહʄ
દɨરયાકાʘઠો Ǉૂબ જ ખરાબ હતો. દɨરયો ƪડો, અણીદાર ખડકોવાળો ને
તોફાની હતો. તેઓ જો બǖૂનમાંથી અહʄ પ�ા હોત તો અ�યારે
તેમનામાંથી કોઈ ƴવતો હોત કે નɩહ તે સવાલ હતો.

આઠ વાગી ગયા હતા. ના�તાનો વખત થયો એટલે નૅબ ના�તો
પકાવવા લા�યો. દરɪમયાન Ə�પલેટ ે હાɺડʀગને ǑૂȤું: ‘તમને નવાઈ નથી
લાગતી કે આવડા નાના બેટ ઉપર જમીનમાં આટલી બધી Ƴતના �કારો
દેખાય છેˀ’

‘Ə�પલેટʤ એ તમારʂ શંકા બરાબર છે; પણ ɪવચાર કરતાં મને એમ
લાગે છે કે આ બેટ ઘણા વખત પહેલાં કોઈ એક મોટા ખંડનો ભાગ હશે.’

‘Ǚું આવા મોટા મહાસાગરમાં વળʁ મોટો ખંડ હોય ખરોˀ’

‘કેમ નɩહʤ ઑ��ɪેલયા, �Ǖુ આયલƚ�ડ, ઑ��લેેɫશયા અને
પૅɫસɨફકના બીƳ બેટો: એ બધા એક વખત જોડાયેલા હોય એમ
માનવાને Ǒૂરતાં કારણો છે. વખત જતાં તેમની વ�ચેના ભાગો સǔુ�માં ડૂબી
ગયા હોય, એટલે આ બેટો જુદા જુદા બની ગયા હોય.’

‘હા, આ બેટǐું પણ એમ જ હોય એમ માની શકાય છે. કારણ કે
નɩહતર આટલી ɪવધɪવધ વન�પɪત ને આટલાં ƳતƳતનાં પǙુપ�ીઓ
અહʄ �ાંથી હોયˀ’

‘તો પછʂ ધીમે ધીમે કદાચ આ બધા નાના બેટો ને ખંડો પણ ડૂબી
જશે નેˀ’ ખલાસીએ �� કયƣ.

‘હા, વાત બનવાજોગ છે ˋ અને સાથે સાથે નવા બેટો ઉ�પ� પણ
થશે.’ હાɺડʀગે કȺું.

‘એ કઈ રʂતેʤ’

‘સǔુ�માં એવા કારʂગરો રહે છે કે જેઓ મોટા બેટો તૈયાર કયા� કરે
છે.’

‘એવા કોણ કારʂગરો છેˀ’

‘એǐું નામ છે પરવાળાંનાં શંખલાંનાં ƴવડાʘઓ.’ હાɺડʀગે કȺું.
‘આમ તો તેઓ માંડ ચોખાભાર વજનનાં હોય છે; પણ દɨરયામાંથી
ખારાશ લઈને અને તેમાંથી રસ ઉ�પ� કરʂને તેઓ મોટા મોટા ખડકો પેદા
કરે છે; અને આ બધા ખડકોમાંથી જતે દહાડ ે મોટા મોટા બેટો બંધાઈ
Ƴય છે. આવી Ƴતના બેટો પૅɫસɨફક સǔુ�માંથી ઘણાય મળʁ આવે છે.
અલબ�, આમાં સૈકાઓના સૈકાઓ ચા�યા Ƴય છે; કારણ કે પરવાળાંનાં
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ƴવડાʘઓ ઠેઠ દɨરયાના તɫળયેથી પોતાǐું ચણતર શƹ કરે છે, અને ધીમે
ધીમે ઉપર Ǜુધી લાવે છે.’

‘�યારે દɩુનયામાં આમ નવા બેટો ઉ�પ� થાય ને જૂના ડૂબી Ƴય,
એǘું ચા�યા જ કરશેˀ’ ખલાસીએ ǑૂȤું.

‘જુઓ, એમાં એમ છે કે ɪવ�ાનશાƆીઓ એમ માને છે કે જતે
દહાડ ેઆ Ǒૃ�વી પણ ચં�ની જેમ સાવ ઠરʂ જશે. એટલી ઠરʂ જશે કે ધીમે
ધીમે જેમ ઉ�ર ǻુવ તથા દɫ�ણ ǻુવમાં માણસો રહો નથી શકતા, તેમ
દɩુનયાના અ�યારના ગરમ ભાગો ઉપર માણસો ƴવી નɩહ શકે. અને
Ǒૃ�વી પણ એક સાવ ઠરʂ ગયેલો �હ બની જશે. એ Ə�થɪત કેટલા કાળ
Ǜુધી રહેશે તે ઈƁર ɫસવાય બીƳ કોઈથી Ƴણી શકાય તેમ નથી. આમાં
જ ઈƁરની મહ�ાǐું રહ�ય સમાયેǖું છે.’

‘�યારે ભɪવ�યમાં આ બેટ પણ ડૂબી જશેˀ’

‘હા જ તોʤ જોકે આ બેટ પરવાળાંનો બેટ નથી પણ
�વાળાǔુખીના લાવારસનો બનેલો છે. પરʘǍુ ભɪવ�યમાં �વાળાǔુખી પવ�ત
ફાટ ેતો આ બેટને ડૂબતાં કાʘઈ વાર ન લાગે.’

‘મને લાગે છે કે તે પહેલાં આપણે અમેɨરકા પહƢચી ગયા હોઈǙું.’
ખલાસીએ કȺું.

‘હા હા, પેન�ૉ�ટʤ Ǎું ɰચʀતા ન કર. આવા ફેરફારો કʘઈ એકાએક
નથી થતા. આપણે તો અહʄ આખી ɲજʀદગી Ǜુધી રહેǘું છે એમ માનીને
ɩનɳ�ʀત થઈને રહેǘું.’

ના�તો તૈયાર થઈ ગયો. ખાઈને વળʁ સૌ આગળ ચા�યા. અહʄ
ભેજવાળʁ જમીન Ǒુ�કળ હતી. ભેજ, માટʂ અને પાંદડાʘના કોહʂ જવાને
લીધે કાદવ પણ Ƴમી ગયો હતો. ઉનાળામાં અહʄ મેલેɨરયા ફાટʂ
નીકળવાનો Ǒૂરો ભય હતો. આગળ જતાં દɨરયાɨકનારે બતક, જળકૂકડʁ,
ટ�ેડો�સ� ને ɫશનમોન, એવાંએવાં પ�ીઓ Ǉૂબ દʂઠામાં આ�યાં.
થોડાʘઘણાંનો ɫશકાર પણ થઈ ગયો. ભɪવ�યમાં આ પ�ીઓ પાળવામાં
આવે તો Ǉૂબ ઉપયોગી થઈ પડ ેતેવાં હતાં તેની નƢધ પણ Ə�પલેટ ેલઈ
લીધી. પાંચ વાગે ફરʂને તેઓ �ેનાઈટ મહેલમાં પાછા આવી પહƢ�યા.



૨૧  :  બંદૂકની  ગોળ�
૧૫મી ઑગ�ટ Ǜુધી ɫશયાળો ચાǖુ રƊો હતો. �યાં Ǜુધીમાં ઘણીયે

વખત આ પાંચેય જણને �ેનાઇટ મહેલના ઓરડામાં લાંબો વખત Ǜુધી
Ǒુરાઈ રહેǘું પડǍું હǍું. આ બેટમાં આટલી ઠʘડʁ પડવા છતા રʄછ હજુ Ǜુધી
�ાંયે દેખાયાં ન હતાં; ધોળʁ Ƹવાંટʂવાળાં રʄછ જો મળʁ આવે તો તેǐું
ચામડુʘ  ગમે તેવી ઠʘડʁ સામે ટ�ર લઈ શકે. ઠʘડʁ એટલી પડતી કે ɫશકાર
માટ ેપણ નીકળǘું ઘણી વાર ǔુ�કેલ થઈ પડǍુંʤ આને માટ ેખલાસીએ એક
ǕુƏ�ત શોધી કાઢʂ. તેણે �ાણીઓ પકડવાની નવી Ƴતની Ƴળ તૈયાર કરʂ.
જમીનમાં ખાડાઓ ગાળʁને તેના ઉપર Ǜૂકાʘ ડાળખાં પાથરʂ દʂધાં, અને તે
ખાડાઓમાં તɫળયે માંસ કે એવી સરસ Ǜુગંધવાળʁ ચીજ રાખી ǔૂકʂ.
ગંધની લાલચે જʘગલી પǙુઓ તે ખાવા માટ ેઆવે, અને પેલાં ડાળખાં ઉપર
પગ ǔૂકતાંની સાથે જ ખાડામાં ભરાઈ પડʤે

આ Ƴતની ǕુƏ�ત સફળ થઈ. રોજ કોઈક ને કોઈક અંદર આવીને
પડǍું. પણ હજુ કોઈ જʘગલી Ƴનવરો તેમાં નહોતાં આવતાં; Ǔૂંડ, ɫશયાળ
ને એવાં �ાણીઓ જ તેમાં આવતાં હતાં. અલબ�, આસપાસ ɯહʀસક
�ાણીઓનાં પગલાં પડલેાં �પƂ દેખાતાં હતાં.

૧૫મી ઑગ�ટ ે હવા બદલાઈ. ઠʘડʁ ઓછʂ થઈ અને પારો Ǚૂ�ય
ɨડ�ીથી સહેજ ƪચો ચ�ો હોય એમ લા�Ǖું. આખો બેટ Ƴણે ધોળʁ
ચાદર પાથરʂ હોય તેમ બરફથી છવાયેલો દેખાતો હતો. બરફ લગભગ બે
ƻɤટ જેટલો પ�ો હતો. વળʁ પાછુʘ  બરફǐું તોફાન શƹ થǕું. વાય�ય
ɨદશામાંથી આવતો પવન �ેનાઈટ મહેલની એક કાʘકરʂ ખેરવી શકે તેમ ન
હǍું, પણ દɨરયામાં અને બેટનાં જʘગલોમાં તેણે હાહાકાર મચાવી દʂધો
હતો, મોટાʘ ઝાડોનાં ઝાડો ઊથલી પડતાં અને તેનો અવાજ �ેનાઈટ
મહેલમાં સંભળાતો હતો.

ખલાસીએ કȺું: ‘આ પવન આપણને ઠʂક મદદ કરે છે. કɨઠયારાની
જેમ આપણે માટ ેજ મોટાʘ ઝાડો કાપી આપે છેʤ’

દɨરયાનો ǉુઘવાટ પણ આટલી ƪચાઈએ �પƂ સંભળાતો હતો.
કુદરતે તેમને ખરʂ જƹરને વખતે આǘું સરસ �થળ રહેવા માટ ેકાઢʂ આ�Ǖું
તે માટ ેતેઓ કુદરતનો ƺદયથી આભાર માનતા હતા.

આ બધા સમય દરɪમયાન તેઓ �ેનાઈટ મહેલમાં મા� તાપવાǐું
કામ નહોતા કરતા; ટબેર, Ǉુરશી, કબાટ વગેરે બનાવવાǐું કામ ચાલǍું હǍું;
એ ઉપરાʘત એક નવો હુ�ર તેમણે શોધી કા�ો હતો. સરોવરને ઉ�રને
કાʘઠે છૈયા જેǘું લાંǒું ઘાસ થǍું હǍું; તે એકઠુʘ  કરʂને તેમાંથી તેઓ
ટોપલીઓ ને કરʘ ɨડયા બનાવવા લાગી ગયા. આ ધંધો તેમને માટ ેસાવ નવો
હતો. મા� ક�પનાથી તેની આકૃɪત તથા ǈૂંથણી �યાનમાં રાખીને તેઓ
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બના�યે જતા હતા. પણ જેના હાથમાં કારʂગરʂ હોય તેને કોઈ પણ હુ�ર
હાથ બેસાડતાં કેટલી વારˀ જુદાʘ જુદાʘ ખાવાનાં સાધનો રાખવાના ઘણા
ટોપલા નૅબના રસોડામાં ગોઠવાઈ ગયા. રસોડાની આવી શોભા જોઈ
નૅબના આનંદનો પાર ન રƊો.

વળʁ પાછʂ ઑગ�ટ માસની આખરમાં હવા શાંત થઈ; તેઓ
બહાર નીકળʁ શકે તેવી Ə�થɪત બની. �યાં �યાં બરફ છવાઈ ગયો હતો.
સરોવર પરની બરફની ચાદર ઉપર બતક, બગલાં વગેરે પ�ીઓ આમતેમ
ફરતાં તથા ઊડતાં હતાં. જે પેલો ધોધ ખડકો ઉપર થઈને પડતો હતો તે
પાણીને બદલે બરફનો થઈ ગયો હતો. કોઈ ɪમલની પƓજણમાંથી પƓƳઈ
પƓƳઈને ƹ બહાર પડǍું હોય એમ આ ધોધ જોતાં લાગǍું હǍું. જે ઝાડો
પહેલાં લીલાંછમ લાગતાં હતાં તે Ƴણે ઘરડા ડોસાઓની જેમ ધોળાં થઈ
ગયાં હતાં. કુદરતનો �યાં એક હાથ ફરે �યાં કવો ફેરફાર થઈ Ƴય છેʤ

Ə�પલેટ અને હબ�ટʙ  રોજ પોતે ગોઠવેલી પેલી Ƴળની ǔુલાકાત
લેવાǐું Ǔૂલતા નહોતા, કારણ કે એના ઉપર તેમનો ઘણો આધાર હતો.

ધીમે ધીમે બરફ ઓગળવા માં�ો. વરસાદ પણ પડવા લા�યો. એ
દરɪમયાન તેઓએ પોતાના મહેલમાં Ǉૂટવા માંડલેો ખોરાક તથા લાકડાʘ
વગેરે એકઠાʘ કરવા માં�ાં. લાકડાʘની તો �ાં ખોટ હતીˀ એમાંયે હમણાં
જ થયેલા તોફાનને લીધે કેટલાંયે ઝાડો તૈયાર પડલેાં હતાં. નૅબ તથા
ખલાસી પોતે બનાવેલી એક કામચલાઉ રƙકડʁમાં ભરʂભરʂને લાકડાʘ
�ેનાઈટ મહેલના ભંડકમાં ભરʂ દેવા લા�યા. એક વાર તેઓ પેલાં કોતરોની
પણ ǔુલાકાત લઈ આ�યા. કોતરોની શી દશા હતીˀ એના કેવા હાલહવાલ
થઈ ગયા હતાʤ એનો ઘણો ભાગ રેતીથી Ǒુરાઈ ગયો હતો; મા� તેમની
ઓથ પાછળ જે લોઢુʘ  ગાળવાની ભ�ʂ બનાવી હતી તે સ� ભા�યે
સહʂસલામત રહʂ હતી.

રપમી ઑગ�ટ ેવળʁ પાછુʘ  કુદરતે પોતાǐું �વƹપ બદ�Ǖું. પવન અɫ�
Ǉૂણામાંથી ƻɤʘ કાવા લા�યો. ઠʘડʁ એકદમ વધી પડʁ. પારો Ǚૂ�યથી ૮ અંશ
નીચે ઊતરʂ ગયો હશે એમ લા�Ǖું. એટલી ઠʘડʁ હતી; એમાં વƓધી નાખે
તેવો ઠʘડો પવન પણ જોરથી ƻɤʘ કાવા લા�યો. �ેનાઈટ મહેલમાં ફ�ત હવા
આવવા ǑૂરǍું કાƵં રાખીને બીƳં બધાં બારʂબારણાં બંધ કરʂ દʂધાં.
મીણબ�ીનો વપરાશ Ǉૂબ કરવો પડતો; પણ વ�ચે વ�ચે મીણબ�ીને
બદલે મોટાʘ તાપણાં કરʂને તેઓ ચલાવી લેતા.

આ વખતે હાɺડʀગે ‘મેપલ’ ઝાડના રસમાંથી સાકર બનાવવાǐું કામ
ઉપાȪું. તેણે તે ઝાડનો રસ તો માટલાંઓમાં ભરʂ જ રા�યો હતો; તેને
ઉકાળʁને ચાસણી જેવો બના�યો અને પછʂ Ǜૂકવી ના�યો. એમાંથી
સાકરના Ǉૂબ ગાંગડા તૈયાર થયા; એનો રʘગ રતાશ પડતો હતો, પણ તે
ઘણા �વાɨદƂ હતા.
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ઠʘડʁ ઠેઠ સ�ટ�ેબરની મ�ય Ǜુધી ચાǖુ રહʂ. વગર ǈુને મળેલી આ
જેલમાં તેમના જેવા કામ ɫસવાય ઘડʁભર પણ ન રહʂ શકે તેવાઓને
Ǒુરાઈ રહેǘું કેમ ગમેˀ ટૉપ પણ ǔૂંઝાઈને આમતેમ આંટા માયા� કરતો.
�યારે �યારે તે પેલા કૂવા પાસે જતો �યારે Ǉૂબ ભસતો. જોકે હવે તો
કૂવા પર મોટુʘ  લાકડાǐું ઢાʘકƵં નાખી દʂǏું હǍું, પણ ટૉપ તે ઢાʘકƵં
ઉઘાડવાનો �ય�ન કરતો હતો. આǐું કારણ સમજવા માટ ે હાɺડʀગે Ǉૂબ
મહેનત કરʂ, પણ કાʘઈ હાથ લા�Ǖું નɩહ. જોકે હાɺડʀગ પોતે તો ɪમ�ોને
એમ કહેતો કે ટૉપને આ એક બોટʂ Ǐૂન લાગી છે; પણ પોતે એની પાછળ
કાʘઈક ભેદ હોવો જોઈએ એમ ચો�સ માનતો. Ə�પલેટને આ સંબંધી તેણે
કȺું પણ હǍું.

આખરે ઠʘડʁની ઋǍુ Ǒૂરʂ થવા આવી. મસƔ નદʂ તથા પેલા ધોધǐું
વહેણ ચાǖુ થǕું. જʘગલનાં ઝાડો પરથી બરફ પાણી થઈને નીતરવા લા�યો.
ǘૃ�ો અને આǇું જʘગલ Ƴણે નાહʂને ઊȩું હોય તેમ �વ�છ દેખાવા
લા�Ǖું. વસંતનાં ɪચ� નો જણાવા લા�યાં. ɫશકારǐું કામ પણ શƹ થઈ ગǕું.
ખલાસી હવે હાɺડʀગની પાછળ પડʁને રોજ ને રોજ તેને બંદૂક બનાવવાǐું
કƊા કરતો. બેશક, તીરકામઠાʘની મદદથી ɫશયાળ, કાʘગાƸʘ , કેપીબેરા, બતક
વગેરે પǙુપ�ીઓનો ɫશકાર Ə�પલેટ સહેલાઈથી કરʂ શકતો હતો; પણ
બંદૂક હોય તો ઘણો ફેર પડ,ે એ વાત એ પણ કǒૂલ કરતો.

પણ હાɺડʀગ અ�યારે બંદૂક કરતાં પણ કપડાʘ બનાવવાની વાત
વધારે, અથવા સૌથી પહેલી અગ�યની ગણતો હતો. તેણે પેલાં �ાʘકલીન
પવ�ત પરથી એક ઘેટાʘǐું ટોǗું  જોǕું હǍું. એ ટોળાને કોઈ રʂતે પકડʁને
ઉછેરǘું અને પ�ીઓને માટ ેએક કǒૂતરખાના જેǘું બનાવǘું, એ બે કામ
વસંતઋǍુ માટ ેતેણે ન�ʂ કયાƨ.

સાથે સાથે એકાદ માસ પછʂ બેટના પɭ�મ બાજુના જʘગલમાં ફરǘું
અને તેની બારʂક તપાસ કરવી એ પણ તેમણે ન�ʂ કǕુƨ. દરɪમયાનમાં એક
એવો બનાવ બ�યો કે જેથી જʘગલની Ǒૂરતી તપાસ કરવાનો કાય��મ જેમ
બને તેમ જલદʂ હાથ ધરવાǐું તેમને ન�ʂ કરǘું પȪું.

૨૪મી ઑ�ટોબરે ખલાસી પોતે ગોઠવેલી પેલી Ƴળની ǔુલાકાતે
ગયો; �યાં આગળ એક Ǔૂંડણ અને તેનાં બે બ�ચાં તેમાં સપડાઈ પ�ાં
હતાં. ખલાસી તેમને પકડʁને Ǉુશી થતો થતો ઘેર ગયો, અને નૅબને આજે
સરસ ખાƵં પકવવાની Ǜૂચના આપી.

સાંજે પાંચ વાગે બધા ટબેલ ફરતા જમવા બેઠા. કાʘગાƸનો Ǜૂપ
અને Ǔૂંડનાં બ�ચાંનો Ǜૂપ માટʂના વાટકાઓમાં ઊકળતો હતો. પડખે
થાળʁમાં Ǔૂંડનાં બ�ચાંǐું માંસ પીરસેǖું હǍું. ખાવાǐું શƹ થǕું અને
ખલાસીએ જેવો પહેલો કોɫળયો ભયƣ કે તે ǒૂમ પાડʁ ઊ�ો: ‘અરરʤ દાʘત
પાડʁ ના�યોʤ પહેલે જ કોɫળયે મોટʂ કાʘકરો આ�યોʤ’
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નૅબ બોલી ઊ�ો: ‘કાʘકરોˀ એમાં કાʘકરો �ાંથી હોયˀ’

‘આમ જો �યારે, લેʤ’ ખલાસીએ મોઢામાંથી મોટો ગોળ કાʘકરો
કા�ો ને ટબેલ પર ǔૂ�ો.

પણ એ જોતાંવƙત બધા ઠરʂ ગયા. તે કાʘકરો નહોતો, પણ બંદૂકની
ગોળʁ હતીʤ



ખંડ બીજો

૧  :  શોધખોળની  તૈયાર�
સાત મɩહના પસાર થઈ ગયા. એ દરɪમયાન પોતા ɫસવાય બીƳ

કોઈ માણસǐું મોઢુʘ  નહોǍું જોǕું. બેટમાં આવી પ�ા પછʂ ઠેઠ અ�યાર
Ǜુધીમાં એ બેટમાં કોઈ માણસની વ�તી છે કે નɩહ તેની શોધ કરવાની
તેમણે બાકʂ નહોતી રાખી. અલબ�, હƴ બેટનો ઘણો મોટʂ ભાગ
વણશો�યો રહો ગયો હતો; પણ જેટલો ભાગ તેઓ જોઈ શ�ા હતા તેમાં
�ાંયે માણસની વ�તીǐું ɪચ� ન સરǇું દેખાǕું નહોǍું. તેમ પોતે આ�યા
પહેલાં પણ �યાં કોઈ માણસે પગ ǔૂ�ો હોય એǘુંય ɪચ� ન �ાંયે ન હǍું.
�યારે આ બંદૂકની ગોળʁ �ાંથી આવીˀ

ગોળʁને ટબેલની વ�ચોવ�ચ ǔૂકવામાં આવી. કોઈ મં�ɪવ�ા સાધતા
હોય તેમ પાંચે જણા તેની તરફ તાકʂ રƊા. કોઈની અ�લ કામ કરે તેમ
નહોǍું. ધીમે ધીમે ચચા� Ǉૂબ જોરથી થવા લાગી. ખાવાǐું તો �યાં ને �યાં
જ ઠરʂ ગǕું. હાɺડʀગે દરેકને ƳતƳતના ��ો Ǒૂછʂને એક ɨડટɬે�ટવની જેમ
બધી માɩહતી એકઠʂ કરʂ અને છેવટ ેએક કલાકની ચચા� પછʂ તેનો અંત
આ�યો. તેણે કȺું: ‘આપણી બધાની ચચા�નો સાર એ છે કે આપણે આ
બેટ પર આ�યા તે પહેલાં અહʄ કોઈ માણસની વ�તી હોવી જોઈએ. જે
બ�ચાના પેટમાંથી આ ગોળʁ નીકળʁ તે બ�Ǌું �ણ જ મɩહનાની Ʃમરǐું
હǍું, એમ ખલાસી કહે છે. એટલે �ણ મɩહનાની અંદર જ અહʄ આગળ
કોઈ માણસે બંદૂકથી ɫશકાર કયƣ હોવો જોઈએ…’

‘ના, નાʤ’ ખલાસી વ�ચે જ બોલી ઊ�ો: ‘હુʘ  તમને ખાતરʂથી કહુʘ
છુʘ  કે આપણા ɫસવાયનો બીજો કોઈ માણસ આ બેટ પર હોય તો હુʘ  તમે
કહો તે હારʂ ƳƩʤ Ǚું આવડા ખોબા જેવડા બેટમાં બીજો કોઈ માણસ
હોય તો તે આપણાથી છાનો રહો શકેˀ’

તો પછʂ એમ જ અǐુમાન થાય છે કે આ બ�Ǌું જ��Ǖું �યારે સાથે
જ બંદૂકની ગોળʁ લેǍું આ�Ǖુંʤ’ Ə�પલેટ ેખલાસીની દલીલને ઉડાવી ǔૂકʂ.

‘ના ના; એમ ન હોય. એ તો પેન�ૉ�ટના દાતમાં ઘણા વખતથી
ગોળʁ ભરાઈ રહો હશેʤ’ નૅબે ટોણો માયƣ.

‘નૅબʤ હવે વધારે બોલવામાં સાર નથી.’ ખલાસી ઉ�કેરાઈ ગયો.
‘છ મɩહના Ǜુધી મારા દાʘતમાં આવડʁ ગોળʁ ભરાઈ રહે ને મને ખબર ન
પડ,ે એમˀ આમ જો, મારા દાʘત. જો એક પણ દાʘત પોલો છે એમ Ǎું
બતાવી આપે તો હુʘ  અ�યારે જ મારા બ�ીશે દાʘત ખƙચી કાઢવા તૈયાર છુʘ ʤ’
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મામલો ગંભીર થતો Ƴય છે એ હાɺડʀગ બરાબર સમજતો હતો.
તેણે ખલાસીને શાંત પાડવા કȺું: ‘અરેʤ નૅબǐું કહેǘું તો સાવ અથ� વગરǐું
છે. પેન�ૉ�ટʤ ચો�સ અહʄ આ બેટ ઉપર �ણ મɩહનાની અંદર જ
બંદૂકનો ભડાકો થયો હોવી જોઈએ. સંભવ છે કે ચાંɪચયા લોકો ફરતાં
ફરતાં આ બેટને ɨકનારે થોડા વખત માટ ેઊતયા� હોય અને પાછા ચા�યા
ગયા હોય. છતાં પેન�ૉ�ટʤ મને લાગે છે કે આપણે આ આખા બેટની
આસપાસ �દɫ�ણા કરવા નીકળǘું પડશે. એને માટ ેએક નાની એવી હોડʁ
તૈયાર કરતાં કેટલી વાર લાગશેˀ’

ખલાસીને આ �માણે પોતાǐું મહƍવ વ�Ǖું હોય એમ લા�Ǖું; તેની
રʂસ ઊતરʂ ગઈ. તેને જેટલો જલદʂ �ોધ ચડતો તેટલો જ ઝડપથી તે
ઊતરʂ જતો. તે બોલી ઊ�ો: ‘કૅ�ટન સાહેબʤ પાંચ જ ɨદવસમાં તૈયાર
કરʂ આǑું.’

‘પાંચ જ ɨદવસˀ’

‘હા હા. આપણે રૅડ ƫɨડયન લોકોની પ�ɪતથી હોડʁ બનાવીǙું.
ઝાડǐું થડ તોડʁ તેને અંદરથી પોǖું બનાવીǙું. આજથી તૈયારʂ કરવા માંડુʘ
છુʘ .’

ખાવાǐું Ǜુકાઈ ગǕું; તેનો રસ પણ Ǜુકાઈ ગયો. રાત પડʁ. હાɺડʀગ
અને Ə�પલેટ બારʂએ બેઠા હતા. દɨરયાનો પવન ફરફર આવી રƊો હતો.
ઘણી વાતચીત થયા પછʂ હાɺડʀગે પોતાના ɨદલની વાત કોઈ ન સાંભળે તેમ
Ə�પલેટને કહો: ‘Ə�પલેટʤ મારો એવી Ʒઢ અɬભ�ાય છે કે આપણે આખો
બેટ Ǉૂંદʂ વળʁǙું છતાં કાʘઈ મળવાǐું નથી.’

બીજે ɨદવસે બાબરા Ǔૂતની જેમ ખલાસી કામે લાગી ગયો. તેની
મદદમાં બીƳ �ણેય જણ હતા; પણ તેઓ બધો વખત નહોતા રહેતા;
Ə�પલેટ ને હબ�ટʙ  તો ɫશકાર માટ ેજતા, અને નૅબ રસોડાના કામમાંથી નવરો
પડતો �યારે જ ખલાસીની મદદે જતો. હાɺડʀગ વારʘવાર �યાં જતો અને
ખલાસીને Ǜૂચના પણ આપતો. હબ�ટʙ  અને Ə�પલેટ ગોળʁના બનાવથી Ǉૂબ
આ�ય�ચɨકત થઈ ગયા હતા; જʘગલમાં ɫશકારની તપાસની સાથેસાથે
માણસનાં ɪચ� નો જોવાǐું તેઓ Ǌૂકતા નɩહ. એક વાર હબ�ટʙ  કૌરʂ નામના
ગગનǊુંબી ઝાડ ઉપર ચડʁને બધેય નજર ફેરવી વ�ો. ફ�ત પવ�તની
પાછળનો બેટનો ભાગ જોઈ નહોતો શકતો; બાકʂ આખા બેટ ઉપર નજર
ફરʂ વળતી હતી. હબ�ટƚ આંખો તાણી તાણીને જોǕું, પણ �ાંય કǙું ɪચ� ન
દેખાǕું નɩહ.

આ તપાસ પછʂ બીજે ɨદવસે એǘું બ�Ǖું કે હબ�ટʙ  ને નૅબ દɨરયાકાʘઠે
ફરતા હતા �યાં ɨકનારે એક મોટો કાચબો તડકામાં આરામથી પ�ો હતો.
કાચબાનો ɫશકાર હƴ Ǜુઘી તેમને મ�ો નહોતો; ખલાસીએ તેની Ǉૂબ
તપાસ કરʂ હતી. આજે આવો Ǜુંદર ɫશકાર મ�ો એ Ƴણી નૅબના
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આનંદનો પાર ન રƊો. ખલાસી આજે Ǉુશી થશે એ ɪવચારે હબ�ટʙને પણ
આનંદ થયો. બંને જણા દોડતા દોડતા કાચબા પાસે પહƢચી ગયા; કાચબે
પોતાǐું મોઢુʘ  અને પગ ઢાલમાં સંતાડʁ દʂધાં. કાચબાને મારવો એમાં કાʘઈ
ǔુ�કેલી નહોતી. તેને એક વાર ƪધો કરʂ ના�યો પછʂ તે ચ�ો થઈ શકે જ
નɩહ. નૅબે તથા હબ�ટƚ તેને લાકડાʘ ભરાવીને ƪધો પાડʁ દʂધો. તે એવડો
મોટો હતો કે બે જણા ઉપાડʁ શકે એ અસંભવ હǍું. આથી ઉપાડવા માટે
બધાને બોલાવવા નૅબ ને હબ�ટʙ  ǔુકામે ગયા. ખલાસીએ કાચબાની વાત
સાંભળʁને દɨરયાકાʘઠે વહેતાં જ ǔૂકʂ દʂધાંʤ Ə�પલેટ પણ નીકળʁ પ�ો, ને
પાછળ પાછળ હાɺડʀગ પણ ચા�યો. પણ �યાં જઈને જોǕું તો કાચબો
ǈુમʤ

ખલાસીએ નૅબને કȺું: ‘આવી મારʂ મ�કરʂ કરો છોˀ એક તો
આખો ɨદવસ કામ કરʂ કરʂને થાકʂ જઈએ અને તમને આવી મ�કરʂ Ǜૂઝે
છેˀ’

હાɺડʀગ પાછળથી આવી પહƢ�યો હતો; તેના સાંભળતાં પણ
ખલાસીએ નૅબને થોડʁક સંભળાવીʤ હબ�ટʙ  ને નૅબ બંને ઝંખવાણા પડʁ
ગયા. કાચબો અહʄથી કઈ રʂતે ǈુમ થાયˀ આભપાતાળ એક થાય તોય
કાચબો બીƳની મદદ વગર કોઈ ɨદવસ ચ�ો ન થઈ શકે.

હાɺડʀગે ઝઘડો પતા�યો: ‘જુઓ ભાઈઓʤ એમ થǕું હશે, કે
દɨરયાǐું મોજુʘ  આ�Ǖું હશે ને કાચબી ચ�ો થઈ ગયો હશે. કાʘઈ ɨફકર નɩહ;
ચાલો, ફરʂ કોઈ વાર વાત.’

આ ɩનણ�ય આખરે ખલાસીએ કǒૂલ કયƣ; બધાને ગળે એ ɩનણ�ય
ઊતયƣ પણ ખરો. ફ�ત ɩનણ�ય આપનાર હાɺડʀગને જ પોતાના ɩનણેય ɪવષે
શંકા હતી.



૨  :  સાધનો  મળ�  આ�યાં
૯મી ઑ�ટોબરે સવારે નાની હોડʁ હાɺડʀગે ધોધ પાડʁને બનાવેલી

નદʂને કાʘઠે તરʂ રહʂ હતી. હાɺડʀગે તે તપાસી. તેમાં બે છેડ ેબે તથા વ�ચે
એક એમ �ણ બેઠકો બનાવી હતી. હોડʁ બાર ƻɤટ લાંબી હતી; તેǐું વજન
માંડ ૨૦૦ રતલ જેટǖું હશે. ચડતી ભરતીએ તેને હાʘકʂ. અંદર ખાવાનો
સામાન Ǒૂરતો ભરʂ રા�યો હતો.

હોડʁ ઊપડʁ. બધાએ આનંદની ǒૂમ પાડʁ. Ə�પલેટ ેખલાસીની પીઠ
થાબડʁ: ‘આ હોડʁથી તો આખી દɩુનયા ફરતી �દɫ�ણા કરʂ વળʁએʤ નૅબ
તથા ખલાસી હલેસાં પર બેઠા. પેલા નાનકડા બેટ અને મોટા બેટ વ�ચેની
મોટʂ ખાડʁ વટાવી ગયા. દɫ�ણમાંથી પવન ધીરો ધીરો આ�યા કરતો હતો.
તેઓ ɨકનારેથી અરધા માઈલ કરતાં વધારે દૂર ચા�યા ન જવાય તે માટે
બરાબર સંભાળ રાખતા હતા. Ə�પલેટ હાથમાં નોટ તથા પેƏ�શલ લઈને
બેટનો નકશો દોરʂ રƊો હતો ને હાɺડʀગ બારʂકાઈથી ɨકનારો તપાસી રƊો
હતો. લગભગ પોણા કલાક Ǜુધી હોડʁ દɫ�ણ ɨદશામાં ચાલી. દɫ�ણ
બાજુ બેટની Ǒૂંછડʁના ભાગ પર તેઓ પહƢચવાની તૈયારʂમાં હતા. �યાં
ખલાસીના હાથમાંથી હલેǛું નીચે પડʁ ગǕું ને તે બોલી ઊ�ો: ‘જુઓ
કૅ�ટન સાહેબʤ ɨકનારા પાસે કાǗું  કાǗું  કʘઈક તરǍું દેખાય છે.’

ખરેખર, ɨકનારા પર મોƳં સાથે અથડાǍું કʘઈક કાǗું  કાǗું  દેખાǍું
હǍુંʤ

ખલાસીએ કાʘઠા તરફ હોડʁ લીધી. હોડʁ આવતાંવƙત જ બધા નીચે
કૂદʂ પ�ા. પાસે જઈને જોǕું તો બે મોટાʘ બંધ પીપો અરધાં રેતીમાં
દબાયેલાં હતાં અને તે બંને પીપો સાથે એક મોટો પેટʂ ચારે બાજુથી બંધ
કરેલી દોરડાʘથી બાંધેલી દેખાતી હતી.

‘અહʄ જƹર કોઈક વહાણ આવીને કાʘઠે ભટકાઈને ડૂબી ગǕું હોǘું
જોઈએ.’ હબ�ટƚ કȺું.

પણ આ પેટʂમાં Ǚું હશેˀ કોઈએ ચારેય બાજુથી બંધ કરʂ દʂધી છે.
એને ઉઘાડવી પણ કઈ રʂતેˀ કાʘઈ નɩહ, આ એક પથરો…’ એમ બોલતો
ખલાસી એક મોટʂ પથરો જેવો પેટʂ ઉપર મારવા Ƴય છે �યાં હાɺડʀગે તેને
રો�ો. ‘�ૉફટʤ Ǎું બહુ જ ઉતાવળો છે. આમ તો પેટʂ ભાંગી જશે અને
અંદર કાʘઈક હશે તો તે પણ Ǎૂટʂ જશે. ઘેર જઈને ખોલવા જેટલીય ધીરજ
તારામાં નથીˀ’

ખલાસી પોતાની Ǔૂલ સમƴ ગયો અને શાંત થઈ ગયો. હાɺડʀગે
કȺું: ‘આ પેટʂને બે પીપો સાથે બાંધી છે એ આપણે માટ ે Ǉૂબ
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સગવડવાǗું છે. પેટʂ એની મેળે જ તરતી તરતી આપણી સાથે ઠેઠ Ǜુધી
આવી શકશે.’

પીપોની સાથે એક દોરડુʘ  બાંધી તે દોરડુʘ  પકડʁને તેઓ પાછા હોડʁમાં
બેસી ગયા. હોડʁની પાછળ પાછળ પીપો અને સાથે પેલી પેટʂ તરતાં
આવતાં હતાં.

બેટની બીƴ તપાસ કરવાǐું એ વખતે અǏૂƸʘ  રȺું. ‘આ પેટʂ અહʄ
કઈ રʂતે આવીˀ’ એ જ �� અ�યારે દરેકના મગજમાં રમી રƊો હતો.
પેટʂ મળવાનો આનંદ હતો, તેની સાથે થોડોક ભય સમાયેલો હતો.
માણસની વ�તી ɪવષેની શંકા વધારે ને વધારે Ʒઢ થવા લાગી. પેલી બંદૂકની
ગોળʁ અને આ પેટʂને કાʘઈક સંબંધ હોવો જોઈએ એવી શંકા થઈ. પેટʂને
તથા પીપોને બાંધેલાં દોરડાʘની ગાંઠો તપાસી ખલાસીએ Ƴહેર કǕુƨ:
‘વહાણના ખલાસી ɫસવાય બીƳ કોઈના આ ગાંઠ બાંધવાના ભાર નથીʤ’

‘આપણે �ેનાઈટ મહેલે જઈને આ પેટʂ તોડʁǙું. એમાં Ǚું છે તે
જોઈǙું અને એનો કોઈ માɪલક બેટ ઉપર મળʁ આવશે, તો તેને પાછુʘ
પહƢચાડʁ દઈǙું.’

‘અને એ નɩહ મળે તો આપƵં તો છે જ નેʤ’ ખલાસીએ
અધીરાઈથી કȺું.

પેટʂ વજનદાર હતી; બે પીપો પણ તેને પાણી પર બહુ ǔુ�કેલીથી
તરતી રાખી શકતાં હતાં.

�ેનાઈટ મહેલની સામે દɨરયાɨકનારે તેઓ આવી પહƢ�યા. પીપોને
ઢસડʁને બધાએ રેતીમાં ɨકનારા પર આ�યાં. ખલાસી તરત જ ઉપર જઈને
મહેલમાંથી હથોડʁ, છʂણી, વાંસલો વગેરે જે હાથ આ�Ǖું તે લઈ આ�યો.
તીકમની જƹર પડશે કે નɩહ તેનો ɪવચાર કયા� ɪવના તે પણ ખંભે નાખતો
આ�યોʤ

ખલાસીની અધીરાઈ જોઈને હાɺડʀગે પેટʂ તોડવાǐું કામ ખલાસીને ન
સƢપતાં Ə�પલેટને સƢ�Ǖું. ખલાસી પોતાનો ǈુનો સમƴ ગયો, પણ છતાં તે
અધીરાઈ છોડʁ ન શ�ો. દોરડાʘ કાપી ના�યા પછʂ પેટʂની ઉપરǐું પાɨટǕું
છʂણીઓ ભરાવીને નોǇું પાડǕું. પાɨટયાની નીચે પાતળા પતરાǐું એક
ઢાʘકણ હǍું તે ƪǊું કǕુƨ, અને જોǕું તો અંદર ƳતƳતની ચીજો દેખાવા
લાગી. Ə�પલેટ એક પછʂ એક ચીજ બહાર કાઢતો ગયો અને એકેએક
ચીજ વખતે હબ�ટʙ , નૅબ અને ખલાસી તાળʁઓ પાડʁને નાચવા લા�યા.
ચોપડʁઓ જોઈને હબ�ટʙ  તો તેને છાતીએ ચાંપવા વા�યો; નૅબ રાʘધવા-
ખાવાનાં વાસણોને Ǌૂમીઓ ભરવા માં�ો.

ટૂʘકામાં, આ પાંચેય જણને જƹરની લગભગ દરેક ચીજ એમાંથી
મળʁ આવી. Ə�પલેટની નƢધપોથીની યાદʂ �માણે તેમાં આટલી ચીજો
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હતી:

(ક) ૩ છ ફણાંવાળાં ચ�Ǒુ, ૨ નાની કુહાડʁ, વાંસલા, ૩ કરવતો, ૩
હથોડા, ૨ શારડʁ, ૧૦ ખીલાની કોથળʁઓ, ૨ ��ૂનાં બંડલો, ૨ ɨ�લ, ૬
વƓધણાં, ૨ કાનસ.

(ખ) ૨ ઘોડાવાળʁ બંદૂકો, ૨ કારǍૂસવાળʁ બંદૂકો, ૫ ખંજરો, ૨
પચીસ શેર દાƹ ભરેલા ડ�બાઓ, ૧૨ કારǍૂસની પેટʂઓ.

(ગ) ૧ સેક ્�ટ�ટ, ૧ દૂરબીન, ૧ Ǔૂɪમɪતનાં સાધનોની પેટʂ, ૧
હોકાયં�, ૧ થરમૉમીટર, ૧ બૅરોમીટર, ૧ કૅમેરો તથા તેનાં સાધનોની પેટʂ.

(ઘ) ૨ ડઝન ઊન જેવા કાપડનાં બનાવેલાં ખમીસો, ૩ ડઝન મોƳં,
૧ લોઢાની કડાઈ, ૬ �ાંબાની કડાઈ, ૨ રકાબીઓ, ૩ લોઢાની થાળʁઓ,
૧૦ ɪચનાઈ માટʂની થાળʁઓ, ૨ કʂટલી, ૧ �ટવ, ૬ છરʂઓ.

(ચ) ૧ બાઈબલ, ૧ નકશાપોથી, ૧ શ�દકોશ, ૧ વન�પɪત તથા
�ાણીશાƆનો �ાનકોશ (૬ ભાગમાં), ૩ રʂમ કોરા કાગળો, ૨ કોરʂ નોટો.

‘આટલાં સાધનો એકʂસાથે પેટʂમાં ǔૂકનાર માણસ ખરેખર ભારે
અજબ ભેƳનો હોવો જોઈએʤ’ Ə�પલેટ ેપેટʂ ખાલી કરʂને કȺું: ‘આટલાં
સાધનો માણસ પાસે હોય તો તે દɩુનયામાં ગમે તે ભાગ ઉપર જઈ પડે
તોપણ પોતાǐું કૂટʂ લે.’

‘અને આ પેટʂનો માɪલક કોઈ ચાંɪચયો કે એવો ન જ હોયʤ’

બધાં સાધનો બારʂકાઈથી તપા�યાં: Ǒુ�તકો પણ જોયાં. એકેયમાં
તેના બનાવનારǐું કે કʘ પનીǐું કે દેશǐું નામ ન હǍું. સાધનો ઉપરથી તેના
માɪલકને ઓળખી કાઢવો એ ǔુ�કેલ હǍું. પણ અ�યારે તેઓ એટલા
આનંદમાં હતા કે તેનો ɪવચાર તેઓ કરʂ શકે તેમ હǍું જ નɩહ. ઈƁરનો
તેમણે ખરા ƺદયથી પાડ મા�યો. કારણ કે પેટʂનો કોઈ માɪલક ન મળે તો
ઈƁર જ તેનો ખરો માɪલક હતો.

ખલાસીને આમાં એક જ વ�Ǎુની ખામી જણાઈ, અને તે તમાકુ.
તેનાથી બો�યા ɪવના રહેવાǕું નɩહ: ‘જો એક તમાકુǐું નાǐું પડʁકુʘ  આમાં
હોત તો બસ, દɩુનયામાં મારે બીƳ કશાની જƹર ન હતીʤ’

બધો સામાન તેઓ �ેનાઈટ મહેલમાં લઈ ગયા. નવાં વાસણોમાં
આજે નૅબે રાʘ�Ǖું અને બધાએ આજે અમેɨરકન પ�ɪતથી ટબેલ પર
છરʂકાʘટાથી ખાƵં ખાǏુંʤ આજે સંયોગવશાત્ ૨૯મી ઑ�ટોબર ને
રɪવવારનો ɨદવસ હતો ˋ તેમની �ાથ�નાનો ɨદવસ હતો. રા�ે તેઓ વચલા
ઓરડામાં ભેગા થયા. હાɺડʀગે બાઇબલ ખો�Ǖું. તેની નજરે ઓɰચʀǍું પહેǖું
વા� આ �માણેǐું પȪું: ‘જે માગે છે, તેને મળે છે; અને જે શોધે છે, તે
પામે છે.’
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આ વા� હાɺડʀગે ધીરગંભીર અવાજે ઉ�ચાǕુƨ �યારે સહેજે બધાની
આંખો ભાવભીની થઈ.



૩  :  બેટને  બીજે  છેડે
પેટʂના બનાવ પછʂ અǏૂરો રાખેલો �વાસ Ǒૂરો કરવા માટ ે તેઓ

તૈયારʂઓ કરવા લા�યા. હાɺડʀગે આ વખતે જુદો જ માગ� લેવાǐું ન�ʂ
કǕુƨ. મસƔ નદʂમાં હોડʁ હાʘકʂ શકાય �યાં Ǜુધી તેમાં ઠેઠ હોડʁથી જǘું;
�યાંથી ચાલીને બેટના પɭ�મ ɨકનારા Ǜુધી જǘું; અને �યાંથી ફરતાં ફરતાં
બીજે ર�તે થઈને ǔુકામે આવી પહƢચǘું. ǔુસાફરʂ લાંબી હતી. કેટલા
ɨદવસ થશે તેની તેમને ચો�સ ગણતરʂ ન હતી, અને પાછા સહʂસલામત
અવાશે કે નɩહ તેની પણ ખાતરʂ ન હતી. તેમની પાસે હɪથયારો આવી
ગયાં હતાં, એટલે તેમને બીક ઓછʂ હતી. હɪથયારો ઉપરાʘત દૂરબીન,
કુહાડʁ ને એવાં એક-બે સાધનો લઈને તેઓ ૩૦મી ઑ�ટોબરે સવારે
એટલે કે બીજે જ ɨદવસે નીકળʁ પ�ા.

હોડʁને મસƔ નદʂ પાસે ઢસરડʁને લઈ ગયા, અને બધા તેમાં કૂદʂ
પ�ા. નદʂનો �વાહ ત�ન શાંત હતો એટલે હોડʁને હાʘકવામાં બહુ મહેનત
પડ ે તેમ ન હǍું. જʘગલો વ�ચે થઈને હોડʁ ચાલવા લાગી. હોડʁમાં બેઠાʘ
બેઠાʘ ɩનરાʘતે ɫશકાર કરʂ શકાય એવી રʂતે પ�ીઓ નજરે પડતાં હતાં, પણ
હાɺડʀગનો હુકમ ન હોવાથી પ�ીઓને મારʂ શકાય તેમ ન હǍું. બંદૂકનો
ઉપયોગ નછૂટકે જ કરવો એવો હાɺડʀગનો અɬભ�ાય હતો, કારણ કે
ɫશકાર કરતાં પણ વધારે અગ�યનો �સંગ હɪથયાર વાપરવા માટ ેઊભો
નɩહ થાય તેની ખાતરʂ ન હતી.

બપોરે હોડʁ એક જ�યાએ થોભાવી. ખાવાનો ના�તો સાથે લીધો
હતો તે ખાધો. આસપાસથી થોડકે ફરʂને સાંજ માટનેો ɫશકાર હબ�ટʙ  અને
Ə�પલેટ લઈ આ�યા. હબ�ટʙને માટ ેઆ જʘગલ એક મોટા Ǒુ�તક જેǘું હǍું.
ƳતƳતનાં ઝાડો તેણે ઓળખવા માં�ા. Ǖુકેɪલ�ટસનાં જʘગી ઝાડો તેણે
આડધેડ ઊગેલાં દʂઠાʘʤ

થોડʁ વાર આરામ કરʂ તેઓ વળʁ આગળ ચા�યા. બધા હોડʁમાં
જ બેસી નહોતા રહેતા, વારાફરતી ઊતરʂને તેઓ ɨકનારા પર બǏું જોતાં
જોતાં જતા હતા. મǐુ�યની વ�તીǐું એક ɪચ� ન તેમને હજુ દેખાǕું નહોǍું.
અહʄથી નદʂ હવે વાય�ય Ǉૂણા તરફ વાંક લેતી હતી, તેમ તે ધીમે ધીમે
સાંકડʁ પણ થતી જતી હતી. કોઈ કોઈ જ�યાએ તેની ƪડાઈ સાવ ઓછʂ
જણાતી હતી અને એવી જ�યાએ હોડʁ ઘસડવી પણ પડતી હતી. વધારે
આગળ જતાં હોડʁ હʘ કારવાǐું Ǉૂબ ǔુ�કેલ થઈ પȪું. સાંજ પણ પડવા
આવી હતી. ƪચાં ƪચાં ઝાડોના પોતાનાથીય ઘણા લાંબા પડછાયા પડતા
હતા. હજુ પɭ�મનો ɨકનારો લગભગ પાંચ-છ માઈલ દૂર હશે એમ લાગǍું
હǍું. રાત વખતે એટલો ભાગ ત�ન અƳ�યા જʘગલમાંથી કાપવો એ ગાંડુʘ
સાહસ હǍું. હોડʁને કાʘઠા ઉપર ખƙચીને �યાં આગળ તેમણે પડાવ ના�યો.
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અહʄ પહેલી જ વાત તેમણે વાંદરાઓǐું મોટુʘ  ટોǗું  જોǕું. વાંદરાઓ Ƴણે
આ નવાં �ાણીઓનો અ�યાસ કરતા હોય તેમ તેમની સામે તાકʂ રƊા
હતા ˋ અને હાɺડʀગે જો ખલાસીને રો�ો ન હોત તો તેની બંદૂકે એકાદ
વાંદરો નીચે જ પ�ો હોતʤ આસપાસની જ�યા સં�યાકાળને લીધે Ǉૂબ
રમણીય લાગતી હતી.

મોટુʘ  તાપƵં સળગાવીને તેઓએ વાǗુ કǕુƨ. રા�ે ƪઘી શકાય તેમ
હǍું નɩહ, કારણ કે આસપાસ ચારે બાજુથી ɯહʀસક �ાણીઓના ભયંકર
અવાજો આવતા હતા. તાપƵં આખી રાત સળગǍું જ રા�Ǖું અને રાત
ɩનɶવʀ�ને પસાર કરʂ. ૩૧મી ઑ�ટોબરની વહેલી સવારે તેઓએ પગપાળા
પોતાની ǔુસાફરʂ આગળ શƹ કરʂ. કુહાડʁ વડ ેમાગ� કરતા કરતા તેઓ ગાઢ
જʘગલમાં થઈને આગળ વ�યા. નદʂર�તે થઈને પોતાના �ેનાઈટ મહેલથી
લગભગ સાત માઈલ Ǜુધી આવી પહƢ�યા હતા. ઉ�રમાં �ƙકલીન પવ�ત
�યાંથી લગભગ �ણ માઈલ દૂર રƊો હતો. જેમ જેમ તેઓ આગળ જતા
ગયા, તેમ તેમ જʘગલમાં ƪચાં ƪચાં ઝાડોની જ�યાએ હવે નાના નાના
છોડ અને ઘાસ નજરે પડવા લા�યાં. Ǔૂંડ, કાʘગાƸʘ  ને એવાં �ાણીઓ
સં�યાબંધ નજરે પડવા લા�યાં. આગળ ચાલતાં એક નાની એવી નદʂ
આડʁ આવી. બધાં તેને તરʂને પેલી બાજુ જવા માટ ેતૈયાર થયા હતા �યાં
હાɺડʀગે તેમને રો�ા. તેણે કȺું: ‘જો આપણે દɨરયાકાʘઠે પહƢચǘું છે તો
આ નદʂને ઓળંગવા કરતાં કાʘઠે કાʘઠે જઈǙું તો Ǔૂલા પ�ા વગર આપણે
દɨરયાકાʘઠે પહƢચી શકʂǙું; કારણ કે આ નદʂ દɨરયાને જ મળતી હોવી
જોઈએ.’

નદʂમાં રʘગબેરʘગી માછલીઓ તરતી જોઈ ખલાસીએ હાɺડʀગની
નામરƴ છતાં તેની પાસેથી પરાણે રƳ લઈને થેલી ભરʂને માછલીઓ
પાંચ ɪમɩનટમાં ભેગી કરʂ લીધી. તેઓ આગળ ચા�યા �યાં લગભગ
સાડાદસે એકાએક તેમની નજરે ǉુઘવાટ કરતો દɨરયો દેખાયો. Ǒૂવ�ના
ɨકનારામાં અને પɭ�મના ɨકનારામાં કેટલો જબરો ફરક હતોʤ Ǒૂવ�ના
ɨકનારા ઉપર ખડકોની હારો હતી, �યારે પɭ�મના ɨકનારા ઉપર ઠેઠ કાʘઠા
Ǜુધી વન�પɪત ઊગેલી હતી. Ƴણે બંધ બાં�યો હોય એમ કુદરતી રʂતે
પાણીની સપાટʂથી સહેજ ƪચો ɨકનારો �યાં આવેલો હતો. પાણીની છોળો
તેની સાથે અથડાઈને ઠેઠ કાʘઠા ઉપરનાં ઝાડોને ભƓજવતી હતી. પેલી
નાનકડʁ નદʂ અહʄ આગળ ધોધ થઈને દɨરયાને મળતી હતી. દɫ�ણ બાજુ
થોડકે Ǜુધી આ �માણે વન�પɪત ઊગેલી હતી. ઉ�ર બાજુ પણ લગભગ
બે માઈલ Ǜુધી ઝાડોવાળો ɨકનારો હતો, ને તે પછʂ ખડકોની હારો દેખાતી
હતી. અહʄથી દɨરયો ઘણે લાંબે Ǜુધી જોઈ શકાતો હતો. �ાંયે વહાણ કે
એǘું દેખાǍું ન હǍું. આટǖું ફયા� છતાં �ાંય પણ માણસǐું ɪચ� ન મȱું ન
હǍું; છતાં હજુ દɫ�ણ બાજુનો બધો ɨકનારો ફરʂ વળાય �યાં Ǜુધી હાɺડʀગ
કોઈ પણ અɬભ�ાય આપવા માગતો ન હતો. �યાં આગળ ના�તો કરʂને
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તેઓ ɨકનારે ɨકનારે દɫ�ણમાં ઊતરવા લા�યા. �યાંથી દɫ�ણનો Ǒૂંછડʁ
આકારનો છેડો લગભગ બાર માઈલનો હતો. હવા અને Ǜૂય�નો તાપ બંને
અǐુકૂળ હતાં, એટલે તેઓ Ǉૂબ ઝડપથી ચાલી શ�ા. ઝડપથી ચાલવા
છતાં તેઓ જે શોધવા માટ ે નીક�ા હતા તે જોવામાં જરાયે ઉતાવળ
કરતા ન હતા. પાંચ વાગે દɫ�ણના છેડાથી તેઓ બે માઈલ જેટલા દૂર
રƊા હતા.

રાત ઠેઠ છેડા ઉપર ગાળવી એમ ન�ʂ હǍું, એટલે અંધાƸʘ  થતાં
પહેલાં તેઓ દɫ�ણ છેડ ેઆવી પહƢ�યા. એક સરસ જ�યા પસંદ કરʂને
�યાં પડાવ ના�યો. અહʄ આગળ હબ�ટƚ લીલા વાંસનાં મોટાʘ ઝંુડ શોધી
કા�ાં. તેણે કȺું: ‘આ વાંસમાંથી ટોપલીઓ, ǈુંદર, વાંસળʁ, વગેરે ઘƵં
બની શકે ˋ એટǖું જ નɩહ પણ આ વાંસની લીલી કૂʘ પળો કેટલીક
જ�યાએ ખાવાના ઉપયોગમાં પણ લેવાય છે. વળʁ એમાંથી એક Ƴતનો
પીવાનો દાƹ પણ બને છે.’

વાંસમાં આટલા બધા ǈુણો હોવા છતાં એક તમાકુ ઉ�પ� કરવાનો
ǈુણ નથી એ જોઈ ખલાસીને ɨદલગીરʂ થઈʤ

અહʄ આગળ પડાવ નાખીને તેઓ ફરતા હતા. ફરતાં ફરતાં એક
ǈુફામાં હબ�ટʙની નજરે કાʘઈક પȪું. કૂǍૂહલથી Ǚું છે તે જોવા માટ ેઅંદર
જતો હતો �યાં ખલાસીએ તેના હાથ પકડʁ તેને ખƙચી લીધો. તે ‘જેǈુઆર’
નામǐું વાઘની Ƴતǐું ભયંકર �ાણી હǍું; તેની આંખો અંગારા જેવી
ચળકતી હતી. માણસ જોઈને તે �ાણી ઊǓું થǕું અંને ધીમે પગલે
ǈુફામાંથી બહાર નીકળવા લા�Ǖું. ખલાસી અને હબ�ટʙ  ગભરાયા. તેઓ
ભાગવાની તૈયારʂ કરે તે પહેલાં તો જેǈુઆર કૂȮું અને હબ�ટʙ  ઉપર તરાપ
મારે છે �યાં તો એક ધડાકો થયો. એક ગોળʁ જેǈુઆરને વƓધીને આરપાસ
નીકળʁ ગઈʤ જેǈુઆર �ાડ નાખીને પȪું. હબ�ટƚ પાછળ જોǕું તો Ə�પલેટ
ખભે બંદૂક લઈને હસતો હસતો ઊભો હતો.

હબ�ટʙ  Ə�પલેટને ભેટʂ પ�ો: ‘આટલી શાંɪતથી તમે આવા �ાણીનો
ɫશકાર કરʂ શકો છો એ તો મને આજે જ ખબર પડ ે છેʤ તમારો હાથ
ǵૂજતોય નથી.’

‘એમાં કોઈ ǔુ�કેલ નથી. આપણે મનમાં એમ ધારǘું કે આ વાઘ
નથી પણ સસǖું છે, અને પછʂ ઠʘડ ેપેટ ેતાકʂને ગોળʁ લગાવવી.’ Ə�પલેટે
હબ�ટʙને ɫશકારનો પહેલો પાઠ શીખ�યો.

જેǈુઆરǐું ચામડુʘ  પોતાના મહેલમાં એક સંઘરવાલાયક નǔૂનો થશે
એમ માનીને તેમણે ઊતરડʁ લીǏું. રા�ે વાǗુ કરʂને તાપƵં કરʂ બધા Ǜૂતા.
એકાએક બંદૂકના જેવા ધડાકાઓ જોરથી થવા લા�યા. બધા Ƴગી
ઊ�ા ને બંદૂકો લઈ તૈયાર થઈ ગયા. તેમણે જોǕું તો એ ધડાકા બંદૂકના
ન હતા, પણ સળગાવેલા તાપણાની ઝાળ વાંસના ઝંુડને લાગવાથી વાંસ
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ƻɤટવા લા�યા હતાʤ અવાજ તોપના અવાજને પણ બાજુએ ǔૂકʂ દે તેવો
હતો. કુદરતની આ ભયંકર લીલા જોઈને બધા Ǉૂબ આ�ય� પા�યા.



૪  :  અરધા  માણસનો  વધારો
સવારે ઊઠʂને બધા નૈઋ�ય ɨદશાની દɨરયામાં ǉૂસી જતી ખડકની

અણીને છેડ ેજઈને ઊભા રƊા. દૂરબીન માંડʁને હાɺડʀગે જોǕું છતાં કાʘઈ
દેખાǕું નɩહ. અહʂથી હવે દɫ�ણ ɨકનારે ચાલતાં ચાલતાં ઠેઠ �ેનાઈટ
મહેલના સામેના દɨરયાɨકનારા Ǜુધી પહƢચી જǘું એટલે બેટનો પોણો ભાગ
જોઈ વળાશે એવી એમની ગણતરʂ હતી. ઈશાન અને વાય�ય Ǜુધીનો
ભાગ જ હવે બાકʂ રહેવાનો હતો.

અહʄથી દɨરયાɨકનારાનો વાંક ગણતરʂમાં લેતાં લગભગ �ીસ
માઈલની ǔુસાફરʂ તેમને કરવાની હતી. છ વાગે તેઓએ કૂચ શƹ કરʂ.
ɨકનારો ખડકવાળો તથા રેતાળ હતો. લગભગ એક વાગે તેઓ એક
જ�યાએ ના�તો કરવા થો�યા. ના�તો કરʂને આગળ ચા�યા અને લગભગ
�ણ વાગે તેઓ એક નાની એવી નદʂના ǔુખ પાસે આ�યા. અહʄ આગળ
દɨરયો અને નદʂનાં પાણી ભેગાં થતાં હતાં, અને પાણીની છોળોને લીધે
ખડકની અંદર એક નાના એવા તળાવ જેǘું કોતરાઈ ગǕું હǍું. હોડʁ કે
વહાણ રાખવા માટ ેઆવી Ǜુંદર જ�યા તેમણે બીજે �ાંયે નહોતી દેખી.
પોતાની હોડʁ ભɪવ�યમાં અહʄ બાંધી રાખવી, અને આ બેટǐું એને બંદર
બનાવǘું એમ બધાએ ન�ʂ કǕુƨ. હવે તેમને ઘેર પહƢચવાની પણ ઉતાવળ
હતી. આગળ ચાલતા હતા તેવામાં ટૉપ મોઢામાં એક ǖૂગડાનો કટકો લઈને
આ�યો ને ભસવા લા�યો. નૅબે તે કટકો હાથમાં લીધો, એટલે ભસતો
ભસતો ટૉપ બેટના અંદરના ભાગમાં જવા લા�યો. બધા બંદૂકો રાખીને તેની
પાછળ ǔૂંગા ǔૂંગા ચા�યા. ન�ʂ હવે કʘઈક ભેદ Ǉૂલવો જોઈએ એમ
લાગવા માંȪું. તેમને થǕું કે કાʘ તો કોઈ ઘાયલ માણસ હશે અથવા તો
કોઈ મરʂ ગયેલો પ�ો હશે. જʘગલમાં કૂતરાની પાછળ ઘણે Ǜુધી તેઓ
ગયા, પણ માણસǐું ɪચ� ન દેખાǕું નɩહ. છેવટ ે ટૉપ ઊભો રƊો અને
પાઈનના એક ƪચા ઝાડ ઉપર બે પગે થઈને ƪચે જોઈને ભસવા લા�યો.
બધાએ ƪǊું જોǕું.

‘અરેʤ આ તો આપƵં ફાટʂ ગયેǖું બǖૂન ઝાડમાં ભરાઈ ગǕું છેʤ’
ખલાસી બોલી ઊ�ો અને તરત ઝાડ પર ચડવા લા�યો. નૅબ તેની પાછળ
ચ�ો. લગભગ અરધા કલાકની મહેનત પછʂ ઝાડમાં ǈૂંચવાઈ ગયેǖું
બǖૂન Ƴળʁ સɩહત તેમણે નીચે પાȪું.

‘અહાʤ આપણાં નસીબ કેવાં જોર કરે છેʤ ભɪવ�યમાં વહાણ
બનાવǙું �યારે સઢને માટǐેું કપડુʘ  જોઈશે, તે અચાનક આમ મળʁ ગǕુંʤ
વળʁ પહેરવાનાં કપડાʘ પણ આમાંથી થશે. દોરડાʘ તો આપણને વહાણમાં
Ǉૂબ કામ લાગશે.’ Ə�પલેટ ેકȺું.
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ખરેખર પેલી પેટʂ પછʂ આ બીƴ ભેટ કુદરતે જ તેમને આપી હતી.
આ બધો ભાર ઉપાડʁને કોઈ રʂતે મહેલમાં લઈ જવાય તેમ નહોǍું, તેમ
અહʄથી તે કોઈ ચોરʂ Ƴય તેવો પણ સંભવ નહોતો; એટલે તેને �યાં રહેવા
દઈ તેઓ આગળ ચા�યા. આ બǖૂનની શોધ ઉપરથી આ નાનકડા બંદરǐું
નામ તેમણે ‘બǖૂન બંદર’ રા�Ǖું. �ેનાઈટ મહેલથી દɫ�ણ ɨકનારા Ǜુધીની
એક મોટʂ સડકની યોજના પણ તેમણે ચાલતાં ચાલતાં ઘડʁ નાખી. વ�ચે
મસƔ નદʂ આવતી હતી, તેના પર મોટો Ǒુલ પણ બાંધવાનો હતો. ચાલતાં
ચાલતાં સાંજ પડʁ ગઈ; અંધાƸʘ  થવા લા�Ǖું. મસƔ નદʂ આડʁ આવી.
અહʄથી હવે �ેનાઈટ મહેલ ચાર માઈલ દૂર હતો. નદʂ લગભગ Ʈશી ƻɤટ
પહોળʁ હતી. રાત અહʄ જ રહેǘું એમ સૌએ ઠરા�Ǖું અને વાǗુ કરʂને
તેઓ ɩનરાʘતે Ǜૂતા. જો નદʂ પર Ǒુલ હોત તો તેઓ રા�ે ઘેર પહƢચી Ƴત.
તાપƵં કરʂને તેઓ બેઠા હતા, �યાં એકાએક તાપણાના અજવાળામાં
દૂરથી નદʂમાં કʘઈક તરǍું દેખાǕું. જરા પાસે આવતાં જોǕું તો તે હોડʁ
હતી. જƹર અંદર કોઈ હોǘું જોઈએ એવો વહેમ આવતાં બધા તૈયાર થઈ
ગયા. હોડʁ વધારે પાસે આવી �યારે જણાǕું કે તે ખાલી હતીʤ કાʘઠા પર
આવીને હોડʁ અથડાઈ; ખલાસીએ જઈને જોǕું તો તે પોતાની જ હોડʁ
હતીʤ ફરʂ વાર બધા બ�યા ને હસી પ�ાʤ પણ તરત જ તેમને ɪવચાર
આ�યો કે આ આપણી હોડʁ આટલે દૂરથી દોરડાથી ગાઠʘ  છોડાવીને કઈ
રʂતે આવી હશેˀ પણ અ�યારે હોડʁ મળવાના આનંદમાં તેઓ તેનો ɪવચાર
કરʂ શકે તેમ નહોǍું. એ જ વખતે હોડʁમાં બેસીને મશાલ સળગતી રાખીને
તેઓ �ેનાઈટ મહેલ તરફ ચા�યા. હોડʁ મસƔના ǔુખ આગળ ઊભી રહʂ
અને બધા ઊતરʂને �ેનાઈટ મહેલની સીડʁ તરફ ચા�યા. પણ �યાં જઈને
જુએ તો સીડʁ ǈુમʤ

બધા �ત�ધ થઈ ગયાʤ અ�યાર Ǜુધીમાં તેમને ખાતરʂ થવા લાગી
હતી કે બેટ ઉપર કોઈ માણસ નથી. પણ હવે તો તેમને તેથી ઊલટʂ જ
ખાતરʂ થઈ કે કોઈ માણસ જƹર પોતાની પાછળ પ�ો છે. એ વખતે
અંધાƸʘ  હǍું એટલે બીજુʘ  થઈ પણ Ǚું શકેˀ સવાર Ǜુધી રાહ જોયા
ɫસવાય બીજો ઉપાય જ નહોતો. દɨરયાકાʘઠે Ǉુ�લામાં પોતાના મહેલને
કબજે કરનારને ગાળો દેતા, અને તેને હાથ લા�યા પછʂ Ǚું કરǘું તેની
યોજના ઘડતા તેઓ પ�ા રƊા.

સવાર પડʁ. સીડʁ બે કટકે બનાવેલી હતી, અને તેથી વ�ચેથી વાળʁ
શકાય તેવી હતી. અ�યારે નીચેનો અધƣ ભાગ ઉપર ચડʁ ગયેલો હતો ને
ઉપરનો અધƣ ભાગ હજુ લટકતો દેખાતો હતોʤ ઉપર ચડનાર ખરેખર
ચાલાક હોવો જોઈએ, એટǖું જ નɩહ પણ આપણને બનાવતો હોવો
જોઈએ. હવે શી ǕુƏ�ત કરવીˀ ઉપર કોઈ રʂતે ચડાય તેમ હǍું નɩહ.

ખલાસીએ નીચે ઊભાં ઊભાં જોરથી ǒૂમ પાડʁ. તેની સામે
બારʂમાંથી કʘઈક ɪવɪચ� અવાજ સંભળાયો, પણ તે ઓળખી શકાયો
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નɩહ. �ેનાઈટ મહેલ એ તેમǐું રહેવાǐું જ ઠેકાƵં નહોǍું; તેમની લડાઈની
સામ�ીઓ પણ બધી તેમાં જ હતી. આ બધાનો કબજો કોઈ લઈ લે એ
અસƊ હǍું. મહેલમાં કʘઈક અવાજ થતો હતો, એ તો �પƂ સંભળાǍું
પણ હǍું. જƹર પોતાની મહેનત એ દƂુો Ǐૂળધાણી કરʂ નાખશે એ ɪવચારે
બધા ઊકળʁ ગયાʤ પણ શો ઉપાયˀ છેવટ ેહાɺડʀગે બધાને સંતાઈ જવાનો
હુકમ કયƣ. બધા ભાગી ગયા છે એમ ધારʂને કોઈક બહાર ડોɨકǕું કરશે
એવી હાɺડʀગની ક�પના હતી. અરધા કલાક Ǜુધી તેઓ સંતાઈ રƊા, પણ
તેમાં ɩન�ફળ ગયા.

હાɺડʀગે એક નવો ર�તો શો�યો. તેણે કȺું: ‘આપણે ચાલો �ેનાઈટ
મહેલમાં આપણા જૂના ર�તે થઈને જઈએ.’ કોઈને આ Ǜૂ�Ǖું નહોǍું.
બધા તૈયાર થઈ ગયા. સરોવર બાજુનો ર�તો હજુ સાવ Ǒૂરʂ દʂધો નહોતો.
�યાં જઈને તેના પથરાઓ કાઢʂને તેઓ અંદર પેઠા. Ǉૂબ સાવચેતીથી ચારે
બાજુ જોતા જોતા તેઓ આગળ વધવા લા�યા. કઈ Ƴતની પɨરƏ�થɪત
ઊભી થશે તેની તેમને ક�પના ન હતી. લડવાથી તેઓ બીએ તેવા ન હતા;
ઊલટુʘ  તેમને લડવાનો �સંગ મળશે એ ɪવચારથી આનંદ થયો હતો. તેઓ
મહેલના પહેલા ઓરડા પાસે આવીને પહƢ�યા. તેમાં પેસીને જોǕું તો કોઈ
દેખાǕું નɩહ. �યાંથી બારણામાં જતાં તેમણે જોǕું તો બીƳ ઓરડામાં બે-
�ણ મોટા વાંદરાઓ બેઠા બેઠા એકબીƳની જૂઓ કાઢતા હતા. ‘હત્
તારʂનીʤ’ ખલાસીએ ǒૂમ પાડʁ, ‘મારા વા’લા આ તો વાંદરા છેʤ’

તેણે બંદૂક તાકʂ પણ હાɺડʀગે તેને અટકા�યો. બધા અંદર પેસીને
ǒૂમો પાડવા લા�યા એટલે વાંદરાઓ ગભરાયા; ધમાચકડʁ થવા માંડʁ અને
તેમાં તેમની બધી ચીજોને વાંદરાઓ ભાંગીને તોડʁ નાખવા લા�યા. પાછા
બધા શાંત થઈ ગયા. થોડʁ વારે વાંદરાઓ એક પછʂ એક બારʂએથી કૂદʂને
ભાગવા લા�યા. એક વાંદરો રસોડામાં ભરાઈ ગયેલો હતો. હાɺડʀગે પણ
તેને સંમɪત આપી એટલે નૅબે તથા ખલાસીએ તેને પકડʁને બાં�યો. વાંદરે
છૂટવા માટ ે Ǉૂબ ધમપછાડા માયા� પણ તેǐું કાʘઈ ચાલે તેમ ન હǍું.
હાɺડʀગનો ɪવચાર તેને પાળવાનો હતો; પાંચ માણસની વ�તીમાં એક અરધો
માણસ ઉમેરવાની તેની ગણતરʂ હતી. આખો ɨદવસ તેને બાંધી રા�યો
અને બે ટʘક ખાવાǐું ɩનયɪમત પહƢચાȪું. બીજે ɨદવસે સવારે હાɺડʀગ પોતે
તેની પાસે ગયો ને તેને હાથમાં ખાવાǐું આ�Ǖું તથા પંપા�ો. વાંદરો કʘઈ
બો�યો નɩહ. તેને Ƴણે આનંદ થયો હોય તેમ લાં�Ǖું. હાɺડʀગે કȺું: ‘દેખ,
અમારʂ સાથે રહેǘું છે નેʤ’ હાɺડʀગે તેǐું નામ �Ǖુɩપટર પાȪું, અને તેને
‘મા�ટર જપ’ અથવા ‘જપ’ એવા ટૂʘકા નામથી બોલાવવાǐું ઠરા�Ǖું.



૫  :  બે  નવા  મદદગારો
હવે તેમણે થોડાક વખત Ǜુધી ફરવાǐું ǔુલતવી રા�Ǖું, અને પોતે

ઘડʁ કાઢેલી બીƴ યોજનાઓને અમલમાં ǔૂકવાǐું કામ શƹ કǕુƨ. તેમના
રહેઠાણથી દɫ�ણ ɨદશાના Ǉૂણા પરના બંદર Ǜુધી જવા માટ ેએક મોટʂ
સડક બનાવવાની વહેલી તકે જƹર હતી, અને સડકની વ�ચે આવતી નદʂ
પર બે Ǒુલો પણ બનાવવા પડ ેતેમ હતા. ઉપરાʘત હાɺડʀગની એક બીƴ
યોજના પણ હતી: તેમનો �ેનાઈટ મહેલ �ણ બાજુથી સહʂસલામત હતો.
વાય�યમાં �ા�ટ સરોવર હǍું, ઉ�રમાં પેલો નવો ધોધ પડતો હતો અને
દɫ�ણમાં મૅરʂ નદʂ વહેતી હતી; ફ�ત પɭ�મનો લગભગ એક માઈલનો
ભાગ Ǉુ�લો હતો. સરોવર અને મૅરʂ નદʂ Ǜુધીનો માગે કોઈ પણ રʂતે Ǒૂરʂ
દેવો જોઈએ, અને તેને માટ ેએક બીજો �વાહ સરોવરમાંથી વહેવડાવી
મેરʂ નદʂ સાથે મેળવી દેવો જોઈએ. એમ થાય તો આ મહેલ એક બેટ
બની Ƴય તેમ હǍું. આ યોજના પણ અમલમાં ǔૂકવાની હતી. પેલા ઘƩના
દાણામાંથી હવે ફણગો ƻɤ�ો હતો, તેની પણ સંભાળ લેવાની હતી;
ઉપરાʘત જʘગલમાં રખડતાં ઘેટાʘઓને પકડʁને એક વાડામાં Ǒૂરવા અને એ
રʂતે ઊનનો સં�હ કરવો એ પણ તેમની ધારણા હતી. કǒૂતરોને રહેવા
માટ ેએક કǒૂતરખાǐું બને તો ઉ�મ હǍું. કǒૂતરખાનામાંથી તેમને Ƭડાʘ Ǒૂરાʘ
પડ ેઅને ખાવાની મƳ વધે. �યાંનાં જʘગલી મરઘાંને પકડʁને તેમનો પણ
એક વાડો બનાવવો હતો.

આવાં ધણાં કામો તેમને ઉપાડʁને પાર પાડવાનાં હતાં. બેસીને
આરામ કરવાǐું તો તેઓ શી�યા જ ન હતા. બીજે જ ɨદવસે તેઓ કામે
લાગી ગયા. એƏ�જɩનયર બધી Ƴતના નકશાઓ તૈયાર કરʂ આપતો, અને
સાથે કામ પણ કરવા લાગતો. જે બે Ǒુલો બનાવવાના હતા, તે ઉપર ગાડુʘ
ચાલી શકે તેવા મજǒૂત તો તે બનાવવા જ જોઈએ; ઉપરાʘત ધારે �યાંરે
ƪચા લઈ શકાય તેવી યોજના હાɺડʀગની હતી. સલામતી માટ ેતેણે બધા
ɪવચારો આગળથી કરʂ રા�યા હતા. ɨડસે�બરના પહેલા અઠવાɨડયા
પહેલાં તેમણે પɭ�મના ભાગમાં નવો �વાહ તથા Ǒુલોǐું કામ ǑૂƸʘ  કરʂ
ના�Ǖું. દરɪમયાંન પેલા ‘ઘƩના ખેતર’ને તો બરાબર સાચવવામાં આવǍું
હǍું. તે હવે Ƴમવા લા�Ǖું હǍું. ફરતી મજǒૂત વાડ બાંધેલી હતી. બધા
સવારના ભાǍું બાંધીને જતા ને આખો ɨદવસ કામ કરʂને રા�ે ફ�ત Ǜૂવા
માટ ેǔુકામે પાછા આવતા. Ǒુલǐું કામ તેમણે ǑૂƸʘ  કરʂ ના�Ǖું એમ કહʂએ,
પણ તેમ કરવામાં મોટાʘ મોટાʘ ઝાડો કાપવાનાં, તેમને વહેરવાનાં, થાંભલા
કરવાના, એ બંધા કામોનો ɪવચાર કરʂએ તો આપણને નવાઈ લાગે કે આ
પાંચ માણસોએ કેǘું ભગીરથ કામ ઉપાȪું હǍુંʤ ઉપરાʘત ɨડસે�બર માસ
એટલે �યાંનો ભર ઉનાળો. છતાં પણ ચોમાસા પહેલાં બǏું કામ પતાવી જ
દેǘું જોઈએ; એટલે એ સખત તડકામાં પરસેવે રેબઝેબ થઈને પણ તેઓ
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કામ કયƚ જતા હતા. મા�ટર જપે અને ટૉપે હવે ભાઈબંધી બાંધી લીધી
હતી; તેઓ બંને પેલા પાંચ જણની સાથે કામે જતા; ઉપરાʘત જપ નૅબને
રસોઈના કામમાં તથા પીરસવામાં Ǉૂબ મદદગાર થઈ પ�ો હતો. જપ હવે
ભાગે તેમ નહોતો, કારણ કે �ેનાઈટ મહેલની ટકેરʂ ફરતી પાણીની ખાઈ
જેǘું થઈ ગǕું હǍું. બસો ચોરસવાર જેટલી જગામાં એક મરઘાંનો વાડો
તૈયાર કયƣ હતો. આમાં શƹઆતમાં બે ટʂનેમસ તથા બે બતકો આવી
હતી; થોડા ɨદવસ પછʂ ગેલીનેɫશયાǐું એક જોડુʘ  હબ�ટƚ ઉમેǕુƨ. ધીમે ધીમે
આકષા�ઈને બીƳં પ�ીઓ પણ તેમાં આવ-Ƴ કરવા લા�યાં અને કેટલાંકે
તો પોતાનો કાયમી વાસ પણ �યાં જ કરʂ દʂધો. એ વાડામાં એક Ǉૂણામાં
હાɺડʀગે કǒૂતરખાǐું પણ ઊǓું કǕુƨ.

આમ બંધા કામો એક પછʂ એક સંકેલી લીધાં. મોટʂ સડકǐું કામ
બાકʂ હǍું તે પણ Ǒુલ બાં�યા પછʂ ǑૂƸʘ  કરવામાં આ�Ǖું. તેમણે પહેલાં
એક ગાડુʘ  તો બના�Ǖું હǍું, પરǍું તે ગાડાનાં પૈડાʘ એટલાં બધાં Ƴડાʘ ને
બેડોળ હતાં કે તેને ફેરવǘું આકƸʘ  પડǍું હǍું. તેમની પાસે હવે તો સરસ
Ǜુતારʂ હɪથયારો પણ આવી ગયાં હતાં, એટલે એક નǘું જ ગાડુʘ  તેમણે
બના�Ǖું. હજુ Ǜુધી ગાડુʘ  ખƙચવા માટ ેબળદ તેમની પાસે નહોતા. આથી
કોઈ વાર જƹર પડતી તો પાંચેય જણ ગાડ ેજોડાતા અને ખƙચતા; કારણ કે
અહʄ બંળદ �ાંથી કાઢેˀ

૨૩મી ɨડસે�બરની આગલી રા�ે તેમǐું બǏું કામ ǑૂƸʘ  કરʂને બારʂમાં
બેઠાʘ બેઠાʘ હવા ખાતા હતા. હાɺડʀગે કȺું: ‘આવતી કાલે સવારમાં આપણે
ગાડુʘ  લઈને બǖૂન બંદરે જઈને પેǖું બǖૂનǐું કપડુʘ  રાખી ǔૂȡું છે તે લઈ
આવવાǐું છે. તે પછʂ આપણે ખાસ કામ નɩહ રહે. પણ આપણે જેમ જેમ
સાધનો વસાવતા જઈǙું તેમ તેમ આપƵં કામ વધǍું જવાǐું છે. તેને માટે
હવે આપણે તૈયાર થǘું પડશે.’

સવાર પડʁ, નૅબે ઊઠʂને બારʂમાં જોǕું તો નીચે બે રોઝ જેવાં
�ાણીઓ ચરતાં હતાં. Ǔૂલથી તે ɨદવસે મસƔ નદʂ ઉપરનો Ǒુલ ƪચકવો
રહʂ ગયેલો. નૅબે ખલાસીને ǒૂમ પાડʁને બોલા�યો. Ǎુરત તે બોલી ઊ�ો:
‘કૅ�ટન સાહેબʤ જુઓ, જેણે આપણને પેટʂ મોકલી તેણે જ આપણને આ
બે રોઝ ગાડ ેજોડવા માટ ેમોક�યાં છે. નૅબʤ Ǎું જલદʂ Ƴ અને પેલો Ǒુલ
ƪચકʂ આવ; નɩહ તો પાછાʘ તે છટકʂ જશેʤ હાશ, આપણને જેની જેની
જƹર પડ ેછે તે આપણી પાસે આવીને કોણ Ƴણે �ાંથી ખડુʘ  થાય છેʤ’

બધાને ખરેખર આનંદ થયો. હાɺડʀગને ભɪવ�યની કેટલીયે
યોજનાઓ Ƴણે આ બે રોઝને જોઈને સફળ થઈ હોય એમ લા�Ǖું.
આજે બǖૂનǐું માળǇું લેવા જવાǐું માંડʁ વાળʁ ખલાસીએ પેલા રોઝને
પકડʁને કેળવવાǐું કામ માથે લીǏું. તેને માટ ે એક Ǐૂંસરʂ તૈયાર કરʂ.
શƹઆતમાં તો પેલાં રોઝ કોઈ રʂતે તેની પાસે ન આવે; પણ પછʂ ઘાસની
નાની નાની કૂણી Ǒૂળʁઓ વગેરેની લાલચ આપીને તેમને પોતાની પાસે
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આવતાં કયાƨ. એક અઠવાɨડયા Ǜુધી આ માથાકૂટ કરʂ; આખરે છે�લે
ɨદવસે તેને Ǐૂંસરે જોડવામાં તે સફળ થયો. એક બે ɨદવસ ગાડુʘ  જોડʁને
તેમને પલો�ા. પહેલે ɨદવસે ખલાસી પોતે હાʘકવા બેઠો. તેના આનંદનો
પાર નહોતો. હબ�ટʙ  પણ ખલાસીના હાથમાંની રાશ ખƙચી લઈને હાʘકવા
બેસી જતો. રોઝ બરાબર તૈયાર થઈ ગયા પછʂ તેઓ એક ɨદવસ ગાડામાં
બેસીને ઠેઠ બǖૂન બંદર Ǜુધી ગયા અને પેǖું બǖૂનǐું માળǇું તથા કપડુʘ
ગાડામાં નાખીને ઉપાડʁ લા�યા.



૬  :  ખલાસીની  ઇ�છા
ɨડસે�બર Ǒૂરો થયો. Ƴ�Ǖુઆરʂǐું પહેǖું અઠવાɨડǕું તેમણે

દરƴકામમાં કાȫું, કારણ કે બǖૂન તો તેમની પાસે હǍું. હવે તો કપડુʘ
તથા સોય પણ હતી; દોરાનો તો તોટો હતો જ નɩહ. ગમે તેવડુʘ  આડુʘઅવǗું
ɫસવાય છતાં તેમના લોઢા જેવા હાથે મજǒૂત ɫસવાǕું હǍું એમાં શંકા
નહોતી. બાકʂ જોડા બનાવવાǐું કામ પણ તેમણે આ અઠવાɨડયામાં કરʂ
લીǏું. ૧૮૬૬ની શƹઆતમાં ગરમી પણ અસƊ થવા લાગી. પણ તેમના
મહેલમાં બારʂએથી તો દɨરયાનો Ǜુંદર પવન વાતો હતો. ફ�ત બહાર
જʘગલમાં ɫશકાર માટ ે જતા �યારે જ મગજ તપી જǍું. તોય તે કયા�
ɫસવાય છૂટકો નહોતો. ɫશકાર માટ ે હવે બંદૂક આવી હતી પણ બંદૂકમાં
વાપરવાની સીસાની ગોળʁઓ થોડʁ હતી; તે જો આ રʂતે વાપરʂ નાખે તો
કદાચ ભɪવ�યમાં અક�માત વખતે ǔુ�કેલી આવી પડ.ે એટલે સાધારણ
પ�ી વગેરે મારવા માટ ે સીસાને બદલે હાɺડʀગે લોઢામાંથી નવી Ƴતની
ગોળʁઓ બનાવી. આ ગોળʁઓ સીસાની ગોળʁ જેવી વજનદાર નહોતી,
પણ Ə�પલેટ ેતે ગોળʁઓને પોતાને ઉપયોગ આપતી કરʂ દʂધી. આને માટે
બંદૂકમાં ભરવાનો દાƹ પણ બનાવવાનો જ હતો. હાɺડʀગ તથા હબ�ટƚ આને
માટ ેજʘગલમાંથી વન�પɪત શોધી કાઢʂ હતી. આમાંથી એક Ƴતનો દાƹ
બના�યો. જોકે કોલસા, ગંધક અને Ǜૂરોખારમાંથી બનતા દાƹ જેવો તો તે
ન બની શ�ો; તોય તેમǐું કામ ચાલે તેવો તો તે હતો જ. ખોરાકમાં તેમને
શાકની ખોટ પણ Ǉૂબ સાલતી હતી. જʘગલમાંથી જʘગલી કૉબી ને એક
Ƴતના બટટેા વગેરેને ભેગાં કરʂને તેનો એક બગીચો નદʂકાʘઠે કયƣ. એ
ફળ� ɣપ જમીનમાં શાક ઊગતાં વાર ન લાગી. રસોડામાં હવે શાકનો
ધમધમાટ થવા લા�યો. માછલીને માટ ે હવે તો Ǒૂરતી �યવ�થા હતી.
ખોરાકમાં ફ�ત ઘƩ ɫસવાય હવે કʘઈ તેમને જોઈǍું ન હǍું. પણ ખલાસીને
ભોજન પછʂ પીવા માટ ેતમાકુની મોટʂ ખોટ હતી અને તે તેને બહુ સાલતી
હતીʤ

Ƴ�Ǖુઆરʂની આખરમાં તેમણે એક પǙુશાળા બાંધવાની યોજના
કરʂ. જʘગલી ઘેટાʘ તથા બકરાʘ Ǒુ�કળ હતાં; તેમની પાસેથી દૂધ શા માટ ેન
મેળવǘુંˀ અને દૂધમાંથી દહʄ, છાશ, માખણ, ઘી બǏુંય તેમને મળે તેǘું
હǍું. આથી જʘગલની વ�ચોવ�ચ એક નાǐું ઝરƵં હǍું. તેની આસપાસ
એક મોટʂ વાડ બનાવી અને મજǒૂત લાકડાના Ǉૂટાʘ નાખીને તેને પાકʂ કરʂ
દʂધી. પǙુશાળાને એક મોટુʘ  ફાટક પણ બના�Ǖું. હવે તેમાં પǙુઓને Ǒૂરવાǐું
કામ બાકʂ હǍું. આ Ǉૂબ ǔુ�કેલ હǍું. રોજ પાંચે જણા �યાં આગળ
બકરાʘનાં ટોળાં હોય તેને ઘેરʂ વળતા અને પǙુશાળાની વાડ તરફ ભગાડતા
તેમને લઈ જતા. આમાંથી કેટલાંક છટકʂ જતાં; છતાં સાંજ પડ ે �યારે
થોડાʘઘણાં તો જƹર Ǒુરાતાં. આ રʂતે થોડાક રોઝ, ઘેટાʘ ને બકરાʘ પણ
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Ǒુરાયાં. એમની વ�તી ધીરે ધીરે વધશે એમ માનીને એટલાથી તેમણે સંતોષ
મા�યો. Ǒુરાયેલાં �ાણીઓએ બે�ણ ɨદવસ અંદર તોફાન કǕુƨ, પણ પછʂ
ɩનƸપાય થઈને ɩનરાʘતે રહેવા લા�યાં. ઝરƵં તે પǙુશાળાની વ�ચે થઈને જ
વહેǍું હǍું અને આસપાસ લીǖું ઘાસ બારે માસ રહેǍું; આથી તેમને
ખવરાવવા-ɩપવરાવવાની પંચાત રહેતી જ નɩહ.

ફેǾુઆરʂ મɩહનામાં ખાસ Ƴણવા જેǘું કʘઈ બ�Ǖું નɩહ. જે કામ
ઉપાડǖેું તેને વધારે �યવƏ�થત કરવાǐું તેમણે આ મɩહનામાં કǕુƨ. પǙુશાળા
Ǜુધીનો પણ એક સારો ર�તો બનાવી લીધી.

આખા ɨદવસની ગરમી પછʂ સાંજના તેઓ બહાર ટકેરʂ ઉપરના
એક સપાટ ભાગ ઉપર હવા ખાવા બેસતા. તે વખતે કોઈ કોઈ વાર તેમને
વહાલો દેશ યાદ આવી જતો અને સહેજ ƺદય ભાવભીનાં થઈ જતાં.
દેશમાં પોતાનાં સગાંવહાલાં, ɪમ�ો પોતાને શોધતાં હશે તેનો ɪવચાર ઘણી
વાર તેમને ઉદાસ કરʂ ǔૂકતો; પણ હાɺડʀગ તેમને ƳતƳતની નવી
યોજનાઓ બતાવીને ઉ�સાહમાં લાવી દેતો. કોણ Ƴણે કેમ, પણ તેને
મનમાં એમ હǍું કે આ બેટ ઉપર આપણા પાંચ ઉપરાʘત છ�ો માણસ છે.

માચ�ની શƹઆતથી જ હવા બદલાવા લાગી. જેઠ મɩહનામાં જેમ
વાદળાં અને તડકો બંને જોર કરે તેમ આ બેટ ઉપર આ ɨદવસોમાં થવા
લા�Ǖું. Ǒૂવ�માંથી કોઈ વાર પવન ƻɤʘ કાતો અને આંઘી ચડʁ આવતી. કોઈ
વાર મોટા કરા પણ પડતા. ખલાસીને ખેતરની ɰચʀતા થવા લાગી. �યાં તે
દો�ો અને લીલા ઘƩની ƪબીઓ ઉપર મોટુʘ  કપડુʘ  ઢાʘકʂ દʂǏું; એકાદ
અઠવાɨડǕું આǘું તોફાન ચા�Ǖું. આ તોફાનમાં બહાર નીકળાય તેમ નહોǍું,
એટલે મહેલની અંદર કરવા જેǘું કામ તેમણે ઉપાȪું. બંદૂકો રાખવાનો
ઘોડો, ખાવાનો સામાન રાખવાનાં મોટાʘ કબાટો, એǘું પરǊૂરણ કામ તેઓ
આવી ખરાબ ઋǍુનો લાભ લઈને કરʂ નાખતા. નવરા પડવાǐું તો તેઓ
Ƴણતા જ ન હતા.

મા�ટર જપ પણ રસોડામાં મદદગાર તરʂકે બરાબર કામ કરતો
હતો. ટૉપ કરતાં તે વધારે ઉપયોગી થઈ પ�ો. કોઈ પણ વ�Ǎુ તેની પાસે
મંગાવતાં તે તરત હાજર કરʂ આપતો.

બધાની તંદરુ�તી તો આ�ય� પમાડ ે તેવી હતી. માંદગીનો કે માǎું
દ�ુǕું હોય એવો એક ɨદવસ ગયો નહોતો. હબ�ટʙ  બે Ƭચ જેટલો વ�યો ને
મોટો આદમી હોય તેવો દેખાવા લા�યો. ǔૂછનો દોરો પણ હવે તેને ƻɤટવા
લા�યો હતો. ઉપરાʘત તેણે પેલાં છ Ǒુ�તકોમાંથી Ǉૂબ �ાન મેળ�Ǖું હǍું.
વળʁ હાɺડʀગ પણ તેની પાસે જ હતો. Ə�પલેટ પાસેથી તે કેટલાય દેશોની
ભાષા પણ શી�યો હતો. તેની ɩનશાળ ચાǖુ જ હતી.

એક ɨદવસ વાતમાંથી વાત નીકળતાં હાɺડʀગને ખલાસીએ કȺું:
‘તમે કહેતા હતા કે આપણે આ ɩનસરણી પર ચડ-ઊતર કરવાને બદલે
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એક એની મેળે નીચે ચડ-ેઊતરે તેવી ɪલ�ટ બનાવીǙું, તે યાદ છેˀ’

‘હા, ચાલો બનાવીએ; એમાં Ǚું ǔુ�કેલ છેˀ’

‘પણ આપણી પાસે એǘું યં� �ાં છેˀ અને નǘું યં� બનાવવાનાં
સાધનો પણ નથી.’

‘અરે, આપણી પાસે પાણીનો આવડો મોટો આ ધોધ છે તે યં� જ
છે નેʤ આ ધોધ નકામો આપણને કʘઈ પણ કામમાં આ�યા ɫસવાય વેડફાઈ
Ƴય તે કેમ ચાલેˀ જુઓ, આ ધોધની પાસે એક મોટુʘ  લાકડાǐું ચ�ર ǔૂકʂ
સાથે એક દોરડુʘ  બાંધીǙું અને દોરડાને છેડ ે એક મોટʂ ટોપલી ǔૂકʂǙું.
ધોધના પાણીના જોરે જેમ દોરડુʘ  વƓટાશે તેમ તેમ ટોપલી ƪચે ચડશે. ઉપર
ચ�ા પછʂ અંદર વજન ǔૂકʂǙું, એટલે નીચે તો સહેલાઈથી જઈ શકાશે.

યોજના ɪવચારʂ લીધા પછʂ તે પાર પાડતાં તેમને વાર લાગતી જ
નɩહ. તે જ ɨદવસથી કામ શƹ થઈ ગǕું. ૧૭મી માચƚ ɪલ�ટ Ǉુ�લી ǔૂકવામાં
આવી. Ƴણે અમેɨરકાના કોઈ પચાસ માળના મકાન પર ચડતા હોય
એટલો આનંદ તેમને તે વખતે થયો. �યારે ɪલ�ટનો ઉપયોગ ન હોય �યારે
તે ચ�રને ધોધ નીચેથી ખસેડʁ લેવામાં આવǍું. પાછુʘ  �યારે તેની જƹર પડે
�યારે ધોધ નીચે ǔૂકવાથી તે તેમના કામમાં આવǍું હǍું. બધો મોટો સામાન
હવે આ જ રʂતે ઉપર ચડાવવામાં આવતો.

હાɺડʀગે કાચǐું કારખાǐું કરવાનો પણ ɪવચાર કયƣ. આ માટનેાં
રસાયણો બધાં આ બેટ ઉપર મળʁ શકે તેમ હતાં. ચાક અને કારબોનેટ
અથવા સ�ફેટ સોડા એટલી વ�Ǎુઓની તેમાં જƹર હતી. એ બધાં સાધનો
ભેગાં કરʂને એક મોટʂ ભ�ʂ મહેલના એક ઓરડામાં નાખી. હબ�ટʙ  તથા
Ə�પલેટ તેની મદદમાં હતા. મોટʂ ǔુ�કેલી તો ƻɤʘ કવાની Ǔૂંગળʁની હતી.
Ǔૂંગળʁમાંથી ƻɤʘ ક મારવાથી કાચના રસમાંથી આકારો થાય છે અને તેને
ઠારવાથી તેનાં વાસણો વગેરે બની શકે છે. આ Ǔૂંગળʁ લોઢાǐું એક પાતǗું
પતƸʘ  વાળʁને બનાવવામાં આવી. આમાંથી પવન થોડોઘણો બહાર નીકળʁ
જતો, પણ ખલાસીની મજǒૂત છાતીમાંથી ƻɤʘ કાતો પવન બીƳની છાતી
કરતાં બે-�ણ ગણો થાય તેટલો હતો.

પહેલવહેલાં કાચની બારʂઓ બનાવવામાં આવી. એમાં બરાબર
સફળ થયા પછʂ �યાલા વગેરે બનાવવા માȪું. પેન�ૉ�ટ કોઈ વાર એટલા
જોસથી ƻɤʘ કતા કે રસમાંથી આકાર બનવાને બદલે રસ ઊડʁ જતોʤ આ
રʂતે કાચના કારખાનામાંથી તેમણે ઘƵં ઉ�પ� કǕુƨ.

એક ɨદવસ જʘગલમાં ફરતાં ફરતાં હબ�ટʙને એક ઝાડ મળʁ આ�Ǖું.
આ ઝાડમાંથી એવી Ƴતનો Ǔૂકો નીકળતો હતો કે જેનો ઉપયોગ રોટʂ
બનાવવામાં પણ થઈ શક. એǐું નામ પણ ‘રોટʂǐું ઝાડ’ કહેવાǍું હǍું. તેǐું
શાƆીય નામ ‘ɫસકાસ રેવૉ�Ǖુટા’ હǍું. તે જ ɨદવસે તેમાંથી Ǔૂકો કાઢʂને તે
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ઘેર લઈ ગયો. બીજે ɨદવસે બધા �યાં સાથે જઈ પહƢ�યા અને Ǉૂબ Ǔૂકો
એકઠો કરʂ લા�યા. પછʂ તેની Ǒૂરʂઓ, ɫબɭ�કટ તથા રોટʂ બનાવી. તેનો
�વાદ ઘƩની રોટʂ કરતાં કોઈ રʂતે ઊતરે તેવો ન હતો.

દૂધ પણ હવે તો તેમને મળવા લા�Ǖું હǍું. રોજ ગાડામાં બેસીને નૅબ
પǙુશાળામાંથી ઘેટાʘ ને બકરાʘ દોહʂ આવતો. જોઈએ તે કરતાં પણ વધારે
દૂધ તેઓ પીતા અને તેમાંથી ઘી પણ બનાવતા. પǙુશાળામાં ઢોરની સં�યા
પણ ઠʂક ઠʂક વધવા લાગી હતી. બધી રʂતે Ǜુખ ને Ǜુખ હǍું; પણ આખરે
તેઓ માણસ હતા. પોતાનો દેશ સાંભયા� વગર કેમ રહેˀ રોજ તેઓ ƪચે
ચડʁને ચારે બાજુ દૂરબીનથી નજર નાખતા કે �ાંયે વહાણ જેǘું દેખાય
છેˀ

એક ɨદવસ તેઓ બેઠા હતા તેવામાં Ə�પલેટ ે વાત કાઢʂ; કૅ�ટન
સાહેબʤ આપણી પાસે Ǔૂɪમɪતનાં બરાબર માપવાનાં સાધનોની પેટʂ આવી
છે, �યારે આપણે ફરʂ એક વાર આ બેટના અ�ાંશ-રેખાંશ માપી જોઈએ
તોˀ કારણ કે આપણી પાસે દɩુનયાનો નકશો પણ હવે તો છે; તેના પરથી
આપણે જોઈ શકʂǙું કે આટલામાં આસપાસ Ƴણીતો કોઈ બીજો દેશ છે
કે નɩહ.’

હાɺડʀગે આ વાત કǒૂલ કરʂ. બીજે જ ɨદવસે બપોરે પહેલાંની
જ�યાએ જઈને હાɺડʀગે Ǜૂય�ની ગɪત તથા પડછાયા ઉપરથી બેટના
અ�ાંશ-રેખાંશ ન�ʂ કયા�. વગર સાધને જે તેણે પહેલાં માપ લીǏું હǍું
તેમાં અને આ માપમાં પાંચ અંશનો જ ફેર નીક�ો.

હવે તેમણે ઍટલાસમાં તપા�Ǖું તો લગભગ તે જ રેખાઓ ઉપર
એક નાનો ટાǑુ હતો. તેǐું નામ ટબેર �ʁપ હǍું. તે ɰલʀકન બેટથી લગભગ
૧૫૦ માઈલને અંતરે હતો.

ખલાસીએ તે જ વખતે પોતાનો ɩનણ�ય Ƴહેર કયƣ: ‘જો
આપણાથી આટલે નƴક જ એક બેટ છે, અને વળʁ Ǔૂગોળમાં તે
Ƴણીતો છે તો આપણે વહાણ બનાવીને �યાં પહƢચી જǘું જોઈએ. �યાં
આગળ વ�તી છે કે નɩહ તે Ƴણવાǐું મળશે, ને વળʁ સફર પણ થશેʤ’

બધાએ એ ɩનણ�ય કǒૂલ રા�યો, અને ઑ�ટોબર Ǜુધીમાં મોટુʘ
વહાણ બનાવીને અǐુકૂળ ɨદવસે તે હʘ કારવાǐું તેમણે ન�ʂ કǕુƨ.



૭  :  વહેલ
ખલાસીǐું એǘું હǍું કે એક વાર તેના મગજમાં Ǐૂન આવી પછʂ તે

નીકળવી ǔુ�કેલ થતી. ટબેર બેટ ઉપર કોઈ પણ રʂતે પહƢચǘું જ, એમ
તેણે ન�ʂ કǕુƨ. ફર નામǐું ઝાડ વહાણ બનાવવાના લાકડા તરʂકે પસંદ
કરવામાં આ�Ǖું. છ મɩહના પછʂ દɨરયાઈ સફરની અǐુકૂળ ઋǍુ આવવાની
હતી, એટલે વહાણ બનાવવા માટ ે એટલો સમય Ǒૂરતો હતો.
અઠવાɨડયામાં જʘગલમાં ફરʂને ઝાડની તપાસ કરવામાં આવી અને તેમના
રહેઠાણનાં ǔૂળ કોતરો તથા �ેનાઈટ મહેલ વ�ચે એક જ�યાએ વહાણ
બનાવવાǐું કારખાǐું ખોલવામાં આ�Ǖું.

કામ શƹ થǕું. ખલાસીǐું હવે ધડ પર માǎું નહોǍું. હાɺડʀગ પણ તેની
સાથે જ મદદમાં હતો. Ə�પલેટ અને હબ�ટʙ  સાથે કામ કરવા લાગતા; પણ
તેમનો થોડો વખત ɫશકારમાં, શાક વીણવામાં ને એવા કામમાં જતો. નૅબ
રસોડામાંથી ફાજલ પડતો વખત આમાં આપતો હતો. �યારે ઘƩના
ખેતરની લાણીનો વખત આ�યો �યારે થોડોક વખત ખલાસીǐું વહાણ
બાંધવાǐું બંધ રȺું. કારણ કે એ કામ ખલાસીને જ કરવાǐું હǍું. પાક સારો
ઊતયƣ હતો; પણ આમાંથી નીકબેલા બધા ઘƩના દાણાને જો ફરʂ વખત
વાવવામાં આવે તો તેમાંથી આવતી સાલે કોઠાર ભરાય તેટલો દોણી થાય
તેમ હǍું. એટલે ફરʂ પાછા આ બધા ઘƩને વાવી દેવામાં આ�યા. સાથે
સાથે ઘƩને દળવાની યોજના પણ હાɺડʀગે ઘડʁ કાઢʂ.

આ દરɪમયાન Ə�પલેટ તથા હબ�ટʙ  બેટનો બાકʂ રહેલો પɭ�મનો
તથા ઈશાનનો ભાગ ઢૂʘ ઢʂ વ�ા હતા. એક ɨદવસ ફરતાં ફરતાં તેઓ એક
ɪવɪચ� ગંધવાળા છોડ પાસે આવી પહƢ�યા. Ə�પલેટ ે તેની એક ડાળખી
તોડʁને હબ�ટʙને બતાવી. હબ�ટƚ તે Ǜૂંઘીને કȺું: ‘હવે વાંધો નɩહ. ખલાસીને
જે જોઈǍું હǍું તે મળʁ ગǕું છે.’

‘Ǚું મળʁ ગǕુંˀ’

‘બીજુʘ  Ǚું હોયˀ તમાકુʤ’ હબ�ટƚ તે છોડનાં પાંદડાʘ ખીસામાં ભરʂ
લીધાં. ઘેર જઈને તેનો Ǔૂકો કરʂને ચલમમાં ભરʂ રા�યો. રા�ે બધા ખાવા
બેઠા, તે દરɪમયાન હબ�ટƚ નૅબને ચલમ સળગાવી રાખવાની Ǜૂચના આપી
દʂધી હતી. બધા જમીને ઊ�ા કે તરત જ હબ�ટʙ  રસોડામાંથી સળગેલી
ચલમ લઈ આ�યો ને ખલાસીના હાથમાં ǔૂકʂ.

ખલાસીના આનંદનો પાર ન રƊો: ‘બસ, હવે દɩુનયામાં મારે માટે
એકે ચીજની ખોટ નથી રહʂʤ’
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થોડાક ɨદવસથી �ેનાઈટ મહેલની સામે દɨરયામાં �ણેક માઈલને
અંતરે કોઈ મોટુʘ  �ાણી તરǍું હોય તેમ દેખાǍું હǍું. તે વહેલ માછલી હોય
એમ લાગǍું હǍુંʤ

‘જો આ માછલી આપણા કબƳમાં આવે તો કવી મƳʤ જો મારʂ
પાસે હɪથયાર હોત તો તો તેને Ǒૂરʂ જ કરʂ નાખત. મને વહેલનો ɫશકાર
કરતાં પણ આવડ ેછે; ફ�ત હારǑૂન જોઈએʤ’

વહેલનો ɫશકાર કેમ થાય તે જોવાની હબ�ટʙની પણ ઇ�છા હતી;
પણ વહેલને મારવા માટ ેખાસ હારǑૂન નામǐું હɪથયાર આવે છે તે અહʄ
�ાંથી મળેˀ

કેટલાય ɨદવસ Ǜુધી આ �માણે આ વહેલ તરતી દેખાયા કરʂ, તેના
ઉપર તેના માથામાંથી નીકળતી પાણીની કે વરાળની ગમે તેની છોળો
ઊ�ા જ કરતી હતી ને આસપાસ Ǐુ�મસ જેǘું કરʂ ǔૂકતી હતી. રોજ
દૂરબીન લઈને બધા વારાફરતી તેને જોયા કરતા.

એક ɨદવસ સવારમાં નૅબે રસોડાની બારʂમાં ડોɨકǕું કǕુƨ ને તે હષ�થી
કૂદʂ ઊ�ો. એકદમ તે બારʂએથી નીચે ઊતયƣ; તેની પાછળ બધા ઊતયા�.
જોǕું તો દɨરયાકાʘઠે પેલી વહેલ માછલી પડʁ હતી. બધાએ હાથમાં કુહાડા
ને ફરશીઓ, ખંજર કે બંદૂક, જે આ�Ǖું તે લઈ લીǏું અને દોડતા દોડતા
બધા �યાં પહƢ�યા.

વહેલ લગભગ ૮૦ ƻɤટ લાંબી હતી. Ǒૃ�વીના દɫ�ણ કɨટબંધોમાં
થતી મોટામાં મોટʂ Ƴતની વહેલ હતી. તેǐું વજન લગભગ ૧,૫૭,૦૦૦
રતલ હશે. તેની આસપાસ મોટાʘ મોટાʘ પ�ીઓ ઊ�ાં કરતાં હતાં. તેઓ
બધા પાસે ગયા છતાં તે માછલી ɫબલકુલ હલી નɩહ. તેમને નવાઈ લાગી.
વધારે પાસે ગયા ને જોǕું તો તે મરʂ ગયેલી હતી. તેને નીચે પેટની અંદર
હારǑૂન Ǉૂંચી ગયેǖું હǍું.

‘અરેʤ અહʄ વળʁ વહેલનો ɫશકાર કરનારા કોઈ હશેˀ’ Ə�પલેટે
ǑૂȤું.

‘ના રે ના, Ə�પલેટʤે એમાં એમ છે કે વહેલને હારǑૂન લા�યા પછʂ
હƳરો માઈલો Ǜુધી તે તરʂ શકે છે. એટલે, અમેɨરકામાં કોઈએ આ
વહેલનો ɫશકાર કયƣ હશે, અને તે અહʄ Ǜુધી આવી પહƢચી હશે.’ એમ
કહʂને ખલાસીએ હારǑૂન ખƙચી કાȫું. તેના ઉપર ‘મેɨરયા �ટલેા’ǐું નામ
વાંચી શકાǍું હǍું.

‘અરેʤ આને તો હુʘ  ઓળǇું છુʘ . આ ભાઈ વહેલનો ɫશકાર કરવામાં
અમેɨરકામાં ��યાત છે. અહાʤ જો આ વહેલની પાછળ પાછળ તેǐું
વહાણ પણ આવી પહƢચે તો કેવી મƳʤ’ ખલાસી બો�યો.
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વહેલ માદા હતી, એટલે તેના આંચળમાંથી Ǉૂબ દૂધ પણ તેઓએ
કાઢʂ લીǏું. આ દૂધને ɪવ�ાનશાƆીઓ ગાયના દૂધ જેટǖું જ ફાયદાકારક
ગણે છે.

સતત �ણ ɨદવસ Ǜુધી એ વહેલને ચીરવાǐું કામ ચા�Ǖું. તેની મા�
એક ƴભમાંથી છ હƳર રતલ તેલ નીકબે તેમ હǍું. ચરબીનો તો આંક
જ કઈ રʂતે નીકબેˀ તેનાં હાડકાʘ સૌથી વધારે ઉપયોગી હતાં. તેના દાʘતનાં
હાડકાʘ હાɺડʀગે ખાસ લઈ લીધાં; એક એક હાડકુʘ  લગભગ છ છ ƻɤટ લાંǒું
હǍું.

હાɺડʀગે એક નવો જ કʂɪમયો કયƣ. આ દાʘતને બંને બાજુ ધાર કાઢʂ
તેણે બધાને સમƳ�Ǖું: ‘આ હાડકાʘ �ાણીઓના ɫશકારમાં Ǉૂબ ઉપયોગી
થઈ શકે તેમ છે. કેટલાક જʘગલી દેશોમાં આ �માણે થાય છે. જુઓ, આ
હાડકાʘને સાવ ગોળ વાળʁ શકાય છે; તેને ગોળ વાળʁને તેના છેડાને
બરફના લƢદાથી સાંધી લેવા અને ઉપર થોડુʘક માંસ લગાડǘું. હવે આ
હાડકાʘને માંસ ધારʂને કોઈ પાણી ગળʁ Ƴય; પેટમાં ગયા પછʂ બરફ
ઓગબે એટલે તરત જ પેલી હાડકાની કમાન છટકે અને તે �ાણીǐું પેટ
ચીરʂ નાખેʤ’

‘આ તો અ� Ǔુત કʂɪમયો કહેવાયʤ’ ખલાસીએ કȺું, ‘અને આમાં
વળʁ દાƹનો ખચ� પણ મટʂ Ƴયʤ’

આ વહેલમાંથી તેમને Ǉૂબ સામાન મ�ો.



૮  :  ભેદ�  કૂવો
ɫશયાળો શƹ થઈ ગયો. ઘેટાʘની ઊન તો જ�થાબંધ એકઠʂ થઈ

હતી. તેને કાʘતવા ને વણવા માટ ે તેમની પાસે સાધનો નહોતાં; તેમ તે
સાધનો ઊભાં કરવાં એ સહેલી વાત નહોતી, એટલે હાɺડʀગે ઊનને
દબાવીને તેના કામળા બના�યા. કામળા બનાવવા એ પણ કʘઈ સહેલી વાત
નહોતી. ઊનને ઉતારવી, તેને ધોઈને સાફ કરવી, અને તેને દાબીદાબીને
એકસરખી સપાટ કરʂ દેવી, એમાં ǒુɪ� તથા શƏ�ત ઓછʂ વાપરવી પડે
તેમ નહોǍું. ધોધની નીચે તેણે એક એǘું યં� ગોઠ�Ǖું કે જે ચલાવવાથી
ઊન એની મેળે Ǉૂબ ɨટપાઈ ɨટપાઈને સરખી થઈ Ƴય. અલબ�, આ
ઊનના કામળા ɰલʀકન બેટમાં રહેનારા જ વાપરʂ શકે તેવા હતા; બીƳઓ
વાપરે તો કદાચ તેમની ચામડʁ છોલાઈ Ƴય તેવા તે હતાʤ છતાં આ બેટનો
ɫશયાળો ઝʂલવા માટ ે અગ�યના હતા. સખત ઠʘડʁમાં વહાણ બનાવવાǐું
પણ થોડા વખત માટ ેબંધ રાખǘું પȪું હǍું. ɫશકાર માટ ેહવે ભટકવા જǘું
પડ ે તેમ નહોǍું. હાɺડʀગની ǕુƏ�ત �માણે રા�ે વહેલ માછલીનાં હાડકાʘને
વાળʁને બરફ તથા માંસ ચોપડʁને સરોવરને કાʘઠે ǔૂકʂ દેવામાં આવતાં;
સવાર પડતાં Ǔૂંડ, ɫશયાળ ને એવી Ƴતનાં કેટલાંય �ાણીઓનાં મડદાʘ �યાં
દેખાતાં. ખલાસી વહાણ તૈયાર થાય કે તરત જ ટબેર બેટ પર જવા આǍુર
હતો, પણ હાɺડʀગǐું મન માનǍું ન હǍું. અƳ�યા દɨરયામાં દોઢસો માઈલ
Ǜુધી કોઈ ઉ�જડ બેટ ઉપર ફ�ત ફરવાના શોખ ખાતર જ ƴવǐું જોખમ
ખેડʁને જǘું, એમાં ગાંડપણ હǍું. હાɺડʀગે ખલાસીને ઘણો સમƳ�યો; ‘તે
બેટ એટલે સાવ ઉ�જડ જ�યા છે; �યાં વ�તીǐું નામ નથી. છતાં �યાં શા
માટ ે જǘું જોઈએˀ’ ખલાસીને પોતાને પણ �યાં જવાǐું કારણ નહોǍું
ǛૂઝǍું; પણ કોણ Ƴણે કેમ, તેǐું �યાં જવાǐું Ǉૂબ મન હǍું. તેની ઇ�છા
કોઈ રʂતે રોકʂ શકાય તેમ ન હતી.

વળʁ ખલાસીનો ɪવચાર હબ�ટʙને સાથે લઈ જવાનો હતો. હાɺડʀગને
ગળે તે વાત તો કેમ ઊતરેˀ ખલાસી ભલે ગમે તેવો હોɫશયાર હોય; પરʘǍુ
કાʘઈ અક�માત થયો તો પાંચની વ�તીમાંથી બે ઓછા થાય એટલે અરǉું
અમેɨરકા નાશ પા�યા જેવી તેમની Ə�થɪત થાયʤ અલબ�, વસંતઋǍુમાં
વહાણ ચલાવવામાં કǙું જોખમ જેǘું હોય નɩહ, છતાં અક�માત નɩહ જ
થાય તે ખાતરʂ કાʘઈ દɨરયા તરફથી મળે તેમ નહોǍું.

એક નાનો બનાવ નƢઘી લેવા જેવો છે. Ə�પલેટ ેબે�ણ વાર આ બેટ
ઉપરનો હેવાલ ટૂʘકમાં એક કાગળ ઉપર લખીને અને તે કાગળ એક
શીસામાં નાખીને તેને બરાબર બંધ કરʂને દɨરયામાં વહેતો ǔૂકેલો. કદાચ એ
શીસો તરતો તરતો કોઈ વ�તીવાળા ભાગ ઉપર જઈ ચડ ેઅને કોઈ મદદે
આવી Ƴયʤ તેમને આશા તો નહોતી, પણ આ �યોગ કરવામાં તેમને કાʘઈ
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હાɩન પણ નહોતી. એકાદ વાર તો કǒૂતરના પગ સાથે ɪચ�ʂ બાંધીને તેને
પણ ઉડાડǖેું.

૩૦મી જુનને ɨદવસે એǘું બ�Ǖું કે Ə�પલેટ ેએક આ�બે�ોસ નામના
મોટા પ�ીને ઘાયલ કરʂને નીચે પાȪું. આ પ�ી સૌથી વધારેમાં વધારે
ઊડનાƸʘ  ગણાય છે. લગભગ દસ ƻɤટ તે લાંǒું હોય છે. આ પ�ીને પકડʁને
તેને ઘાયલ થયેલ જ�યા ઉપર ઘા બરોબર Ƹઝાય તેમ મલમપટા બાં�યા;
અને એક ɪચ�ʂ તેને ગળે બાંધીને તેને ઉડાȪું. ɪચ�ʂમાં પોતાનો બઘો
અહેવાલ તેણે લ�યો હતો; અને એમ પણ લ�Ǖું હǍું કે: “જે કોઈ માણસ
આ ɪચ�ʂ વાંચે તો એને અમેɨરકાના ‘�Ǖુયૉકʙ  હેર�ડ’ નામના છાપાના તં�ી
ઉપર મોકલી આપે.” એ ɪચ�ʂ મજǒૂત રʂતે પલબે નɩહ તેવા ǖૂગડામાં
વƓટʂને તેને ગળે બાંધી દʂધી. પ�ી છૂટુʘ  થતાંની સાથે જ ઊȪું અને પɭ�મ
ɨદશામાં અƷ�ય થǕું. ખલાસીએ તેને ‘Ǚુભા�તે પંથાન:’નો આશીવા�દ
આ�યો.

બેશક, આ બધી ɪચ�ʂઓ ઉપર આશા રાખીને બેસી રહે તેવા
ǔૂરખ તેઓ નહોતા એટલે પાછા તેઓ Ǎુરત પોતાને કામે લાગી જતા.

બહાર તો કામ થાય તેǘું ન હǍું; એટલે �ેનાઈટ મહેલમાં રƊાં રƊાં
તેઓ બǖૂનના કાપડમાંથી સઢ બનાવવા લા�યા. જુલાઈ મɩહનામાં
કડકડતી ઠʘડʁ શƹ થઈ; પણ �ેનાઈટ મહેલના વચલા ઓરડામાં બેઠાʘ બેઠાʘ
તો કોઈ Ƴણે જ નɩહ કે આ ɫશયાળો છે, એવી ગોઠવણ હતી. કોલસાની
મોટʂ સગડʁ બ�ા જ કરતી હોય; ગરમાગરમ ખાƵં ખાધા પછʂ તરત
ગરમ કૉફʂ આવે; કૉફʂ પછʂ તરત જ તમાકૂ ભરેલી હોકલી હોય જʤ પછʂ
ગરમી ɫસવાય બીજુʘ  Ǚું દેખાયˀ પણ �યાં બેઠાʘʤ બેઠાʘʤ બહારǐું તોફાન
સંભળાયા કરǍું હǍું, અને અંદર રƊાં હાɺડʀગની વાતો ચા�યા કરતી હતી.
એક વાર Ə�પલેટ ે�� કા�ો: ‘જતે દહાડ ે�યારે દɩુનયામાંથી કોલસો Ǉૂટʂ
જશે �યારે બધાં યં�ો કઈ રʂતે ચાલશેˀ’

હાɺડʀગે કȺું: ‘પછʂ લોકો યં�ોમાં કોલસાને બદલે પાણીને બાળશે.’

‘પાણીને બાળશેˀ પાણી તે બાળે કે ઠારેˀ’ ખલાસીને નવાઈ લાગી.

‘પાણી એટલે ઑƏ�સજન અને હાઈ�ોજન. પાણીમાંથી આ બે
તƍવો જુદાʘ કયાƨ, એટલે બ�ે બળતણમાં કામ આવે.’

‘તો તો આપણે આ બǏું જોǘું જ પડશે.’ ખલાસીએ કȺું.

‘હા, પણ તમે જરા વહેલા જ��યાʤ છોʤ જરા મોડા જ��યા હોત
તો બǏું જોઈ શકત.’ નૅબે કȺું.

વાત આગળ ચાલત; પણ એટલામાં એકાએક ટૉપના ભસવાનો
અવાજ આ�યો; સાથે મા�ટર જપ પણ ઝʂણી ǒૂમ પાડતો હતો. બધા
ટબેલ પરથી ઊભા થયા અને જોǕું તો થેલા કૂવા ઉપર ઊભા ઊભા બંને
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જણા ǒૂમો પાડતા હતા. બધા આ�યા એટલે બંને જણા શાંત થઈ ગયા.
હાɺડʀગે જોǕું તો ભસવાǐું કાʘઈ કારણ તેને જȪું નɩહ.

ɫશયાળાના તોફાનથી તેમને ǐુકસાન Ǉૂબ થǕું. કǒૂતરખાǐું એકબે
વાર Ǎૂટʂ ગǕું. મોટાʘ મોટાʘ ઝાડો ǔૂળમાંથી ઊખડʁ પડતાં હતાં તે તો તેમના
લાભની વાત હતી; પણ તેમના ખેતરને અને પǙુશાળાને આથી ઓછુʘ
ǐુકસાન નહોǍું થǍું. ખેતરને તો Ǉૂબ જ સાચવǘું પડǍું; ગમે તેવાં
તોફાનોમાં ખલાસી �યાં એકાદ આંટો તો જઈ આવતો જ.

જુલાઈ મɩહનો આખો આ રʂતે તોફાનમાં પસાર થયો.

૩ƴ ઑગ�ટ ે વાતાવરણ જરા શાંત થǕું એટલે બધાએ બેટના
અɫ� Ǉૂણા તરફ જવાǐું ન�ʂ કǕુƨ. એ બાજુ બતકો ને એવી Ƴતનાં
પ�ીઓ Ǒુ�કળ હતાં.

હાɺડʀગે કȺું: ‘મારો �યાં આવવાનો ɪવચાર નથી. હુʘ  અહʄ જ
રહʂશ.’ તેને આવવાનો કોઈએ બહુ આ�હ પણ ન કયƣ. બંદૂક અને બીƳં
હɪથયારો લઈને ચારેય જણા નીકળʁ પ�ા.

બધા દેખાતા બંધ થયા એટલે હાɺડʀગે નદʂ ઉપરના Ǒુલો ƪચકʂ
લીધા અને પાછો આ�યો. ઉપર આવીને પેલી લાંબી સીડʁ તેણે કૂવામાં
ઉતારʂ, અને હાથમાં એક મશાલ લઈને અંદર ઊતરવા લા�યો. આ કૂવામાં
Ǚું છે તે જોવા માટ ેજ તે એકલો પાછળ રƊો હતો. પોતાના ɪમ�ોને તે
આ કૂવો કʘઈક ભેદʂ છે એમ Ƴણવા દેવા ઇ�છતો નહોતો ˋ જોકે તેને તો
મનમાં ખાતરʂ થતી જતી હતી કે આ બેટ ઉપર બીજુʘ  કોઈ વસે છે ખƸʘ ʤ

ઠેઠ તɫબયા Ǜુધી ɩનસરણી પહƢચતી હતી. હાɺડʀગના પગ પાણીને
અ�ા; તેણે મશાલ બરોબર ધરʂને ઝʂણી નજરે જોǕું. પાણી ત�ન શાંત
હǍું. તેને કʘઈ દેખાǕું નɩહ. આખરે તે બહાર આ�યો. આ કૂવાને દɨરયા
સાથે સીધો સંબંધ હતો, એ વાત ચો�સ લાગી. કોઈ દɨરયાઈ �ાણીǐું
રહેઠાણ હોવાનો સંભવ હતો, પણ હાɺડʀગ કાʘઈ ન�ʂ કરʂ શ�ો નɩહ.
બહાર આવીને તે મનમાં એટǖું જ બો�યો: ‘મને કʘઈ દેખાǕું નથી, છતાં
�યાં કʘઈક છે એ ચો�સ છેʤ’



૯  :  તરતી  �ચ��
સાંજે �યારે બધા પાછા ફયા� �યારે તેઓ Ǉૂબ લહેરમાં હતા.

હાɺડʀગ પોતાના ɪવચારવમળમાંથી એકદમ બહાર આ�યો અને તેને Ǔૂલી
જવા �ય�ન કરવા લા�યો. સૌ પોતપોતાના ɫશકાર તથા પરા�મોની વાતો
હાɺડʀગને કરવા લા�યા, અને હાɺડʀગ બધાને શાબાશી પણ આપવા લા�યો.
પાછળચી ɩનરાʘત મળતાં ફ�ત એક Ə�પલેટને પોતે અહʄ રહોને Ǚું કǕુƨ હǍું
તે તેણે જણા�Ǖું.

બીƳ ɨદવસથી પાછુʘ  વહાણǐું કામ શƹ થઈ ગǕું. સઢ તો તૈયાર
કરʂ ના�યા હતા; એક મોટો વાવટો પણ વહાણ પર ચડાવવા માટ ેતૈયાર
કરવામાં આ�યો. ǔૂળ અમેɨરકાના રાƃ�વજમાં તેનાં ૩૭ સં�થાનોના
તારાઓ ǔૂકવામાં આવે છે; પણ ખલાસીએ ૩૭ને બદલે ɰલʀકન બેટનો એક
નવો તારો ઉમેરʂને ૩૮ તારાઓ તેમાં જો�ા. તેઓ માનતા હતા કે ɰલʀકન
બેટ એ અમેɨરકાના તાબાનો તેમણે સર કરેલો બેટ છે.

ɫશયાળો Ǒૂરો થવા આ�યો હતો. તા. ૧૧મી ઑગ�ટને ɨદવસે પાછુʘ
તેમને થોડુʘક ǐુકસાન સહન કરǘું પȪું. રા�ે Ə�પલેટ Ǒુલ ƪચો લઈ લેવાǐું
Ǔૂલી ગયો હતો. સવારે ઊઠʂને જોǕું તો કેટલાંય વƸઓ અંદર આવી ગયાં
હતાં, અને ખેતર તથા કǒૂતરખાનામાં બધી જ�યાએ તેમણે રʘƳડ શƹ
કરʂ દʂધી હતી. ટૉપ અને જપ તો વƸઓને જોતાં જ તેમના પર Ǎૂટʂ
પ�ા, અને પાછળથી બંદૂકો લઈને પાંચે જણા ઊમટʂ પ�ા. ઘણાંય
વƸઓ ઘાયલ થયાં; કેટલાંક મરʂ ગયાં; થોડાʘક નાસી પણ ગયાં. પણ આ
ઝપાઝપીમાંથી એક વƸએ જપને ઘાયલ કયƣ. વƸઓએ કેટલાંય કǒૂતરો
અને મરઘાંઓને મારʂ ના�યાં હતાં અને વધારામાં જપને ઘાયલ કયƣ હતો,
એટલે બધાના �ોધનો પાર નહોતો. પણ પોતાની જ Ǔૂલǐું પɨરણામ હǍું
એટલે Ǚું કરેˀ જપને તેઓ ઉપર લઈ ગયા, તેને પાટાɯપʀડʁ કરʂ ને નૅબને
તેની સારવારમાં ǔૂ�ચો જપ Ǉૂબ ઘવાયો હતો, પણ નૅબની કાળƴ એટલી
બધી હતી કે �ણચાર ɨદવસમાં તે ફરતો થઈ ગયો. બધાના આનંદનો પાર
ન રƊો. જપ તો નૅબને છોડતો જ નɩહ; એક બાળકની જેમ તે નૅબને
વળગી પડતો. બધા તેને છ�ો માણસ ગણતા હતા.

જપ સાવ સાજો થઈ ગયો. એક ɨદવસ બધા ઓરડામાં બેઠા હતા
�યાં નૅબ છાનોમાનો આ�યો ને બધાને કહે: ‘ચાલો ઓરડામાં એક જોવા
જેǘું બતાǘું. પણ જોજો, જરાયે અવાજ ન કરતા.’

બધા �યાં ગયા અને જુએ તો જપ બે ટાʘગા પહોળા કરʂને બેઠો
બેઠો ɩનરાʘતે હોકલી પીતો હતો, અને Ǐુમાડાના ગોટગેોટા કાઢતો હતોʤ
હાɺડʀગ Ǜુ�ધાં આ જોઈને હસી પ�ો. જપ શરમાયો. તેણે હોકલી નીચે
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ǔૂકʂ દʂધી, પણ ખલાસીએ કȺું: ‘શાબાશ દો�તʤ હવે Ǎું મારો ɪમ� થયો.
આ હોકલી તને ભેટ આપવામાં આવે છેʤ’

વહાણ ઉપર પાછુʘ  બધાએ મન લગાȪું. વસંતઋǍુ વખતે વહાણ
તો તૈયાર કરʂ જ નાખǘું હǍું. તેǐું ખોǇું તો તૈયાર થઈ ગǕું હǍું; સઢ પણ
લગાવી દʂધા હતા; દોરડાનો તો તોટો જ નહોતો. હવે તેને એક વાર ફરʂ
તપાસીને �યાં �યાં કચાશ લાગે �યાં બરાબર મજǒૂત કરવાǐું જ બાકʂ
હǍું. હાɺડʀગ અને ખલાસીએ વહાણને બધી બાજુથી મજǒૂત બનાવી
દʂǏું. સઢ ચડાવવાનો થાંભલો મજǒૂત ફર ઝાડમાંથી કાઢવામાં આ�યો
હતો. વહાણની અંદર એક નાની એવી ઓરડʁ પણ બનાવી હતી; ઉપરાʘત
Ǜુકાનની જ�યાએ, વ�ચે હલેસાની જ�યાએ, તથા છેડ,ે એમ �ણ બેઠકો
પણ બનાવી હતી. લગભગ ઑ�ટોબરની શƹઆતમાં વહાણ તૈયાર થઈ
ગǕું. આ દરɪમયાન તેમણે પǙુશાળા, ખેતર વગેરેને પણ બરાબર સંભા�ાં
હતાં; શાક પણ જ�થાબંધ થǍું હǍું.

૧૦મી ઑ�ટોબરે વહાણ પહેલવહેǖું હʘ કાǕુƨ. ખલાસીના આનંદનો
પાર ન હતો. કોઈ મોટʂ �ટʂમરના કૅ�ટનને પણ પોતાની �ટʂમર હાʘકતાં
આટલો ગવ� નɩહ થયો હોય. વહાણǐું નામ ‘બહાદરુ’ રાખવામાં આ�Ǖું.
ચડતે જુવાબે તેને દɨરયામાં ઉતારવામાં આ�Ǖું. હવા મƳની હતી. આજે
જ તેમાં થોડʁ સફર કરʂને તેની પરʂ�ા કરʂ લેવાǐું મન બધાને થǕું. તેમાં
ના�તો વગેરે ǔૂકʂને બધા ઉપર ચડʁ ગયા; મા�ટર જપ તથા ટૉપ સાથે જ
હતા. વહાણ ધાયા� કરતાં પણ વધારે સાƸʘ  નીકȱું. દɨરયા ઉપર એક
નાનકડાʘ હʘસની જેમ તે શાંɪતથી તરǍું હǍું.

ખલાસી કોઈ મોટા કૅ�ટનની ગંભીરતાથી Ǜુકાન ઉપર ઊભો હતો.
સઢ પવનથી ફાટફાટ થતા હતા. વહાણ બેટથી માઈલ-બે માઈલ દૂર ગǕું.
અહʄથી બેટ પણ Ǉૂબ Ǜુંદર લાગતો હતો. ખલાસીથી ન રહેવાǕું, ‘આ
બેટને અ�યારે જોƩ છુʘ  �યારે તેના પર મારʂ મા જેટǖું હેત આવે છેʤ જેના
પર આપણે એક ǖૂગડાભેર આવી પ�ા હતા, તે જ બેટ ે અ�યારે
આપણને સંપɫ�થી ભરʂ ǔૂ�ા છેʤ’

બધાએ ɰલʀકન બેટની જય બોલાવી.

‘કેમ, કૅ�ટન સાહેબʤ કેમ બોલતા નથીˀ વહાણ કેǘુંક લાગે છેˀ’
ખલાસીએ ǑૂȤું.

બધાએ વહાણનાં વખાણ કયાƨ હતાં પણ �યાં Ǜુધી હાɺડʀગ તેને ન
વખાણે �યાં Ǜુધી ખલાસીને મન બǏું નકાǔું હǍું.

‘આમ તો બહુ સાƸʘ  લાગે છે.’ હાɺડʀગે કȺું.

‘સફર કરવામાં વાંધો નɩહ આવે નેˀ’

‘શાની સફરʤ’
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‘કેમˀ ટબેર બેટની.’ ખલાસીએ કȺું.

‘ભાઈʤ જો આપણા શોખની ખાતર ટબેર બેટ ઉપર જǘું એ મારા
મનને Ƹચતી વાત નથી ˋ પછʂ તને પરાણે તો મારાથી નɩહ જ રોકાય.’

‘જુઓ સાહેબʤ તમે જ ɪવચારો. ટબેર બેટ આપણો પાડોશી
કહેવાય; આપણે એટલો પાડોશીધમ� તો સાચવવો જોઈએ નેˀ’

‘વાહ, પેન�ૉ�ટʤ હવે તો Ǎું ધમ� Ǚું કહેવાય તે પણ સમજવા માં�ો
ને Ǚુંʤ’ Ə�પલેટ હસી પ�ો.

વાત �યાંથી અટકʂ પડʁ. હાɺડʀગ તથા ખલાસી બંને પોતાના
અɬભ�ાયમાં મ�મ જ રƊા. ધીમે ધીમે તેઓ કાʘઠા તરફ પાછા આવતા
જતા હતા, �યાં હબ�ટʙની નજર કોઈ તરતી ચીજ ઉપર પડʁ. બધાએ નીચા
વળʁને જોǕું તો એક શીશો પાણી ઉપર તરતો હતો.

‘આ તો કાʘ તો Ə�પલેટ ેનાખેલો શીશો જ લાગે છે. Ə�પલેટ ેસાહેબʤ
આપનો કાગળ હજુ આ પો�ટ ઑɨફસમાં જ પ�ો રƊો લાગે છેʤ’

નૅબે નીચા નમીને શીશો ઉપાડʁ લીધો. તે બરાબર પૅક કરેલો હતો.
હબ�ટƚ તેǐું ǒૂચ ખો�Ǖું. તેની અંદર એક જૂનો કાગળ ડૂચો વાળʁને નાખેલો
હતો. અંદર લ�Ǖું હǍું:

કેદʂ: ટબેર બેટ, ૧૫૩°.૪૧°. ૧૧°.



૧૦  :  ખાલી  ઝંૂપડ�
‘કૅ�ટન સાહેબʤ હવે તો તમારાથી મને ના નɩહ પાડʁ શકાય. ટબેર

બેટ ઉપર એક માણસ કેદʂ છે. આટલો નƴક માણસ હોય પછʂ
આપણાથી ગયા ɫસવાય રહેવાયˀ વળʁ એ આપણી મદદ માગે છે.’

‘હા, હવે તો તારે જǘું જોઈએ ˋ અને તે પણ બને તેટલી
ઉતાવબે.’ હાɺડʀગે કȺું.

‘આવતી કાલેˀ’

‘હા.’

હાɺડʀગના હાથમાં પેલો કાગળ હતો. તેણે Ǉૂબ બારʂકાઈથી તેને
તપા�યો અને કȺું: ‘ɪમ�ોʤ આ બેટ ઉપર જે માણસ છે તે Ǉૂબ
ભણેલોગણેલો હોવો જોઈએ ˋ નɩહ તો બેટના અ�ાંશ-રેખાંશની માɩહતી
તે �ાંથી આપી શકેˀ બીƴ વાત એ કે તે આપણી ભાષા Ƴણનારો
હોવો જોઈએ.’

‘બરાબર છે. આ વહાણ Ǉૂબ સારા Ǚુકનમાં આપણે કાȫું. પહેલી
જ વાર તે બીƳની સેવાના કામમાં વાપરʂ શકાશે.’ Ə�પલેટ ેકȺું.

આ વાતચીત દરɪમયાન વહાણ પાછુʘ  ફરʂ �ેનાઈટ મહેલના સામેના
ɨકનારે મસƔ નદʂના ǔુખમાં આવી પહƢ�Ǖું હǍું. નીચે ઊતરʂને ખલાસીએ
બધી તૈયારʂ કરવા માંડʁ. જો વહાણ બરાબર કાǒૂમાં રહʂને ચાલે તો ૪૮
કલાકનો ર�તો હતો; પણ કદાચ અક�માત નડ ેએની ગણતરʂ કરʂને આઠ
ɨદવસનો સામાન તેમાં ભરʂ લીધો; સાથે હોકાયં� પણ લઈ લીǏું;
બૅરોમીટર પણ રા�Ǖું.

પહેલાં તો એમ ન�ʂ કǕુƨ કે ખલાસી તથા હબ�ટʙ  એ બે જ જણ
Ƴય; પણ Ə�પલેટ ેકȺું: ‘છાપાના �ɪતɩનɪધ તરʂકે મારે પણ સાથે જǘું જ
જોઈએ.’ એટલે એ પણ તૈયાર થઈ ગયો. સાથે �ટવ, કૉફʂ, વાસણો,
ɫબƆા, કપડાʘ, હɪથયારો વગેરે બǏુંય સંભારʂ સંભારʂને લઈ લીǏું. બીજે
ɨદવસે સવારે પાંચ વાગે વહાણ મસƔ નદʂના ǔુખમાં ઊપડવા માટ ેતૈયાર
ઊǓું હǍું. સઢ ફડફડાટ કરʂ રƊા હતા. હબ�ટʙ  ને હાɺડʀગ ભેટʂ પ�ા;
કે�ટનની આંખ પહેલી જ વાર ભીની થઈ. તેણે કȺું: ‘આ પંદર મɩહનામાં
આપણે પહેલી જ વાર જુદા પડʁએ છʂએ. �Ǔુ તાƸʘ  ર�ણ કરોʤ’
ખલાસી પણ ગળગળો થઈ ગયો. જપ અને ટૉપ વારે વારે હબ�ટʙ  તથા
ખલાસીને વળગી પડતા હતા. આǘું ɨદલ ɩપગળાવનાƸʘ  Ʒ�ય આ બેટ ઉપર
કદાચ પહેલી જ વાર દેખાǕું હશેʤ
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વહાણ ઊપȪું. નૅબ તથા હાɺડʀગ �ાંય Ǜુધી વહાણ સામે જોઈ
રƊા; સામસામા ƹમાલો ફફડતા રƊા, ને છેવટ ેƪચા ખડકો પાછળ કાʘઈ
પણ દેખાǍું બંધ થઈ ગǕું.

વહાણ સડસડાટ ચા�Ǖું, Ƴણે તેને પણ દɨરયામાં તરવાǐું Ǉૂબ મન
હોય તેમ તેમાં તે રમǍું જǍું હǍું. ખલાસીએ Ə�પલેટને સઢ કાǒૂમાં
રાખવાની બરાબર તાલીમ આપી. ɨદશા ફરે �યારે Ǜુકાન કેમ ફેરવǘું, સઢ
કેમ ફેરવવા વગેરેમાં Ə�પલેટને Ǉૂબ રસ પ�ો. ધીમે ધીમે બેટ દેખાતો બંધ
થવા લા�યો: ચારે બાજુ પાણી પાણી થઈ ગǕું. ઘડʁભર ભયǐું વાતાવરણ
આવી ગǕું; પણ ખલાસી Ƴણે પોતાના ઘરમાં બેઠો હોય તેમ કામ કયા�
કરતો હતો.

સાંજ પડʁ. દɨરયા ઉપર સં�યાનાં ɨકરણો નાચવા માં�ાં. ચં�ે
ઝʂણી કોર કાઢʂ. રાત પડʁ. ચં� પાછો અ�ત થઈ ગયો. આકાશમાંથી
તારાઓǐું તેજ નીતરǍું હǍું. વાદળાની �ાંયે ɩનશાની નહોતી. ખલાસીને
આવતી કાલનો ɨદવસ પણ શાંત જ પસાર થશે એવી ખાતરʂ થઈ. રા�ે
બધા વારાફરતી ƪ�યા, હબ�ટʙ  પણ વહાણǐું Ǜુકાન સંભાળʁ શકે તેવો
હતો, છતાં જƹર પડ ેતો ખલાસીને તરત જગાડʁ શકાય તેમ હǍું.

રાɪ� શાંɪતથી પસાર થઈ; સવાર પડʁ. કોઈ કોઈ મોટાʘ પ�ીઓ
અવારનવાર ઊડતાં દેખાતાં હતાં. આખો ɨદવસ તેમણે વહાણ હʘકાયા� કǕુƨ.
જમીન �ાંયે દેખાતી ન હતી. તેમના મનમાં શંકા થવા લાગી કે સાચે ર�તે
છʂએ કે ખોટ ે ર�તેˀ પણ સાંજ પડʁને અંધાƸʘ  થǕું, એટલે તે ��ોનો
જવાબ બાકʂ જ રƊો.

બીજે ɨદવસે સવારના છ વા�યા �યાં સામે કાળʁ ɨકનારʂ દેખાઈ.
‘જમીનʤ’ ખલાસીએ ǒૂમ પાડʁ.

તેઓ બરાબર સાચે ર�તે હતા. ɨદલમાં ઉ�સાહǐું Ǒૂર આ�Ǖું અને
લગભગ બે કલાકમાં ‘બહાદરુ’ વહાણ ટબેર બેટને ɨકનારે ચȪું. મોટાʘ મોટાʘ
ઝાડોથી ɨકનારો ખીચોખીચ ભયƣ હતો. તેમને હǍું કે પેલો કેદʂ વહાણને
જોઈને ɨકનારા પર સામો લેવા આ�યો હશે; પણ પાસે પહƢ�યા પછʂ
મǐુ�યની વ�તીǐું �ાંયે ɪચહ ્ન દેખાǕું નɩહ. અɫ� કે Ǐુમાડો કાʘઈ દેખાǍું ન
હǍું. કોઈએ તેમણે બના�યા તો નɩહ હોય એવી શંકા આવી, ને પસાર થઈ
ગઈ. તેઓ વહાણને કાʘઠા પરના એક ઝાડ સાથે બાંધીને કાʘઠે ઊતયા�. સઢ
સંકેલી લીધા હતા. પડખે જ એક નાની એવી ટકેરʂ હતી. તે ટકેરʂ ઉપર
�ણેય જણા ચ�ા. �યાંથી આખો બેટ બરાબર જોઈ શકાતો હતો. બેટનો
ઘેરાવો માંડ એક માઈલ હશે. તેની વન�પɪત તથા પ�ીઓ વગેરે ɰલʀકન
બેટને મળતાં જ હતાં. નાની નાની બે-�ણ નદʂઓ પણ અંદર દેખાતી હતી.
કોઈ વહાણ કાʘઠા પર દેખાǕું નહોǍું. અંદરના ભાગમાં વ�તીǐું કાʘઈ ɪચહ ્ન
જણાǍું નહોǍું.
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�ણેય જણા કાʘઠે ઊતયા�. કોઈ માણસ કેમ દેખાǍું નથી તે ɪવષે
તેમને નવાઈ લાગી. અહʄ પહƢ�યા પછʂ આખો બેટ બરાબર તપાસી લેવો
એવો ɪવચાર કરʂ જʘગલના અંદરના ભાગમાં પેઠા. થોડાʘક જʘગલી
�ાણીઓ તેમને જોઈને નાસભાગ કરતાં માǖૂમ પ�ાં એટલે અહʄ આ
પહેલાં કોઈ માણસ આ�યો તો હોવો જ જોઈએ એવી તેમની ખાતરʂ થઈ.
આખો ɨદવસ તેઓ ભટ�ા પણ કાʘઈ મȱું નɩહ. સાંજ પડʁ ગઈ. તેમને
ખાતરʂ થઈ કે કાʘ તો આ બેટ ઉપર કોઈ છે જ નɩહ અને હતો પણ નɩહ,
અથવા તો કોઈ માણસ આવીને ચા�યો ગયો હોવો જોઈએ. હવે
અંધારામાં વધારે તપાસ કરવામાં જોખમ હǍું એટલે �ાંક રાતવાસો
કરવાનો તેમણે ɪવચાર કયƣ. રાત વહાણમાં જ કાઢવી એવો ખલાસીનો મત
હતો. એટલે બધા વહાણ તરફ ચાલવા માં�ા. એકાએક હબ�ટƚ ǒૂમ પાડʁ:
‘ઝંૂપડʁʤ’

�ણે જણા તરત તે બાજુ વ�ા. ખરેખર એક નાની ઝંૂપડʁ ઝાડના
ઝંુડની વ�ચે હતી. ખજુરʂનાં પાન તથા તાડપ�ીની તે બનાવેલી હતી. તેǐું
બારƵં અરǏું ઉઘાડુʘ  હǍું. ખલાસીએ ધ�ો મારʂને બારƵં ઉઘાȪું.

ઝંૂપડʁ ખાલી હતીʤ



૧૧  :  અણધાય�  �કાશ
અંધારʂ ઝંૂપડʁમાં �ણેય જણા ઘડʁભર �ત�ધ થઈને ઊભા રƊા.

થોડʁ વારે ખલાસીએ મોટથેી એક ǒૂમ પાડʁ, પણ જવાબ ન મ�ો.
ખલાસીએ દેવતા સળગા�યો ને જોǕું તો એક Ǉૂણામાં Ǜૂકાʘ લાકડાʘનો
ઢગલો પ�ો હતો. લાકડાʘમાં દેવતા પ�ો એટલે ઝંૂપડʁમાં બરાબર �કાશ
આવવા લા�યો.

તેમણે જોǕું તો ઝંૂપડʁમાં બǏું અ�યવƏ�થત હǍું. એક ખાટલો
હતો, પરʘǍુ તેના પર એટલી બધી Ǐૂળ Ƴમી ગયેલી હતી કે Ǐૂળની નીચે
કાʘઈ પાથરેǖું હશે કે નɩહ તેની ખબર જ ન પડ.ે ચારેય બાજુ મોટાʘ મોટાʘ
Ƴળાં બાઝેલાં હતાં. થોડાʘક વાસણો પ�ાં હતાં, પણ તે કટાઈ ગયેલાં
હતાં. ખાટલાના પાયાને અરધા ઊધઈ ખાઈ ગઈ હતી. પાવડો, કોદાળʁ ને
એવાં હɪથયારો Ǉૂણામાં પ�ાં હતાં. દાƹǐું એક નાǐું પીપ પણ પȪું હǍું.
બંદૂક પણ Ƴળાં વ�ચે ડોɨકયાં કરતી ટʄગાતી હતી.

‘અહʄ કોઈ નથી.’

‘કોઈ નથી.’

‘આ ઝંૂપડʁમાં કેટલાંય વષ�થી કોઈ રહેǍું નɩહ હોય એમ લાગે છે.’
હબ�ટƚ કȺું.

‘�યારે Ə�પલેટʤ આપણે આજની રાત આ ઝંૂપડʁમાં જ કાઢʂએ.
જો આ ઝંૂપડʁનો માɪલક અહʄ આવે ને ભેટો થઈ Ƴય તો ઠʂક છે;
આપણે ઝંૂપડʁ તેને સƢપી દઈǙું.’

‘મને નથી લાગǍું કે તે માણસ પાછો અહʄ આવે. તે આ બેટ ઉપર
છે કે નɩહ એની જ મને શંકા છે.’

‘�યારે Ǚું ભાગી ગયો હશેˀ’

‘ભાગી નɩહ ગયો હોય તો મરʂ ગયો હશે.’

‘જો મરʂ ગયો હોય તો તેનાં હાડકાʘ તો મળશે નેˀ સવારે તપાસ
કરʂǙું.

બǏું સાફ કરʂને તેઓ �યાં Ǜૂતા, પણ ƪઘ શી રʂતે આવેˀ
અƳણી જ�યા; કયે વખતે કોણ ઊતરʂ આવશે તેની શી ખબરˀ આખી
રાત વાતોમાં તથા બગાસાં ખાવામાં કાઢʂ. કેદʂ એક હશે કે ઘણાˀ કેદʂની
સાથે તેને ǖૂંટનારાઓ કે કેદ કરનારાઓ હશે કે નɩહˀ તેને ɪવષે Ǉૂબ
તકʙ ɪવતકʙ  થવા લા�યા. વળʁ રા�ે હʘમેશાં ભયંકર ɪવચારો વધારે આવે છે;
એમાંય આ કોઈ Ǔૂતાવળના દેશ જેવી જ�યામાં તો એમ થાય જ નેˀ
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‘સવાર પડʁ. બધાએ ઊઠʂને ઝંૂપડʁ બરાબર તપાસી. ઝંૂપડʁની
પાછળ એક નાની એવી ટકેરʂ હતી. આગળ મોટાʘ મોટાʘ ઝંુડો વ�ચે
કુહાડʁથી સાધારણ રʂતે ચો�ખી કરેલી થોડʁક જ�યા હતી. જે પાɨટયાં
ઝંૂપડʁમાં વાપરવામાં આ�યાં હતાં તે કોઈ વહાણનાં હતાં એ દેખાǍું જ
હǍું. એટલે તેમણે એમ અǐુમાન કǕુƨ કે કોઈ વહાણ આ બેટ સાથે
અથડાǕું હશે, બધા ડૂબી ગયા હશે, અને આ એક બચેલા માણસે એ
વહાણનાં પાɨટયાંમાંથી આ ઝંૂપડʁ બનાવી હશે. એક પાɨટયા ઉપર તો
તેમણે ‘ɫ�ટ…’ એવા અરધા Ǔૂંસાઈ ગયેલા અ�રો વાં�યા. ɫ�ટાɩનયા
નામǐું વહાણ અહʄ આ�Ǖું હોǘું જોઈએ. બધી તપાસ કરʂ લીધી પછʂ
તેઓ ના�તો કરવા માટ ેપોતાના વહાણ ઉપર ગયા. વહાણ જે Ə�થɪતમાં
આગલી રા�ે બાં�Ǖું હǍું તે જ Ə�થɪતમાં હǍું. ખલાસીને પોતાના છોકરાને
મ�ા જેટલો આનંદ આ વહાણ જોઈને થયો. ના�તો કરʂને પાછા તેઓ
જʘગલમાં નીકળʁ પ�ા. આજનો આખો ɨદવસ ફરʂને જો કાʘઈ Ƴણવા
જેǘું ન મળે તો કાલે પાછા ચાલી નીકળǘું એમ તેમણે ન�ʂ કǕુƨ. જતાં
પહેલાં ઝંૂપડʁમાંનાં બધાં સાધનો ɪવના સંકોચે વહાણ ભેગાં કરʂ દેવાં એવો
ખલાસીનો ɪવચાર બેઉ જણાએ મંજુર કયƣ. સાથે સાથે અહʄ નવી Ƴતǐું
શાક વગેરે થǍું હǍું તે પણ લઈ જǘું, તથા બંદૂક ને દાƹ પણ ઘરભેગાં કરʂ
દેવાં એǘું તેમણે ઠરા�Ǖું.

પણ આમ કરવામાં વખત ઘણો Ƴય તેમ હǍું. અને કદાચ એકાદ
ɨદવસ વધારે રોકાઈ જǘું પડ ેતેવો સંભવ હતો. ખલાસીએ કȺું: ‘અહʂ’
વધારે રોકાઈ શકાશે નɩહ, કારણ કે હવામાં થોડોક ફેરફાર થાય એવો
સંભવ મને લાગે છે. આજે જ બǏું પતાવી દેǘું જોઈએ. હબ�ટʙ ʤ Ǎું શાકના
છોડનાં બી એકઠાʘ કરવા લાગ; દરɪમયાન અમે આટલામાં તપાસ કરʂએ
છʂએ.’

હબ�ટʙ  �યાંથી જુદો પ�ો. Ə�પલેટ ને ખલાસી જʘગલમાં ǉૂ�યા.
અરધોએક કલાક થયો હશે �યાં Ə�પલેટને કાને હબ�ટʙની ચીસ સંભળાઈ.
બંને ચમ�ા. પેન�ૉ�ટʤ હબ�ટʙ  કાʘઈક જોખમમાં લાગે છે.’

બંને જણા અવાજ આવતો હતો તે તરફ દો�ા. તેઓ દો�ા તે
સાƸʘ  કǕુƨ, કારણ કે જોǕું તો હબ�ટʙ  નીચે પડલેો હતો અને તેના પર એક
મોટો વાંદરો ચડʁ બેઠેલો હતો. આવો ɪવɪચ� વાંદરો તેમણે ɲજʀદગીમાં
જોયો ન હતો. ɪવચાર કરવાનો અવકાશ જ ન હતો. બંને જણા વાંદરા પર
Ǎૂટʂ પ�ા ને તે જોર કરે તે પહેલાં તો ખલાસીએ Ǔૂંડોને પકડવા માટǐેું
દોરડુʘ  તેની ફરǍું મજǒૂત વƓટʂ દʂǏું. Ə�પલેટ હબ�ટʙ  પાસે ગયો.

‘તને કʘઈ ઈƳ તો નથી થઈ નેˀ’

‘ના, ના.’ કહેતાં હબ�ટʙ  કપડાʘ ખંખેરʂ ઊભો થયો.
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‘ખરેખર, અમે જો જરાક મોડા પ�ા હોત તો આ વાંદરો તને
હેરાન કરʂ નાખતʤ’

‘અરે, આ વાંદરો જ નથીʤ’

‘�યારેˀ’ બંનેએ ǑૂȤું.

‘એના સાǔું જુઓ તો ખરાʤ’

પહેલી જ વાર તેમણે વાંદરાને ધારʂને જોયો. બરાબર જોǕું તો તે
વાંદરો નɩહ, પણ માણસ હોય એમ જ લા�Ǖું. પણ કેવો માણસˀ
માણસǐું એક લ�ણ તેનામાં દેખાǍું ન હǍુંʤ આખા શરʂર પર વાળ હતા:
મોઢુʘ , દાઢʂ, ǔૂછ બધાં વાળથી ઢʘ કાઈ ગયાં હતાં; તેની રાતી આંખો ɯહʀસક
પǙુની જેમ ચળકતી હતી; હાથ તથા પગના નખ મોટા અણીદાર વ�યા
હતા.

ખલાસીને તો હજુ પણ શંકા હતી કે એ માણસ છે કે વાંદરોʤ પણ
Ə�પલેટ ેતેની ખાતરʂ કરાવી કે એ માણસ તો છે, પણ માણસાઈના બધાં
લ�ણ સાવ Ǔૂલી ગયેલો જણાય છે.

‘�યારે તો આ જ પેલો કેદʂ હશેˀ’

‘શી ખબર પડેˀ  એવો સંભવ છે કે ધણાં વરસોથી એકલો આ બેટ
ઉપર રહેવાથી તે આવો પǙુ જેવો બની ગયો હોયʤ’

તેમની આ વાતચીત પેલો પǙુ જેવો માણસ સાંભળતો હોય એમ
લાગǍું ન હǍું. તે તો કચકચાવીને ભયંકર ગજʙના કરʂ રƊો હતો.

Ə�પલેટ તેના તરફ ફયƣ ને ǑૂȤું: ‘Ǎું કોણ છેˀ’

પેલો તાકʂ જ રƊો. �ણેય જણાને એની દયા આવી. એને કોઈ
પણ રʂતે પોતાના બેટ ઉપર લઈ જવો જ એમ તેમણે ન�ʂ કǕુƨ. એને છૂટો
ǔૂકવાથી તે ભાગે કે નɩહ તે અખતરો કરવામાં જોખમ હǍું, એટલે અ�યારે
તો તેને આમ ને આમ વહાણ ઉપર ચડાવી દેવાǐું તેમણે ન�ʂ કǕુƨ. તેને
દોરડાથી ખƙ�ચો. તે ઊભો થયો; છૂટવા માટ ે તેણે જરાયે તોફાન ન કǕુƨ.
પાછળ પાછળ તે ચા�ચો આ�યો.

Ə�પલેટ ે કȺું: ‘પેન�ૉ�ટʤ જતે દહાડ ેઆપણા સહવાસથી તેનામાં
તેનો Ǜૂતેલો આ�મા જƹર Ƴ�ત થશે. અરેરેʤ મǐુ�યોને માથે પણ કાʘઈ
દ:ુખો પડ ેછે નેʤ માણસ પોતાની Ƴતને પણ Ǔૂલી Ƴય છે.’

પેલો માણસ જરાય ગરબડ કયા� વગર જ પાછળ પાછળ ચા�યો
આ�યો. પહેલાં તેને તેની ઝંૂપડʁમાં લઈ ગયા. કદાચ એ ઝંૂપડʁ પોતાની છે,
એમ જોઈને તેને કાʘઈ ભાન થાય અને પɨરણામે તેǐું મન Ƴ�ત થાય તોʤ
પણ ઝંૂપડʁને જોઈને તેના પર કશી અસર ન થઈ. તે તો નીǊું જોઈને
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પોતાǐું શરʂર જ ખજવાળતો હતો. Ə�પલેટ ે દેવતા સળગા�યો. દેવતા
સળગતો જોઈને પહેલાં તો તેની આંખો ચમકʂ; પણ પછʂ પાછો તે હતો
તેવો Ǚૂ�ય થઈ ગયો.

‘અરે, ɫબચારોʤ’ Ə�પલેટ બોલી ઊ�ો.

એને વહાણમાં લઈ જવા ઉપરાʘત હવે બીજુʘ  કાʘઈ કરવાǐું નહોǍું.
ઝંૂપડʁ માંહેનો બધો સામાન તેમણે સાથે લઈ લીધો ને બધા વહાણ પર
આ�યા. પેલા માણસને તેઓ અંદરની ખોલીમાં લઈ ગયા. તે ખોલીમાં પણ
તે કાʘઈ પણ બો�યા-ચા�યા વગર બેસી રƊો.

વહાણ ઊપȪું.

ખલાસીએ પેલા માણસને ખાવાǐું આ�Ǖું પણ તે તેણે ખાǏું નɩહ;
Ǜૂંઘીને Ǎુરત ફƙકʂ દʂǏું.

Ə�પલેટ ે કȺું: ‘આપણે ગઈ કાલના ɫશકારમાંથી વધેǖું કાǊું માંસ
તેને આપો જોઈએ.’

કાǊું માંસ તેની પાસે ǔૂȡું કે તરત જ પેલો માણસ ઝડપથી ગળે
ઉતારʂ ગયો. તેની ખાવાની રʂત પણ જʘગલી પǙુના જેવી હતી.

‘તમને લાગે છે કે આ માણસ પǙુ મટʂને માણસ થશેˀ’ ખલાસીએ
Ə�થલેટને ǑૂȤું.

‘મને શંકા નથી.’ Ə�પલેટ ે કȺું: ‘આ માણસ લાંબા વખતના
એકાʘતવાસથી આવો થઈ ગયો છે. તે માણસોના સહવાસમાં રહેશે એટલે
તેની Ǜૂતેલી બધી માનવǘૃɫ�ઓ Ƴ�ત થવાની જ.’

‘કેટલાંય વષƣથી તે એકલો રહેલો હોવો જોઈએ.’ હબ�ટƚ કȺું,
‘મા� તેના આ બધા દેખાવ ઉપરથી તેની Ʃમર કળʁ શકાતી નથી.’

‘આશરે ૫૦ વષ�નો તો હશે જ.’ Ə�પલેટ ે અǐુમાન કǕુƨ. ‘આપણે
ɰલʀકન બેટ ઉપર જઈને હાɺડʀગને આ બાબતમાં Ǒૂછʂ જોઈǙું; પણ કેવી
ɪવɪચ� ઘટના છે કે આપણે ગયા હતા માણસને લેવા અને એક પǙુ લઈને
પાછા જઈએ છʂએʤ’ ખલાસીએ કȺું.

રાત પસાર થઈ ગઈ. કેદʂ એમ ને એમ પ�ો રƊો હતો. ૧૫મી
ઑ�ટોબરે સવારે હવામાં ફેરફાર માǖૂમ પડવા લા�યો. વાય�ય ɨદશામાં
પવન વાતો તો હતો પણ તે જોરથી વાતો હતો; એટલે વહાણેને કાǒૂમાં
રાખǘું ǔુ�કેલ થવા લા�Ǖું, તોપણ ખાસ ǔુ�કેલી ન આવી. બીજે ɨદવસે
પવનǐું જોર વધવા લા�Ǖું અને સઢ સંકોરʂ લેવા પ�ા. જો આ �માણે
લાંબો વખત ચાલે તો ɰલʀકન બેટ ઉપર પહƢચǘું ભારે પડʁ Ƴય તેમ હǍું.
૧૭મી ઑ�ટોબરે, એટલે ૪૮ કલાક ઉપરાʘત થઈ ગયા છતાં ɰલʀકન બેટનો
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ɨકનારો દેખાતો નહોતો; દɨરયો પણ તોફાને ચ�ો હતો, Ə�થɪત ભયંકર
હતી. કયે વખતે Ǚું થશે તે કહેવાય તેમ નહોǍું.

રાત પડવા લાગી. ɨકનારો દેખાતો નહોતો; તાણી તાણીને આંખો
ખƙચવા છતાં કાʘઈ દેખાǍું નહોǍું. રાત અંધારʂ હતી. ɰલʀકન બેટ હવે દૂર તો
ન જ હોય; પણ વહાણ �ાંય ખાડʁના �વાહમાં કે કોઈ ખડક સાથે
અંધારામાં અથડાઈ પડ ે એવો ભય લાગતો હતો. ખલાસી પણ જરા
બાવરો બની ગયો. તે પોતાની બધી શƏ�ત ખરચીને વહાણને કાǒૂમાં
રાખવા મથતો હતો. રાતના બે વા�યા હશે, તે વખતે સામે નજર કરʂ તો
તેમને દૂર એક સળગતા તાપણા જેǘું દેખાǕું.

તેઓ હષ�થી ǒૂમો પાડʁ ઊ�ા: ‘બેટ દેખાયો, બેટ દેખાયોʤ’
હાɺડʀગની ǒુɪ� પર તેઓ વારʂ ગયા. તાપƵં સળગǍું હǍું તે ɨદશામાં
તેમણે વહાણ ફેર�Ǖું, અને ǻુવના તારાની જેમ તે બાજુ નજર રાખીને
વહાણ હʘકાǕુƨ.



૧૨  :  હેવાન  કે  ઇ�સાનˀ
વીસમી ઑ�ટોબરે સાત વાગે વહાણ મસƔ નદʂના ǔૂળમાં પેઠુʘ . નૅબ

તથા હાɺડʀગને આ પાંચ ɨદવસો પાંચ જુગ જેવા લા�યા હતા. એમાં વળʁ
મોડુʘ  થǕું એટલે તેમનો ƴવ ƪચો રહેતો હતો. રોજ સવાર-સાંજ તેઓ
ટકેરʂની ટોચે આવીને વહાણની રાહ જોયા કરતા હતા. હાɺડʀગ તથા નૅબ
તેમને લેવા ɨકનારે સામે આ�યા પણ વહાણમાં જોǕું તો ચાર માણસોને
બદલે �ણ જ હતાʤ

‘કેમ, કʘઈ ર�તામાં અક�માત તો નથી થયો નેˀ’ હાɺડʀગે ǑૂȤું.

‘ના ના; Ǉૂબ લહેરથી આ�યા છʂએ.’

‘વાƸ, પણ જે કામ માટ ેતમે ગયા હતા તે કામ તો સફળ ન જ
થǕું નેˀ’ હાɺડʀગે ǑૂȤું, ‘તમે ગયા હતા �ણ, ને આ�યા છો પણ �ણ જ
જણ.’

‘ના ƴ, માફ કરો; અમે ચાર જણા છʂએ.’

‘�યારે તમને પેલો કેદʂ મ�ોˀ’

‘હા.’

‘ƴવતોˀ’

‘હા.’

‘�ાં છેˀ કોણ છેˀ’

‘તે અહʄ છે અને તે માણસ છે ˋ કહો કે હતો.’

હાɺડʀગને ખલાસીએ બધી વાત અથથી ઈɪત Ǜુધી કહʂ સંભળાવી.
છેવટ ેતેણે ǑૂȤું: ‘કૅ�ટન સાહેબʤ અમે તેને લા�યા તે ઠʂક કǕુƨ કે નɩહˀ’

‘બહુ જ મƳǐું કǕુƨ. તમે ન લા�યા હોત તો મને બહુ બોટુʘ  લાગત.’

‘તે ɫબચારાને પોતે માણસ છે તેનો પણ �યાલ રƊો નથીʤ’

‘એ તો બǏું હવે ધીમે ધીમે થઈ રહેશે. જો ભાઈʤ એકલા રહેǘું એ
સહેલી વાત નથી. આગળ જતાં આપણી પણ શી દશા થશે તેની કોને
ખબર છેˀ આપણામાંથી ભɪવ�યમાં કોઈ એકલો ƴવતો રƊો તો તે પણ
આના જેવી જ દશાને પામે તો નવાઈ નથી. ɫબચારો આ પણ થોડાક
મɩહના પહેલાં તો આપણા જેવો જ હશેʤ’

‘મɩહના પહેલાં નɩહ, વરસો પહેલાં. મɩહના પહેલાં શા ઉપરથી
કહો છોˀ’

‘એ ે ં ે ે ી ી ં ી ɪ ʂ ે ે ે



‘એમ કહેવાǐું કારણ છે. પેલી શીશામાંની ɪચ�ʂ તેણે તે માણસ
હતો �યારે જ લખી હોવી જોઈએ; અને શીશાને તરતો ǔૂ�ાને બહુ તો
થોડાક જ મɩહના થયા હોય; વરસો Ǜુધી તો કાʘઈ શીશો તરʂ ન શકે નેˀ’

‘પણ ધારો કે આ કાગળ એણે ન લ�યો હોય અને તેના કોઈ ɪમ�ે
લ�યો હોય, અને પછʂ તે ɪમ� મરʂ ગયો હોય.’ Ə�પલેટ ેǒુɪ� દોડાવી.

‘હા. પણ જો એમ હોય તો તે કાગળમાં “કેદʂઓ” એમ લ�Ǖું
હોત. એકǖું “કેદʂ” એમ ન હોત.’

પેલા કેદʂને બહાર કા�ો. નીચે ઊતયƣ કે તરત જ તે ભાગવાનો
�ય�ન કરવા લા�યો. હાɺડʀગે તેની પાસે જઈને તેના ખભા પર હાથ ǔૂ�ો,
ને તેની સામે જોઈ રƊો. પેલાએ પણ હાɺડʀગ સામે નજર કરʂ. થોડʁ વાર
તે એમ જ ઊભો રƊો, એ પછʂ શાંત થઈ ગયો.

‘અરેʤ ɫબચારોʤ’ હાɺડʀગ બો�યો.

બધા તેને �ેનાઈટ મહેલમાં લઈ ગયા. તેને એક જુદા જ ઓરડામાં
રાખવો એમ ન�ʂ કǕુƨ. રોજ તેના ખાવાપીવા પર ǑૂરǍું �યાન આપǘું, તેની
સાથે હાɺડʀગે રોજ થોડો થોડો વખત વાતચીત કરવી, ને એ રʂતે તેને ઠેકાણે
લાવવો એવી યોજના હતી.

બધા ના�તો કરવા બેઠા �યારે હબ�ટƚ પોતાની વીતકકથા કહʂ: ‘હુʘ
તો વાંકો વળʁને થોડાક છોડ ઉખડતેો હતો �યાં એકાએક ભયંકર અવાજ
આ�યો ને ઝાડ ઉપરથી આ માણસ મારા ઉપર ƻɤદʂ પ�ો. તેǐું બળ
રા�સ જેǘું હǍું. હુʘ  એક જ ǒૂમ પાડʁ શ�ો. જો આ બંનેએ એ ǒૂમ ન
સાંભળʁ હોત તો મારા તો રામ જ રમી Ƴતʤ’

‘હા; પણ આ કેદʂને Ƴહેરમાં લાવવાǐું માન તો તને જ મળǘું
જોઈએʤ’ હાɺડʀગે તેને શાબાશી આપી.

વહાણમાં આણેલી બધી ચીજો �ેનાઈટ મહેલમાં લાવવામાં આવી.
બધી જ ચીજો ઉપયોગી થઈ પડʁ. શાકના છોડને બગીચામાં વાવી દʂધા.
ટʂપીઓની એક પેટʂ પણ તેમને �યાંથી મળʁ હતી, તેય કામમાં આવી ગઈ.
દાƹખાના માટ ેએક ખાસ જુદʂ ઓરડʁ બનાવવાǐું તેમણે ન�ʂ કǕુƨ; ને જે
જ�યાએ અɫ�નો તણખો સરખોય આવવાનો સંભવ નહોતો �યાં આગળ
ટબેર બેટથી આણેલો અને તેમની પાસે હતો તે બધો દાƹ ભરʂ રા�યો.
ɫશકાર માટ ેતો તેમણે પોતે બનાવેલો દાƹ વાપરવાǐું જ પસંદ કǕુƨ.

ખલાસીને સૌથી વધારે કાળƴ પોતાના વહાણની હતી. તેને આમ
Ǉુ�લમાં રાખǘું એ ઠʂક નહોǍું. પેǖું દɫ�ણ ɨદશામાં આવેǖું બǖૂન બંદર
આને માટ ેબરોબર યો�ય હǍું. એ અંતર જરા વધારે હǍું ખƸʘ ; પરǍું �યાં
જવા માટ ેપાકʂ સડક હતી. પછʂ શો વાંધોˀ ખલાસી અને હબ�ટʙ  મળʁને
વહાણ �યાં લઈ ગયા અને બǖૂન બંદરના બારામાં તેને તરǍું ǔૂકʂ દʂǏું.
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પેલો કેદʂ �ેનાઈટ મહેલના ઓરડામાં Ǒુરાયો હતો. તેના મનમાં Ǚું
થાય છે, શા ɪવચારો આવે છે, અથવા તો ɪવચારો આવે છે કે નɩહ, તેની
કાʘઈ ખબર હાɺડʀગને પડતી નહોતી. તે રોજ તેની ǔુલાકાત લેતો; તેની પાસે
બેસીને ખલાસી તથા Ə�પલેટ સાથે હાɺડʀગ દɨરયાની, જʘગલની, અમેɨરકાની
ને એવી ઘણી ઘણી વાતો કરતો, અને તેની અસર પેલા માણસ ઉપર શી
થાય છે તે જોવાનો �ય�ન કરતો. પેલો કેદʂ આ બǏું સમજતો હોય એમ
લાગǍું; તેના મƢ ઉપર દ:ુખની ɩનશાની કોઈ કોઈ વાર દેખાતી; તે અકળાતો
હોય એમ લાગǍું. તે કોઈ વાર ભાગવાનો �ય�ન પણ કરતો. આ બધાǐું Ǚું
કારણ છે તે તેના મોઢેથી સાંભ�ા વગર સમƳય તેમ ન હǍું. પણ હƴ
Ǜુધી તે કાʘઈ જ બો�યો નહોતો. તેને બોલતાં આવડǍું નહોǍું એમ લાગǍું
હǍું.

તેને ખાવાǐું તથા પહેરવાનાં કપડાʘ આપવામાં આવતાં. તેને હજુ
રાʘધેǖું અ� ખાતાં આવડǍું નહોǍું, છતાં Ǔૂખ લાગે �યારે ખાઈ જતો;
કપડાʘ પહેરતાં પણ તેને આવડǍું ન હǍું, પણ પહેલા ɨદવસ કરતાં ધીમે
ધીમે તેના ચહેરા પર ઘણો ફેર થવા લા�યો હતો. ચહેરા પરની ɯહʀસક
�ૂરતા ઓછʂ થતી દેખાતી હતી, છતાં પણ તેનો ચહેરો સાવ ગમગીન
લાગતો હતો.

હાɺડʀગે હવે એક બીજો ɪવચાર કયƣ: ‘આ માણસને હવે છૂટો
કરવો.’ આ ɪવચાર જરા આકરો હતો પણ તેǐું Ǚું પɨરણામ આવે છે તે
જોવાની તેને Ǉૂબ ઇ�છા હતી. આઠ-નવ ɨદવસ ગયા પછʂ એક ɨદવસ
હાɺડʀગે તેના ઓરડામાં જઈને તેને કȺું: ‘ચાલ, ભાઈʤ મારʂ સાથે બહાર
આવ.’

પેલો માણસ ઊભો થયો અને હાɺડʀગની પાછળ પાછળ ચાલવા
લા�યો. બારʂએથી ɪલ�ટમાં બેસાડʁ તેને નીચે ઉતાયƣ ને �યાંથી
દɨરયાɨકનારા પાસે લઈ ગયા. દɨરયા સામે જોઈને કેટલીક વાર Ǜુધી તે
ઊભો રƊો. પાંચેય જણ તેનાથી દૂર ઊભા હતા. તેણે નાસવાનો જરાયે
�ય�ન ન કયƣ; ઘણી વાર થઈ છતાં તેની નજર દɨરયા પરથી ખસી નɩહ.
વળʁ �યાંથી તેને પɭ�મ બાજુના જʘગલ તરફ લઈ જઈને નદʂકાʘઠે ઊભો
રા�યો. જʘગલ તરફ પણ તે તાકʂને ઊભો રƊો. Ǒુલ ƪચો કરેલો હતો
એટલે તે એકદમ નાસીને ભાગી શકે તેવો સંભવ ન હતો. ભાગવાનો �ય�ન
કરે છે કે નɩહ તે જ જોવાǐું હǍું. થોડʁ વાર તે જʘગલ તરફ જોતો ઊભો
રƊો અને એકાએક તેણે નાસવા માટ ે કૂદકો માયƣ પણ તરત જ પાછો
પ�ો. પેલા પાંચેય જણ ઊભા હતા તે તરફ તેણે નજર નાખી. બધા તેની
પાસે ગયા. જોǕું તો તેની આંખમાંથી દડદડ આંǛુ પડતાં હતાં.

‘બસʤ હવે Ǎું માણસ બ�યો, કારણ કે તને રોવાની ખબર પડʁ.’
હાɺડʀગે કȺું.



૧૩  :  અંતરની  વેદના
આ માણસ શાથી રોયો હશેˀ તેના મનમાં કયા ɪવચારોની પરʘપરા

ચાલતી હશેˀ વગેરે Ǎુરત ન�ʂ થઈ શક તેમ નહોǍું. �યાંથી તેને પાછા
�ેનાઈટ મહેલમાં લા�યા. એટલી તો હવે ખાતરʂ થઈ હતી કે તે બǏું સમજે
છે છતાં બોલી શકતો નથી. બોલતાં Ǔૂલી ગયો હશે, અથવા તો કોઈ
કારણથી ઇ�છા છતાં બોલતો નɩહ હોય. પણ એક ɨદવસ એǘું થǕું કે
ખલાસી તેની ઓરડʁ પાસેથી પસાર થતો હતો �યાં તેને કાને અવાજ
પ�ો: ‘નɩહ; અહʄ કોઈ ɨદવસ નɩહ રહુʘ ʤ’

ખલાસીએ આ અહેવાલ તેના સાથીઓને કƊો.

‘ન�ʂ તે બહુ જ દ:ુખી માણસ છેʤ’ હાɺડʀગે કȺું.

ધીમે ધીમે હાɺડʀગે તેને કામ ઉપર ચડાવવા માં�ો. બગીચામાં તે
આખો ɨદવસ કામ કયા� કરતો હતો. બધાં ઓƳરો તેને વાપરતાં આવડતાં
હોય એમ લા�Ǖું. વળʁ તેǐું રા�સ જેǘું શરʂર થાકે એમ નહોǍું. તેને
એકલા રહેǘું Ƴણે કે ગમǍું હોય એમ લાગǍું હǍું. કોઈ તેની પાસે Ƴય
�યારે તે કામ પડǍું ǔૂકʂ દેતો ને નીǊું ઘાલી જતો. આ જોઈને હાɺડʀગને
Ǉૂબ લાગી આવǍું. ‘આ માણસ પાસે તેની કોઈ એવી વાત છે કે જે
આપણને કહેતાં તે શરમાય છે. આપણે તેની શરમ તોડʁને તેની પાસેથી
વાત કઢાવવી જ જોઈએ.’

એક ɨદવસ તે બગીચામાં કામ કરતો હતો. હાɺડʀગ તેની પાસે ગયો
ને તેના ખભા પર ધીમેથી હાથ ǔૂ�ો: ‘કેમ ɪમ�ˀ’ પેલાની નજર તો નીચી
જ હતી. ‘કેમ, મારʂ સામે તો જોˀ Ǎું સામે જુએ તો મને આનંદ થાયʤ’
હાɺડʀગે નરમાશથી મીઠે અવાજે કȺું.

પેલાએ નજર ƪચી કરʂ; ચારેય આંખો ભેગી મળʁ. સાથે જ તેના
આખા અંગમાં Ƴણે ǵુƳરʂ છૂટʂ. થોડʁ વારે તે શાંત થયો. તેણે હાથની
અદબ વાળʁને પહેલી જ વાર હાɺડʀગને કઠોર અવાજે ǑૂȤું: ‘તમે કોણ
છોˀ’

‘અમે તારા જેવા કેદʂઓ છʂએ. અમે તને અહʄ અમારʂ પાસે
લા�યા છʂએ.’

‘મારા જેવાˀ….મારે કોઈ નથી.’

‘અમે બધા તારા ɪમ�ો છʂએ.’

‘ɪમ�ોˀ મારાˀ મારે ɪમ� છે જ નɩહ. ના ના, કોઈ ɨદવસ નɩહ, મને
છોડʁ દો, છોડʁ દોʤ’ એમ કહʂને �યાંથી તે ભા�યો ને દɨરયાકાʘઠે કેટલીય
વાર Ǜુધી એકલો એકલો ઊભો રƊો.
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હાɺડʀગે તેના ɪમ�ોને બોલા�યા અને આ વાત કહʂ.

‘જƹર આના ƴવનમાં કાʘઈક ભેદ છે.’ Ə�પલેટ ેકȺું.

‘આપણે તે આ કેવી Ƴતનો માણસ અહʄ લા�યા છʂએʤ”
ખલાસીએ કȺું.

લગભગ બે કલાક Ǜુધી તે દɨરયાકાʘઠે ઊભો રƊો. બે કલાક પછʂ
તે પાછો હાɺડʀગ પાસે આ�યો. બધા તેની પાસે બેઠા હતા.

તેણે આંખો તો નીચે જ ઢાબેલી હતી. તેણે હાɺડʀગને ǑૂȤું: ‘તમે
અને તમારા ɪમ�ો કેવા, અં�ેજ છોˀ’

‘ના, અમેɨરકન છʂએ.’

‘હાશʤ એ ઠʂક થǕું.’ પેલો માણસ બો�યો.

‘�યારે Ǎું કેવો છેˀ’ હાɺડʀગે ǑૂȤું.

‘હુʘ  અં�ેજ છુʘ .’ તેણે ઉતાવળે કȺું. પાછો �યાંથી તે ચા�યો ગયો ને
ધોધ તથા મસƔ નદʂના ǔુખ Ǜુધીના ભાગમાં આંટા મારવા લા�યો. પાછો
એકાએક હબ�ટʙ  એકલો ફરતો હતો તેની પાસે આવી તેણે એકદમ ǑૂȤું:
‘આ કયો મɩહનો છેˀ’

‘ɨડસે�બર.’ હબ�ટƚ આ�ય� પામી જવાબ આ�યો.

‘કઈ સાલˀ’

‘૧૮૬૬.’

‘બાર વરસʤ બાર વરસʤ’ તેણે ǒૂમ પાડʁ; ને પાછો તે �યાંથી ભાગી
ગયો.

‘આ માણસને ɫબચારાને મɩહનાની ને વરસની પણ ખબર રહʂ
નથીʤ’ Ə�પલેટ ેકȺું.

‘આ માણસ બાર વરસથી પેલા બેટ ઉપર એકલો જ રƊો હોય
એમ લાગે છે.’ હબ�ટƚ કȺું.

‘બાર વરસમાં તો ગમે તેવો માણસ પણ જʘગલી ન થાય તો જ
નવાઈ કહેવાયʤ’ હાɺડʀગે કȺું.

‘મને લાગે છે કે આ માણસે કોઈ મોટો ǈુનો કયƣ હશે; ને તેની
સƳ તરʂકે તેને આ બેટ ઉપર રા�યો હશે.’ ખલાસીએ કȺું.

‘હા, એમ હોવાનો સંભવ છે. અને તો તો કદાચ એમ પણ બને કે
તેની સƳ Ǒૂરʂ થાય એટલે તેને લેવા માટ ેકોઈ વહાણ આવે પણ ખƸʘ ʤ’
Ə�પલેટ ેક�પના જરા આગળ દોડાવી.
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પણ �યારે તો તેઓ તેને એ બેટ ઉપર તો નɩહ જુએʤ’ હબ�ટƚ કȺું.

‘હા. એટલે કાʘ તો તેઓ પાછા ફરશે; અથવા તો તેમને Ǜૂઝે ને આ
બાજુ આવે…’ ખલાસી એથી પણ આગળ વ�યો,

‘હવે આપણે એ માણસને મોઢેથી વાત Ƴ�યા ɪવના અǐુમાનો
કરવા ન માંડʁએ. ધીમે ધીમે આપણને બધીય ખબર પડશે. ને આ માણસને
જ�મટʂપની સƳ થઈ નɩહ હોય તેની શી ખાતરʂˀ જો તેને કોઈ લેવા
આવવાǐું હોય તો પછʂ આ �માણે તે ɪચ�ʂ Ǚું કામ નાખેˀ’

‘પણ મને તો ɪચ�ʂ એણે લખી હોય એમ ગળે જ નથી ઊતરǍું.
એમ માનો કે તે બે-ચાર વરસ Ǜુધી માણસની Ə�થɪતમાં રƊો હોય, અને તે
દરɪમયાન તેણે આ કાગળ લ�યો હોય. હવે આઠ વરસ Ǜુધી કાʘઈ ઓછો
જ એ શીસો તયા� કરેˀ’

બધાને ગળે એ વાત ઊતરે એવી હતી.

‘�યારે આ ɪચ�ʂ �ાંથી આવીˀ’

થોડાક ɨદવસો Ǜુધી પાછો પેલો માણસ એકલો જ ભટ�ા કયƣ. તે
કામ કરતો ખરો, પણ �ેનાઈટ મહેલમાં આવતો નɩહ; બહાર Ǉુ�લામાં જ
તે પ�ો રહેતો.

એક ɨદવસ બધા દɨરયાકાʘઠે ફરવા નીકળેલા �યાં એકાએક તે
આ�યો. તે દાʘત કચકચાવતો હતો; તેની આંખોમાંથી Ƴણે અંગારા ઝરતા
હતા; ɯહʀસક પǙુ જેવો તેનો દેખાવ હતો. તે બોલવા લા�યો: ‘હુʘ  અહʄ કેમ
છુʘ…ʤ મને મારા બેટ ઉપરથી અહʄ લાવવાનો તમને શો હ� છેˀ તમને
એમ છે કે આપણે બધા ɪમ�ો છʂએ….હુʘ  કોણ છુʘ  તે તમે Ƴણો છો…ˀ મƙ
Ǚું કǕુƨ હǍું…ˀ મારે �યાં જ મરવાǐું હǍું એ તમે Ƴણો છોˀ મારે જʘગલી
પǙુની જેમ જ રહેવાǐું છે…બોલો…તમે આ બǏું Ƴણો છોˀ’

બધાએ આ�ય�ચɨકત થઈને આ સાંભȱું. હાɺડʀગ ધીમેથી તેની
પાસે ગયો, પણ ઊલટો તે તો થોડુʘક પાછો હ�ો ને બો�યો: ‘ના ના, એક
જ વાત…હુʘ  છૂટો છુʘ ˀ’

‘હા હા, Ǎું છૂટો છેʤ’

‘�યારે સલામʤ’ ˋ કહʂને તે �યાંથી નાસી ગયો. નૅબ, ખલાસી અને
હબ�ટʙ  તેની પાછળ દો�ા પણ તેની સાથે દોડǘું સહેǖું ન હǍું. હાɺડʀગે
તેમને અટકા�યા ને કȺું: ‘આપણે તેને હમણાં એકલો જ રહેવા દેવો
જોઈશે.’

‘પણ તો તે પાછો નɩહ આવે.’

‘તે જƹર પાછો આવશે.’ હાɺડʀગે કȺું.
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ઘણા ɨદવસો પસાર થઈ ગયા. પેલો માણસ દેખાતો જ નહોતો.
દરɪમયાન તેમǐું કામ તો ચાલǍું જ હǍું. ઘƩǐું ખેતર હવે લહેકા કરʂ રȺું
હǍું; તેની લાણી કરવામાં આવી. ઘƩનો Ǉૂબ મોટો જ�થો તેમની પાસે
થયો. તે દળવા સાƸ ઘંટʂની જƹર હતી. હાɺડʀગ પાસે તેની યોજના પણ
તૈયાર જ હતી. ટકેરʂ ઉપર Ǉુ�લા મેદાનમાં એક બીજુʘ  મોટુʘ  ચ�ર ગોઠવી
દʂǏું. તે ચ�રની સાથે, ચ�ર ફરે એટલે ફરવા માંડ,ે એ રʂતે બે મોટા
પ�થરની ગોઠવણ કરʂ. તે પ�થરને લાકડાના એક મોટા થાળામાં
ગોઠવવામાં આ�યા. પવનના જોરથી ચ�ર ફરે, અને ચ�ર ફરે �યારે
ઘંટʂની ઉપરનો પ�થર પણ ફરે. આ રʂતે ઘંટʂ પણ ચાǖુ થઈ ગઈ. બેટની
ઉપર પવનચ�ʂ કોઈ મોટો પંખો હોય તેવી શોભતી હતી.

પહેલી વાર તે ઘંટʂ ચાǖુ કરવામાં આવી �યારે ઘƩનો લોટ થઈને
નીચે પડતો જોઈને બધાના હરખનો પાર ન રƊોʤ તે જ ɨદવસે નૅબના
હાથથી પકાવેલી રોટʂ �ેનાઈટ મહેલના ખાણાના ટબેલ ઉપર દેખાઈʤ

થોડા ɨદવસ પછʂ એક વાર હબ�ટʙ  સરોવરની દɫ�ણ બાજુએ
માછલીના ɫશકાર માટ ેનીકળેલો. લગભગ રોજ એ તે બાજુ જતો. સાથે
કʘઈ હɪથયાર રાખતો નહોતો. ખલાસી અને નૅબ મરઘાંવાળʁ વાડʁમાં કામ
કરતા હતા. હાɺડʀગ અને Ə�પલેટ ધોવાનો સાǒુ બનાવતા હતા.

એકાએક ‘દોડો, દોડોʤ’ની ǒૂમ આવી. ǒૂમ Ǉૂબ દૂરથી આવી હતી
એટલે હાɺડʀગ અને Ə�પલેટ �યાં આવી પહƢચી શકે તેમ નહોǍું, પણ નૅબ ને
ખલાસી તો વાડʁǐું બારƵં એમ ને એમ Ǉુ�ǖું ǔૂકʂને દો�ા. તેઓની સાથે
જ બીƴ ɨદશામાંથી પેલો જʘગલી માણસ પણ દોડતો દેખાયો. બધા
એકʂસાથે ǒૂમ પડʁ તે જ�યાએ જઈ પહƢ�યા. જોǕું તો હબ�ટʙની સામે જ
એક ભયંકર જેǈુઆર આવીને ઊǓું હǍું. કોઈની પાસે કǙું હɪથયાર
નહોǍું. પેલો જʘગલી માણસ એમ ને એમ જેǈુઆર પર કૂ�ો. જેǈુઆરને
તેણે બાથમાં લીǏું; કુ�તી બહુ જ થોડો વખત ચાલી. પેલા માણસના શરʂર
પરથી કોઈ કોઈ જ�યાએ માંસના લોચા પણ �ાણીના નહોર લાગવાથી
નીકળʁ ગયા હતા, પણ તે જʘગલી માણસે પેલા જેǈુઆરǐું ગǗું એટલા
તો જોરથી દબા�Ǖું કે તેના રામ રમી ગયાʤ જેǈુઆર મǕુƨ કે તરત જ પેલો
માણસ નાસવા જતો, પણ હબ�ટʙ  તેને વળગી પ�ો: ‘ના, તને નɩહ જવા
દƩʤ’

દરɪમયાન હાɺડʀગ અને Ə�પલેટ આવી પહƢ�યા. હબ�ટƚ હાɺડʀગને
તરત વાત કરʂ ન હોત તો હાɺડʀગ એમ જ માનત કે પેલા જʘગલીએ જ
હબ�ટʙ  ઉપર હુમલો કયƣ હતો. પણ હાɺડʀગને �યારે બધી વાતની ખબર
પડʁ, �યારે તે પેલા જʘગલી પાસે ગયો ને તેને કȺું: ‘ભાઈʤ તƙ ƴવના
જોખમે પણ અમારા છોકરાǐું ર�ણ કǕુƨ છે. ખરેખર, તƙ અમને ઉપકાર
તળે દાબી દʂધા છેʤ’

‘ઉ ઉ ો ે ʂ ɲ ી ે ʁ ો ે ં



‘ઉપકારˀ ઉપકાર શાનોˀ અને મારʂ ɲજʀદગીને વળʁ જોખમ કેǘુંˀ
મારે ɲજʀદગી જ �ાં છેˀ’ જʘગલીએ કȺું.

‘Ǎું બહુ ઘવાયો છેʤ’

‘કાʘઈ વાંધો નɩહ.’ ˋ કહʂને તેણે હાથથી લોહʂ ǖૂછવા માંȪું.

હબ�ટʙ  તેનો હાથ પોતાના હાથમાં લેવા �ય�ન કરતો હતો, પણ તેણે
પોતાના હાથની અદબ વાળʁ દʂધી હતી. તેણે Ʒઢતાથી ǑૂȤું: ‘પહેલાં મને
કહો કે તમે બધા અહʄ કઈ રʂતે આ�યાˀ’

હાɺડʀગે પહેલેથી છે�લે Ǜુધી બધી વાત માંડʁને કહʂ, એમ માનીને કે
તેમની વાત સાંભ�ા પછʂ તેને પોતાની વાત કહેવાǐું મન થાય. હાɺડʀગની
વાત પેલાએ બહુ �યાનǑૂવ�ક સાંભળʁ.

‘કેમ, હવે તો અમારો ɪમ� થઈશ નેˀ’ હાɺડʀગે આખરે સવાલ કયƣ.

‘ના, નાʤ તમે તો બધા આબƹદાર માણસ છો, અને હુʘ  તો…’



૧૪  :  પાપનો  એકરાર
એ વાતની હવે તો Ǒૂરતી ખાતરʂ થઈ ગઈ હતી કે આ માણસ કોઈ

ભયંકર ǈુનો કરʂને ટબેર બેટ ઉપર આ�યો હોવો જોઈએ.

જેǈુઆરના બનાવ પછʂ ફરʂ પાછો પેલો જʘગલી તેમની વ�ચે
રહેવા લા�યો, પણ કોઈની સાથે બો�યા વગર પોતે એકલો જ કામ કયા�
કરતો. જમવા વખતે કે Ǜૂવા વખતે પણ તે આવતો નહોતો.

થોડાક ɨદવસો પછʂ એક વખત બધા બેઠા હતા �યાં એકાએક તે
માણસ આ�યો ને બો�યો: ‘સાહેબʤ મારે એક ɪવનંતી કરવાની છે.’

‘Ǉુશીથી.’

‘મારʂ એક માગણી કǒૂલ રાખો.’

‘શીˀ’

‘અહʄથી થોડ ેદૂર જʘગલમાં તમારʂ જે પǙુશાળા છે તેની �યવ�થા
કરવાǐું કામ મને સƢપો, અને મને �યાં જ રહેવા �ો.’

‘અરે, પણ �યાં તો માણસને રહેવાની કશી સગવડ જ �ાં છેˀ’
હાɺડʀગે કȺું.

‘એ સગવડ હુʘ  Ƴતે કરʂ લઈશ.’

‘તારે જǘું હોય તો મારʂ ના નથી. �યાં તને અમે એક ઓરડʁ જેǘું
કરʂ આપીǙું, ને Ǉુશીથી Ǎું રહેજે.’

‘આપનો મોટો ઉપકાર, સાહેબʤ’

હાɺડʀગના કહેવાથી તે જ ɨદવસે �યાં આગળ એક નાની ઓરડʁ
અને અંદર Ǜૂવા-બેસવાની સગવડ વગેરે કરʂ આપવાની યોજના તૈયાર
થઈ, ને સાતેક ɨદવસમાં બǏું તૈયાર થઈ ગǕું. જે ɨદવસે પેલાને
પǙુશાળામાં મોકલવાનો હતો, તે જ ɨદવસે જમવાના ઓરડામાં બધા બેઠા
હતા �યાં તે માણસ આ�યો ને બો�યો: ‘સાહેબʤ હુʘ  ƳƩ તે પહેલાં મારો
ઇɪતહાસ તમને કહેવો જોઈએ; એમ ન કƸʘ  તો મƙ તમને છેતયા� ગણાય.’

‘તારો ઇɪતહાસ ગમે તેવો હોય, અને તે Ǎું અમને જણાવ કે ન
જણાવ, પણ Ǎું અમારો ɪમ� નથી મટવાનો એ ચો�સ છેʤ’ હાɺડʀગે કȺું.

‘ના, પણ મારʂ ફરજ છે કે મારે તે કહેવો જોઈએ.’

‘તો ભલે; બેસ અને કહે.’

‘ ʘ ઊ ો ઊ ો ʂ ’ એ ʂ ʁ ે ે



‘ના, હુʘ  ઊભો ઊભો જ કહʂશ.’ એમ કહʂ અદબ વાળʁને તે
બાજુએ ઊભો રƊો ને પોતાની વાત શƹ કરʂ. બધા એક�યાન થઈ તે
સાંભળવા લા�યા.

“૧૮પ૪ની સાલની વાત છે. કૅ�ટન �ાંટ તેના ‘ɫ�ટાɩનયા નામના
વહાણ સાથે ǈુમ થઈ ગયો હતો; તેનો �ાંયે પ�ો નહોતો. લૉડʙ  Ə�લસાવ�ન
નામના તેના એક ɪમ�ે તેને શોધી કાઢવા માટ ે બીડુʘ  ઝડ�Ǖું, અને પોતાǐું
‘ડʘકન” નામǐું વરાળથી ચાલǍું એક નાǐું વહાણ ઉપાȪું. તેના ક�તાન
તરʂકે જૉન મƙગ�સ નામનો માણસ હતો. કૅ�ટન �ાંટ સંબંધી એક જ
માɩહતી મળʁ હતી: એક શીશો તરતો તરતો આઈɨરશ સǔુ�માં મળʁ
આ�યો હતો, ને તેમાં એમ હǍું કે કૅ�ટનનો પ�ો દɫ�ણમાં ૩૭°૧ અ�ાંશ
ઉપર મળʁ આવશે. આને આધારે લૉડʙ  Ə�લસાવ�ને પોતાની બોટ હʘ કારʂ.
દɫ�ણ અમેɨરકામાં તેણે તપાસ કરʂ અને �યાંથી ઠેઠ ઑ��ɪેલયા Ǜુધી જǘું
એમ તેણે ન�ʂ કǕુƨ. તે ઑ��ɪેલયાના પɭ�મ ɨકનારે પહƢ�યો. ɨકનારેથી
એક માઈલને અંતરે એક આઈɨરશ ǈૃહ�થ રહેતો હતો, તેને કૅ�ટન �ાંટ
સંબંધી Ǒૂછતાં તેણે કȺું: ‘મને આ બાબતની કશી ખબર નથી.’ પણ તેની
સાથે તેનો એક નોકર ઊભો હતો તેણે કȺું: ‘સાહેબʤ હુʘ  કૅ�ટન �ાંટ
સાહેબના વહાણનો જ એક ખલાસી છુʘ . તેમǐું વહાણ અહʄ ખરાબે
અથડાǕું હǍું અને તેમાંથી હુʘ  એકલો જુદો પડʁ ગયો હતો. મને એમ છે કે
કૅ�ટન �ાંટનો પ�ો ઑ��ɪેલયાના જʘગલમાંથી જƹર મળʁ આવશે. આપને
જƹર હોય તો તપાસમાં હુʘ  મદદ કરʂશ.’

આ માણસǐું બોલǘું લૉડʙ  Ə�લસાવ�નને �ામાɬણક હોય એમ લા�Ǖું,
એટલે તેને સાથે લીધો. ખરʂ વાત એમ હતી કે આ માણસ કૅ�ટન �ાંટ
સાથે ɩનમકહરામ નીવ�ો હોવાથી કૅ�ટને તેને પોતાના વહાણમાંથી
બરતરફ કયƣ હતો, ને આ કાʘઠે ઉતારʂ ના�યો હતો. તે પછʂ કૅ�ટન �ાંટ
�ાં ગયા, તેǐું વહાણ Ǎૂȧું છે કે નɩહ તે ɪવષે આ માણસને કશી ખબર
નહોતી. આ માણસǐું નામ આયટʙન હǍું. આયટʙનની સરદારʂ નીચે બધા
�યાંથી ઑ��ɪેલયાનાં જʘગલોમાં પેઠા. ડʘકનને ɨકનારા ઉપર જૉન ઑɬ�ટન
નામના માણસને ભળા�Ǖું. આયટʙન એ દગાથી ભરેલો માણસ હતો.”

અહʄ પેલો જʘગલી માણસ થોડʁ વાર અટ�ો; તેણે જરા ગǗું
ખંખોǕુƨ ને પછʂ ચલા�Ǖું:

“દરɪમયાનમાં ડʘકન વહાણને જરા ɨરપૅર કરવાની જƹર હોવાથી તેને
‘મેલબોન�’ શહેરમાં મોક�Ǖું. બધા ઑ��ɪેલયા વƓધીને સામે ɨકનારે પહƢચે
તે પહેલાં “ડʘકન” ɨરપૅર થઈને તેમને તે ɨકનારે મળે એવી Ƴતની ગોઠવણ
કરવા માટ ેએક ɪચ�ʂ લખીને આયટʙનને જ મેલબોન� તરફ જૉન ઑɬ�ટન
પાસે મોક�યો. આયટʙન મનમાં રાƴ થયો. તેણે મનમાં ઠરા�Ǖું કે ડʘકનને
ઑ��ɪેલયાને સામે ɨકનારે લઈ જવાને બદલે જૉન ઑɬ�ટનને સમƳવીને
બીƴ જ બાજુ ઊપડʁ જǘું ને પોતાના કબƳમાં રાખી લેǘું. તેના જે

ી ɪ ીઓ ે ે ં ે ી ે ી ો



બીƳ મળɪતયા સાથીઓ હતા તેમને પણ અંદર ભેળવી લેવાની યોજના
તેણે કરʂ. પણ મેલબોન� ગયા પછʂ તેના ધાયા� કરતાં ƪǏું થǕું. પેલી ɪચ�ʂ
જૉન ઑɬ�ટનને મળʁ કે તરત જ તેણે વહાણ હાʘȡું. પણ ઑ��ɪેલયાના
બીƳ ɨકનારા તરફ હાʘકવાને બદલે તેને �Ǖુઝʂલƙડના ɨકનારા તરફ તેણે
હાʘȡું. પેલી ɪચ�ʂ લખનાર �ા�સનો એક ǓૂગોળશાƆી હતો; તેણે Ǔૂલથી
ઑ��ɪેલયાને બદલે �ǕુઝʂલƖડ લખી નાખેǖું.

વહાણ �ǕુઝʂલƖડ પહƢ�Ǖું. આયટʙને તેના સાથીઓને ઘણા
ફોસલા�યા ને સમƳ�યા, પણ કોઈએ તેને દાદ ન આપી, ઊલટુʘ  તેને
દગાખોર ગણીને પક�ો ને બાં�યો.

પેલી બાજુ બધા ફરતા ફરતા ઑ��ɪેલયાને સામે ɨકનારે આવી
પહƢ�યા, પણ ડʘકન �યાં નહોǍું એટલે બધા ગભરાયા. લૉડʙ  Ə�લસાવ�ને
મેલબોન� તાર કયા�. તારનો જવાબ આ�યો કે ‘ડʘકન ઊપડʁ ગǕું છે. તેની
બીƴ માɩહતી નથી.’ લૉડʙ  Ə�લસાવ�ને બીજુʘ  એક વેપારʂǐું વહાણ ભાડે
કǕુƨ ને ડʘકનની તપાસમાં ઊપ�ો. �ǕુઝʂલƖડ જઈને તપાસ કરʂ તો ડʘકન
�યાં પાંચ અઠવાɨડયાંથી રાહ જોǍું ઊǓું હǍું. પેલા �ા�સના
ǓૂગોળશાƆીની Ǔૂલને લીધે આમ થǕું હǍું, એ વાતની તેને ખબર પડʁ;
સાથેસાથે આયટʙને કરેલો બળવો પણ તેની Ƴણમાં આ�યો. આયટʙનને
ઘƵં મના�યો, પણ કૅ�ટન �ાંટ ɪવષે તે કાʘઈ બો�યો નɩહ. છેવટ ેતેને ધમકʂ
આપી, કે તેને અહʄ પોલીસને �વાધીન કરવામાં આવશે. સાથે સાથે લૉડʙ
Ə�લસાવ�નની Ɔીએ તેને Ǉૂબ સમƳ�યો. આખરે તેણે કȺું: ‘મને
પોલીસને સƢપવા કરતાં પૅɫસɨફકના કોઈ બેટ ઉપર ǔૂકʂ દો. એ ɫશ�ા મને
Ǒૂરતી છે. ખરʂ વાત એ છે કે કૅ�ટન �ાંટ ɪવષે મને કાʘઈ ખબર નથી.

લૉડʙ  Ə�લસાવ�ને આયટʙનને છેવટ ે ટબેર બેટ ઉપર ઉતારʂ ǔૂ�ો.
સંયોગો પણ એવા થયા કે કૅ�ટન �ાંટ ને તેના માણસો આ બેટ ઉપર
આવી પ�ા હતા. તેમǐું ɫ�ટાɩનયા વહાણ અહʄ અથડાઈને Ǎૂટʂ ગǕું હǍું.
કૅ�ટન �ાંટ ેપોતાના ખલાસીને ઓળ�યો. કૅ�ટને તેને માટ ેએક ઓરડʁ પણ
બંધાવી આપી; સાથે ખાવાપીવાનો સામાન, હɪથયારો, ઓƳરો વગેરે બǏું
આ�Ǖું અને છેવટ ેકȺું, ‘તારા ǈુનાની સƳ Ǒૂરʂ થાય �યાં Ǜુધી તારે આ
બેટ ઉપર જ રહેવાǐું છે. અમે તને ǓૂલǙું નɩહ; કોઈ વાર તને લેવા માટે
આવીǙું. �યાં Ǜુધી Ǎું અહʄ જ રહેજે.’

આયટʙનના દ:ુખનો પાર ન હતો. એક, બે, �ણ વરસ Ǜુધી રોજ તે
વહાણની રાહ જોયા કરતો હતો, પણ તેનાં પાપ વધારે હશે એટલે હજુ
તેને વધારે સહન કરવાǐું હǍું. તેણે ઈƁરની રોજ �ાથ�ના કરʂ. રોજ જુદુʘ
જુદુʘ  કામ કરʂને તે ɨદવસો કાઢવા લા�યો, પણ એકાʘતમાં રહેવાથી, તથા
માણસǐું મોઢુʘ  પણ કોઈ ɨદવસ ન જોવાથી તે પોતાǐું મǐુ�યપƵં Ǔૂલવા
લા�યો. આખરે તે જʘગલી પǙુ જેવો થઈ ગયો.

ે ʙ ʘ ો ે



તે આ આયટʙન હુʘ  પોતેʤ

આ વાત સાંભળʁને દરેકના ƺદયો પીગળʁ ગયાં હતાં. બધા ઊભા
થઈ ગયા.

‘આયટʙનʤ Ǎું એ વાત Ǔૂલી Ƴ. તને તારા ǈુનાની જોઈએ તે કરતાં
પણ વધારે સƳ થઈ ગઈ છે. આજથી Ǎું અમારો ɪમ� છે. કેમ, અમારો
ɪમ� થઈશ નેˀ’ હાɺડʀગે ǑૂȤું.

આયટʙન કાʘઈ બો�યો નɩહ.

‘મને તારો હાથ આપ.’ હાɺડʀગે કȺું.

આયટʙને પોતાનો હાથ લાંબો કયƣ; તેની આંખમાંથી આંǛુની ધારા
ચાલી.

‘Ǎું અમારʂ સાથે રહʂશ નેˀ’ હાɺડʀગે ફરʂ ǑૂȤું.

‘હા; પણ હમણાં મારામાં શƏ�ત નથી. હુʘ  હમણાં પǙુશાળા
સાચવીને પ�ો રહʂશ.’

‘જેવી તારʂ મરƴ, પણ એક વાત Ǒૂછુʘ : જો તારʂ મરƴ એકલા
જ રહેવાની હતી, તો પછʂ શીશામાં પેલી ɪચ�ʂ તƙ Ǚું કામ નાખી હતીˀ’

‘કઈ ɪચ�ʂˀ’

‘કેમˀ ɪચ�ʂ વાં�યા પછʂ તો અમે તને ટબેર બેટ ઉપર લેવા આ�યા
હતાʤ’

‘મƙ કોઈ ɨદવસ એવી ɪચ�ʂ લખી જ નથી.’

‘તƙ નથી લખીˀ’

‘ના; કદʂ નɩહ.’ આયટʙને �પƂતા કરʂ.

બીƴ જ �ણે આયટʙન �યાંથી નીચે ઊતરʂને પǙુશાળા તરફ
ચા�યો ગયો.



૧૫  :  �યારે  તાપ�ં  કોણે  ક�ુ�  હશેˀ
‘આ તો નવાઈ જ ગણાયʤ �યારે આ ɪચ�ʂ કોણે લખી હશેˀ’

ખલાસીએ કȺું.

‘મને તો લાગે છે કે આપણે આ ��નો ઉકેલ નɩહ લાવી શકʂએ.
જુઓ ને, અ�યાર Ǜુધીમાં કૂવાનો, પેટʂનો, વગેરે કેટલાક બનાવો એવા
બ�યા છે જેના Ǉુલાસા આપણી પાસે નથી; એ બધા Ǉુલાસા તો નસીબ
હશે તો જડશે.’

‘નસીબʤ નસીબમાં હુʘ  માનતો જ નથી. દɩુનયામાં કʘઈ અક�માત
જેǘું છે જ નɩહ. એક ɨદવસ આપણે તેની પાછળ પડʁǙું જ.’ હાɺડʀગે
કȺું.

‘આ આયટʙને બǏું સાǊું જ કȺું હશેˀ’

‘હા; ખોટુʘ  બોલવાǐું કʘઈ કારણ નથી. તેને ખરેખર પોતાની Ə�થɪતǐું
ભાન થǕું છે. એના અવાજમાં કેટલી સ�ચાઈ હતીʤ વળʁ અમેɨરકામાં
હતો �યારે કૅ�ટન �ાંટ ɪવષેની આવી જ માɩહતી મƙ પણ વાંચી હતી.’

હવે આયટʙન એકલો જુદો રહે તે બરાબર નહોǍું. તેની સાથે કોઈ
પણ રʂતે રોજ સંબંધ રાખવો જ જોઈએ; �યાં Ǚું બને છે તેની માɩહતી
મળે તે માટ,ે એટǖું જ નɩહ પણ આયટʙનને લાગǘું જોઈએ કે પોતે એકલો
નથી. તે માટ ેહાɺડʀગે એક નવી જ યોજના તૈયાર કરʂ. તેણે વીજળʁથી
તાર મારફત સંદેશો Ƴય તેવાં યં�ો તૈયાર કરવા માં�ાં. �ાંǒું તો �યાં
Ǒુ�કળ હǍું: તેમાંથી તાર બના�યા. વીજળʁ માટ ેમોરǎૂǎૂ ને બીƳં સાધનો
Ǒૂરતા �માણમાં હતાં. તે બધાને ગોઠવવાં એ જ કામ હǍું. હાɺડʀગે ચાર-
પાંચ ɨદવસ સતત પɨર�મ લઈને તાર કરʂ ના�યા. ઠેઠ પǙુશાળા Ǜુધી સો
સો ƻɤટને અંતરે એકએક થાંભલો નાખીને તેના પર કાચના �યાલા ગોઠ�યા
ને તેની સાથે તાર બાંધીને વીજળʁની બૅટરʂ સાથે તેનો સંબંધ જોડʁ દʂધો.

૧૨મી ફેǾુઆરʂએ બǏું તૈયાર થઈ ગǕું. હાɺડʀગે તારથી સંદેશો
મોકલવાનો �યોગ કરʂ જોયો તો તે બરાબર સફળ થઈ ગયો.

આયટʙન અઠવાɨડયામાં એક વાર �ેનાઇટ મહેલમાં આવી જતો;
પેલા બધા પણ એકાદ આંટો વારાફરતી �યાં જઈ આવતા.

બીƴ બાજુ ખેતરની સǔૃɪ� Ǉૂબ વધવા લાગી; ભંડાર ભરાવા
લા�યો. પેલાં રોઝ પણ હવે તો મનધાǕુƨ કામ આપતાં હતાં, તેમ જ સવારʂ
કરવામાં પણ કામમાં આવતાં હતાં. હબ�ટʙ  તેના પર બેસીને Ə�પલેટ સાથે
બેટના ગાઢ જʘગલમાં ɫશકાર કરવા જતો.
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સાથે સાથે ફોટો�ાફ પાડવાનાં સાધનોનો પણ ઉપયોગ થવા લા�યો.
Ə�પલેટ આમાં કુશળ હતો. હબ�ટʙને તેણે બǏું શીખǘું દʂǏું. બેટના જુદા
જુદા ભાગોના તેમણે Ǜુંદર ફોટાઓ લીધા. �યાંનાં જʘગલી �ાણીઓના
ફોટાઓ પણ Ə�પલેટ ચાલાકʂથી લઈ લેતો. જપ તથા ટૉપનો સાથે પાડલેો
એક ફોટો તેમણે મઢʂને �ેનાઈટ મહેલમાં બીƳ બધા ફોટાઓ સાથે રા�યો
હતો. ɨફ�મ લેવા માટનેાં સાધનો પણ તેમની પાસે જ હતાં, એટલે કેટલાયે
ફોટાઓથી �ેનાઈટ મહેલના ઓરડાઓ શોભવા લા�યા.

ɨદવસો પર ɨદવસો પસાર થવા લા�યા. ૨૬મી માચ�નો ɨદવસ
આ�યો. આ ɨદવસે તેમને આ બેટ ઉપર બે વરસ Ǒૂરાʘ થતાં હતાં.

બે વરસ તો વીતી પણ ગયાંʤ બે વરસથી તેમણે આયટʙન ɫસવાય
બીƳ કોઈ માણસǐું મોઢુʘ  જોǕું નહોǍું. બહારની દɩુનયા છે કે નɩહ તે
Ƴણવાǐું પણ તેમને કʘઈ સાધન મȱું નહોǍું. અ�યાર Ǜુધી તેમને કામ
ઉપર કામ આવી પȪું હોવાને લીધે આ એકાʘતવાસ બહુ આકરો નહોતો
લા�યો. વળʁ હાɺડʀગ જેવો નેતા હોય ને ખલાસી જેવો ગ�મતી માણસ
હોય પછʂ શો વાંધો આવેˀ છતાં પણ પોતાǐું ǔૂળ વતન કેમ Ǔુલાયˀ
અહʄ ગમે તેટǖું Ǜુખ હોવા છતાં અ�યારે જો કોઈ વહાણ તેમને �યાં આવે
તો બધી સંપɫ� છોડʁને તેઓ પોતાને વતન ચાલી જવા માટ ે તૈયાર જ
હતાʤ

એક ɨદવસ તેઓ આની જ ચચા�માં ઊતરʂ પ�ા. છેવટ ે Ə�પલેટે
Ǜૂચના કરʂ: ‘જો આપણે ૧૫૦ માઈલ જઈ શકે તેǘું મોટુʘ  વહાણ બનાવી
શકʂએ; તો અમેɨરકા પહƢચી શકે તેǘું મોટુʘ  વહાણ શા માટ ે ન બનાવી
શકાયˀ’

‘મારʂ ના નથી.’ ખલાસીએ કȺું, ‘પણ એમાં એમ છે, કે ટૂʘકʂ સફર
અને લાંબી સફરમાં ઘણો તફાવત પડ ેછે. આપણે ૧૨૦૦ માઈલ જવાǐું
છે એ Ǔૂલǘું ન જોઈએ.’

‘હા, પણ એ સાહસ આપણે ન કરʂ શકʂએˀ’

‘Ǚું કામ ન કરʂ શકʂએˀ’ દɩુનયામાં એવી કઈ ચીજ છે, જે આપણે
ન કરʂ શકʂએˀ’ ખલાસીએ કȺું.

‘વળʁ હવે આપણને એક બીજો ખલાસી પણ મ�ો છે.’ હબ�ટƚ
કȺું.

‘હા, એ તો આપણે Ǔૂલી જઈએ છʂએ. આયટʙન પણ વહાણનો
કારʂગર છે.’

‘આ બધા કરતાં આપણે એમ કǕુƨ હોય તો કેǘુંˀ આયટʙનને લેવા
માટ ેગમે �યારે પણ ડʘકન તો �યાં આવવાǐું જ છે. આપણે ટબેર બેટ ઉપર
આયટʙનની ઝંૂપડʁમાં એક ɪચ�ʂ ǔૂકʂ આવીએ; એમાં આપણી બધી
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હકʂકત ɪવગતથી લખીએ, એ ɪચ�ʂ વાંચીને ડʘકન વહાણવાળા આપણને
લેવા જƹર અહʄ આવશે.’ ખલાસીએ પોતાની ǒુɪ� દોડાવી.

‘વાહʤ આ નવી જ ǕુƏ�ત છે.’ બધા બોલી ઊ�ા.

હાɺડʀગે કȺું: ‘જુઓ; હવે ઋǍુ બદલાઈ છે. વહાણ કોઈ પણ રʂતે
દɨરયામાં ચાલી શકે તેમ નથી. હવે બીƳ સાત મɩહના Ǜુધી વાટ જોવી
પડ;ે અને તે દરɪમયાન તો �યાં વહાણ આવીને પાછુʘ  ગǕું હોય તોપણ તેની
આપણને શી ખબર પડેˀ ’

‘હા, એ વાત સાચી. આપણે ગયા �યારે જ ɪચ�ʂ ǔૂકતા આ�યા
હોત તો કેǘું સાƸʘ  હǍુંʤ’ હબ�ટƚ કȺું.

‘એ ખƸʘ ; પણ તમને કʘઈ ખબર હતી કે આયટʙનની આવી હકʂકત
છેˀ’

‘�યારે હવે બીજો શો ઉપાયˀ ડʘકન આ બાજુ આવી ચડ ેતો ઠʂક
છે; નɩહ તો વાટ જુઓ. વહાણ બનાવવાની મહેનત મારા મત �માણે
નકામી છે.’ હાɺડʀગે કȺું.

વાત �યાંથી અટકʂ પડʁ.

પછʂ તેમણે ન�ʂ કǕુƨ કે ‘બહાદરુ’ ને ફરʂ એક વાર ɰલʀકન બેટની
�દɫ�ણા કરાવવી. આખો બેટ ફરવાની હવે જƹર નહોતી; ફ�ત ઉ�રનો
ભાગ જ બાકʂ હતો; અને તે જ જોવાની જƹર હતી.

૧૬મી એɩ�લે ઊપડવાǐું ન�ʂ કǕુƨ. આયટʙનને �ેનાઈટ મહેલમાં
બોલાવી લીધો. તેને મહેલ સƢપીને તથા જપને તેની સાથે રાખીને પાંચે
જણા ટૉપને લઈને ૧૬મીની સવારે ‘બહાદરુ’માં બેસીને ઊપ�ા. નૈઋ�યનો
Ǜુંદર પવન વાતો હતો. આખો ɨદવસ વહાણ હʘકાયા� પછʂ તેઓ વ�ચે જ
એક જ�યાએ વહાણમાં રાત રƊા. કાʘઠા પર વહાણને રાખીને તેઓએ
ના�તો કરʂને વહાણમાં જ Ǜૂવાની ગોઠવણ કરʂ. ખલાસી ɫસવાય
બીƳઓને ƪઘ ભા�યે જ આવી. સવારે પાછુʘ  વહાણ ઊપȪું અને
ɨકનારેથી અરધો માઈલ દૂર ચાલǍું ચાલǍું તે ઉ�રના કાʘઠા પર પહƢ�Ǖું.
ઉ�રના ɨકનારામાં અને દɫ�ણ તરફના ɨકનારામાં કેટલો ફેર હતોʤ
દɫ�ણમાં �યારે જʘગલ હǍું, �યારે ઉ�રમાં ƪચા ƪચા ખડકોની હારો
ઉપર હારો Ƴમી પડલેી હતી. બસો�ણસો ƻɤટ લાંબા મોટા ખડકો આડા
પડલેા હતા. કેટલાક ખડકો તો બે મોટા ખડકો ઉપર Ǒુલની પેઠે ગોઠ�યા
હતા. સાગર એ ખડકોની સાથે અથડાઈને ભયંકર ગજʙના કરતો હતો. આ
બધો દેખાવ તેમને સાવ નવીન હતો ˋ કારણ કે �ાʘકલીન પવ�ત ઉપરથી
પણ આ ભાગ �પƂ જોઈ શકાતો નહોતો. Ƴણે કોઈ રા�સોએ મોટʂ
મોટʂ મહેલાતો ઊભી કરʂ હોય એવો દેખાવ લાગતો હતોʤ આ ખડકોની
અંદર વહાણમાં બેસીને ǉૂસǘું એ સાહસ હǍું. પણ ખલાસી Ǉૂબ ચપળ

ો ી ી ે ે ʘ ો ો ં ો ં ો ં



હતો. બરાબર સાચવી સાચવીને તે વહાણ હાʘકતો હતો. બǏું જોતાં જોતાં
સાંજ પડʁ ગઈ. અહʄથી તેમનો ǔૂળ ǔુકામ લગભગ દસ-પંદર માઈલના
ફેરમાં થતો હતો. હવે Ǚું કરǘુંˀ આ ખડકવાળા દɨરયામાંથી વહાણ હાʘકǘું
કે અહʄ લંગર નાખǘુંˀ લંગર નાખવાǐું ખલાસીǐું મન ન હǍું, કારણ કે
આવા ખડકોની વ�ચે આખી રાત વહાણ પȪું રહે તો મોƳંના સપાટાથી
ખડકો સાથે અથડાયા કરે અને વહાણને ઈƳ જ થાય. ખલાસીને મન
પોતાને છાતીમાં કોઈ ઠƢસો મારે તો સહન થાય, પણ વહાણને જરા હરકત
આવે તો તે તેનાથી સહʂ શકાય તેમ નહોǍું. આથી રાતોરાત પણ વહાણ
હાʘકʂને પહƢચાડʁ દેǘું એવો તેનો મત હતો. તેની ɯહʀમત જોઈને હાɺડʀગે
લંગર નાખવાનો આ�હ ન કયƣ.

રાત પડવા આવી; અંધાƸʘ  થવા લા�Ǖું હǍું. પવન જોકે અǐુકૂળ
હતો, પણ નીચે ખડકો હોય તો વહાણના Ǔુ�ા બોલી Ƴય તેમ હǍું.
રાતના દસ વાગી ગયા હતા. ખલાસીએ કȺું: ‘જો અ�યારે આ બેટ ઉપર
આપણે દʂવાદાʘડʁ બનાવી હોય તો કેવી મƳ પડʤે’

‘બરાબર છે, કારણ અ�યારે કોઈ હાɺડʀગ સાહેબની જેમ ƪચે
ચડʁને તાપƵં કરʂને ɩનશાની બતાવે એમ નથી.’ હબ�ટƚ કȺું.

‘અરે હા, કૅ�ટન સાહેબʤ’ ખલાસીને કʘઈક સાંભરʂ આ�Ǖું. ‘એ વાત
તો Ǔૂલી જ ગયા; અમારે તમારો આભાર માનવાનો છે.’

‘શી બાબતમાંˀ’

‘તે ɨદવસે અમે ટબેર બેટ ઉપરથી આવતા હતા �યારે રા�ે તમે
ટકેરʂ ઉપર જે તાપƵં કǕુƨ હǍું, તે ન હોત તો અમે પહƢચત જ નɩહ.’

‘શાǐું તાપƵંˀ’

‘કેમ, Ǔૂલી Ƴઓ છોˀ અમે આ�યા તે ɨદવસે રા�ે. જુઓ ને,
ટકેરʂ ઉપર તમે તાપƵં નહોǍું કǕુƨˀ’

‘હા હા. મƙ બરાબર વખતસર જ તમને ɩનશાની કરʂ હતી, ખƸʘ ˀ’
હાɺડʀગે Ƴણે સંભારʂને કȺું, ‘એ મને ઠʂક Ǜૂઝʂ ગયેǖું.’

‘પણ અ�યારે કʘઈ આયટʙનને એ Ǜૂઝે નɩહ.’

‘ના, એǘું કોઈને ન Ǜૂઝે.’

થોડʁ વાર પછʂ હાɺડʀગે Ə�પલેટના કાનમાં કȺું: ‘એ વાત ચો�સ
માનજો કે તાપƵં કયા�ની જે વાત ખલાસી કરે છે તેǘું તાપƵં મƙ �ારેય
પણ આ બેટ ઉપર ƪચી જ�યાએ ચડʁને કǕુƨ જ નથી.’

‘�યારે એ તાપƵં કોણે કǕુƨ હશેˀ’ Ə�પલેટ બબ�ો.



૧૬  :  ���તજમાં  વહાણ
રાત આખી દɨરયામાં પસાર કરવાની હતી. સ� ભા�યે તેઓ ઉ�ર

મેɫ�ડબલ Ǔૂɫશરો અને દɫ�ણ મેɫ�ડબલ Ǔૂɫશરની વ�ચેના અખાતમાં
આવી ગયા હતા. બંને Ǔૂɫશરો અણીદાર થઈને ઘણે Ǜુધી દɨરયામાં ǉૂસી
ગયેલ હતી; આને લીધે વ�ચેનો અખાત સરોવર જેવો શાંત હતો. ગમે
તેટǖું તોફાન હોવા છતાં આમાં જરા પણ ફેરફાર થતો ન હતો. ખલાસીએ
કȺું: ‘આ અખાત તો અમેɨરકાનાં વહાણોનો મોટો કાફલો સાચવી શકાય
તેવો છે. આપણે જƹર અમેɨરકા ગયા પછʂ આ અખાતનો ઉપયોગ
કરવાની ભલામણ કરʂǙું.’

બધાને ગમી Ƴય તેવી આ જ�યા હતી. અહʄ જ આ ‘બહાદરુ’
વહાણને રાખવાની Ǜૂચના પણ થઈ, પણ ખલાસીને થǕું કે આ નાના
વહાણને માટ ેઆવડો મોટો અખાત શોભે નɩહ. રાતના બીજુʘ  કાʘઈ કામ
નહોǍું એટલે આ અખાત સંબંધે Ǉૂબ ચચા� થઈ. Ə�પલેટ ે કȺું: ‘આ
અખાત બધી રʂતે સારો છે; પણ ખલાસીસાહેબʤ આપ મોટા કાફલાને આ
અખાતમાં લાવો તો ખરા; પણ તેમાંથી કાʘઠા ઉપર ઊતરવા માટ ેɨકનારો તો
જોઈએ નેˀ એ �ાંથી કાઢશોˀ’ એ વાત કોઈના �યાલમાં નɩહ આવેલી,
અખાતની �ણે બાજુ ફરતા ƪચા ખડકો જ હતા; ઊતરવા માટ ેજ�યા જ
નહોતી.

વાતોથી થા�ા એટલે તેઓ Ǜૂઈ ગયા. હાɺડʀગે કાનમાં કહેલા શ�દો
સાંભળʁ Ə�પલેટને Ǉૂબ જ નવાઈ થયેલી. તેને શંકા થયા કરતી હતી:
‘�યારે એ તાપƵં કોણે કǕુƨ હશેˀ’ �ેનાઈટ મહેલમાં પહƢચીને આ
બાબતની પાકʂ તપાસ થવી જ જોઈએ, એમ તેણે ન�ʂ કǕુƨ.

સવાર પડʁ. વહાણ અખાતમાંથી નીકળʁને મસƔ નદʂના ǔુખ તરફ
ચા�Ǖું. ઓટ હોવાથી વહાણને ઘણી વાર Ǜુધી દɨરયામાં રોકાઈ રહેǘું
પȪું. ભરતી શƹ થઈ એટલે વહાણ મસƔ નદʂના ǔુખમાં પેઠુʘ .

પાંચેય જણા બે ɨદવસ ગેરહાજર હતા એટલે આયટʙન પણ તેમની
ɰચʀતા કરતો હતો. વહાણ જોઈને તે તથા જપ બંને કાʘઠા ઉપર આવી
પહƢ�યા. જપ Ǉુશાલીની ǒૂમો પાડવા લા�યો. હવે આખા બેટની �દɫ�ણા
થઈ ગઈ હતી; જʘગલોમાં પણ હવે ભા�યે જ કʘઈ બાકʂ રȺું હશે.
હાɺડʀગને શંકા લાવવા જેǘું એક પણ ɪચહન મȱું ન હǍું. �યારે આ બધી
સમ�યાઓનો શો ઉકેલˀ રોજ ɨદવસોના ɨદવસો Ǜુધી Ə�પલેટની સાથે
હાɺડʀગ આની ચયા� કરતો. હજુ તેમના સાથીઓથી તેઓ આ વાત ǈુ�ત
રાખતા હતા, પણ હવે તેમને થǍું કે આપણે આ ɪમ�ોને આ વાતથી વાકેફ
કરવા જ જોઈએ કે ɰલʀકન બેટ ઉપર પોતાના ઉપરાʘત કોઈ એક ભેદʂ
�યƏ�ત કામ કરʂ રહʂ છે.

એ ɨ એ ે ે ી એɩ ે ɺ ે ે ે � ે



એક ɨદવસ એટલે કે ૨૫મી એɩ�લે હાɺડʀગે બધાને ભેગા કયા� અને
કȺું: ‘જુઓ ɪમ�ોʤ જે વાત તમારાથી ઘણા વખતથી હુʘ  છાની રાǇું છુʘ  તે
આજે તમને કહેવી એ મને યો�ય લા�Ǖું છે. આપણે એવા ઘણા બનાવો
બનતા જોયા છે કે જેને આપણે દૈવી કહʂ શકʂએ.’

‘દૈવીˀ પણ આ બેટમાં કʘઈ દૈવી જેǘું હશે ખƸʘ ˀ’ ખલાસીએ વ�ચે
જ ǑૂȤું.

‘ના; દૈવી નɩહ તો ભેદʂ તો ખરા જ. તમને હુʘ  જે Ǒૂછુʘ  તેનો તમે
Ǉુલાસો આપો તો આ બેટ ભેદʂ છે એમ ન કહુʘ .’

‘બોલો, શી બાબત છેˀ’

‘જુઓ; અ�યાર Ǜુધીના બનાવો તપાસો. હુʘ  દɨરયામાં પ�ો �યાંથી
ɨકનારેથી પા માઈલ દૂર કઈ રʂતે આ�યો હોઈશˀ વળʁ કૂતરાએ કઈ રʂતે
તમને શોધી કા�ા હશેˀ પેલી સામાનની ભરેલી પેટʂ કઈ રʂતે આવીˀ
પેલી બંદૂકની ગોળʁ Ǔૂંડના પેટમાં �ાંથી આવીˀ પેલા શીશામાં બંધ કરેલો
કાગળ તરતો �ાંથી આ�યોˀ એક વાર આપણે હોડʁને મસƔ નદʂને કાʘઠે
Ǉૂબ ઉપરવાસ બાંધીને ગયા હતા. �યાંથી છૂટʂને કઈ રʂતે ઠેઠ નદʂના ǔુખ
Ǜુધી તે આવી પહƢચી હતીˀ’

‘આ બǏું કાʘઈ સમƳય તેǘું નથી.’ ખલાસીએ કȺું, ‘તમારʂ આવી
વાતો તો અ�યાર Ǜુધી �યાનમાં જ નɩહ આવેલીʤ’

‘ઉપરાʘત છે�લી વાત. તમે તે રા�ે ટકેરʂ ઉપર તાપƵં જોǕું હǍું; એ
વાત તો ચો�સ છે નાˀ’

‘ચો�સ, ચો�સʤ આ હુʘ  તમને જોƩ છુʘ  એ જેટǖું ચો�સ છે
તેટǖું જ એ પણ ચો�સ હǍું.’ ખલાસીએ છાતી ઠોકʂને કȺું.

‘તાપƵં કʘઈ ઓળખાયા વગર રહેˀ’ Ə�પલેટ ેકȺું.

‘�યારે જુઓ; એ તાપƵં મƙ સળગા�Ǖું જ નહોǍું. તે રા�ે હુʘ  કે નૅબ
કોઈ બહાર નીક�ા નહોતા.’

‘Ǚું કહો છોʤ’ ખલાસી ઊભો થઈ ગયો. ‘તમે આ સાǊું કહો છોˀ’

‘હા, હા; એમાં જરાય અસ�ય નથી.’ હાɺડʀગે કȺું.

તેમને મા�યા ɪવના છૂટકો જ નહોતો કે અહʄ કોઈ અƳણી �યƏ�ત
વસે છે. એટǖું સાƸʘ  કે હƴ Ǜુધી તેમને તેના તરફથી મદદ જ મ�ા કરતી
હતી, પણ તેના તરફથી ભɪવ�યમાં કǙું ǐુકસાન નɩહ થાય તેની શી
ખાતરʂˀ તેની તપાસ કયા� ɫસવાય કેમ જʘપ વળેˀ

ખલાસી, નૅબ અને હબ�ટʙ  એ �ણે જણાના મનમાં હવે આǍુરતાએ
�વેશ કયƣ. �યારે નવરા પડ ે�યારે તેઓ આ જ વાતો કયા� કરતા હતા.
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ખલાસી તો Ǔૂતની ને એવી એવી ઘણી વાતો કરʂને હબ�ટʙ  તથા નૅબને
ɪવશેષ ઉ�Ǜુક કરʂ ǔૂકતો હતો.

દરɪમયાન ɫશયાળો શƹ થયો. તેમની પાસે ગરમ કાપડ જ�થાબંધ
હǍું; ઉપરાʘત બીƳં કપડાʘની પણ બોટ નહોતી. આયટʙનને પણ તેમણે આ
કપડાʘઓમાં ભાગીદાર બના�યો હતો. હાɺડʀગે તેને Ǉૂબ મહેનતે કપડાʘ
પહેરતો કયƣ હતો. કપડાʘ તેને ફાવતાં ન હતાં, છતાં હાɺડʀગના આ�હથી તે
પહેરતો. પǙુશાળામાં કામ કરતી વખતે પાછો તે કાઢʂ નાખતો. ɫશયાળો
તેને કʘઈ કરʂ શકે તેમ નહોǍું.

એનો એ જ ભયંકર ɫશયાળોʤ ખેતરની, બગીચાના કǒૂતરખાનાની,
પવનચ�ʂની, બધાની પાયમાલી થવા લાગી. Ǎૂટ ેને પાછુʘ  તેને સાજુʘ  કરǘું,
આǘું કામ ચા�યા કરǍું. આયટʙન ગમે તેવી ઠʘડʁમાં પણ �યાં ભાં�ǕુંǍૂȧું
હોય �યાં કામ કરવા પહƢચી જતો.

�ણ �ણ ɫશયાળા પસાર થઈ ગયા હતા. હવે તો તેઓ ટવેાઈ પણ
ગયા હતા, એટલે ɫશયાળો સહેલાઈથી પસાર થયો. દરɪમયાન કʘઈ
Ƴણવા જેǘું બ�Ǖું નɩહ.

ઑ�ટોબર મɩહનો બેઠો, ઋǍુ શાંત થવા લાગી ને આકાશ Ǉુ�ǖું
થઈ દેખાવા લા�Ǖું. આછાʘ આછાʘ વાદળાંઓમાંથી Ǜૂય�નાં ɨકરણો પસાર
થતાં હતાં, અને તેમાંથી ƳતƳતના રʘગો ƻɤટતા હતા. હબ�ટʙ  આવાં Ʒ�યો
ફોટામાં લેવાં કદʂ Ǔૂલતો નɩહ.

એક ɨદવસ ૧૭મી ઑ�ટોબરે હબ�ટ ેકૅમેરાને બારʂમાં આǘું જ એક
Ǜુંદર Ʒ�ય લેવા માટ ેગોઠ�યો. ફોટો લઈને તેની નેગેɨટવ મહેલના નેગેɨટવ
ધોવાના ઓરડામાં લઈ જઈને જોǕું તો વ�ચોવ�ચ એક કાǗું  નાǐું ધાǒું
તેને દેખાǕું. તેને નવાઈ લાગી. તે એકદમ હાɺડʀગ પાસે ગયો. ‘કૅ�ટન
સાહેબʤ આ કાǗું ધાǒું શાથી પȪું હશેˀ’

હાɺડʀગે નેગેɨટવ બારʂકાઈથી તપાસી. ઘણી વાર Ǜુધી જોયા પછʂ
તે ઊભો થયો. કબાટમાંથી દૂરબીન કાઢʂને તે એકદમ બારʂ પાસે ગયો.
બરાબર ફો�સ મેળવીને દૂરબીનથી તેણે ɫ�ɪતજમાં જોǕું. કેટલીય વાર
Ǜુધી જોયા પછʂ તેણે દૂરબીન નીચે ǔૂȡું ને ધીમેથી બો�યો: ‘વહાણ છે.’

અને ખરેખર, દૂર દૂર ɫ�ɪતજમાં એક વહાણ દેખાǍું હǍું.



ખંડ  �ીજો

૧  :  વહાણ  નાંગ�ુ�
�ીસ મɩહનાથી આ પાંચે જણ દɩુનયાથી ɪવǇૂટા પડʁ ગયા હતા.

આયટʙને તેમની વ�તીમાં એક જણનો વધારો કયƣ હતો, પણ તે તો એક
નવા બાળકની જેમ અવતયƣ હતો એમ જ કહેǘું જોઈએ. એ ɫસવાય
દɩુનયાના કોઈ પણ માણસ સાથે તેમને સંબંધ રƊો ન હતો.

એકાએક ૧૭મી ઑ�ટોબર દɩુનયાના માણસો તેમની નજરે દૂર
દɨરયામાં દેખાયા. વહાણ દેખાǍું હǍું એમાં જરાયે શંકા નહોતી. વહાણમાં
કોણ છે એ કહેǘું ǔુ�કેલ હǍું; એ તો પાસે આવે �યારે જ ખબર પડ.ે
પાંચેય જણા તરત ભેગા થઈ ગયા. બધાએ વારાફરતી દૂરબીનમાંથી જોǕું;
ફરʂ ફરʂ વાર જોǕું; એક વાર ખાતરʂ થઈ તોપણ વળʁ ફરʂ વાર જોǕું. તે
વહાણ આ તરફ આવે છે કે નɩહ તે Ǎુરત ન�ʂ કરǘું પણ ǔુ�કેલ હǍું,
કારણ કે હજુ તો તેનો સઢનો ઠેઠ ઉપરનો દાʘડો જ દેખાતો હતો. હવે Ǚું
કરǘું તે �� આમ આવીને ખડો થયો �યારે સહેજે બધા ગભરાઈ ગયા.
હાɺડʀગે કȺું: ‘હમણાં રાહ જુઓ.’ બધા ઘણી વાર Ǜુધી ǔૂંગા ǔૂંગા
ɪવચારમાં ને ɪવચારમાં ઊભા રƊા. ઘડʁક ɰચʀતા, ઘડʁક આનંદ, ઘડʁક
આǍુરતા, આમ બધા ભાવો એક પછʂ એક તેમના મનમાંથી આવીને
પસાર થઈ ગયા. જો વહાણ અમેɨરકા કે કોઈ દેશથી વેપાર અથƚ કે સફર
માટ ેનીકȱું હોય તોˀ કદાચ Ə�પલેટ ેલખેલી ɪચ�ʂ અમેɨરકા પહƢચી હોય
તોˀ કદાચ કોઈ ચાંɪચયાઓǐું વહાણ હોય તોˀ આમ અટકળોની પરʘપરા
ચાલી. પણ વહાણ �યાં Ǜુધી આǇું �પƂ દેખાય નɩહ �યાં Ǜુધી કશો
ɩનણ�ય થઈ શકે તેમ નહોǍું. વહાણમાં બેઠેલાઓની નજરે આ બેટ પ�ા
વગર રહે જ નɩહ કારણ કે એના �ાʘકલીન પવ�ત ઘણે દૂરથી જોઈ શકાય
તેટલો ƪચો હતો. વહાણ લગભગ ૨૦ માઈલ દૂર હશે.

Ə�પલેટને નવો જ તકʙ  થયો: ‘આ વહાણ ડʘકન તો નɩહ હોય નેˀ’
સંભવ હતો; પણ આયટʙન ɫસવાય કોઈ ડʘકન વહાણને ઓળખી શકે તેમ
નહોǍું. એટલે આયટʙનનો આમાં અɬભ�ાય લેવો જƹરનો હતો. તરત જ
તારના સંદેશાથી પǙુશાળામાં આયટʙનને આવી પહƢચવાǐું કહેવામાં
આ�Ǖું. �યાંથી જવાબ આ�યો: ‘હમણાં જ આǘું છુʘ .’

‘અહાʤ જો આયટʙન આ વહાણ ડʘકન જ છે એમ કહે, તો કેવી
મƳ પડʤે’

‘હા; તો તો ઘણી મƳʤ પણ મને એમ લાગે છે કે આ વહાણ ડʘકન
હોય એના કરતાં ચાંɪચયાઓǐું હોય એવો વધારે સંભવ છે. મલાયાના
ચાંɪચયાઓ આ બાજુ ઘણી વાર ભટકવા નીકળે છે.’

‘ ો ો ે ે ે ૈ ં ે ’ � ƚ



‘તો તો આપણે પણ બેટના ર�ણ માટ ેતૈયાર થǘું પડશેʤ’ હબ�ટƚ
કȺું.

‘આ તો આપણી અટકળો છે. પણ ધારો કે ખરેખર વહાણ
આપણી સામે જ આ�Ǖું ને રોકાǕું, તો આપણે Ǚું કરǘુંˀ’ ખલાસીએ કȺું.

તેની વાત સાચી હતી. આનો ɪવચાર આગળથી જ કરʂ લેવો
જƹરનો હતો. ગમે તે મામલો ઊભો થાય તેને માટ ેતૈયારʂ તો જોઈએ જ.
હાɺડʀગે થોડʁ વાર ɪવચાર કયƣ. તેણે કȺું: ‘આયટʙન આ�યા પછʂ આપણે
ન�ʂ કરʂએ. પહેલાં આ ડʘકન છે કે નɩહ તેની ખાતરʂ કરʂ લઈએ. જો
ડʘકન હોય તો તો સવાલ જ નથી. આપણે પણ વહાણ પર ચડʁ જǘું, અને
અમેɨરકા જઈને �યાંથી કેટલાય માણસોને અહʄ લઈ આવવા, અને ɰલʀકન
બેટને અમેɨરકાǐું એક સં�થાન બનાવી દેǘુંʤ’

‘પણ આપણે અમેɨરકા જઈએ એ દરɪમયાન કોઈક આ બેટ
પચાવી પાડ ેતોˀ’ નૅબે કȺું.

‘અરે, હુʘ  એકલો બેટને સાચવવા રહʂશ. આ બેટ કબજે કરવો એ
કʘઈ છોકરાનો ખેલ નથીʤ પરસેવો આપણે ઉતાયƣ છે, ખબર છેˀ’
ખલાસીએ કȺું.

આયટʙન આ�યો, ‘શો હુકમ છેˀ’

‘જો, આયટʙનʤ તારʂ ખાસ જƹર છે. સામે આ દૂરબીનમાંથી જે
વહાણ દેખાય છે એ વહાણ ડʘકન છે કે નɩહˀ’

‘ડʘકન’ǐું નામ સાંભળતાં આયટʙનને અંગે ǻુƳરʂ છૂટʂ; તે �ત�ધ
થઈ ગયો.

‘જો, તારે ગભરાવાની કશી જƹર નથી. તે વહાણ જો ડʘકન હશે તો
તેમાં Ǎું એક સ� ǈૃહ�થના હ�થી બેસી શકʂશ.’ હાɺડʀગે કȺું.

આયટʙને હાથમાં દૂરબીન લીǏું. ઘણી વાર Ǜુધી જોǕું અને કȺું:
‘એ ડʘકન હોય એવો સંભવ નથી.’

‘કારણˀ’

‘કારણ કે ડʘકન વરાળથી ચાલǍું વહાણ છે. એટલે તેમાંથી Ǐુમાડા
નીકળતા જ હોય. આમાં �ાંયે Ǐુમાડા નીકળતા દેખાતા નથી.’

‘પણ Ǚું વહાણ આખો ɨદવસ અને રાત Ǐુમાડા કા�ા જ કરેˀ’

‘હા, એમ જ. પણ હજુ વહાણ વધારે નƴક આવે �યારે ખરʂ
ખબર પડ.ે’ ˋ એમ કહʂને આયટʙન Ǉૂણામાં જઈને બેસી ગયો.
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ફરʂ ચચા� શƹ થઈ. Ə�પલેટ અને ખલાસી જરાક ગભરાયા હોય
એમ આમથી તેમ ફયા� કરતા હતા; તેઓ એક જ�યાએ Ə�થર બેસી શકતા
ન હતા. હબ�ટʙના મનમાં કુǍૂહલ હǍું; નૅબ તો પોતાના શેઠને જ ɰચʀતા
કરવાǐું સƢપી કામે લાગી ગયો હતો. વહાણ જરા વધારે �પƂ દેખાવા
લા�Ǖું; મોટા મોટા સઢ હવે �પƂ દેખાતા હતા.

એક બીજો સવાલ ઊભો થયો: ‘રાત પડʁ ગયા પછʂ ધારો કે
વહાણ નƴક આ�Ǖું અને રોકાયા વગર પસાર થઈ જવાǐું હોય તો
આપણે અહʄ રહʂએ છʂએ તેની ɩનશાની માટ ેતાપƵં કરǘું કે નɩહˀ’

Ə�પલેટને આ �� થયો હતો. સવાલ પણ ગંભીર હતો.

તાપƵં કરવામાંયે દ:ુખ હǍું અને ન કરવામાંયે દ:ુખ હǍું. એ ��
હજુ ચચા�તો હતો �યાં જ આયટʙન બારʂમાં ફરʂ વાર દૂરબીન માંડʁને ઊભો
હતો તે બોલી ઊ�ો: ‘આ વહાણ ડʘકન નથી. ડʘકન આǘું હોય જ નɩહ.’

વહાણ હવે �પƂ દેખાǍું હǍું; જોકે સાંજ થવા આવી હતી, એટલે
અંદર કોણ છે તે જોઈ શકાય તેમ ન હǍું. વહાણ મોટુʘ  હǍું; ઉપર વાવટો
ફરકતો દેખાતો હતો; પણ તેનો રʘગ ઓળખી શકાતો નહોતો. વહાણǐું મોઢુʘ
બરાબર �ેનાઈટ મહેલની સામે જ હǍંુ, એટલે વહાણનો ઇરાદો બેટ પાસે
આવીને વહાણ લાંગરવાનો હતો એમાં તો શંકા જ ન હતી. ખલાસીએ
દૂરબીન આંખ આગળ ધરʂ રા�Ǖું હǍું.

‘વાવટાનો રʘગ દેખાય છેˀ’ હાɺડʀગે ǑૂȤું.

ખલાસીએ ઘણીવાર Ǜુધી જોયા પછʂ કȺું: ‘વાવટાનો રʘગ કાળો
છે.’

‘બસʤ ન�ʂ થઈ ગǕું કે આ વહાણ ચાંɪચયાઓǐું જ છે. હવે
આપણે બરાબર તૈયાર થઈ જવાǐું છે. પહેલાં તો આપણે અહʄ રહʂએ
છʂએ તેની કાʘઈ પણ ɩનશાની ન દેખાય તેǘું કરʂ નાખો; ટકેરʂ ઉપર
પવનચ�ʂ છે તેને �યાંથી નીચે ઉતારʂ નાખો; આ બારʂઓ આડાʘ ઝાંખરાʘ
ને પાંદડાʘ રાખી દો; Ǒુલ ƪચો કરʂ લો.’

‘એ બǏું ખƸʘ ; પણ આપƵં બહાદરુ વહાણ �યાં છે તેǐું Ǚુંˀ’ હબ�ટƚ
કȺું.

‘અરે, એ વહાણને અડવાની તાકાત કોની છેˀ અને �યાં Ǉૂણામાં
કોઈને ખબર પણ નɩહ પડ,ે’

હાɺડʀગના હુકમનો અમલ તરત જ થવા લા�યો. બંદૂકો પણ ભરʂને
તૈયાર કરʂ લીધી.

બǏું કામ પતી ગǕંુ. અંધાƸʘ  થǕું. જમવાǐું આજે કોઈને મન ન
હǍું. બધા ઓરડામાં સગડʁ સળગાવીને બેઠા હતા. હાɺડʀગે કȺું: ‘જુઓ,
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સંભવ છે કે આપણે તેમની સાથે લડવાનો �સંગ આવે.’

‘અમે પણ તેની વાટ જ જોઈએ છʂએ. Ǚું એમને રાƴǇુશીથી
અહʄ ઊતરવા દઈǙું એમˀ’ ખલાસીએ કȺું.

‘અને આયટʙનʤ Ǎું Ǚું કરʂશˀ’

‘હુʘ  પણ મારʂ ફરજ બƳવીશ.’ તેણે ધીમેથી કȺું.

વહાણ હવે માંડ બે માઈલ દૂર રȺું હશે. સાવ અંધાƸʘ  થઈ ગǕું
હǍું. વહાણ જેમ જેમ નƴક આવǍું જǍું હǍું, તેમ તેમ હાɺડʀગǐું મગજ
નવી નવી યોજનાઓ ઘ�ે જǍું હǍું. વહાણના માણસો કાʘઠે ઊતરશે કે
નɩહ તે Ƴણવા ઉપર ભɪવ�યની યોજનાનો ઘણો આધાર હતો.

ઝાંખો ચં� આકાશમાં દેખાયો ને અ�ત થઈ ગયો. પવન ɫબલકુલ
નહોતો. ગાઢ શાંɪત હતી. �ેનાઈટ મહેલમાં તેમણે પણ અ�યારે દેવતા
સળગા�યો નહોતો. વહાણ અંધારામાં દેખાǍું બંધ થઈ ગǕું હǍું. ખલાસીને
એક ɰચʀતા એ થઈ કે કદાચ વહાણ અહʄ રોકાયા વગર સીǏું રવાના થઈ
Ƴય તોˀ પણ શંકાનો Ǉુલાસો તરત જ થઈ ગયો. વીજળʁ જેવો એક
મોટો ચમકારો દɨરયામાં થયો અને પછʂ લગભગ છ સેકʘ ડ ે એક મોટો
ધડાકો થયોʤ વહાણ આવી પહƢ�Ǖું હǍું; �ેનાઇટ મહેલથી દોઢ માઈલ માંડ
દૂર હશે. વધારે ખાતરʂ કરાવવા માટ ે જ Ƴણે તે વખતે સાંકળનો
ખણખણાટ સંભળાયો. વહાણે �ેનાઈટ મહેલની સામે જ લંગર ના�Ǖું
હǍું.



૨  :  આયટ�ન�ંુ  સાહસ
વહાણ અહʄ રોકાશે એમાં તો શંકા જ ન રહʂ. સવારે તેમાંથી

માણસો બેટ ઉપર હોડʁમાં બેસીને આવશે એમાંય હવે તો શંકા લાવવાની
જƹર નહોતી. હવે એક રાત તેમની પાસે હતી. એ રાતમાં જ તેમણે Ǖુ�ની
તૈયારʂ કરવાની હતી. વહાણના માણસોનો ઇરાદો કદાચ મીઠુʘ  પાણી લેવા
માટ ેજ બેટ ઉપર આવવાનો હોય એવો સંભવ હતો. એટલે કદાચ તેમને
અહʄ માણસો રહે છે તેની શંકા પણ ન પડ.ે પણ જો કદાચ તેઓ બેટ
ઉપર રોકાય ને આસપાસ ફરે તો ખબર પ�ા વગર રહે જ નɩહ. એટલે
તેમણે તૈયાર તો રહેǘું જ જોઈએ. વહાણમાં તોપ હતી; પોતાની પાસે
નાનકડʁ બંદૂકો હતી. શી શી તૈયારʂઓ કરવામાં પહƢચી શકાય તેનો ɪવચાર
પણ કરવાનો હતો.

‘આ વહાણમાં કેટલા માણસો છે તેની કેમ ખબર પડેˀ  તેના ઉપર
આપણી તૈયારʂ કરવાની Ǜૂઝ પડ ેનાˀ’

એ વાત ત�ન સાચી હતી. આયટʙને હાɺડʀગને કȺું: ‘સાહેબʤ જો
મને રƳ આપો તો…’

‘શાનીˀ’

‘આ વહાણમાં કેટલા માણસો છે તેની તપાસ કરવાની.’

‘તે તારે �યાં જઈને તપાસ કરવી છેˀ’

‘હા.’

‘પણ તેમાં તો તારા Ƴનǐું જોખમ છે.’

‘એમાં Ǚુંˀ’

‘પણ �યાં Ǎું કઈ રʂતે પહƢચીશˀ’

‘તરʂને.’

‘તને ફરʂ કહુʘ  છુʘ  કે Ǎું ƴવના જોખમે Ƴય છે.’

‘એમાં કાʘઈ વાંધો નથી. તમે મને જવા દેશો તો મારા ઉપર ઉપકાર
થશે. મને પણ લાગશે કે હુʘ  દɩુનયામાં સાવ નકામો નથી.’

‘Ƴ, Ǉુશીથી Ƴʤ’ હાɺડʀગે તેનો વાંસો થાબ�ો.

‘હુʘ  પણ સાથે આવીશ.’ ખલાસીએ કȺું.

‘કેમˀ મારા પર ɪવƁાસ નથી આવતોˀ’ આયટʙન બોલી ઊ�ો.
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‘અરે, એ Ǎું Ǚું બો�યોˀ એમ તે હોય ખƸʘ ˀ હુʘ  તો તારʂ સાથે પેલા
નાનકડા બેટ Ǜુધી આવીશ; પછʂથી Ǎું તારે એકલો જજે. હુʘ  �યાં તારʂ
વાટ જોઈશ. કદાચ કાʘઈ અક�માત બ�યો તો એકથી બે ભલા.’

બંને તૈયાર થઈ ગયા. ખલાસી ને નૅબ પેલા બંદરે જઈને બહાદરુ
વહાણ લઈ આ�યા. દરɪમયાન આયટʙને પોતાના શરʂરે તેલની માɪલશ કરʂ,
જેથી દɨરયામાં તેને પાણીની શરદʂ ન લાગે. કારણ કે કેટલો વખત પાણીમાં
રહેǘું પડશે તેની ખબર નહોતી.

આયટʙન બધાની સાથે હાથ ɪમલાવીને મહાન સાહસ માટ ેનીકળʁ
પ�ો. બધા ચɨકત થઈ ગયા.

આયટʙન ને ખલાસી હોડʁમાં બેસીને પેલા ઉ�જડ બેટ પર આવી
પહƢ�યા. વહાણ અહʄથી લગભગ એક માઈલના અંતરે હǍું. કાʘઠે ઊતરʂને
હોડʁને એક ખડક સાથે બાંધીને ખલાસી �યાં બેઠો, અને આયટʙને દɨરયામાં
ઝંપલા�Ǖું. અવાજ કયા� વગર તે તરવા લા�યો. વહાણના કૂવાથંભ ઉપરની
બ�ીની ɩનશાનીએ તે આગળ વધવા લા�યો.

અરધા કલાક Ǜુધી તેણે તયા� કǕુƨ ને વહાણ પાસે આવી પહƢ�યો.
અવાજ કયા� ɫસવાય તેણે વહાણ ફરતો એક આંટો માયƣ અને પછʂ
લંગરની સાંકળ પકડʁને ઉપર ચ�ો. �યાં આગળ થોડાએક ખલાસીઓનાં
કપડાʘ Ǜુકાતાં હતાં તેમાંથી બે તેણે પહેરʂ લીધાં અને �યાં જ Ǉૂણામાં
બેસીને બǏું જોવા લા�યો. ખલાસીઓǐું મોટુʘ  ટોǗું  બહાર બેઠુʘ  બેઠુʘ  ગપાટા
મારʂ રȺું હǍું. કોઈ ગાતો હતો, કોઈ નાચતો હતો અને કોઈ ǒૂમો પાડતો
હતો.

જે વાતો થતી હતી તે ઉપરથી તે એટલી હકʂકત તારવી શ�ો કે
આ વહાણǐું નામ ‘ઉતાવળʁ’ છે. તેમાં બૉબ હાવƚ નામનો નામચીન
ચાંɪચયો આગેવાન છે. આ વહાણ આǇું તેમણે ચોરʂ લીǏું હǍું. આ બેટ
ઉપર તેઓ કોઈ ɨદવસ આ�યા નહોતા, પણ તેમનો ઇરાદો આ બેટ
જોવાનો હતો. તેમણે તોપ ફાડલેી તે ખાલી શોખની ખાતર જ હતી; તેમને
અહʄ કોઈ માણસ છે તેવી શંકા હતી જ નɩહ.

આ લોકો સવાર પ�ે જƹર બેટ પર આવવાના જ. જો આ
લોકોએ આ બેટ સર કયƣ તો પોતાની બધી કમાણી Ǐૂળધાણી થઈ જશે.
બચવાનો ઉપાય નહોતો. શરણે જǘું એ તેમના જેવાને માટ ેઅશ� હǍું;
એટǖું જ નɩહ પણ તેવો ɪવચાર તેઓ કરે તેવા નહોતા. સવારમાં ગંભીર
મામલો ઊભો થવાની Ǒૂરʂ વકʂ હતી.

આયટʙનને ઉપરાઉપરʂ ɪવચારો આવવા લા�યા. ધીમે ધીમે એક
પછʂ એક બધા Ǜૂવા લા�યા. દાƹના ઘેનમાં �યાં �યાં બધા પડતા હતા.
આયટʙને બધા ƪઘી ગયા પછʂ માણસોની કુલ સં�યા કેટલી છે તે ફરʂથી
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ગણવા માંȪું. થોડાક ડકે ઉપર જ Ǜૂતા હતા; તેમને તેણે સહેલાઈથી
ગણી કા�ા. પછʂ અંદરની ઓરડʁમાં તે પેઠો; �યાં પણ બધા ƪઘતા જ
હતા. બધા થઈને લગભગ પચાસની સં�યા હતી. આયટʙને પોતાǐું કામ તો
ǑૂƸʘ  કǕુƨ; પણ જતાં જતાં તેને એક ɪવચાર આ�યો ને તે થં�યો. જે કામ
માટ ેતે આ�યો હતો તેના કરતાં કાʘઈ વધારે કરʂ બતાવાય તો કેǘું સાƸʘ ʤ

તે પાછો ફયƣ. નીચેની ઓરડʁઓ જોવા લા�યો. સાધારણ રʂતે
વહાણોમાં દાƹગોળો રાખવાǐું �થાન એક ચો�સ �થળે જ હોય છે. તેણે
તરત જ તે ઓરડʁ શોધી કાઢʂ. છુપાતો છુપાતો તે �યાં ગયો. એક ફાનસ
ધીƸʘ  ધીƸʘ  બળǍું હǍું તે ઉપાȪું. બહાર જ એક નાની ɨરવૉ�વર સ� ભા�યે
લટકતી હતી તે બીƳ હાથમાં લઈ લીધી. પેલી ઓરડʁ બંધ હતી. જરાક
ધ�ો માયƣ પણ બારƵં સ�જડ હોવાથી ન ઊઘȪું. જોરથી ધ�ો માયƣ
એટલે ઓરડʁ ઊઘડʁ ને તે અંદર પેઠો. બરોબર એ જ વખતે પાછળથી
કોઈએ તેનો હાથ પક�ો. તે ચમ�ો. ફાનસ હેઠુʘ  પડʁ ગǕું ને ઓલવાઈ
ગǕું. પણ તે દરɪમયાન ફાનસના તેજથી બંનેએ એકબીƳને જોઈ લીધાʤ
આયટʙન બૉબ હાવƚને પહેલાંથી જ ઓળખતો હતો એટલે તેણે તેને Ǎુરત
ઓળખી કા�ો. પણ બૉબ હાવƚએ તેને ઓળ�યો નɩહ, કારણ કે તેણે તો
આયટʙનને મરʂ ગયેલો જ ધાયƣ હતો.

‘Ǚું કરે છે અહʄˀ’

આયટʙને જવાબ ન આ�યો, પણ તે ઓરડʁમાં ǉૂ�યો. એ
દાƹગોળાની ઓરડʁને સળગાવી દેવાનો તેનો ɪવચાર હતો.

‘દોડો, દોડોʤ’ બૉબ હાવƚએ ǒૂમ પાડʁ. બે-�ણ ચાંɪચયાઓ Ƴગી
ગયા ને આયટʙન પર ધસી આ�યા. આયટʙને ɨરવૉ�વરનો ધડાકો કયƣ, પણ
પાછળથી એક છરʂના ઘાએ તેને ખભા પર ઘાયલ કયƣ. આયટʙને જોǕું કે
આમાં સામે થǘું એ ખોટુʘ  સાહસ છે. હજુ પેલા પાંચ જણાની મદદ માટે
ƴવતા રહેવાǐું છે, તેનો તેને ɪવચાર આ�યો ને અંધારાનો લાભ લઈને તે
છટ�ો. ɨરવૉ�વરમાં બીƳ બે�ણ ઘા કરવા માટનેી ગોળʁઓ હતી, તેનો
ઉપયોગ કરʂને તે નાઠો. બૉબ હાવƚને મારવાનો તેનો ઇરાદો હતો પણ તેમાં
તે ઉતાવળને લીધે સફળ ન થયો. તે નાઠો ને ડકે ઉપરથી સીઘો દɨરયામાં
તેણે Ǔૂસકો માયƣ. તેની પાછળ બે�ણ જણ કૂદʂ પ�ા; પણ આયટʙનને
કોઈ પહƢચી શકે તેમ ન હǍું.

અહʄ ખલાસીએ ɨરવૉ�વરના ધડાકા તથા ǒૂમો સાંભળʁ, તેના
મનમાં ચટપટʂ થતી હતી. હાɺડʀગ તથા સાથીઓએ �ેનાઈટ મહેલમાં પણ
અવાજો સાંભ�ા. ન�ʂ આયટʙન ભરાઈ પ�ો હોવો જોઈએ, એમ તેમને
લા�Ǖું. લડવાનો �સંગ કદાચ અ�યારે જ આવે તો ના નɩહ, બધા તૈયાર
જ હતા.
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ઘણો વખત થવા છતાં ખલાસી કે આયટʙન કોઈ દેખાǕું નɩહ એટલે
તેમની ɰચʀતાનો પાર ન રƊો. આખરે રા�ે સાડાબાર વાગે હોડʁ દેખાઈને
ઘાયલ થયેલો આયટʙન તથા ખલાસી કાʘઠે ઊતયા�. બધાના આનંદનો પાર
નહોતો. આયટʙને બધી વાત કહʂ સંભળાવી. હવે લડવા માટ ેતૈયાર થયા
ɫસવાય બીજો ઉપાય નહોતો.

‘આપણે હવે કેમ મરʂ ɨફટાય છે તે બતાવǘું પડશે.’ Ə�પલેટ ેકȺું.

‘બરાબર છે; છની સામે પચાસ જણા છેʤ’

‘પણ આપણે મા� છ નથી.’ હાɺડʀગે કȺું.

‘�યારે સાતǔું કોણ છેˀ’ ખલાસીએ ǑૂȤું.

હાɺડʀગે મોઢેથી જવાબ આપવાને બદલે ધીરેથી આકાશ તરફ હાથ
લંબા�યો.



૩  :  વહાણ  ડૂબી  ગ�ંુ
રાત Ǒૂરʂ થવા આવી હતી. મળસકાનો ઠʘડો ǈુલાબી પવન અ�યારે

તેમનામાંથી કોઈને આનંદ આપે તેમ નહોતો; તેમને અ�યારે તેની મƳ
માણવાનો વખત નહોતો, સવાર પડ ેતે પહેલાં �Ǖૂહ ગોઠવી દેવાનો હતો.
આખી રાત દરɪમયાન ‘ઉતાવળʁ’માંથી લડાઈ માટનેી તૈયારʂનાં કશાં ɪચ� નો
જણાયાં ન હતાં. રાતોરાત તે ઊપડʁ તો નɩહ ગઈ હોય, એવો પણ એક
ɪવચાર બધાને આ�યો હતો. મળસકામાં Ǐુ�મસમાંથી પણ ઝાંખી
‘ઉતાવળʁ’ દેખાતી હતી.

હાɺડʀગે બધાને પોતાનો �Ǖૂહ જણાવી દʂધો. ‘જુઓ, સવારǐું
અજવાǗું થાય તે પહેલાં આપણે બધાએ ગોઠવાઈ જવાǐું છે. ગોઠવાǘું
એવી રʂતે કે એ લોકોને આ ɰલʀકન બેટ ઉપર કેટલા માણસોની સં�યા છે
તેની ખબર ન પડ.ે ઊલટુʘ  તેમને એમ જ લાગǘું જોઈએ કે આ બેટ ઉપર
બધી જ�યાએ માણસો જ ભયા� છે. આને માટ ે એમ કરવાǐું કે
આપણામાંથી બે બે જણની ટુકડʁએ જુદા જુદા ભાગમાં સંતાઈ જǘું અને
લાગ આવે �યારે સંતાઈને જુદે જુદે �થળેથી ગોળʁઓ છોડવી. એક ટુકડʁ
આપણાં અસલનાં કોતરોમાં સંતાઈ Ƴય; બીƴ ટુકડʁ મસƔ નદʂના ǔુખ
આગળ ઝાડʁમાં સંતાઈ રહે અને �ીƴ ટુકડʁ સામેના નાનકડા બેટ ઉપર
ખડકો પાછળ સંતાઈ રહે. �ેનાઈટ મહેલને તો કાʘઈ આંચ આવશે નɩહ,
કારણ કે બહારથી તે એક રહેવાǐું �થળ છે એમ કોઈને શંકા ન પડ ેએǘું
કરʂ ǔૂકʂǙું. બસ, હવે હોɫશયારʤ પણ લાગ જોયા વગર બંદૂકના બાર ન
કરવા.’

હાɺડʀગ અને હબ�ટʙ  પેલાં કોતરોમાં સંતાયા, ખલાસી અને આયટʙન
પેલા બેટ ઉપર સંતાયા અને Ə�પલેટ તથા નૅબ મસƔ નદʂના ǔૂળ આગળ
સંતાયા, જુદા પડતાં પહેલાં બધા એકબીƳને ભેટʂ પ�ા. ખલાસીને
હબ�ટʙથી જુદા પડતી વખતે ɨદલમાં Ǉૂબ વેદના થતી હતી; પણ હાɺડʀગ
જેવાના હાથ નીચે તેને રાખવામાં તે ɩનɳ�ʀત હતો. ઘડʁભર બધાનાં ɨદલ
હલી ગયાં. અજવાǗું થવા આ�Ǖું હǍું એટલે Ǎુરત બધા ɪવખેરાઈ ગયા.

Ǒૂવ�માંથી �કાશ આવવા લા�યો. વહાણ હવે �પƂ દેખાǍું હǍું.
આયટʙન અને ખલાસી બહુ જ બારʂકાઈથી વહાણ ઉપરની ɩહલચાલ
જોઈ રƊા હતા. થોડʁ વારે વહાણ ઉપરથી એક નાની હોડʁ નીચે ઊતરʂ
અને અંદરથી સાત માણસો તેમાં કૂદʂ પ�ા. દરેક પાસે એક એક બંદૂક
હતી. અંદર બેઠા પછʂ સાતેય જણા કામે લાગી ગયા હતા. ચાર જણ
હલેસા પર હતા, એક જણ Ǜુકાન પર હતો અને બે જણા બંદૂક તૈયાર
રાખીને ગમે �યારે પણ હુમલા માટ ે તૈયાર હતા. તેમનો ɪવચાર બેટની
�દɫ�ણા કરવાનો હોય એમ લાગǍું હǍું; કારણ કે નɩહ તો તેઓ ટોળાબંધ
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ઊતરʂ આ�યા હોત. હોડʁ પેલા નાનકડા બેટ પાસે લગભગ આવી પહƢચી;
ખલાસી અને આયટʙન તેમની મહેમાનગીરʂ કરવા તૈયાર જ હતા. પેલી
બાજુ ‘ઉતાવળʁ’માં બેઠેલા માણસો પણ આǍુરતાથી એ હોડʁ તરફ જોઈ
રƊા હતા. હોડʁમાં બેઠેલાઓનો ઇરાદો એવો પણ લા�યો કે આ ખાડʁ
કેટલી ƪડʁ છે તે માપી લેǘું અને મોટુʘ  વહાણ એની અંદર આવી શકશે કે
નɩહ તે જોઈ લેǘું. �યાં તો ખડક પાછળથી સણસણાટ કરતી બે ગોળʁઓ
એકʂસાથે છૂટʂ અને બે હલેસાવાળા ǒૂમ મારʂને ઊછળʁ પ�ાʤ હોડʁમાં
ધમાલ થઈ રહʂ. ગોળʁ છૂટવાનો અવાજ વહાણમાં પણ સંભળાયો હતો.
તે ɨદશા તરફ વહાણમાંથી તોપ છૂટʂ અને ખડકના ઉપરના ભાગના Ǔુ�ા
બોલી ગયાʤ પણ આયટʙન અને ખલાસી સહʂસલામત જ હતા. તેમની
ગોળʁએ બહુʘ  સાƸʘ  કામ કǕુƨ. હોડʁ Ƴણે ગભરાઈ ગઈ હોય એમ ખાડʁમાં
ɩનરʘ કુશપણે વહેવા લાગી. મસƔ નદʂના ǔુખ આગળ આવતાં જ બીƴ બે
ગોળʁઓ નૅબ તથા Ə�પલેટની છૂટʂ; બીƳ બે જણ ઓછા થયા. બાકʂ
રહેલા �ણ જણા ƴવ લઈને હોડʁ હાʘકવા લા�યા અને હોડʁ ‘ઉતાવળʁ’
પાસે પાછʂ પહƢચી ગઈ.

વહાણના માણસોના �ોધનો પાર રƊો નɩહ. એ જ હોડʁમાં પાછા
વળʁ બીƳ દસબાર માણસો હɪથયાર સાથે કૂદʂ પ�ા. બીƴ પણ એક
હોડʁ ખાડʁમાં થઈને મસƔ નદʂના ǔુખ તરફ ઊપડʁ. વહાણમાંથી તે બંને
ɨદશામાં તોપો છૂટʂ રહʂ હતી. પેલા બાર જણાના ટોળાને આવǍું જોઈને
ખલાસી તથા આયટʙન ɪવચારમાં પડʁ ગયા. તેમની સામે થǘું એ
સલાહભǕુƨ નહોǍું. પેલા લોકો બેટ ઉપર ઊતરે તે પહેલાં તેમણે બે
ગોળʁઓ છોડʁને બારમાંથી દસ માણસો કરʂ ના�યા એટલે હોડʁમાં વળʁ
બધા ગભરાયા; નીચે ઊતરǘું કે નɩહ તેની ɪવમાસણમાં તેઓ પ�ા. તે
દરɪમયાનમાં પેલા બંને જણા પોતાના ‘બહાદરુ’માં બેસીને હાɺડʀગ તથા
હબ�ટʙની પાસે આવી પહƢ�યા. આ બાજુ પેલા દસેય ચાંɪચયાઓ નાનકડા
બેટ ઉપર તપાસ ચલાવવા લા�યા.

આઠ માણસોને લઈને નીકળેલી બીƴ હોડʁ મસƔ નદʂના ǔુખ પાસે
આવી �યાં તરત જ Ə�પલેટ ને નૅબની ગોળʁઓ તેમને વધાવી લીધા. ભરતી
હોવાને લીધે હોડʁ મસƔ નદʂના ǔુખમાં ǉૂસી ગઈ અને બધા ગભરાઈ ગયા.
ગોળʁથી મરʂ ગયેલા બે જણને એમ ને એમ પડતા ǔૂકʂને બાકʂના છ
જણા કાʘઠે ઊતરʂ પ�ા અને બેટની અંદરના જʘગલમાં સંતાઈ ગયા.

હાɺડʀગે આયટʙન તથા ખલાસીને સહʂસલામત જોયા એટલે એના
ƴવને ટાઢક વળʁ. પણ હવે મામલો વǏુ ને વǏુ ǔુ�કેલ થતો જતો હતો.
‘ઉતાવળʁ’ ઉપર હવે મોટʂ તૈયારʂઓ થવા લાગી હતી; સઢ છોડʁ ǔૂ�ા
હતા અને વહાણે લંગર પણ ઉપાȪું હǍું. નાનકડા બેટ ઉપર જે દસ
જણા શોધ કરતા હતા, તેઓ પણ આ બેટમાં કʘઈ ન મળવાથી પાછા
વહાણ ઉપર પહƢચી ગયા હતા. વહાણ હવે ખાડʁમાં પેસીને મસƔ નદʂના
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ǔુખમાં આગળ �વેશ કરવાની તૈયારʂ કરǍું હǍું. હાથોહાથ ƴવલેણ
Ǖુ�નો �સંગ હવે જ આવી પહƢ�યો હતો. હાɺડʀગે કȺું: ‘Ə�પલેટ અને નૅબ
જો અ�લવાળા હશે તો એ હમણાં અહʄ આવી પહƢચશે. આપણે હવે
�ેનાઈટ મહેલનો આધાર લઈ લેવો જƹરનો છે. �યાં આપણે રહʂએ છʂએ
એની હજુ આ લોકોને ખબર પડʁ નથી અને પડવાનો સંભવ પણ નથી;
એટલે વહાણ ખાડʁમાં આવે તે પહેલાં આપણે �ેનાઈટ મહેલમાં પહƢચી
જǘું.’

હાɺડʀગે કȺું એમ જ થǕું. Ə�પલેટ અને નૅબ આવી પહƢ�યા.
બધાએ એકબીƳને Ǉૂબ શાબાશી આપી. વહાણ ધીમે ધીમે પાસે આવǍું
હǍું. છયે જણ છુપાતા છુપાતા �ેનાઈટ મહેલમાં સીડʁ ઉપર થઈને ચડʁ
ગયા. દરɪમયાન વહાણમાંથી તોપના ગોળા પેલાં કોતરો તરફ છૂ�ા કરતા
હતા; કોતરોના ખડકના ǊૂરેǊૂરા થઈ ગયાʤ

પેલા સહʂસલામત �ેનાઈટ મહેલમાં પહƢચી તો ગયા, પણ એ
ઠેકાણે કોઈ રહે છે તેની ખબર વહાણવાળાને પડʁ ગઈ હોય એમ લા�Ǖું;
કારણ કે થોડʁ વારે એક મોટો ગોળો �ેનાઈટ મહેલના પ�થર સાથે
અફળાયો ને તેના ǊૂરેǊૂરા કરʂ દʂધાʤ

હવે Ǚું કરǘુંˀ થોડʁ વારે બીજો ગોળો છૂ�ો. બૉબ હાવƚને તેમǐું
�થાન જડʁ ગǕું હોǘું જોઈએ. બચવાનો કોઈ ઉપાય નહોતો; વહાણ મસƔ
નદʂને કાʘઠે જ આવી પહƢ�Ǖું હǍું. હાɺડʀગની મɪત પણ ǔૂંઝાઈ ગઈ. વચલા
ઓરડામાં જઈને જે થાય તે સહન કરવા માટ ેતેઓ તૈયાર થઈને બેઠા, �યાં
એકાએક એક મોટો ધડાકો થયો. બધાને લા�Ǖું કે �ેનાઈટ મહેલ આખો
ઊ�ોʤ પણ �યાં તો તેમને કાને મોટʂ ચીસ સંભળાઈ ˋ અને બારʂ પાસે
આવી જુએ તો આǇું વહાણ ƪચે ઊછળʁને માણસો સાથે તɫળયે બેસી
જǍું દેખાǕુંʤ



૪  :  છ  શ�ુઓ
‘આ તો આǇું વહાણ જ ઊડʁ ગǕુંʤ’

‘બહુ નવાઈ કહેવાયʤ કાʘ તો દાƹગોળાની ઓરડʁમાં આયટʙને તે
વખતે ચાંપેલી બ�ીની અ�યારે અસર થઈ હશેʤ’ ખલાસી હસી પ�ો.

‘પણ આ થǕું Ǚુંˀ’ Ə�પલેટ ેકȺું.

‘તે આપણે હમણાં જોઈǙું.’ હાɺડʀગે કȺું, ‘હવે તો પેલા છ જણા
જેઓ જʘગલમાં સંતાઈ ગયા છે. તેમની જ સંભાળ રાખવાની છે.’

બધા નીચે ઊતયા� ને દɨરયાકાʘઠે ગયા. Ǎૂટલેા વહાણǐું કાʘઈ ɪચ� ન
જણાǍું ન હǍું; ફ�ત થોડાʘક પીપો ને Ǜૂંડલાઓ તરતા હતા. ઓટ થાય
એટલે વહાણ તɫળયે બેઠેǖું જોઈ શકાશે, એમ ધારʂને તેઓ ઓટ થાય
�યાં Ǜુધી રોકાયા. કેટલાંક મડદાʘ પણ તરતાં દેખાયાં. બૉબ હાવƚǐું મડદુʘ
આયટʙને તેના સાથીઓને બતા�Ǖું ને કȺું: ‘કદાચ એક વાર મારʂ પણ આ
દશા હોત.’

પીપ, Ǜૂંડલા વગેરે જે કાʘઈ તરǍું હǍું તે બǏું ઉપાડʁ લીǏું. ઓટ
થાય �યાં Ǜુધી રાહ જોવી જƹરની હતી કારણ કે તે પછʂ વહાણ કઈ રʂતે
પȪું છે, તેમાં શો શો સામાન છે, એ બǏું જોઈ શકાય એમ હǍું.
વહાણની સાથે અથડાય એવા ખડકો આ ખાડʁમાં હતા જ નɩહ. વળʁ
વધારામાં આ વહાણ ડૂબતી વખતે પહેલાં પાણીથી અ�ધર ઊછȱું હǍું,
ને પછʂ ડૂ�Ǖું હǍું. જો દાƹની ઓરડʁમાં દʂવાસળʁ લાગી હોય તો જ આમ
બનǘું શ� હǍું.

ઓટ થવા લાગી. વહાણǐું એક પડǇું થોડુʘ  થોડુʘ  દેખાવા લા�Ǖું.
વહાણ આડ ેપડખે Ǜૂઈ ગǕું હǍું. પાણી સાવ ઓસરʂ ગયા પછʂ તેમણે
જોǕું તો વહાણને તɫળયે એક જ મોટુʘ  ગાબડુʘ  પȪું હǍું; વહાણને બીƴ
કાʘઈ ઈƳ થઈ નહોતી. આવી ɪવɪચ� રʂતે વહાણને શાથી ગાબડુʘ  પȪું
હશે તે કોઈની અ�લમાં ઊતરે તેમ નહોǍું. દાƹની ઓરડʁ પણ
સહʂસલામત હતી. વળʁ ખાડʁની અંદર ખડકો હતા જ નɩહ. આ
ચમ�કારǐું કારણ હાથ લાગǘું ǔુ�કેલ હǍું. ખલાસી, નૅબ અને હબ�ટʙ  તો
વહાણમાંથી જેટલી વ�Ǎુઓ મળʁ શકે તેમ હતી તે બધી ભેગી કરવા મંડʁ
પ�ા હતા. ǖૂગડાʘ, વાસણો, પેટʂઓ, દાƹના શીશા, બંદૂકો, ઓƳરો ને
એǘું ઘƵં હાથ લા�Ǖું. દાƹની ઓરડʁમાં મજǒૂત રʂતે બંધ કરેલાં પીપો
પણ મળʁ આ�યાં. બǏું હોડʁમાં નાખીને ɨકનારે ઉતાǕુƨ અને �યાંથી �ેનાઈટ
મહેલમાં ǔૂકʂ દʂǏું. વહાણમાં �ણ મોટʂ તોપો હતી. એ તોપો પણ અહʄ
શા માટ ે કાટ ખાવા દેવીˀ તેને પણ મહામહેનતે એક પછʂ એક હોડʁમાં
નાખીને મહેલ ભેગી કરʂ દʂધી. ખલાસી તો આǇું વહાણ લઈ જઈ શકાય
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એમ હોય તો તેમ પણ કરવા તૈયાર હતાʤ પણ વહાણ એવી ખરાબ રʂતે
ભાં�Ǖું હǍું કે તેને સમારʂને ઉપયોગમાં લેǘું અશ� હǍું ˋ નɩહ તો એ જ
વહાણ તેમને અમેɨરકા પહƢચાડʁ દેતʤ

ખલાસીએ કȺું: ‘આવડુʘ  મોટુʘ  વહાણ છતાં હવે નકાǔું થઈ પȪું
છે, એ આપƵં પણ નસીબ જ છે નેˀ’

કૅ�ટને કȺું: ‘ભલા માણસʤ એમ Ǚું કામ ɪવચાર કરે છેˀ આ
વહાણ Ǎૂટʂ ગǕું એટલે આપણે બ�યા; નɩહ તો અમેɨરકા તો દૂર રȺું, પણ
�ેનાઈટ મહેલ પણ ફરʂ વાર દેખાત કે નɩહ તે જ સવાલ છેʤ’

ભરતી આવે તે પહેલાં તો વહાણમાંથી ઘƵંખƸʘ  ɨકનારે પહƢચી ગǕું
હǍું. વહાણનાં પાɨટયાં તોડવાǐું બીƳ ɨદવસ ઉપર ǔુલતવી રાખીને બધા
�ેનાઈટ મહેલમાં પહƢચી ગયા.

‘આપણી સંપɫ� હવે વધવા લાગી. �યારે અહʄ ઊતયા� �યારે
પહેરવાનાં કપડાʘ ɫસવાય કʘઈ ન હǍું; અ�યારે આટલો બધો સામાન કઈ
રʂતે વાપરવો એ જ સવાલ થઈ પડ ેછેʤ’ Ə�પલેટ ેકȺું.

‘એ બǏું આ કૅ�ટન સાહેબને આભારʂ છે. એમણે જો આ
માટʂમાંથી સોǐું કǕુƨ ન હોત તો આપણે તો આયટʙનની જેમ જ પ�ા
રહેતʤ’ ખલાસીએ કȺું.

‘આ બધામાં હજુ કોણ કતા�હતા� છે એ તો �યારે જણાય �યારે
ખƸʘ ; બાકʂ મારો આભાર માનશો તો Ǔૂલ ખાશો. જેનો આભાર માનવાનો
છે તેની તો આપણે હજુ શોધ કરવાની છેʤ’ હાɺડʀગે કȺું.

અઠવાɨડǕું પસાર થઈ ગǕું. વહાણની સાંકળો, સઢનાં કપડાʘ,
પાɨટયાં, ઇ�તંǒુલ, લંગર, ખીલા, એ બǏું તેમણે ભેǈું કરʂ લીǏું. એક
ɨદવસ બધા સાંજે ફરʂને ઘેર આ�યા �યારે નૅબે બધાની પાસે ટબેલ ઉપર
એક ધાǍુનો કટકો ǔૂ�ો. હાɺડʀગે તેને �યાનથી તપા�યો. તેના આ�ય�નો
પાર ન રƊો. હાɺડʀગ આ�ય� પા�યો તેથી બીƳ નવાઈ પા�યા, કારણ કે
તેમને હાɺડʀગના આ�ય�ǐું કારણ સમƳǕું નɩહ.

થોડʁ વારે હાɺડʀગ બો�યો: ‘આ કટકો શાનો છે એ તમને ખબર
છેˀ’

‘ના.’

‘�યારે જુઓ. આપણા શǹુઓǐું વહાણ શાથી Ǎૂટʂ ગǕું તેનો ભેદ
આજે બહાર આવે છે. આ ધાǍુનો કટકો છે, તે ટૉરપીડોનો કટકો છે.
કોઈએ દɨરયા નીચે સબમરʂનમાંથી આ ટૉરપીડો છોડʁને વહાણને ઉડાડʁ
ǔૂȡું છે. વહાણ ડૂબતાં પહેલાં ƪચે ઊછȱું હǍું તેǐું કારણ પણ એ જ
છે.’

ે ો ે ઊ ો ે ી ે ૉ ી ો



પણ વહાણને ડૂબવાનો ભેદ ઊક�યો તેની સાથે જ આ ટૉરપીડો
�ાંથી આ�Ǖું એનો નવો ભેદ ઊભો થયો.

‘કૅ�ટન સાહેબʤ મને તો આ બǏું Ǔૂતોની માયા જેǘું લાગે છે. મારʂ
અ�લ કામ નથી કરતી.’ ખલાસીએ કȺું.

‘હા; એ જે હોય તે ખƸʘ ; પણ તે Ǔૂત આપણા જ પ�માં છે એ
વાત ચો�સʤ’

‘બસ �યારે, ǔૂકો પંચાતʤ આપƵં કામ પાર પાડ ે છે નાˀ આપણે
અહʄ બેઠા બેઠા તેનો આભાર માનીǙું.’ ખલાસીએ કȺું.

‘ના ના, કેમ ચાલેˀ આપણે ગમે તેમ કરʂને એને શોધી જ કાઢʂǙું.
મને તો એને જોવાǐું બહુ મન છે. એ માણસ ƪચો હશે, મોટʂ મોટʂ દાઢʂ
હશે, મોટʂ આંખો હશે અને દɨરયામાં મોટા મહેલમાં રહેતો હશે. મƙ
વાતા�ઓમાં એǘું બહુ વાં�Ǖું છે.’

એ માણસને આપણે તે �ાંથી શોધવાના હતાˀ જેનામાં આવાં
આવાં કામો કરવાની શƏ�ત છે તેનામાં સંતાઈ રહેવાની શƏ�ત નɩહ હોયˀ
એ તો એની ઇ�છા હશે �યારે જ દેખા દેશે. વળʁ અ�યારે તો હજુ એક
ɰચʀતા માથે ઊભી જ છે: પેલા છ જણા જેઓ અહʄ જʘગલમાં સંતાઈ
ગયા છે તેમનો ɩનકાલ આપણે પહેલાં કરવાનો છે.’

‘હા; એ ઠʂક સંભાǕુƨ.’ નૅબે કȺું.

‘ના, મને તો તે સાંભરǍું જ હǍું, પણ મને તે વાત બહુ મોટʂ નથી
લાગતી. મારો ɪવચાર તો તેમને આપણા ɪમ�ો બનાવી દેવાનો છે. પાંચ
જણમાં બીƳ છ જણની વ�તી વધશે એટલે પછʂ અɪગયાર જણ થઈǙું
ને આપણે વધારે કામ કરʂ શકʂǙું.’

‘કૅ�ટન સાહેબʤ તમારʂ વાત બધી સાચી. પણ એ ɪમ�ો બનાવવાǐું
આપણને જરાયે પસંદ નથી. બધી જ�યાએ કાʘઈ ɪમ�ો જ જોઈએ એǘું
નથી; કોઈક શǹુ હોય તો જ વધારે મƳ આવે. વળʁ એ લોકો કʘઈ
આપણા ɪમ�ો થવા નથી આ�યા. એ છ જણા છૂપા છૂપા ફરતા હશે.
લાગ જોઈને આપણા ઉપર એમણે ગોળʁ છોડʁ તો આ બધી ɪમલકત ને
સંપɫ� એમને કબજે થઈ જશેʤ’ ખલાસીએ ઉ�કેરાઈને કȺું.

‘પેન�ૉ�ટʤ શાંɪત રાખ, એ લોકો પણ જો ɪમ�તા ઇ�છતા હોય તો
આપણે શા માટ ેશǹુવટ કરવી જોઈએˀ’ હાɺડʀગે કȺું, ‘બેશક, આપણે
સાવધાન રહેવાની જƹર છે, એ તારʂ વાત ત�ન સાચી છે. એટǖું કરǘું કે
આપણે એમને શોધવા જવા કરતાં એ લોકો આપણને શોધતા આવે ને
હ�લો કરે, તો તેમને બરાબર સપાટામાં લેવા.’

ે ી ો ો ઉ ʁ ં ી ી ી ે ે ʂઓ ં



પેલી �ણ તોપો ઉતાવળʁમાંથી આણી હતી તેને બારʂઓમાં
બરાબર ગોઠવી દʂધી. તેની તાકાત અજમાવવા તથા કુǍૂહલની ખાતર તેમાં
ખલાસી તથા હબ�ટƚ દાƹ ભયƣ અને એક પછʂ એક તોપને વારાફરતી ફોડʁ.
આખો બેટ ધણધણી ઊ�ો.

‘હવે પેલા છ જણા સંતાયા છે તેમનાં તો કાળƳં જ ફાટʂ જશેʤ’
ખલાસીએ કȺું.

‘અને કદાચ તેઓ આપણે શરણે પણ આવી Ƴયʤ’ નૅબે ઉમેǕુƨ.

‘એ કેમ કહેવાયˀ જે થાય તેને માટ ેઆપણે તો તૈયાર રહેવાǐું છે.’
Ə�પલેટ ેકȺું.



૫  :  હબ�ટ�   ઘાયલ
આ પાંચ જણ પાસે હવે બે કામ આવીને ઊભાં હતાં. એક તો પેલી

છુપાતી ફરતી �યƏ�તની શોધ, અને બીજુʘ  પેલા છ ચાંɪચયાઓનો ɩનકાલ.
આને માટ ે તેમણે એક વાર બેટમાં જુદા જુદા ભાગોમાં આંટો મારʂ
આવવાǐું ન�ʂ કǕુƨ અને તે સાƸ તૈયારʂ કરવા માંડʁ. એક રોઝનો પગ
જરા લંગડાતો હતો તેને ઠʂક થતાં અઠવાɨડǕું થાય તેમ હǍું, એટલે એ
અઠવાɨડયા દરɪમયાન �ેનાઈટ મહેલમાં જેટલી તૈયારʂ કરવાની હતી તેટલી
તેમણે કરʂ લીધી.

દરɪમયાન આયટʙન પણ પǙુશાળામાં જવા માટ ેતૈયાર થઈ ગયો.
પǙુશાળામાં એકલા જવામાં હવે સાહસ હǍું. હાɺડʀગ તેના મદદગાર તરʂકે
કોઈને મોકલવા તૈયાર હતો; પણ આયટʙને કȺું: ‘મારʂ પાસે Ǚું જોખમ
છેˀ વળʁ કાʘઈ આપɫ� આવી પડ ેતો તેમાં તમારામાંથી કોઈ સપડાય તે
કરતાં હુʘ  સપડાƩ એ Ǚું ખોટુʘ  છેˀ’

હાɺડʀગǐું મન આયટʙનને એકલો મોકલવા નહોǍું માનǍું; પણ જો
વધારે આ�હ કરે તો આયટʙનને એમ થાય કે આ લોકોને પોતાના ઉપર
ɪવƁાસ નɩહ હોય. આથી હાɺડʀગે બહુ આ�હ ન કયƣ; પણ એટǖું કȺું કે
રોજ સાંજે આખા ɨદવસના અવનવા સમાચાર જણાવવા, અને �યારે
જƹર પડ ે�યારે તાર કરવો.

વળʁ બીજુʘ  એક અગ�યǐું કામ રહʂ ગǕું હǍું: ખલાસીની ‘બહાદરુ’
હોડʁના શા હાલહવાલ છે તે Ƴણǘું જƹરǐું હǍું. ‘બહાદરુ’ ખલાસીને મન
�ાણ સમાન હતી, અને બધાને ઉપયોગી પણ હતી જ. હાɺડʀગની રƳ
લઈને ખલાસી, Ə�પલેટ તથા હબ�ટʙ  ઊપ�ા. સાથે ભાǍું તથા ભરેલી
બંદૂકો લઈ લીધી.

આખો ર�તો ખલાસીએ ɰચʀતામાં ને ɰચʀતામાં ગા�ો. જો હોડʁ ǈુમ
થઈ હોય તો Ǚું કરǘુંˀ Ƴણે હોડʁ સાચેસાચ પેલા ચાંɪચયાઓ ઉપાડʁ
ગયા હોય તેમ તે તેમને ગાળો દેવા લા�યો. છેવટ ેબǖૂન બંદરે જઈને જોǕું
તો તેમની ‘બહાદરુ’ શાંત પાણી ઉપર રમત કરતી હતી. ખલાસીના
આનંદનો પાર ન રƊો. ‘જો બદમાશો એને લઈ ગયા હોત તો આખી ને
આખી હોડʁ પાછʂ ઓકાǘું એવો છુʘ ʤ’

એટǖું તો ɫસ� થǕું કે બદમાશો એ બાજુ આ�યા નહોતા. આ
હોડʁને અહʄ વધારે વખત રહેવા દેવી એ સલામતી નથી એવો Ə�પલેટનો
મત હતો; પણ હોડʁ બીજે �ાંયે આટલી સલામત રહʂ શકે તેમ ન હǍું.
હાɺડʀગને મ�ા પછʂ એ બાબતનો ɩનણ�ય કરવો એમ આખરે ઠǕુƨ.

ી ો ʁ ે ો ં ો ી ં



ખલાસી હોડʁને બરાબર તપાસવા લા�યો. લંગરના દોરડાની ગાંઠ
જોઈને તે ǒૂમ પાડʁ ઊ�ો: ‘જોǕુંˀ અહʄ કાʘઈ કરામત લાગે છેʤ’

‘Ǚું છેˀ’

‘આ ગાઠʘ  મƙ વાળેલી નથી.’

‘હોય નɩહʤ પણ ગાંઠ કેવી વાળʁ હતી એ તે કʘઈ યાદ રહેǍું હશેˀ’
Ə�પલેટ ેકȺું.

‘�યારે હુʘ  ખોટુʘ  કહુʘ  છુʘ  એમˀ આ હાથે હƳરો ગાંઠો વાળʁ નાખી
છે; હુʘ  ƪઘતો હોƩ તોપણ મારʂ ગાંઠ એક જ Ƴતની વળાય. મને એટલી
ખબર ન પડ ેકે આ ગાંઠ મƙ વાળʁ છે કે નɩહˀ Ə�પલેટ સાહેબʤ આ ગાંઠ મƙ
નથી વાળʁ એ ચો�સ છે.’

‘�યારે પેલા ચાંɪચયાઓએ તો નɩહ જ વાળʁ હોય નેˀ કારણ કે
એમણે આ હોડʁ જોઈ હોય તો પાછʂ અહʄ આવે ખરʂˀ’

‘�યારે મારʂ હોડʁ કોણ વાપરે છેʤ’ ખલાસીએ પગ પછા�ો.

‘હશે, હવે જવા દો. આપણી પાસે ઘણીયે સમ�યાઓ પડʁ છે
એમાં આ એકનો વધારો થયો.’ હબ�ટƚ કȺું, ‘પણ આપણી હોડʁ
સહʂસલામત છે અને રહેવાની છે એમાં મને શંકા નથી.’

બધા પાછા ફયા�. આવીને હાɺડʀગને બધી વાત તેમણે કરʂ. હાɺડʀગે
કȺું: ‘હુʘ  તપાસ કરʂને કહʂશ કે આ ખાડʁમાં બીજે �ાંયે હોડʁ
સહʂસલામત રાખી શકાય એમ છે કે નɩહ. જો એમ બની શકે તો હોડʁની
કાʘઈ ɰચʀતા નɩહ રહે.’

સાંજે આયટʙન તરફથી ɩનયત �માણે તાર ન આ�યો એટલે હાɺડʀગે
સામો તાર કયƣ પણ જવાબ ન મ�ો. ફરʂ વાર તાર કયƣ; જવાબ ન
મ�ો. આયટʙન કદાચ અહʄ આવવા નીક�ો હોય એમ માનીને તેઓ
ટકેરʂ ઉપર ચડʁને જોવા લા�યા, પણ કાʘઈ જણાǕું નɩહ. ‘જƹર આયટʙનને
માથે આફત આવી પડʁ હશે. હવે Ǚું કરǘુંˀ’ ખલાસી ને નૅબ તે જ વખતે
જવા તૈયાર થઈ ગયા, પણ હાɺડʀગે કȺું: ‘રાત પડવા આવી છે. અ�યારે
જવામાં ખોટુʘ  સાહસ છે. અ�યારે આપણાં હɪથયારો તૈયાર કરʂ રાખો;
સવારમાં બધા પǙુશાળાએ જઈએ.’

પણ રાત કેમ Ƴયˀ એક Ǖુગ જેવી રાત થઈ પડʁ. સવારમાં બધા
તૈયાર થઈ ગયા. હાɺડʀગે નૅબને કȺું: ‘Ǎું અહʄ જ રહે. જપ પણ તારʂ
સાથે રહેશે. �ેનાઈટ મહેલ સાચવવાની પણ જƹર છે. કાʘઈ Ƴણવા જેǘું
હશે તો તારથી જણાવીǙું.’

સાથે આવવાની નૅબની ઘણી ઇ�છા હતી, પણ શેઠના હુકમ પછʂ
તેને કʘઈ બોલવાǐું હǍું જ નɩહ. ગાડુʘ  તથા ચાર જણા અને ટૉપ Ǒુલો
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વટાવીને પǙુશાળાના ર�તા ઉપર ચ�ા. તેઓ દેખાતા બંધ થઈ ગયા
એટલે નૅબે Ǒુલ ƪચો કરʂ લીધો, જપે બે-�ણ હુʘ કારા કયા�.

ટુકડʁ ધીરે ધીરે આગળ વધી. ખલાસી ગાડુʘ  હાʘકવા બેઠો હતો. રોઝ
એવાં પાળેલાં હતાં કે હાથમાં રાશ પકડʁ રાખવાની જƹર નહોતી, એટલે
ખલાસી હાથમાં બંદૂક રાખીને જ બેઠો હતો. હાɺડʀગ તથા Ə�પલેટ બંને
બાજુએ ભરʂ બંદૂકે ચાલતા હતા. હબ�ટʙ  ગાડાની પાછળ હતો. ટૉપ સૌથી
આગળ ચાલતો હતો. કયે વખતે �ાંથી બદમાશો નીકળશે તેની ખબર
નહોતી, એટલે બધા તૈયાર હતા. ટૉપ આગળ બǏું Ǜૂંઘતો Ǜૂંઘતો જતો
હતો, એટલે તે ભસે નɩહ �યાં Ǜુધી ભયǐું કǙું કારણ નહોǍું. આગળ
ચાલતાં તેમણે જોǕું તો સડક ઉપર જ તારનો એક થાંભલો ઉખેડલેો પ�ો
હતો. જમીન ખોદʂ નાખીને કોઈએ તે ઉખેડʁ પ�ો હતો એ ચો�Ǉું દેખાઈ
આવǍું હǍું. તાર પણ તોડʁ નાખેલો હતો.

‘હʘ ʤ બદમાશો જƹર પહƢચી ગયા છે.’ ખલાસીએ કȺું: ‘હવે
આપણે પǙુશાળાએ જ મારʂ ǔૂકો.’

તેણે રોઝને એક લાકડʁ મારʂ ગાડુʘ  જોરથી ઉપાȪું. સૌના મનમાં
આǍુરતા હતી. ભɪવ�યને માટ ે ભય નહોતો; પણ એક મહાન સાહસ
કરવાનો ઉ�સાહ હતો. ખલાસી તથા હબ�ટʙના મનમાં તો લડાઈ શƹ થઈ
ગઈ હતી.

આખરે પǙુશાળા આવી. તેના દરવાƳ બંધ હતા. આસપાસ નીરવ
શાંɪત હતી. આયટʙન કે કોઈનો અવાજ સંભળાતો નહોતો. હાɺડʀગે શાંɪતથી
દરવાજો ઉઘા�ો, પહેલવહેલો પોતે અંદર પેઠો. બંદૂકો તાકʂને તૈયાર હતા.
એવામાં એકાએક ટૉપ જોરથી ભ�યો; તે સાથે જ બંદૂકનો એક ધડાકો
થયો. એક કારમી ચીસ સંભળાઈ ને હબ�ટʙ  ગોળʁથી વƓધાઈને નીચે પ�ોʤ



૬  :  ખે�પયો  ટૉપ
ખલાસીના હાથમાંથી બંદૂક પડʁ ગઈ, ‘અરરʤ મારʂ ના�યો; મારા

છોકરાને મારʂ ના�યોʤ’ ખલાસી ઢગલો થઈ પ�ો.

હાɺડʀગ તથા Ə�પલેટ દોડʁ ગયા. Ə�પલેટ ેહબ�ટʙની છાતી ઉપર કાન
માંડʁ જોયા. ƺદય ધીમે ધીમે ચાલǍું હǍું. ‘હજુ ƴવતો છેʤ’ Ə�પલેટને
જરા ધીરજ આવી.

‘ચાલો, તેને પǙુશાળામાં લઈ જઈએ. ચાલો પેન�ૉ�ટʤ ઉપાડો.’
હાɺડʀગે કȺું, ‘હુʘ  આǘું છુʘ .’ એમ કહʂ હાɺડʀગ ચપળતાથી દો�ો. જે
Ǉૂણામાંથી બંદૂકનો અવાજ થયો હતો તે Ǉૂણે તેણે જોǕું તો એક માણસ
ઝાડની પાછળ લપાઈ રƊો હતો. હાɺડʀગને આવતો જોઈને તેણે ગોળʁ
છોડʁ; કૅ�ટન ચપળતાથી તે Ǌુકાવી તેની સામે ધ�યો, ને જોતજોતામાં
હાɺડʀગǐું ખંજર તેની છાતીમાં ભƢકાઈ ગǕુંʤ ‘ચાલો, એક ઓછો થયોʤ’ તે
બો�યો.

હાɺડʀગ પાછો આ�યો �યારે હબ�ટʙને આયટʙનની ઓરડʁમાં ɫબછાના
પર Ǜૂતેલો જોયો. હબ�ટʙ  બેભાન હતો. ખલાસી પડખે બેસીને જોરથી રોતો
હતો તથા માǎું કૂટતો હતો. તેને શાંત પાડવો એ સહેǖું નહોǍું. કારણ
હાɺડʀગ તથા Ə�પલેટ પણ પોતાની ધીરજ ખોઈ બેઠા હતા. તેઓ કાʘઈ
બોલી શ�ા નɩહ, પણ હબ�ટʙની Ə�થɪત વધારે ને વધારે ભયંકર થતી જતી
હતી. હબ�ટʙ  જોકે બેભાન હતો, પણ ઘાની વેદના તેના મોઢા પર �પƂ
દેખાતી હતી. ઘામાંથી લોહʂ ચા�Ǖું જǍું હǍું. હબ�ટʙ  ɨફ�ો પડʁ ગયો હતો.

Ə�પલેટ દવાદાƹ સંબંધે થોડુʘ  Ƴણતો હતો; લડાઈ દરɪમયાન
ઘાયલોની તેણે ચાકરʂ પણ કરʂ હતી. તેણે હબ�ટʙની નાડʁ તપાસી. નાડʁ
એટલી ધીમી ચાલતી હતી કે તે �ારે બંધ પડʁ જશે તે કહʂ શકાય તેમ
નહોǍું. આ ɪચ� ન સૌથી વધારે ભય ઉ�પ� કરે તેǘું હǍું. અ�યારે ɪવચાર
કરવાનો વખત નહોતો. પસાર થતી એક એક સેકʘ ડ હબ�ટʙના મોતની નƴક
જવા માટનેી જ હતી. તેણે હબ�ટʙǐું પહેરણ કાઢʂને છાતી Ǉુ�લી કરʂ.
ગોળʁ પાંસળʁ આરપાર વાંસામાં થઈને નીકળʁ ગઈ હતી; પાછળ વાંસામાં
પણ કાƵં પડǖેું હǍું. બંને બાજુથી લોહʂ વહʂ રȺું હǍું. પણ એટǖું સાƸʘ
હǍું કે ગોળʁ શરʂરની બહાર નીકળʁ ગઈ હતી; જો તે અંદર જ રહʂ ગઈ
હોત તો અ�યારે હબ�ટʙ  ƴવતો પણ ન હોત. વળʁ ƺદયના ભાગને ઈƳ
નહોતી થઈ. Ə�પલેટ ેઘા બરાબર તપા�યો. ગોળʁએ છાતીની અંદર કયા
કયા ભાગને ઈƳ કરʂ છે એ તો કોઈ મોટો સજʙન હોય અને તેની પાસે
સાધનો હોય તો જ Ƴણી શકાય તેમ હǍું. ɫબચારો Ə�પલેટ એ કઈ રʂતે
Ƴણી શકેˀ પરʘǍુ એક વાત તો દેખીતી જ હતી કે ઘામાંથી વહʂ જǍું
લોહʂ કોઈ રʂતે અટકાવǘું જ જોઈએ. ƺદયની નીચેની �ીƴ અને ચોથી
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પાંસળʁ વ�ચેથી આ ગોળʁ પસાર થઈ ગઈ હતી. હાɺડʀગે તથા Ə�પલેટે
હબ�ટʙને ƪઘો Ǜુવા�ો. તે વખતે હબ�ટʙ  બેભાન અવ�થામાં પણ વેદનાભરʂ
ધીમી ચીસ પાડʁ ઊ�ો. હબ�ટʙનો વાંસો લોહʂ લોહʂ થઈ ગયો હતો અને
હજુ લોહʂ તો નીક�ે જ જǍું હǍું. Ə�પલેટ પાસે અ�યારે એક જ ઉપાય
હતો અને તે ઠʘડા પાણીનો. તેણે ઘા ઉપર ઠʘડા પાણીનાં પોતાં ǔૂકવા
માં�ાં.

‘Ə�પલેટʤ આપણે આને �ેનાઈટ મહેલમાં જ લઈ જઈએ.’
મેન�ૉફટ ે કȺું: ‘અહʄ આગળ મારʂ તો ધીરજ નથી રહેતી. અહાʤ જો
અ�યારે પેલા હરામખોરો દેખાય તો તેમને ઊભા ને ઊભા ચીરʂ નાǇુંʤ’
ખલાસી હવામાં ǔૂઠʂઓ ઉગામીને બો�યો.

Ə�પલેટ ે ઘણી વાર Ǜુધી પાણી રે�ા કǕુƨ. તેના મનમાં ગભરાટ
વધવા લા�યો. ‘કૅ�ટનʤ મારʂ મɪત ǔૂંઝાઈ ગઈ છે. જેમ જેમ વખત જતો
Ƴય છે તેમ તેમ મને હબ�ટʙની ɲજʀદગીનો છેડો આવતો હોય એમ લા�યા
કરે છે. જુઓ ને, તે કેવો ɨફ�ʂ પડʁ ગયો છેʤ’

‘જો Ə�પલેટ, આવે વખતે જ માણસની ધીરજની કસોટʂ થાય છે.
અ�યારે એમ કાળજુʘ થરથરે તો કામ જ ન આવે. હબ�ટʙને કોઈ પણ રʂતે
બચાવવો જ જોઈએ.’

Ə�પલેટ પાછો સાવધાન થઈ ગયો. ખલાસીએ તો પાટા માટ ેપોતાǐું
આǇું પહેરણ ચીરેચીરા કરʂ ના�Ǖું હǍું. હાɺડʀગે તથા Ə�પલેટ ેતે ઘા ઉપર
પાટો બાં�યો અને વળʁ પાછુʘ  ઠʘ ડુʘ  પાણી રેડવાǐું શƹ કǕુƨ. ખલાસીએ
વન�પɪતઓમાંથી એક Ƴતનો ઉકાળો તૈયાર કયƣ ને ધીમે ધીમે હબ�ટʙના
મોઢામાં તે રેડવા લા�યો. હબ�ટʙǐું શરʂર તાવથી ધમધમી રȺું હǍું. આખો
ɨદવસ ને રાત તેણે આ જ રʂતે બેભાન અવ�થામાં કાઢʂ. બધા તેની
પથારʂની આસપાસ વƓટળાઈને આખી રાત બેસી રƊા.

હબ�ટʙની ɲજʀદગીનો તાર Ǎૂટુʘ  Ǎૂટુʘ  થઈ રƊો હતો. બીજે ɨદવસે ૧૨મી
નવે�બરે સવારમાં �ણેય જણને કાʘઈક આશા બંધાઈ. હબ�ટƚ સહેજ આંખ
ઉઘાડʁ ને હાɺડʀગને, Ə�પલેટને, તથા પેન�ૉ�ટને તેણે ઓળ�યા. તેના હોઠ
પણ ફફ�ા, પણ હાɺડʀગે તેને ત�ન ǔૂંગા રહેવાની ઇશારત કરʂ. ખલાસી
તેની સાથે વાત કરવા જતો હતો તેને હાɺડʀગે અટકા�યો. ઠʘડા પાણીની
અસર ઘણે વખતે પણ થઈ ને આબાદ થઈʤ હબ�ટʙને ઘાની વેદના હવે
ઓછʂ થઈ ગઈ હતી. તાવ જોકે હƴ હતો, પણ ધીમે ધીમે તે ઊતરતો
જતો હતો. ખલાસીના આનંદǐું તો Ǒૂછǘું જ Ǚુંʤ

પાછો હબ�ટʙ  આંખ મƓચી ગયો, પણ હવે તે બેભાન અવ�થામાં
નહોતો. તેને Ƴણે ƪઘ આવી ગઈ હોય તેમ તે ƪઘતો હતો.
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‘Ə�પલેટ, તમે હવે કહો કે હબ�ટʙને કʘઈ નɩહ થાયʤ’ ખલાસીએ
Ə�પલેટના બંને હાથ પકડʁને કȺું.

‘હા હા; હવે હબ�ટʙને કʘઈ જ થશે નɩહ.’ Ə�પલેટ ે કȺું. ‘જોકે ઘા
ઘણો ભયંકર છે; પણ તેને અ�યારે જે ƪઘ આવી ગઈ છે એ બહુ
સારʂɩનશાની છે; ફ�ત હવે તેને આપણે જગાડવો નɩહ.’

અ�યાર Ǜુધી �ણેય જણના મનમાં હબ�ટʙની સારવાર કરવા ઉપરાʘત
બીજો એક ɪવચાર નહોતો આ�યો. તેમǐું ખાǘુંપીǘું Ǔુલાઈ ગǕું હǍું; તેમને
એનો ɪવચાર પણ નહોતો ને આપણી આસપાસ ચાંɪચયાઓ ફરે છે.

પણ હવે હબ�ટʙ  ઉપર ખલાસી એકલો �યાન રાખે તોપણ ǑૂરǍું હǍું
એમ Ə�પલેટને લાં�Ǖું, એટલે તે અને હાɺડʀગ ભɪવ�યની યોજના ɪવચારવા
લા�યા. આયટʙન �ાં ǈુમ થઈ ગયો હશેˀ ચાંɪચયાઓ �ાં ફરતા હશેˀ
તેમને પહƢચી વળવા માટ ે કયો માગ� લેવોˀ એ બધા ��ો પર તેમણે
ɪવચાર કરવા માં�ા; સાથે સાથે હબ�ટʙને કઈ રʂતે �ેનાઈટ મહેલમાં લઈ
જવો એ પણ ɪવચારવાǐું હǍું. નૅબનો તો ɪવચાર જ હજુ તેમને આ�યો
નહોતો. �ેનાઈટ મહેલમાં નૅબ એકલો હતો; તેને �યાં ખબર આપવા માટે
તારǐું જે સાધન હǍું તે તો ચાંɪચયાઓએ ટાળʁ ના�Ǖું હǍું. નૅબને જો
ખબર આપવામાં ન આવે, ને કદાચ જો તે �ેનાઈટ મહેલ છોડʁને આ તરફ
આવવા નીકબે અને પોતાનો Ƴન જોખમમાં નાખે તોʤ નૅબને વહેલામાં
વહેલી તકે હબ�ટʙ  ઘવાયાના ખબર પહƢચાડવા જ જોઈએ. પણ તે કઈ
રʂતે પહƢચાડવાˀ અહʄથી કોઈ ખબર આપવા Ƴય એટલે તે �યાં Ǜુધી
પહƢચે કે નɩહ, તેની પણ શંકા હતી.

હાɺડʀગ ɪવચાર કરવા લા�યો �યાં તેની નજર ટૉપ ઉપર પડʁ. ‘ટૉપ,
ટૉપʤ’ તેણે ǒૂમ પાડʁ. ટૉપ છલંગો મારતો તેના શેઠ પાસે જઈ પહƢ�યો.

હાɺડʀગે કȺું: ‘Ə�પલેટʤ એક ɪચ�ʂમાં ખબર લખો. આ ટૉપ તે ખબર
નૅબને પહƢચાડʁ આવશે.’

Ə�પલેટ ેતરત પોતાની ડાયરʂમાંથી એક પાǐું ફાȪું ને લ�Ǖું: ‘હબ�ટʙ
ઘવાયો છે. અમે પǙુશાળામાં છʂએ. ચેતતો રહેજે. �ેનાઈટ મહેલ છોડતો
નɩહ, �યાં આગળ ચાંɪચયાઓ દેખા દે છે. વળતો જવાબ ટૉપ સાથે
મોકલજે.’

ɪચ�ʂ ટૉપના ગળાના પ�ામાં ભરાવી. હાɺડʀગ ટૉપને પǙુશાળાના
ફાટક પાસે લઈ ગયો. ‘જો ટૉપʤ’ એમ કહʂને �ેનાઈટ મહેલની ɨદશામાં
હાɺડʀગે આંગળʁ કરʂ. ટૉપ કૂ�ો ને થોડʁ વારમાં �ેનાઈટ મહેલને ર�તે
અƷ�ય થઈ ગયો.

દરવાજો બંધ કરʂ હાɺડʀગ પાછો આયટʙનની ઓરડʁમાં આ�યો.
હબ�ટʙ  હજુ ƪઘતો હતો. ખલાસી પણ ઘા પરનો પાટો પાણીથી ભીનો જ
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રા�યા કરતો હતો. Ə�પલેટ ેકʘઈક ખાવાǐું બના�Ǖું.

ટૉપની બધા આǍુરતાથી રાહ જોઈ રƊા હતા. ઘણી વારે બંદૂકની
ગોળʁ છૂટવાનો અવાજ સંભળાયો અને સાથે જ ટૉપ ફાટક કૂદʂને
પǙુશાળાના ચોગાનમાં આ�યો.

ટૉપના ગળામાં ɪચ�ʂ હતી. તેમાં લ�Ǖું હǍું: ‘આ બાજુ ચાંɪચયા
નથી, હુʘ  અહʄથી ખસીશ નɩહ. ɫબચારો હબ�ટʙ ʤ’



૭  :  �ેનાઈટ  મહેલમાં
છૂટલેી ગોળʁ ઉપરથી ખાતરʂ થઈ ગઈ કે ચાંɪચયાઓ હજુ

આસપાસ ઝાડʁમાં જ ભરાયેલા છે. હવે કોઈ પણ ઉપાયે એ પાંચે
ચાંɪચયાઓને Ǒૂરા કરવાનો તેમણે ɩન�ય કયƣ. હબ�ટʙ  સાજો થાય પછʂ
તેને �ેનાઈટ મહેલમાં ફેરવીને આખો બેટ શોઘી વળǘું અને ગમે �યાંથી
તેમને શોધી કાઢવા, એ એક જ કામ તેમની પાસે હǍું. જોકે હાɺડʀગ પાસે
એક બીજુʘ  કામ પણ ઊǓું હǍું: જે માણસે અ�યાર Ǜુધી છૂપી રʂતે તેમને
આટલી મદદ કરʂ હતી તેનો પ�ો મેળવવો. પણ હબ�ટʙનો ɪવચાર સૌથી
પહેલો કરવાનો હતો. રોજ તેને પાટા બાંધવાǐું કામ તથા તેની સારવારǐું
કામ ɩનયɪમત રʂતે થǍું, કારણ કે દવા કરતાં પાટો બાંધવામાં જોઈતી
કુશળતા અને સારવાર એ જ વધારે ફળદાયી છે એમ Ə�પલેટ Ƴણતો
હતો.

દસ ɨદવસ પછʂ હબ�ટʙનાં વળતાં પાણી થયાં. તે થોડો થોડો ખોરાક
પણ લેવા લા�યો. તેના મોઢા ઉપર જે ɩનƴ� વતા હતી તેની જ�યાએ લાલી
આવવા લાગી. હબ�ટʙને બોલવાǐું ઓછુʘ  હǍું, પણ ખલાસી પોતે જ એવો
વાતો કરનારો હતો કે હબ�ટʙને બોલવાનો વખત જ થોડો રહેતો. ધીમે ધીમે
હબ�ટʙને બધી વાતની ખબર પડʁ. ખલાસીએ કȺું: ‘આ આપણા
ચાંɪચયાɪમ�ોʤ હાɺડʀગ તેમને ɪમ�ો બનાવવાના હતાʤ મારે હવે તો તેમની
સાથે મૈ�ી બાંધવી છે, પણ એવી બાંધવી છે કે તેઓ ફરʂ બોલી ન શકે.
હવે Ǎું સાજો થા એટલી જ વાર છે. આપણે Ǎુરત જ તેમની તપાસમાં
નીકળʁ પȪું છે.’

Ə�પલેટને અ�યાર Ǜુધી મનમાં એમ હǍું કે �યારે �યારે કાʘઈ
આપɫ� આવી છે �યારે �યારે પેલા ભેદʂ માણસે મદદ કરʂ જ છે; પણ આ
હબ�ટʙના બનાવ પછʂ તેની તે ખાતરʂ મોળʁ પડʁ ગઈ. તેને થǕું કે કાʘ તો તે
માણસ આ બેટમાંથી ચા�યો ગયો હોય, અથવા તો પોતાનાથી વીફરʂને
બેઠો હોય. હાɺડʀગ પાસે આનો Ǉુલાસો નહોતો પણ તેને એટલી ��ા હતી
કે જે થાય તે ભલાને માટ ેહશે. વળʁ હાɺડʀગ અને ɪમ�ો કʘઈ કોઈની શƏ�ત
ઉપર આધાર રાખીને બેસી રહે તેટલા ǔૂખ� ન હતા. અ�યાર Ǜુધી તો
ǔુ�કેલીને વખતે તેમને મદદ મ�ા કરતી હતી; પણ તે ન મળે તોપણ
તેમનામાં ǔુ�કેલીઓને પહƢચી વળવાની ɯહʀમત Ǒૂરતી હતી.

હબ�ટʙની તɫબયત હવે Ǜુધરતી જતી હતી, પણ હજુ તેને �ેનાઇટ
મહેલમાં ફેરવી શકાય તેટલી શƏ�ત તેનામાં નહોતી આવી. �યાં Ǜુધીના
ɨદવસો કાઢવા એ ખરેખર ધીરજની કસોટʂ કરાવે તેǘું હǍું. તેમનામાંનો
એક માણસ ǈુમ થયો હતો, બીજો એક સાથી બધાથી જુદો પડʁ ગયો
હતો અને �ીજો એક ઘાયલ થયો હતો; એ વાતનો તેમના મનમાં આઘાત
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હતો. તેમાં વળʁ હજુ તેઓ પǙુશાળામાં ચાંɪચયાઓ વ�ચે ઘેરાયેલા પ�ા
હતા. શǹુઓ જો સામા Ǖુ�માં આવે તો Ə�પલેટ એકલો બધાને Ǒૂરો પડે
તેમ હǍું; પણ તેઓ આસપાસની ગાઢ ઝાડʁમાં છુપાઈને ગોળʁબાર કરે તો
તેમની સામે લડǘું તે મરવા બરાબર હǍું. પાંજરામાં Ǒુરાયેલાં ɱસʀહની જેમ
બધા છʘ છેડાઈ ઊ�ા હતા, અને હાɺડʀગ જેવો શાંત મગજનો સરદાર
તેમની પાસે ન હોત તો Ə�પલેટ ને ખલાસી જʘગલમાં પેલા ચાંɪચયાઓની
શોધમાં નીકળʁ જ પ�ા હોત, અને કદાચ Ƴન પણ ખોઈ બેઠા હોતʤ

હાɺડʀગે તે બંનેને કȺું: ‘આપણે એવી જ�યાએ છʂએ કે �યાં
આપણે માટ ે જુદા પડǘું તે ચો�Ǉું સાહસ છે. �ેનાઈટ મહેલમાં જો
આપણે હોત તો તો મને ɰચʀતા હતી જ નɩહ. આપણે હબ�ટʙને એક વાર
�ેનાઈટ મહેલમાં પહƢચાડʁ દઈએ, પછʂ એ ચાંɪચયાઓની ઝડતી લઈ
નાખીǙું, અને આયટʙન જો ƴવતો હશે તો એ બદમાસોના પંƳમાંથી તેને
પણ છોડાવીǙું.’

ખલાસીને મનમાં શંકા થઈ હતી કે આયટʙન કદાચ તેના �વભાવ
અǐુસાર પાછો ચાંɪચયાઓ ભેગો મળʁ ગયો હોય, પણ હાɺડʀગ પાસે એ
અɬભ�ાય ઉ�ચારતાં તે જરા અચકાયો. હƴ બીƳ આઠ ɨદવસ તો
ઓછામાં ઓછા કાઢવા પડ ે એવી Ə�થɪત હતી. Ə�પલેટ કોઈ કોઈ વાર
બંદૂક લઈને ટૉપની સાથે પǙુશાળાની આસપાસ આંટા મારવા નીકળતો. તે
ǑૂરેǑૂરો સાવધાન તો રહેતો જ, ઉપરાʘત ટૉપ સાથે હોવાથી જરા ભય જેǘું
દેખાય તો તેને Ǜૂચના પણ તરત મળʁ Ƴય એમ હǍું. એક વાર આ
�માણે Ə�પલેટ ફરવા નીક�ો હતો; ફરતાં ફરતાં તે જરા આગળ નીકળʁ
ગયો. ભય જેǘું ખાસ જણાǕું નɩહ, પણ ટૉપ એકાએક તેની પાસે દો�ો
ને થોડʁ વારમાં મોઢામાં એક ǖૂગડાનો કટકો લઈ પાછો આ�યો. Ə�પલેટ ેએ
કટકો ઓળખી કા�ો: તે આયટʙનના Ƴકʂટનો એક ટુકડો હતો. તે તરત
પǙુશાળામાં આ�યો ને હાɺડʀગ પાસે પેલો ટુકડો રજૂ કયƣ. આયટʙનને એ
લોકો ઢસડʁને લઈ ગયા હોવા જોઈએ. ખલાસીના મનમાંથી આયટʙન
ɪવષેની અ�યથા શંકા દૂર થઈ ગઈ; ઊલટુʘ  તેને મનમાં થǕું કે જો આયટʙન
ƴવતો હોય તો તેને દ�ુમનોના પંƳમાંથી જƹર છોડાવવો જ જોઈએ.
હવે તો જલદʂ �ેનાઈટ મહેલમાં પહƢચી જવા માટ ેતે હાɺડʀગને વારʘવાર
કહેવા લા�યો. પણ હાɺડʀગ એમ ખોટʂ ઉતાવળ કરે તેવો ન હતો. એક
બનાવ એવો બ�યો કે હાɺડʀગને પણ ઉતાવળ કરવી પડʁ.

૨૯મી નવે�બરે સાંજના અંધાƸʘ  થવા આ�Ǖું હǍું. બધા ઓરડʁમાં
ભોજન કરતા હતા. �યાં બહાર ટૉપના ભસવાનો અવાજ સંભળાયો.
ખાવાǐું એક બાજુ રહʂ ગǕું ને �ણેય જણા બંદૂક લઈને તૈયાર થઈ ગયા,
ને ઓરડʁ બહાર આ�યા. ટૉપ ફાટક પાસે કૂદતો હતો ને ભસતો હતો; પણ
તે Ǒૂંછડʁ હલાવતો હતો. તે ઉપરથી હાɺડʀગને થǕું કે આમાં કાʘઈ ભય જેǘું
લાગǍું નથી. થોડʁ વારે એક માણસ જેǘું કોઈક ફાટક કૂદʂને અંદર આ�Ǖું,
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પણ તે ઓરડʁની પાસે આવતાંની સાથે જ ખલાસી હસી પ�ો: ‘અરે, આ
તો આપણો જપ છેʤ શાબાશʤ તƙ પણ ભારે કરʂ હƢʤ

કાʘઈ અગ�યનો સંદેશો તેની પાસે હોવો જ જોઈએ એવી હાɺડʀગને
શંકા થઈ. જપે એક ɪચ�ʂ કાઢʂને હાɺડʀગના હાથમાં ǔૂકʂ. જપ અને ટૉપ
ઘણા વખતે મ�ા એટલે તેમની ગ�મત શƹ થઈ ગઈ. ɪચ�ʂમાં લ�Ǖું હǍું:
‘Ǚુ�વાર, સવારના છ. �ેનાઈટ બાજુએ ચાંɪચયાઓએ હ�લો કયƣ છે. ˋ
નૅબ.’

બધાએ એકબીƳ સામે જોǕું. ચાંɪચયાઓ તેમના ɨક�લા Ǜુધી
પહƢચી ગયા હતા. હવે Ǚું કરǘુંˀ નૅબ એકલો હતો. થોડા વખતમાં બǏું
પાયમાલ થઈ જશે. હબ�ટʙ  Ƴગતો હતો. તેને થોડʁ વારમાં જ બધી ખબર
પડʁ ગઈ. તે ઊભો થયો ને હાɺડʀગ પાસે જઈ બો�યો: ‘હવે હુʘ  Ǉુશીથી
ચાલી શકʂશ. આપણે �ેનાઈટ મહેલમાં પહƢચી જઈએ.’

હાɺડʀગ પાસે બીજો ઉપાય જ નહોતો. ઊપડવાની તૈયારʂ થવા
લાગી. હબ�ટʙને ચલાવવો એ ǔૂખા�ઈ હતી; ખƸʘ  જોતાં તો હજુ તેને
ઝોળʁમાં નાખવો પડ ેએવી Ə�થɪત હતી; પણ ઝોળʁમાં નાખીને તે ઉપાડવા
માટ ેબે માણસોને રોકાǘું પડ.ે તેમાં ઘડʁમાં ગમે �યાંથી હ�લો થાય એવી
�યાં Ə�થɪત હોય �યાં બે માણસોને આ કામમાં રોકવા એ પણ બરાબર ન
હǍું. એટલે, ગાડામાં ઘાસની Ǉૂબ ƪચી પથારʂ કરʂ તેમાં હબ�ટʙને
Ǜુવરાવવાǐું ન�ʂ કǕુƨ.

ગાડુʘ  જોડાǕું. ૩૦મીની સવારનાં Ǜૂય�નાં ɨકરણો ƻɤટતાંની સાથે જ
બધા નીકળʁ પ�ા. પǙુશાળાǐું ફાટક બરાબર બંધ કરʂ દʂǏું. તૈયાર બંદૂકો
સાથે હાɺડʀગ અને Ə�પલેટ આગળ થયા; ખલાસીએ ગાડુʘ  હાʘકવાǐું કામ
લીǏું હǍું; જપ અને ટૉપ સૌથી આગળ હતા; હબ�ટʙ  ગાડામાં બેઠો હતો.

‘કેમ હબ�ટʙ ʤ ગાડામાં ફાવશે નેˀ’ હાɺડʀગે ǑૂȤું.

‘અરે કૅ�ટન સાહેબʤ મારʂ તમે ɰચʀતા જ ન કરો; હુʘ  કાʘઈ એમ
ર�તામાં નɩહ મરʂ ƳƩ.’

આટǖું બોલતાં પણ હબ�ટʙને કેટǖું જોર પડǍું હǍું તે તેના મોઢા
પરથી �પƂ દેખાǍું હǍું.

ગાડુʘ  ધીરે ધીરે ચાલવા લા�Ǖું. એક બાજુ Ə�પલેટ, એક બાજુ
હાɺડʀગ અને વ�ચે ગાડુʘ , એમ તેઓ જʘગલમાંથી પસાર થતા હતા. જરાક
ઝાડʁમાં ખડખડાટ થાય કે તરત જ તેઓ તે બાજુ બંદૂક તાકતા હતા.

આખે ર�તે કાʘઈ પણ ǔુ�કેલી ન આવી. તેઓ સરોવર પાસેના ઉ�ચ
�દેશ નƴક આવી પહƢ�યા. થોડʁ વારમાં તેઓ સરોવરમાંથી પɭ�મ
બાજુ વહેતી કરેલી નાની નદʂ પાસે આવી પહƢ�યા; પણ �યાંથી �ેનાઈટ
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મહેલની ઉપરની બાજુની ટકેરʂઓ ઉપર નજર પડતાં જ ખલાસી બોલી
ઊ�ો: ‘અરે, બદમાશોʤ’

બધાએ એ બાજુ જોǕું. ટકેરʂ ઉપરના વાડાઓ વગેરેમાંથી
Ǐુમાડાના ગોટગેોટા નીકળતા હતા. વ�ચે એક માણસ ફરતો દેખાયો પણ તે
નૅબ હતો. બધાએ એકʂસાથે ǒૂમ પાડʁ. નૅબ તે ǒૂમ સાંભળʁને તે બાજુ
દોડતો આ�યો. પેલા ચાંɪચયાઓ અરધા કલાક પહેલાં જ એ જ�યા
છોડʁને ચા�યા ગયા હતા. તેમણે ટકેરʂ ઉપરની બધી માલɪમલકત
ખેદાનમેદાન કરʂ નાખી હતીʤ

‘હબ�ટʙને �ાં ǔૂ�ોˀ’ નૅબે પહેલો સવાલ કયƣ.

‘કેમˀ સાથે લા�યા છʂએ; આ ગાડામાં જ છે.’

‘પણ ગાડામાં જોǕું તો હબ�ટʙ  બેભાન થઈ ગયો હતોʤ



૮  :  દૈવી  દવા
હબ�ટʙને બેભાન અવ�થામાં જોતાવƙત જ બધા ગભરાઈ ગયા.

ચાંɪચયાઓએ કરેલા સવ�નાશની બાબત Ǔૂલી ગયા. હબ�ટʙને �ેનાઈટ
મહેલમાં પહƢચાડવા માટ ેબધા તૈયારʂ કરવા લા�યા. તરત જ એક ઝોળʁ
તૈયારʂ કરʂ, અને તેમાં હબ�ટʙને Ƴળવીને Ǜુવાડʁને નૅબ ɫસવાય બધા
�ેનાઈટ મહેલની સીડʁ પાસે આવી પહƢ�યા. નૅબ �યાં આગળ ગાડુʘ  તથા
પેલાં રોઝ હતાં તેની �યવ�થામાં રોકાયો. ɪલ�ટ ચાǖુ કરવામાં આવી અને
થોડʁ વારે હબ�ટʙ  �ેનાઈટ મહેલના ɪવશાળ ઓરડામાં પોતાની પથારʂમાં
પ�ો.

થોડʁ વારે હબ�ટƚ આંખ સહેજ ઉઘાડʁ; આસપાસ નજર ફેરવી.
પોતાનો પɨરɪચત ઓરડો જોઈને તેના ǔુખ ઉપર જરા આનંદ જણાયો. તે
કાʘઈક બબ�ો, ને પાછો આંખ મƓચી ગયો. Ə�પલેટ ે તેનો ઘા ફરʂ વાર
તપા�યો. તેને બીક હતી કે કદાચ ઘા ફરʂ વાર Ǉૂ�યો હોય, પણ એǘું કાʘઈ
નહોǍું. ફ�ત તેને તાવ ચડતો જતો હોય એમ લાગǍું હǍું.

દરɪમયાન હાɺડʀગે નૅબને પǙુશાળામાં બનેલી બધી વાત કહʂ. નૅબે
પણ પોતાની વાત કરʂ. એમ બ�Ǖું હǍું કે નૅબે આગલી રા�ે જ પેલી
સરોવરમાંથી વહેતી નદʂને કાʘઠે ઝાડʁમાં માણસોને ફરતા જોયા હતા. નૅબ
રા�ે તે બાજુ ચોકʂ તો કરતો જ હતો. નદʂ ઓળંગવા માટ ેએક માણસ
�ય�ન કરતો દેખાયો; તેણે તરત જ બંદૂક છોડʁ. ઘા બરાબર લા�યો કે
નɩહ તે અંધારામાં જણાǕું નɩહ, પણ પેલા માણસોને ɫબવરાવવા માટ ેએ
ǑૂરǍું હǍું. પણ આમ �ાં Ǜુધી ગોળʁઓ છો�ા કરેˀ નૅબને પોતાને તો
કાʘઈ વાંધો ન હતો; એ તો �ેનાઈટ મહેલમાં જઈને બેસે એટલે તેને કોઈ
કʘઈ કરʂ શકે તેમ નહોǍું; પણ આ વાડʁ, મરઘાંઓનો વાડો, ઘંટʂ, ખેતર
વગેરેની પાયમાલી આ લોકો કરʂ નાખશે એવી તેને બીક હતી. પોતે એકલો
હતો. પǙુશાળામાં હબ�ટʙ  ઘાયલ થઈને પ�ો હતો. આજે અઢાર ɨદવસ
થયા, એ લોકો અહʄ આવી શ�ા નહોતા. આ બાજુ ચાંɪચયા આ�યા છે
એવા ખબર તો હાɺડʀગને પહƢચાડવા જ જોઈએ. નૅબે જપ વાંદરાનો
ઉપયોગ કરવાનો ɪવચાર કયƣ ને તેને એક ɪચ�ʂ આપીને તેણે હાɺડʀગ પાસે
મોક�યો. જપ પǙુશાળાએ ઘણી વાર જઈ આ�યો હતો, અને નામથી
પɨરɪચત હતો. પǙુશાળાએ નૅબે જવાǐું કȺું એટલે તે સમƴ ગયો ને
થોડʁ વારમાં કૂદતો કૂદતો તે પǙુશાળાએ પહƢચી પણ ગયો.

‘નૅબʤ તƙ એક રʂતે ઠʂક કǕુƨ, પણ અમને ખબર ન આ�યા હોત તો
એક રʂતે સાƸʘ  હǍું.’ એમ કહʂને હાɺડʀગે પથારʂમાં Ǜૂતેલા હબ�ટʙ  સામે
જોǕું.
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હબ�ટʙને આટલી ઉતાવળથી ફેરવવામાં Ǔૂલ કરʂ હતી એમ હાɺડʀગને
લાં�Ǖું હǍું. તાવ વધતો જતો હતો. સરોવરને કાʘઠે તૈયાર કરેલી જે સǔૃɪ�
પેલા ચાંɪચયાઓએ બાળʁ નાખી હતી તે બǏું ફરʂ વાર ઊǓું કરʂ શકાય
તેમ હǍું, પણ હબ�ટƚ એક વાર ગયા પછʂ પાછો આવે તેમ નહોǍુંʤ હબ�ટʙ
પાંચેય જણાનો લાડʁલો હતો; ખલાસી તો હજુ તેને બાળક જ સમજતો
હતો; હબ�ટƚ બધાનાં મન સરખી રʂતે હરʂ લીધાં હતાં, તેમ જ બધાનો �ેમ
તેના ઉપર ઢળેલો હતો. હબ�ટʙને હવે ઘડʁભર પણ એકલો રહેવા દેવામાં
જોખમ હǍું. તેનો ઘા જોકે Ƹઝાવાની અણી પર હતો; પણ હવે તો તાવે
જોર પકȪુંહǍું. ધીમે ધીમે તાવǐું �માણ વધǍું ચા�Ǖું, અને ɨદવસના
આખા ભાગમાં તાવ જરા પણ ઊતરતો ન હતો. જેટલી વન�પɪતઓ
Ə�પલેટ Ƴણતો હતો તે બધી તેણે એક પછʂ એક અજમાવી જોઈ.
ɪવ�લો નામના એક ઝાડની છાલ આવા તાવ ઉપર અકસીર ગણાય છે; તે
છાલ ઉકાળʁને તેનો રસ હબ�ટʙને પાવા માં�ો. થોડાક ɨદવસ તેનાથી ઠʂક
થǕું, પણ વળʁ તાવે ઊથલો માયƣ.

બીƴ વારના તાવમાં એક નǘું ɪચ� ન જણાǕું, ને તે સનેપાતǐું.
સનેપાત એ બહુ ભયંકર ɪચ� ન છે. હબ�ટʙ  પથારʂમાં ǒૂમો પાડવા લા�યો.
ઘડʁક પેલા ખલાસીની સાથે લડતો, ઘડʁક તે આયટʙનને ǒૂમો પાડતો, તો
ઘડʁક પેલા ખલાસીની સાથે વાત કરતો જણાતો.

Ə�પલેટ ગભરાયો. તેણે હાɺડʀગને બાજુ ઉપર લઈ જઈને કȺું: ‘હવે
તો હબ�ટʙને બચાવવાǐું કામ ઈƁરના હાથમાં છે; મારાથી કાʘઈ થઈ શકે તેમ
નથી. આ ƴવલેણ તાવ છે. સ�ફેટ ઑફ Ə�વનાઈન એ એક જ દવા એવી
છે કે જે આમાં ખપ આવે. પણ એ દવા અહʄ �ાંથી કાઢવીˀ આ તાવના
સાધારણ રʂતે �ણ ઊથલા આવે છે; બે ઊથલા આ�યા પછʂ �ીજો
ઊથલો એ તેનો છે�લો ઊથલો બનશે.’

‘પણ આવો ƴવલેણ તાવ કાʘઈ એમ ને એમ તો ન આવવો
જોઈએ; તેના જʘǍુઓ શરʂરમાં હોય તો જ એવો તાવ આવે.’

‘હા, એ જʘǍુઓ આ બેટમાં દɫ�ણ બાજુના ɨકનારા ઉપર Ǉૂબ છે.
આપણે એક વખત થોડા ɨદવસો પહેલાં �યાં ફરવા ગયા હતા તે વખતે
કદાચ આ જʘǍુઓએ હબ�ટʙના શરʂરમાં �વેશ કયƣ હશે.’

બીજે ɨદવસે એટલે કે ૭મી ɨડસે�બરે તાવનો બીજો ઊથલો
આ�યો. ખલાસીને હજુ આ તાવની ભયંકરતાનો �યાલ આવેલો નɩહ.
Ə�પલેટ તથા હાɺડʀગ તો ‘હબ�ટʙને ઠʂક છે’ એમ જ કƊા કરતા હતા, નɩહ
તો ખલાસી કદાચ ગાંડો બની Ƴય એવો સંભવ હતો.

આ ઊથલો જોયો Ƴય તેમ નહોǍું. ɨકશોર વયનો હબ�ટʙ  આ
Ʃમરમાં મોત સાથે સખત ટ�ર ઝʂલી રƊો હતો. ખલાસીને તો અગાઉથી
જ બીƳ કામે મોકલી દʂધો હતો. હબ�ટʙ  પથારʂમાં માછલીની જેમ
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તરફɨડયાં મારʂ રƊો હતો. પાંચ કલાક Ǜુધી આ ઊથલો રƊો; પાછો શાંત
પ�ો; પણ તેનો સનેપાત તો ચાǖુ જ હતો. આખી રાત આ સનેપાતમાં
હબ�ટƚ કાઢʂ. વ�ચે તે સાવ શાંત થઈ જતો. વ�ચે વ�ચે Ə�પલેટને એમ થઈ
જǍું કે હબ�ટʙનો ƴવ ચા�યો ગયો છેʤ

૮મી ɨડસે�બરની સવાર થઈ; આ તેનો છે�લો ɨદવસ હતો. આજે
જો તેના સનેપાતે �ીજો ઊથલો લીધો હોત તો આ રાત હબ�ટʙ  નɩહ કાઢે
એ દʂવા જેવો ચો�ખી વાત Ə�પલેટને લાગી. Ə�પલેટ ે હાɺડʀગને કȺું:
‘આજે જો આ તાવને રોકે એવી દવા ન મળʁ તો પછʂ થઈ રȺું.’

હાɺડʀગ પ�થર જેવા ƺદયનો થઈને હબ�ટʙ  પાસે બેઠો. આખો ɨદવસ
હબ�ટƚ તરફɨડયાં માયાƨ. તેǐું આǇું શરʂર ધોળʁ Ǒૂણી જેǘું થઈ ગǕું હǍું.
મોઢા પર ǔૃ�Ǖુની છાયા પથરાઈ ગઈ હતી. તે જોરજોરથી ǔૂઠʂઓમાં
પથારʂની ચાદર પકડʁ રાખતો હતો. કોઈનો હાથ તેના હાથમાં આ�યો તો તે
પણ જોરથી પકડʁ રાખતો હતો. મોઢામાંથી ભાં�યાǍૂ�ા શ�દો નીક�ા
જ કરતા હતા. તેનો ƴવનદʂપ ઝાંખો થતો જતો હતો.

રાત પડʁ તેની સાથે જ હાɺડʀગ અને Ə�પલેટના પેટમાં ફાળ પડʁ.
ભયંકર રાતʤ હબ�ટʙનો સનેપાત વધતો ગયો. વ�ચે Ƴગતો �યારે તે મડદાની
જેમ પડʁ રહેતો. રાતના Ƴગવાના વારા રા�યા હતા. બાર વા�યા Ǜુધી
બધા Ƴ�યા હતા; પણ પછʂ કોઈને ƪઘ આવે તેમ ન હǍું. છતાં નૅબને
હબ�ટʙની પથારʂ પાસે બેસાડʁ બધા પડખેના ઓરડામાં આડ ે પડખે થયા
હતા. રાતના �ણેક વા�યા. એકાએક હબ�ટƚ કાળʁ ચીસ નાખી; તેની સાથે
ટૉપ પણ જોરથી ભ�યો. નૅબ ગભરાયો ને દોડતો દોડતો જે ઓરડામાં
બધા Ǜૂવા ગયા હતા �યાં પહƢ�યો. બધા હબ�ટʙવાળા ઓરડામાં દોડʁ
આ�યા. હબ�ટʙ  પથારʂમાં જોરથી ઊછળવા લા�યો હતો; તેને માંડ માંડ
પકડʁ રા�યો; હબ�ટʙની નાડʁ Ƴણે Ǎૂટતી હોય એમ ચાલતી હતી.

આમ ને આમ પાંચ વાગી ગયા. બારʂમાંથી ઉષાનો �કાશ અને
ધીમો ધીમો પવન વાવા લા�યો. �કાશǐું એક નાǐું ɨકરણ હબ�ટʙની પથારʂ
પાસેના ટબેલ પર પȪું. ખલાસીની નજર તે જ વખતે ટબેલ પર પડʁ ને તે
ǒૂમ પાડʁ ઊ�ો: ‘આ Ǚુંˀ’

ટબેલ પર એક નાની ડ�બી પડʁ હતી. Ə�પલેટ ે તે હાથમાં લીધી.
તેના પર ‘સ�ફેટ ઑફ Ə�વનાઈન’ એમ લ�Ǖું હǍુંʤ



૯  :  શ�ુ  અને  �મ�ની  શોધમાં
Ə�પલેટ ેતે ડ�બી ઉઘાડʁ. અંદર ખરેખર ‘સ�ફેટ ઑફ Ə�વનાઈન’ની

ધોળʁ Ǔૂકʂ હતી. વધારે ખાતરʂ કરવા તેણે તે ચાખી જોઈ; તમરાʘ બોલાવી
દે એવી કડવાશથી Ə�પલેટને તેની ખાતરʂ થઈ ગઈ. અ�યારે તે �ાંથી
આવી તેનો ɪવચાર કરવાનો અવસર જ ન હતો. તરત તેણે નૅબને કȺું:
‘કૉફʂ બનાવ.’ નૅબ રસોડામાં દો�ો ને થોડʁ જ વારમાં ગરમ ગરમ કૉફʂ
�યાલામાં લઈ હાજર થયો. કૉફʂમાં અઢાર �ેઈન Ə�વનાઈન નાખીને
મહામહેનતે હબ�ટʙને તે પાઈ દʂǏું.

હાɺડʀગ તથા Ə�પલેટના મનમાં આ અણધારʂ મદદથી આશા ઉ�પ�
થઈ; હબ�ટʙ  હવે ƴવવો જ જોઈએ; કારણ કે જો તે ƴવી ન શકે એવી
Ə�થɪતમાં હોત તો આ મદદ આવી જ ન પહƢચત.

થોડા કલાક પછʂ હબ�ટʙ  શાંત થયો.

ખલાસી તો Ə�પલેટને ભેટʂ પ�ો. ‘તમે ખરેખરા ડૉ�ટર છો. હવેથી
હુʘ  તમને તો ડૉ�ટર Ə�પલેટ જ કહેવાનો.’ અને ખરો ડૉ�ટર કોણ છે તે
�યાં Ǜુધી હાથ ન આવે �યાં Ǜુધી Ə�પલેટને ડૉ�ટર થવામાં વાંધો ન હતો.

દસ ɨદવસ પછʂ હબ�ટʙનાં વળતાં પાણી થયાં. બધાના ƴવ ઊડʁ
ગયા હતા તે પાછા આ�યા. હવે તેમને આ દવા �ાંથી આવી તેનો ɪવચાર
કરવાનો વખત મ�ો. ખલાસી તો જો તે મદદ કરનાર માણસ મળે તો તેને
જે માગે તે આપી દેવા તૈયાર હતો.

ɨડસે�બર Ǒૂરો થયો. તે સાથે ૧૮૬૭ǐું વરસ પણ ǑૂƸʘ  થǕું. ગરમી
બરાબર પડવા લાગી, પણ Ǒૂવ�ના દɨરયાનો ઠʘડો પવન �ેનાઈટ મહેલમાં
ગરમીને પેસવા દે તેમ ન હǍું. હબ�ટʙની તɫબયતમાં અજબ Ǜુધારો થવા
લા�યો; નǘું લોહʂ તેની નસોમાં ફરǍું દેખાવા લા�Ǖું. તેને માટ ેરાʘધવામાં નૅબ
માતા જેટલી કાળƴ રાખતો. હબ�ટʙની Ǔૂખ ઊઘડતી હતી; પણ તેને વધારે
ખાવાǐું ન અપાય છતાં સંતોષ થાય એ રʂતે નવી નવી Ƴતની વાનગીઓ
બનાવીને ખવરાવવામાં તે કુશળ થઈ ગયો હતો. હબ�ટʙની રોજની તɫબયત
અને તેǐું શરʂર Ə�પલેટ બરાબર તપાસતો હતો.

‘આટલી કાળƴ જો મારʂ લેવાય તો મને કાલે જ તાવ આવે તો
સાƸʘ ʤ’ ખલાસી બો�યો.

સ� ભા�યે આ વખત દરɪમયાન પેલા ચાંɪચયાઓ એ બાજુ દેખાયા
જ ન હતા. આયટʙનના હજુ Ǜુધી કશા ખબર ન હતા. આયટʙન એમ
સહેલાઈથી મરે એવો નહોતો; પણ આટલા ɨદવસ Ǜુધી તેના કાʘઈ ખબર ન
મ�ા તેથી તે ƴવતો હશે કે નɩહ તે ɪવષેની શંકા વધવા લાગી.
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Ƴ�Ǖુઆરʂ મɩહનામાં ખલાસી, નૅબ તથા Ə�પલેટ પાછા કામે લાગી
ગયા. મરઘાંઓનો વાડો, ખેતર, બગીચો, બǏું તેમણે ફરʂ વાર વસા�Ǖું.
વાડા માટનેી દʂવાલ વગેરે ચણવાǐું કામ હાɺડʀગે હમણાં મોકૂફ રા�Ǖું;
કારણ કે �યાં Ǜુધી પેલા દ�ુમનો ƴવતા છે �યાં Ǜુધી એǘું ચણતરકામ
કરવાની મહેતન નકામી નીવડ.ે

હબ�ટʙ  હવે હરતોફરતો થઈ ગયો હતો. નીચેના દɨરયાɨકનારા પર તે
રોજ ફરવા જતો; કોઈ કોઈ વાર તે ખલાસીની સાથે દɨરયામાં નહાતો પણ
ખરો. હાɺડʀગે ૧૫મી ફેǾુઆરʂને ɨદવસે અહʄથી શોધ માટ ે નીકળǘું એમ
ન�ʂ કǕુƨ હǍું. ઋǍુ પણ ઘણી રʂતે અǐુકૂળ હતી.

તડામાર તૈયારʂઓ થવા લાગી. હાɺડʀગે ન�ʂ કǕુƨ હǍું કે �યાં Ǜુધી
પેલા ચાંɪચયાઓ મરે નɩહ તથા પેલા ભેદʂ માણસનો પ�ો લાગે નɩહ �યાં
Ǜુધી પાછા �ેનાઈટ મહેલમાં આવǘું નથી. આમ તો તેઓ બેટનો બધો
ભાગ Ǉૂંદʂ વ�ા હતા; ɨકનારાનો તો કોઈ પણ ભાગ બાકʂ નહોતો, પણ
દɫ�ણ બાજુ �ʁપક�પǐું ગાઢ જʘગલ આǇું ભેદǘું બાકʂ હǍું. એ
જʘગલમાંથી પસાર થઈને પɭ�મ ɨકનારેથી પેલી ધોધવાળʁ નદʂમાં થઈને
પાછા પǙુશાળાએ આવǘું એ હાɺડʀગની યોજના હતી. સાથે સાથે �ાʘકલીન
પવ�તની પાછળનો ભાગ તપાસી લેવાનો બાકʂ હતો તે પણ જોઈ વાળવાǐું
ઠરા�Ǖું હǍું. ગાડુʘ  તથા રોઝ તૈયાર હતાં, ખાવાપીવાનો સામાન, દાƹગોળો;
ઓઢવા-પાથરવાનાં સાધનો વગેરે બǏું ગાડામાં ભરʂ દʂǏું. ઉપર હબ�ટʙ  Ǜૂઈ
શકે એવી રʂતની ગોઠવણ કરʂ હતી. �ેનાઈટ મહેલમાં આ વખતે કોઈને
રહેવાની જƹર નથી એમ હાɺડʀગે કȺું હǍું. ટૉપ અને જપને Ǜુ�ધાં આ
વખતે સાથે લેવાના હતા; કારણ, જુદા પડવામાં હવે કદાચ કાયમને માટે
જુદા પડʁ જવાનો સંભવ હતો. એક આયટʙનને ǈુમા�યા પછʂ એક જણ
પણ વધારે ઓછો થાય તે અસƊ હǍું.

૧૪મી ફેǾુઆરʂને રɪવવાર હતો. બધાએ તે ɨદવસ આરામમાં અને
�ાથ�નામાં ગા�ો. નૅબે આજે હƢશથી ભોજન બના�Ǖું હǍું. હબ�ટʙને પણ
આજને માટ ેƏ�પલેટ ેદરેક વ�Ǎુ ખાવાની છૂટ આપી હતી.

૧૫મીની સવારે ટુકડʁ ઊપડʁ. નૅબ Ǐૂંસરʂ ઉપર બેઠો. ખલાસીએ
બધા બહાર નીકળʁ ગયા પછʂ પેલી ɩનસરણી ખƙચી લીધી અને તેને કોતરો
પાસે ƪડા ખાડામાં દાટʂ દʂધી. થોડʁ વારમાં તેઓ મસƔ નદʂ વટાવીને તેને
જમણે કાʘઠે આવી પહƢ�યા. બǖૂન-બંદરની સડકને ડાબી બાજુએ છોડʁને
તેઓ ગાઢ જʘગલમાં પેઠા. જʘગલમાંથી ગાડા માટ ેર�તો કરવો એ સહેલી
વાત નહોતી. એક-બે માઈલ Ǜુધી તો બહુ ǔુ�કેલી ન આવી, પણ પછʂ તો
ઘડʁએ ઘડʁએ તેમને આડાʘ આવતાં નાનાં નાનાં ઝાડો કાપવા માટ ેઅટકǘું
પȪું. �યાં Ǉૂબ મોટાʘ ઝાડો આડાʘ આવે �યાં ર�તો ફેરમાં લેવો પડતો.
વળʁ દ�ુમનોથી તો ચેતતા રહેવાǐું કેમ Ǔુલાયˀ ઉનાળો હતો પણ દેવદાર,
ડગલાસ, ફર વગેરે ઝાડો આ ગાઢ જʘગલમાં તડકાને પેસવા દે એમ નહોǍું.
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પોપટ, કાકાકૌવા વગેરે પ�ીઓ તથા કાʘગાƸʘ , કેપીબેરા વગેરે નાનાં નાનાં
�ાણીઓ આમથી તેમ દોડાદોડʁ કરતાં નજરે પડતાં હતાં. તેઓ માણસને
જોઈ ડરતાં હતાં એ ઉપરથી હાɺડʀગે એમ અǐુમાન કǕુƨ કે આ બાજુ પેલા
ચાંɪચયાઓ આવી ગયા હોવા જોઈએ. વળʁ ઠેકઠેકાણે ઝાડનાં પડલેાં
ડાળખાં, �ાંક �ાંક રાખના ઢગલા, �ાંક �ાંક કચરાવાળʁ જમીનમાં
પડલેાં માણસનાં પગલાં, વગેરે ઉપરથી આ વાત વધારે ɫસ� થતી હતી.
કૅ�ટને તેના સાથીઓને ɫશકાર કરવાની સખત મનાઈ કરʂ દʂધી હતી,
કારણ કે કદાચ આસપાસના ચાંɪચયાઓ �ણચાર માઈલમાં હોય તો
બંદૂકના અવાજ સંભળાયા વગર ન રહે. સાંજ પડવા આવી �યારે તેઓએ
માંડ છ કે સાત માઈલ જ આ જʘગલમાં કા�યા હતા. જપ અને ટૉપ
આગળ જઈને કʘઈ ભય જેǘું હોય તો તરત જ ɩનશાની આપે એવા હતા
એટલે તેમને બહુ ǔુ�કેલી ન હતી. અંધાƸʘ  થવા આ�Ǖું. �ેનાઈટ મહેલથી
લગભગ દસ માઈલ દૂર તેઓ આ�યા હતા. અહʄ તેમણે પડાવ ના�યો.
સાથે સાધનો તો જોઈએ તેટલાં હતાં. અહʄ ગરમાગરમ ખાƵં નૅબે
પકા�Ǖું. બધાએ આજે નૅબǐું ખાƵં Ǉુટાડʁ દʂǏું એટલી સખત Ǔૂખ તેમને
લાગી હતી. નૅબે ખાƵં Ǉૂટવાથી વધારે ઉ�સાહમાં આવીને બીƴ વાર
પકા�Ǖું. નૅબને એકલા ખાǘું નɩહ ભાવે એમ કહʂને ખલાસી તાજો ખાઈને
ઊ�ા છતાં ફરʂ વાર નૅબની સાથે ખાવા બેઠો, ને ફરʂ વાર નૅબની જેટǖું
જ ઉડાવી ગયોʤ

રા�ે તાપƵં કરવામાં જોખમ હǍું. જʘગલી �ાણીઓથી બચવા માટે
જોકે તે જƹરǐું તો હǍું; પરʘǍુ પેલા ચાંɪચયાઓને તો તે Ƴહેરાત કરનાƸʘ
જ થઈ પડ ે- એટલે તાપƵં સળગાવવાǐું બંધ રȺું. હાɺડʀગે ચોકʂ ગોઠવી
દʂધી હતી; બે બે જણાના બે બે કલાકના વારા હતા; હબ�ટʙને ચોકʂમાંથી
ǔુ�ત રાખવામાં આ�યો હતો.

રાત કાʘઈ પણ અક�માત વગર પસાર થઈ ગઈ. રા�ે કોઈ કોઈ વાર
જેǈુઆર ને વાંદરાઓના અવાજ સંભળાતા હતા; બાકʂ ગાઢ શાંɪત આખા
જʘગલમાં પથરાયેલી હતી.

સવારમાં ǔુસાફરʂ પાછʂ શƹ થઈ. હવેની ǔુસાફરʂ કʘ ટાળા ભરેલી
હતી. ઘીમે ઘીમે ચાલવાǐું, ઝાડો કાપતાં જવાનાં, ર�તો ફેરમાં લેવાનો, અને
એમ ને એમ ચા�યા જ કરવાǐું. વ�ચે વ�ચે હબ�ટʙને માટ ેરસ પડ ેએǘું ઘƵં
આવǍું. ƳતƳતની વન�પɪતઓ તથા પ�ીઓ જોઈ જોઈને હબ�ટʙ  રાƴ
રાƴ થઈ ગયો. એક પાંચ ƻɤટ ƪǊું પ�ી તેણે આ બેટમાં પહેલી જ વાર
જોǕું.

�ાંક �ાંક પેલા રખડતા ચાંɪચયાઓનાં પગલાં પણ દેખાતાં હતાં.
આ પગલાં જોઈને ખલાસી �યાં ને �યાં �ોધમાં આવી જતો, ને તે પગલાં
સામે જોઈને ગાળો દેવા લાગતોʤ તેણે હાɺડʀગને કȺું: ‘એક વાત તમને
અ�યાર Ǜુધી મƙ નહોતી જણાવી તે કહુʘ . આ મારʂ બંદૂકમાં જે ગોળʁ
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ભરેલી છે તે ગોળʁ �ાંની છે તે ખબર છેˀ આયટʙનની ઓરડʁ પાસેથી આ
ગોળʁ મને મળʁ આવી હતી. આ જ ગોળʁ હબ�ટʙની છાતી સƢસરʂ નીકળʁ
ગઈ હતી. �યારે આ જ ગોળʁ આ આપણા ɪમ�ોમાંથી એકની છાતી
વƓધશે, �યારે જ મને ટાઢક વળશેʤ’

તે ɨદવસે સાંજે �ેનાઈટ મહેલથી લગભગ પંદર માઈલ દૂર તેમણે
પડાવ ના�યો. હવે બેટના દɫ�ણ તરફની Ǒૂંછડʁનો છેડો લગભગ ચારપાંચ
માઈલ દૂર રƊો હતો.

બીજે ɨદવસે સવારે તેઓ તે બેટના ઠેઠ દɫ�ણના છેડા ઉપર આવી
પહƢ�યા. બેટનો બાકʂ રહેલો બધો ભાગ વƓધી વ�ા પણ તેમણે કરવા
ધારેલી બે શોધોમાંની એક પણ તેઓ કરʂ ન શ�ાʤ



૧૦  :  રા�ે  ચાંદનીમાં
બીજે ɨદવસે ૧૮મી ફેǾુઆરʂના રોજ તેઓ દɫ�ણની Ǒૂંછડʁના

છેડાથી તે પɭ�મની પેલી ધોધવાળʁ નદʂ Ǜુધીનો ભાગ આખો ફરʂ વ�ા.
જોકે દɫ�ણ ભાગના �ʁપક�પની પહોળાઈ વધારેમાં વધારે ચાર-પાંચ
માઈલની હતી; પણ એક તો જʘગલ ગાઢ હǍું અને તેમાં વળʁ બારʂકાઈથી
તપાસ કરવાની, એટલે પેલી ધોધવાળʁ નદʂ પાસે આવતાં સાંજ પડʁ ગઈ.
નદʂના ǔુખ આગળ તેમણે પડાવ ના�યો. અહʄ આગળ ર�તામાં તેમને
મǐુ�યની કાʘઈ ɩનશાની મળʁ નɩહ એ ઉપરથી એમ જણાǕું કે આ બાજુ
પેલા ચાંɪચયા લોકો આ�યા જ નથી. કદાચ દɫ�ણના જʘગલમાંથી સીધા
તેઓ જʘગલ વƓધીને પǙુશાળા અથવા �ાʘકલીન પવ�તની ખીણોના
જʘગલમાં ચા�યા ગયા હશે. એટલે હવે ફરʂ પǙુશાળા તથા �ાʘકલીન
પવ�તની નƴકમાં તપાસ કરવી જƹરʂ હતી. રાત તેમણે તે નદʂના ǔુખ
આગળ જ ગાળʁ. આગલી રાત �માણે જ આ રા�ે પણ તેમણે ચોકʂના
વારા રા�યા હતા.

બીજે ɨદવસે સવારે પાછા �યાંથી તેઓ ઊપ�ા. અહʄથી નદʂને
કાʘઠે કાʘઠે થઈને પછʂ પǙુશાળાની નƴકમાં પહƢચી જǘું અને �યાંથી
પǙુશાળામાં છૂપી રʂતે તપાસ કરવી કે પેલા ચાંɪચયાઓ �યાં છે કે નɩહ.
જો હોય તો તેમના પર એકાએક Ǎૂટʂ પડǘું, અને જો ન હોય તો
પǙુશાળાનો કબજો લઈને �ાʘકલીન પવ�તની તળેટʂમાં પાછʂ તપાસ ચાǖુ
રાખવી, એવી હાɺડʀગની યોજના હતી. ખલાસી તો પǙુશાળાએ પહƢચવા
Ǉૂબ આǍુર હતો. હબ�ટʙ  હવે ઘડʁકેય ગાડામાં બેસતો નહોતો. તેનામાં તેનો
જૂનો જુ�સો આવી ગયો હતો. આખી ટુકડʁને મોખરે તે ચાલતો હતો.
ર�તો Ǉૂબ પ�થરવાળો અને ખાડાટકેરાવાળો હતો. એટલે ગાડુʘ  બહુ
ǔુ�કેલીથી ચાલી શકǍું હǍું. સાંજના લગભગ છ વાગે ગાડુʘ  પǙુશાળાથી
છસો ƻɤટના અંતર ઉપર આવીને અટȡું.

ખલાસી તો પǙુશાળામાં તપાસ કરવા જવા તરત ચાલવા માં�ો,
પણ હાɺડʀગે તેને અટકા�યો ને કȺું: ‘આપણે અંધાƸʘ  થતાં Ǜુધી વાટ
જોવાની છે. હમણાં તમારામાંથી કોઈને હુʘ  નીકળવા નɩહ દƩ.’

‘કૅ�ટન સાહેબ…ʤ’

ખલાસી આગળ બોલવા જતો હતો, �યાં હાɺડʀગે તેને કȺું: ‘બસ,
કોઈએ અ�યારે નથી જǘું.’

હાɺડʀગનો હુકમ થયા પછʂ ખલાસીથી Ǚું બોલાય એમ હǍુંˀ ફ�ત
મનમાં પેલા ચાંɪચયાઓને પોતાની ખલાસીની ભાષામાં થોડʁક ગાળો દઈ
નાખી.
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અંધાƸʘ  થવા લા�Ǖું. જʘગલ ઉપર Ƴણે કાળʁ પછેડʁ પથરાવા
માંડʁ. �ાʘકલીન પવ�ત ઝાંખો થવા લા�યો. જʘગલમાં નીરવ શાંɪત ફેલાવા
લાગી. પǙુશાળામાં જવા માટનેો આ યો�ય વખત હતો.

Ə�પલેટ અને ખલાસી તૈયાર થઈ ગયા. હાɺડʀગે તેમને જતાં પહેલાં
કȺું: ‘જુઓ, જરાયે ઉ�કેરાઈ ન જતા. �યાંની હકʂકત જોઈને તમારે મને
કહેવા માટ ેઆવǘું. તમારા ઉપર હુમલો ન થાય �યાં Ǜુધી તમારે હુમલો ન
કરવો.’

Ə�પલેટ અને ખલાસી ગયા. તેઓ પǙુશાળાના મોટા ફાટકે પહƢ�યા.
ખલાસીએ ફાટકને જરા ધ�ો માયƣ પણ ફાટક અંદરથી બંધ હǍું.
ખલાસીને ખાતરʂ થઈ કે પǙુશાળામાં દ�ુમન જƹર હોવા જોઈએ. Ə�પલેટ
તથા ખલાસીએ ફાટક ઉપર બરાબર કાન માં�ા. અંદરથી કાʘઈ સંભળાǕું
નɩહ. ઘેટાʘ-બકરાʘ શાંɪતથી પોતાની જ�યાએ Ǜૂતાં હતાં; ઝરƵં પણ શાંત
રʂતે વȺું જǍું હǍંુ. Ə�પલેટ ે ખલાસીને પાછા ફરʂ હાɺડʀગ પાસે જવાનો
ઇશારો કયƣ. ખલાસીને પાછા જવાǐું મન નહોǍું; ફાટક કૂદʂને પેલાઓ
ઉપર Ǎૂટʂ પડવા તે આǍુર હતો ˋ અને Ə�પલેટ ેજો તેને Ǉૂબ આ�હ કરʂને
રો�ો ન હોત તો તે કૂદʂ પણ પડત.

થોડʁ ɪમɩનટોમાં બંને જણા હાɺડʀગ પાસે પહƢ�યા. Ə�પલેટ ે બધી
હકʂકત ɪવગતથી કહʂ.

‘ચાલો, બધા તૈયારʤ પǙુશાળા તરફ.’ હાɺડʀગે ધીમેથી પણ બધા
સાંભબે તેમ હુકમ કયƣ.

‘ગાડાǐું Ǚું કરʂǙુંˀ’ નૅબે ǑૂȤું.

‘ગાડુʘ  પણ સાથે જ. એ એકǖું ગાડુʘ  જ નથી; પણ આપણાં
લડાઈનાં સાધનોનો ભંડાર છે.’ હાɺડʀગે કȺું.

થોડʁ વારમાં બધા પǙુશાળાના ફાટક પાસે આવી પહƢ�યા. નૅબને
ગાડુʘ  સાચવવા રાખી બધા ફાટક પાસે ગયા; પણ �યાં જઈને જોǕું તો
ફાટક સાવ Ǉુ�ǖું હǍું.

‘આમ કેમˀ તમે બરાબર તપાસ નહોતી કરʂ કે Ǚુંˀ’ હાɺડʀગે ǑૂȤું.

બંને ઘડʁભર તો ગભરાઈ ગયા. ખલાસી બો�યો: ‘હુʘ  તમે કહો તેના
સોગન ખાઈને કહુʘ  છુʘ  કે આ ફાટક અમે આ�યા �યારે અંદરથી બંધ હǍું.’

Ə�પલેટ ેપણ હા પાડʁ.

હવે મામલો ગંભીર બની ગયો. પેલા ચાંɪચયાઓ અંદરથી બહાર
ગયા હોય તો જ આમ બનેʤ અનેક તકʙ ɪવતકʙ  ચાલવા લા�યા. દરɪમયાન
હબ�ટʙ  જરાક અંદર ગયો. એકાએક તે દોડતો બહાર આ�યો ને હાɺડʀગનો
હાથ પક�ો.
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‘કેમ Ǚું છેˀ’ હાɺડʀગે ǑૂȤું.

‘અંદર બં�ી બળે છે.’

‘�ાંˀ’

‘આયટʙનની ઓરડʁમાં.’

પાંચેય જણા હવે તો અંદર ǉૂ�યા. ટૉપ અને જપને ગાડા સાથે
રા�યા; કારણ કે નɩહ તો અંદર કવખતે ગડબડ કરʂ ǔૂકે. બધાએ ભરેલી
બંદૂકો તૈયાર રાખી હતી. ઘીરે ઘીરે પગલાં ભરતાં તેઓ આયટʙનની ઓરડʁ
પાસે આવી પહƢ�યા. એકʂસાથે અંદરના ચાંɪચયાઓ ઉપર Ǎૂટʂ પડવાǐું
તેમણે ન�ʂ કǕુƨ હǍું. બધા ઓરડʁ પાસે આ�યા. ઓરડʁ અંદરથી બંધ
હતી. હાɺડʀગ એકલો બારʂ પાસે લપાતો લપાતો ગયો. એણે અંદર જોǕું
તો એક મીણબ�ી ઝાંખી ઝાંખી બળતી હતી. આયટʙનની પથારʂ પાથરેલી
હતી અને તેના પર એક માણસ Ǜૂતેલો હતો.

હાɺડʀગ પાછો ફયƣ ને બો�યો: ‘અંદર આયટʙન છે.’

ઓરડʁને ખલાસીએ જોરથી પાટુ મારʂને ખોલી નાખી. બધા અંદર
ǉૂ�યા. આયટʙન Ƴગી ગયો: ‘કોણ તમેˀ’

‘આયટʙન, આયટʙનʤ’ હાɺડʀગ બો�યો.

‘હુʘ  �ાં છુʘ ʤ’ આયટʙને ǑૂȤું.

‘તારʂ ઓરડʁમાં.’

‘એકલો જ છુʘ ˀ’

‘ના; અમે છʂએ નેˀ’

‘હા; પણ પેલા હમણાં આવશે. ખબરદાર રહેજો. જુઓ, આ�યાʤ’
કહેતો પાછો તે Ƴણે થાકʂ ગયો હોય એમ પથારʂમાં પ�ો. જોકે
આયટʙનના આખા શરʂર પર સોƳ ચડʁ ગયા હતા ને કોઈ કોઈ જ�યાએ
ચાંદાʘ પડʁ ગયાં હતાં, પણ અ�યારે આયટʙનનો ɪવચાર કરવાનો વખત ન
હતો. ચાંɪચયાઓની તપાસ કરવાની જƹર હતી, તેથી આયટʙનને હમણાં
એમ ને એમ રાખીને બધા ઓરડʁની બહાર નીક�ા. Ə�પલેટ અને પેન�ૉ�ટ
ફાટક પાસે આ�યા. હાɺડʀગ અને હબ�ટʙ  ધીમે ધીમે પǙુશાળામાં ફરવા
લા�યા. એ જ વખતે ચં� Ǒૂવ� ɨદશાના ગભ�માંથી આકાશમાં આ�યો.
પǙુશાળામાં ઘડʁ વારમાં તો આછʂ ધોળʁ ચાદર પથરાઈ ગઈʤ હાɺડʀગ અને
હબ�ટʙ  પેલા ઝરણાને કાʘઠે ફરતા હતા, તેવામાં ચં�ના �કાશમાં તેમને પોતાના
પગ પાસે કǙુંક દેખાǕુંʤ એ પેલા પાંચ ચાંɪચયાઓ હતા. લાંબા થઈને
એકʂસાથે તેઓ પડલેા હતા, પણ તેમના �ાણ ચા�યા ગયા હતાʤ



૧૧  :  મદદગારની  શોધમાં
આખી રાત આયટʙન બેǙુ� અવ�થામાં રƊો. બધા તે ઓરડʁમાં

જ અનેક ɪવચારોની ગડમથલમાં Ƴગતા પડʁ રƊા. આવી અણધારેલી
રʂતે આ પાંચ જણા અહʄ કયા કારણથી મડદાʘ થઈને પ�ા હશેˀ કદાચ
આયટʙન પાસે પણ આનો Ǉુલાસો નɩહ હોયʤ

બીજે ɨદવસે સવારે આયટʙન Ƴ�યો. દસ ɨદવસ પછʂ �યારે
આયટʙને માણસો જોયા �યારે તેના આનંદનો પાર ન રƊો. આયટʙને પોતાની
વીતકકથા ટૂʘકમાં કહʂ: ‘૧૦મી નવે�બરે રા�ે ચાંɪચયાઓએ ઓɰચʀતા
ઓરડʁમાં આવીને મારા પર હ�લો કયƣ. તેઓ મને બાંધીને ઠેઠ �ાʘકલીન
પવ�તની તળેટʂમાં એક મોટʂ ǈુફામાં લઈ ગયા. તેઓ મને મારʂ નાખવાનો
જ ɪવચાર કરતા હતા. �યાં એક જણે મને જૂની ઓળખાણને લીધે
ઓળ�યો એટલે મારવાǐું માંડʁ વાળʁ મને ફોડવાનો �ય�ન કરવા લા�યા.’

‘જોǕુંʤ હુʘ  નહોતો કહેતોˀ’ ખલાસીએ વ�ચે જ કȺું.

‘મને પોતાની મદદમાં લઈને બǏું કબજે કરવાની તેમની ǕુƏ�ત હતી;
પણ મƙ તેમને જરાય દાદ આપી નɩહ. પછʂ તો મારે માથે મરવા કરતાંયે
વધારે સં�કાર થાય તેટલા તેઓ કરવા માં�ા. જુઓ આ કાપા અને
ઉઝરડાʤ ૧૧મી નવે�બરે બે ચાંɪચયાઓ પǙુશાળાએ ગયા હતા; પણ
તેમાંથી એક જણ પાછો આ�યો હતો. પણ �યારે એક છોકરાને ગોળʁ
મારવાની બડાશ મારવા માંડʁ �યારે મને ફાળ પડʁ કે ન�ʂ હબ�ટʙનો �ાણ
આ લોકોએ લીધોʤ મારʂ ǔૂંઝવણનો પાર ન રƊો. શરʂર પર પડǍું આટǖું
કƂ સહન કરતો હતો; પણ આ ઘા બહુ કારʂ લા�યો, પણ મારાથી Ǚું
થાયˀ ઊલટુʘ  એમનામાંથી એક માણસ મરʂ ગયો તેથી આ લોકો વધારે
ɪચડાયા અને બધી દાઝ મારા પર ઉતારવા લા�યા. ઠેઠ ફેǾુઆરʂની આખર
તારʂખો Ǜુધી મારʂ આ જ દશા રહʂ. માƸʘ  શરʂર સાવ દબુ�ળ ને અશ�ત
થઈ ગǕું. પછʂ તો હુʘ  Ǚુɪ� પણ ખોઈ બેઠો. હુʘ  અહʄ શી રʂતે આ�યો છુʘ
તેની પણ મને ખબર નથી.’

‘કશીય ખબર નથીˀ �યારે પેલા પાંચ ચાંɪચયાઓને મારʂને અહʄ
ઝરણાને કાʘઠે કોણે Ǜુવારʂ દʂધા છેˀ’ હાɺડʀગે ǑૂȤું.

‘પેલા ચાંɪચયાઓ મરʂ ગયાˀ કોણે, તમે માયા�ˀ’

‘ના, અમને પણ તારા જેટલી જ ખબર છે.’

બધા આયટʙનને ધીમે ધીમે ચલાવીને �યાં લઈ ગયા. સાથેના દʂવાના
�કાશમાં હવે તેઓને બરાબર જોવાની તક મળʁ. તેમનાં શરʂર પર �ાંયે
ઘાǐું ɩનશાન ન હǍું. તેમનાં શરʂર ઠરʂને ઠʂકરાʘ જેવાં થઈ ગયાં હતાં. આǇું
શરʂર બરાબર તપાસતાં દરેકના શરʂર ઉપર ઝʂણી સોયની અણી લાગી

ો ે ો ો ɫ ો ો ો એ ો એ એ ે ો ોઈ ે



હોય, ને લોહનો ટɫશયો આ�યો હોય એવો એક એક ઘા દેખાયો. કોઈને
ખભા ઉપર, કોઈને ગાલ ઉપર, કોઈને હાથ ઉપર, એમ જુદʂ જુદʂ
જ�યાએ ɩનશાનીઓ હતી. આ ઘા કોણે કયા� હોયˀ જેની શોધ માટ ેતેઓ
ફરતા હતા, અને જેણે ખરે વખતે તેમને મદદ કરʂ હતી તેણે જ એ કયા�
હશે, એમ મા�યા ɫસવાય ચાલે તેમ નહોǍું.

હવે તેમને એક જ કામ કરવાǐું હǍું: ચાંɪચયાઓનો ɩનકાલ આટલી
સહેલાઈથી થશે એમ તેમને લા�Ǖું નહોǍું. હવે બધો વખત તથા શƏ�ત
પેલા માણસને શોધી કાઢવા પાછળ જ ખચ�વાનાં હતાં. જોકે હાɺડʀગને
ખાતરʂ હતી કે �યાં Ǜુધી તે માણસની પોતાની ઇ�છા નɩહ હોય �યાં Ǜુધી
તે જડવાનો નથી.

હાɺડʀગે કȺું: ‘ɪમ�ોʤ હવે આપણે આપƵં છે�ǖું કામ હાથ ધરǘું
છે. �ાʘકલીન પવ�તની આસપાસ મોટʂ ખીણોની ǈુફાઓના પ�થરેપ�થર
આપણે વƓધી વળʁǙું. આપણાથી થાય તે કરવામાં આપણે બાકʂ નɩહ
રાખીએ. �યાં Ǜુધી તે માણસનો પ�ો ન લાગે �યાં Ǜુધી �ેનાઈટ મહેલમાં
જવાનો ɪવચાર પણ આપણે ન કરવો. આપણો ǔુકામ આપણે
પǙુશાળામાં જ હમણાં રાખવો, જેથી �ાʘકલીન પવ�તની તપાસમાં
આપણને અǐુકૂળતા પડ.ે અહʄ આપણને ખાવાપીવાનો સામાન તો
જોઈએ તેટલો મળʁ રહેશે.

‘એ બǏું ખƸʘ , પણ આપƵં હƴ એક કામ બાકʂ રહʂ Ƴય છે.’
ખલાસીએ કȺું.

‘Ǚુંˀ’

‘ટબેર બેટ પર જઈને આપણે એક ɪચ�ʂ ǔૂકʂ આવવાની છે.
આયટʙનને લેવા માટ ેકદાચ પેǖું વહાણ આવવાનો વખત થયો હોય તો એ
વહાણ આપણી ɪચ�ʂ વાંચીને આ તરફ આવે.’

‘હા, એ વાત સાચી છે.’ Ə�પલેટ ેકȺું.

‘પણ ટબેર બેટ પર શી રʂતે જઈ શકʂǙુંˀ’ આયટʙને કȺું.

‘કેમ, મારʂ બહાદરુ તૈયાર છે નેˀ’

‘અરે ભાઈʤ એ બહાદરુને તો પેલા ચાંɪચયાઓએ ખલાસ કરʂ
નાખી છે.’

‘હƙʤ’ ખલાસી એટǖું જ બોલી શ�ો.

બધાને આ વાત સાંભળʁ આઘાત લા�યો; પણ ખલાસીને તો
પોતાનો એકનો એક દʂકરો મરʂ ગયા જેટǖું દ:ુખ થǕું. આયટʙને તેને
સાં�વન આ�Ǖું: ‘હવે આપણે બીજુʘ  વહાણ તૈયાર કરʂǙું. હુʘ  પણ હવે તો
મદદમાં આવીશ.’

‘ ે ે ં ી ં ે ો ʘ ં ી ં ી ે ે ો



‘હા, અને હવે બાંધીǙું તે Ǉૂબ મોટુʘ  બાંધીǙું. આપણી પાસે હવે તો
સાધનો પણ Ǒુ�કળ છે. કદાચ ટબેર બેટની પણ આગળ જǘું પડ ેતોપણ
વાંધો ન આવે.’

૧૯મી ફેǾુઆરʂએ બધા નીકળʁ પ�ા. આઠ ɨદવસ Ǜુધી તેઓએ
�ાʘકલીન પવ�તની તળેટʂઓમાં તપાસ કરʂ. ર�તામાં આયટʙને પેલી ǈુફા
પણ બધાને બતાવી. તેમાં પડલેો દાƹગોળો વગેરે સામાન તેમણે એક-બે
ɨદવસ Ǜુધી રા�યો. પવ�તની અંદર પણ કુદરતે Ǚું ɪવɪચ� ɪવɪચ�
આકૃɪતઓ બનાવી હતીʤ તેઓ એક પણ ǈુફા કે ખાડો જોવાǐું Ǌૂકતા
નહોતા. ફરતાં ફરતાં તેઓ એક ƪડા ખાડામાં પહƢચી ગયા. બહુ જ
ભયંકર દેખાતી આ ǈુફા હતી. આસપાસ કાળમƓઢ કાળા પ�થરો
ખડકાયેલા હતા. તેને ઠેઠ તɫળયે તેઓ બધા પહƢ�યા. હાɺડʀગે જમીનની
અંદરથી �યાં આગળ ધમધમ એવો અવાજ આવતો સાંભ�ો, અને Ƴણે
ǈુફાǐું તɫળǕું ǵૂજǍું હોય એમ તેને લા�Ǖું. હાɺડʀગે થોડʁ વાર Ǜુધી એમ ને
એમ સાંભ�ા કǕુƨ. ખલાસીને થǕું કે નીચે પેલા ભેદʂ માણસǐું કાʘઈક
કારખાǐું ચાલે છે. Ə�પલેટ ે હાɺડʀગને ǑૂȤું: ‘આ જમીનમાં નીચે કાʘઈક
ફેરફાર થતા હોય એમ જણાય છેˀ’

‘હા, આ પવ�ત �વાળાǔુખી છે. જોકે ઘણા વખતથી ઠરʂ ગયો છે;
પણ તે સાવ ઠરʂ ગયો નચી. પાછો Ƴગતો હોય એમ લાગે છે.’

‘તો તો વળʁ પાછʂ બીƴ આફતʤ’ હબ�ટƚ કȺું.

‘ના, હુʘ  માǐું છુʘ  કે એમાં બહુ હરકત નɩહ આવે; કારણ કે કદાચ
�વાળાǔુખી પવ�ત ફાટશે તોપણ લાવારસનો �વાહ ઈશાન બાજુ પડલેી
મોટʂ ખીણમાં થઈને ઉ�ર બાજુના પેલા માછલીના આકારના અખાતમાં
થઈને દɨરયામાં ઢળʁ જશે. આપણા �ેનાઈટ મહેલ તરફ લાવારસનો
�વાહ આવે એવો સંભવ નથી. વળʁ બીƴ વાત; આપણો પેલો મદદગાર
પણ આ બાબતની કાʘઈક પેરવી નɩહ કરેˀ’

૨૫મી ફેǾુઆરʂ Ǜુધીમાં તેઓએ ઉ�ર બાજુનો બધો ભાગ વƓધી
ના�યો. તપાસ કરતાં કરતાં ઠેઠ અɫ�કોણ Ǜુધી તેઓ આવી પહƢ�યા છતાં
કાʘઈ પ�ો ન લા�યો. આખરે થાકʂને પાછા �ેનાઈટ મહેલમાં તેઓ આ�યા.
કેટલાય વખતથી જેને ઝંખતા હતા તે પોતાǐું ઘર પાછુʘ  જોઈને બધાના
મનમાં આનંદ થયો. વળʁ હબ�ટʙ  તથા આયટʙન પણ તેમને ǔૃ�Ǖુલોકમાંથી
પાછા આવી મ�ા હતા.



૧૨  :  અણધાય�  સંદેશો
૨૫મી માચ�નો Ǜૂય� ઊ�યો.

રʂચમંડથી બǖૂનમાં ભાગી નીક�ાને આજે �ણ વષ� થઈ ગયાં
હતાં. �ણ વષ� Ǜુધીનો પોતાના વહાલા દેશનો ɪવયોગ સહન કરવો એ
સહેલી વાત નથી; તેમાંય વળʁ ધરતીને એકાʘત છેડ ે ɩનજʙન બેટમાં અનેક
�કારનાં સંકટોની વ�ચે તેઓ આટલા ɨદવસો કાઢʂ શ�ા એની જ તેમને
નવાઈ લાગી. પણ પાંચેય જણા વીર હતા. એમાંય હાɺડʀગની સરદારʂ
તેમને અજબ જોર આપે તેવી હતી. ખલાસી જેવો ગ�મતી માણસ,
Ə�પલેટ જેવો ɫશકારʂ, હબ�ટʙ  જેવો ભોળો કુમાર, બધા એકબીƳને �ƻɣ�લ
રાખવામાં મદદ કરતા હતા. આયટʙન હજુ તેમનામાં જોઈએ તેવો એક
થઈને રƊો નહોતો - રહેતાં બીતો હતો; પણ ખલાસી તેને પોતાનો ɪમ�
બનાવવામાં હવે જરાયે સંકોચ રાખતો ન હતો.

આજે આખો ɨદવસ દેશની જ વાતો થઈ. કʘઈક કʘઈક જૂનાં
�મરણો તાƳં થયાં; કોણ Ǚું કરǍું હશે તેની ક�પનાઓ થઈ. આપણા
સંબંધે �યાં બધા શો �યાલ કરતા હશેˀ આપણે �યાં જઈǙું એટલે લોકોને
કેǘું આ�ય� થશેˀ આǘું આǘું Ǒુરાણ ઊખȱું. આ બધી વાતો ચાલતી
હતી તેમાં બધાયના મનમાં પોતાના વતનમાં પહƢચવાની આǍુરતા તો �પƂ
દેખાતી હતી. વાતોને અંતે તેમણે એટǖું ન�ʂ કǕુƨ કે ‘બહાદરુ’નો નાશ
થયો છે; માટ ે એક નǘું વહાણ તો બનાવǘું જ - અને તે Ǉૂબ મોટુʘ
બનાવǘું. �ણસો ટનǐું વહાણ બનાવતાં ખલાસીની ગણતરʂ �માણે
સાતથી આઠ મɩહના લાગે તેમ હǍું. વળʁ માથે ɫશયાળો આવતો હતો
એટલે તેમાં કામ બરાબર ન થઈ શકે, તેથી તે ɨદવસો બાદ કરતાં લગભગ
નવƙબર માસમાં તેઓ વહાણ તૈયાર કરʂ શકે. હાɺડʀગે પોતાની મંજૂરʂ
આપી. પછʂ Ǚું Ǒૂછવાǐું હોયˀ કુહાડʁઓ લઈને બધા નીકળʁ પ�ા. દૂરનાં
પɭ�મનાં જʘગલોમાંથી મોટાʘ મોટાʘ થડ ગાડામાં નાખીને કોતરો પાસે ભેગાં
કરવા લા�યા. કામ કરવામાં જપ પણ ઠʂક મદદગાર થઈ પ�ો હતો. તે
પણ મોટાʘ થડો ખભા પર નાખીને ઢસડતો ઢસડતો ગાડા Ǜુધી લઈ આવતો
હતો. આયટʙનના બળની તો અ�યારે જ ખબર પડʁ. તેની કુહાડʁ પડ ેએટલે
ઝાડ આǇું થરથરʂ ઊઠે; અરે થોડાક ઘા પડ ે�યાં તો ઝાડ જમીનદો�ત થǕું
જ હોયʤ

દરɪમયાન બીજુʘ  પરǊૂરણ કામ તો ચા�યા જ કરǍું હǍું. Ǎૂટʂ ગયેલા
તાર પાછા થાંભલા નાખીને ચાǖુ કરʂ દʂધા હતા. તેમની પાસે રોઝની
સં�યા હવે પાંચની થઈ હતી, એટલે સાથોસાથ હળǐું કામ પણ ચાǖુ જ
હǍું. પેલા ચાંɪચયાઓએ જે જે બાળʁ ના�Ǖું હǍું તે બǏું પાછુʘ  તેમણે
મહામહેનતે ઊǓું કરʂ દʂǏું હǍું. પǙુશાળામાંથી દૂધ વગેરે લાવવાǐું કામ
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આયટʙન રોજના કામ ઉપરાʘત ɩનયɪમત કરતો જ હતો. પેǖું ચાંɪચયાઓǐું
વહાણ આǇું નાશ પા�Ǖું તેની શોધમાં કદાચ બીજુʘ  કોઈ વહાણ આવી
પહƢચે તે માટ ેપણ તેઓ સાવધાન રહેતા હતા.

૧૫મી મેએ તો કોતરો પાસેના વહાણના કારખાનામાં વહાણǐું
નીચેǐું ખોǇું તૈયાર થઈનેય પȪુંʤ એકસો દસ ƻɤટ લાંǒું અને લગભગ
પચીસ ƻɤટ પહોǗું તે ખોǇું હǍું. પણ આ મɩહનાની આખરમાં પવન Ǉૂબ
વીફયƣ. ઠʘડʁ અને તોફાન પણ Ǉૂબ હǍું. કદાચ આ તોફાનમાં તૈયાર થયેǖું
વહાણǐું ખોǇું ભાંગી પડ ે એવી બીક હતી; પણ પવન અɫ�કોણનો
હોવાથી બહુ હરકત ન આવી. જૂન માસમાં અસƊ ઠʘડʁ પડવા લાગી.
પાછુʘ  તેમને �ેનાઈટ મહેલમાં ભરાઈ રહેવાǐું થǕું. ઘડʁકેય નવરા ન બેસી
શકે એવાને આમ બેસી રહેǘું એ જેલ જેǘું લાગǍું. �ેનાઈટ મહેલમાં બેઠા
બેઠા કાʘઈક ભાંગતોડ તેઓ કયા� કરતા હતા. હાɺડʀગે કપડાʘ ધોવા માટે
સાǒુ તૈયાર કયƣ, સોɨડયમ �લોરાઈડમાંથી સોડા અને �લોરાઈડ જુદાʘ
પા�ાં. સોડામાંથી કારબોનેટ બનાવવામાં કાʘઈ ǔુ�કેલી ન હતી. તેમાંથી
હાɺડʀગે �લોરાઈડ ઑફ લાઈમ બના�Ǖું. આનાથી શણનાં કપડાʘ ધોવામાં
Ǉૂબ અǐુકૂળતા પડતી. તેઓ વરસમાં ચાર કે પાંચ વાર પહેલાં તો કપડાʘ
ધોતા, પણ હવે તેમને કપડાʘની થોડʁક છૂટ થઈ હોવાથી તેઓ દર મɩહને
નવાં ધોયેલાં કપડાʘ પહેરʂ શકતા.

આ રʂતે જૂન, જુલાઈ અને ઑગ�ટ માસ પસાર થઈ ગયા. આ
મɩહનાઓ દરɪમયાન પેલા ભેદʂ મદદગારǐું કાʘઈ સંભળાǕું નɩહ. આ બેટ
ઉપર હવે તે હશે કે નɩહ તેનીયે સૌને શંકા થવા લાગી.

ɫશયાળો Ǒૂરો થયો. વસંતઋǍુની તૈયારʂઓ થઈ ગઈ; પણ તેવામાં
એક ɨદવસ ૭મી સ�ટ�ેબરે હાɺડʀગે �ાʘકલીન પવ�તની ટોચમાંથી Ǐુમાડા
નીકળતા દʂઠાʤ

બધાના પેટમાં ફાળ પડʁ. �વાળાǔુખી પવ�ત પાછો ઊખ�ો હતોʤ
આમાંથી તે ભયંકર �વƹપ નɩહ પકડ ેતેની શી ખાતરʂˀ �વાળાǔુખી ગાંડો
હોય છે; ઘણી વાર તો તે પોતાǐું જૂǐંુ ǔુખ બદલીને નǘું ǔુખ કરે છે, અને
તેમાંથી ભયંકર લાવારસ ઓકવા માંડ ેછે. તે �ારે ફાટશે તે ન કહʂ શકાય.
હમણાં તો Ƴણે અંદર કોઈએ ભ�ʂ સળગાવી હોય તેમ બહાર થોડા થોડા
Ǐુમાડા નીકળતા હતા. જો ધરતીકʘ પ ન થાય, તો �ેનાઈટ મહેલમાં
�વાળાǔુખીનો લાવા પહƢચી શકે તેમ હǍું જ નɩહ; પણ ધરતીકʘ પ નɩહ
થાય તેની ખાતરʂ �ાં હતીˀ

વહાણ બનાવવાǐું કામ Ǉૂબ જોરથી શƹ થઈ ગǕું. રાતɨદવસ તેઓ
આ કામ ઉપર લાગી ગયા હતા. સ�ટ�ેબર માસના અંતમાં તો લગભગ
આǇું માળǇું તૈયાર થઈ ગǕું. અંદરǐું કામ જ હવે બાકʂ હǍું. આમાં
તેમને પેલા ચાંɪચયાઓની ‘ઉતાવળʁ’નો સામાન Ǉૂબ ઉપયોગમાં આવી
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ગયો. કેટલાક ભાગ તો એમ ને એમ આખા ને આખા નવા વહાણમાં તેમણે
જડʁ દʂધા.

૧૫મી ઑ�ટોબરે સાંજના બધા વાતોએ ચ�ા હતા. પેન�ૉ�ટ
અમેɨરકાથી વહાણોનાં વહાણો ભરʂને અહʄ માણસો ઉતારવાનાં �વ�નાં
ઘડતો હતો; Ə�પલેટ તો આવતી કાલથી જ ‘�Ǖુ ɰલʀકન હેર�ડ’ નામǐું છાǑું
કાઢવાનો હતો. હાɺડʀગને બધાએ આ નવી વસાહતના �ǔુખ તરʂકે
�ારનોયે Ǌૂંટʂ લીધો હતો. વાતોમાં ને વાતોમાં નવ વાગી ગયા. બધા
ઊઠʂને Ǜૂવાની તૈયારʂમાં હતા �યાં તારની ઘંટડʁ વાગી. બધા ચમ�ાʤ

‘કદાચ પવનને લીધે વાગી હશેʤ’ ખલાસીએ કȺું.

�યાં તો ઘંટડʁ ફરʂ વાર વાગી. હાɺડʀગ યં� ઉપર બેઠો. બધા ફાટʂ
આંખે યં� જોઈ રƊા હતા.

‘કોણ હશેˀ’

‘પેલો તો નɩહ હોયˀ’

‘તમારે Ǚું કામ છેˀ’ હાɺડʀગે ઘંટડʁનો જવાબ આપતાં ǑૂȤું.

‘જલદʂ પǙુશાળામાં આવો.’ સામો જવાબ આ�યો.

‘આખરે પ�ો લા�યોʤ’ હાɺડʀગે ઊભા થઈને કȺું.

‘ɪમ�ોʤ ચાલો, તૈયાર.’

બધા ǔૂંગા ǔૂંગા તૈયાર થઈ ગયા. જપ અને ટૉપ પણ તૈયાર જ
હતા. બધાનાં ƺદયો થડક થડક થતાં હતાં.

રાɪ� Ǉૂબ અંધારʂ હતી, વાદળાં પણ હતાં એટલે તારાનો �કાશ
મળે તેમ ન હǍું. �ારેક �ારેક વીજળʁના ચમકારા થતા હતા. મસƔ નદʂ
ઓળંગીને બધા જʘગલમાં પેઠા. અ�યારે બધાની ઝડપ રોજ કરતા દોઢʂ
હતી. બધાય પોતાના મનમાં પેલા માણસની ક�પનાઓ ઘ�ા કરતા હતા.
જેટલા વેગથી તેમના પગ ચાલતા હતા તેટલા વેગથી તેમનાં મગજ પણ
કામ કરʂ રƊાં હતાં. કેટલાય વખત Ǜુધી કોઈ બો�Ǖું નɩહ. આખરે ɩનયમ
ǔુજબ ખલાસીએ શાંɪત તોડʁ: ‘આપણે એક મશાલ લા�યા હોત તો ઠʂક
થાત.’

‘પǙુશાળામાં મળʁ રહેશે.’ હાɺડʀગે જવાબ આ�યો.

પોણાદસ વાગે તેઓએ �ણ માઈલ તો કાપી ના�યા હતા.
તોફાનના ચાળા વધતા જતા હતા. કદાચ થોડા વખતમાં તે ભયંકર ƹપ
પકડ ેએવો સંભવ હતો.
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લગભગ સવાદસે તેઓએ વીજળʁના ઝબકારામાં પǙુશાળાની
લાકડાની વાડ જોઈ. એક ɪમɩનટમાં હાɺડʀગ ઓરડʁ પાસે આવીને ઊભો.
હાɺડʀગે બારણા પર ટકોરો માયƣ; જવાબ ન મ�ો. તેણે બારƵં ઉઘાȪું;
અંદર અંધાƸʘ  હǍું. નૅબે દʂવાસળʁ સળગાવી અને દʂવો કયƣ. ઓરડʁ સાવ
ખાલી હતી. બǏું જેમǐું તેમ જ પȪું હǍું.

‘આ તો આપણે છેતરાયાʤ’ ખલાસીએ કȺું.

‘ના ના; આપણને અહʄ બોલા�યા છે એ વાત તો ન�ʂ.’ હાɺડʀગે
કȺું.

એવામાં હબ�ટʙની નજર એક ટબેલ પર પડʁ. એક ચોપડʁ નીચે એક
ɪચ�ʂ દાબેલી હતી. તરત જ તેણે તે હાɺડʀગને બતાવી. તેના પર અં�ેƴમાં
લ�Ǖું હǍું: ‘નવા સાંધેલા તારની પાછળ પાછળ ચા�યા આવો.’



૧૩  :  આખરે  મ�ા
‘ચાલો આગળ.’

તારǐું યં� �યાં હǍું તેની સાથે એક નવો તાર જોડલેો હાɺડʀગે
જોયો. તે તાર ઓરડામાં થઈને વાડાની બહાર ચા�યો જતો હતો. નૅબે
બ�ી પોતાના હાથમાં લીધી. તેના તેજથી અને વીજળʁના ઝબકારાની
મદદથી બધા તારની સાથે સાથે ચાલવા લા�યા. �ાʘકલીન પવ�તની દɫ�ણ
તળેટʂ બાજુ થઈને તે તાર જતો હતો. ભયંકર તોફાનની વ�ચે તારની
ɩનશાનીએ ɩનશાનીએ અને નǘું જોવાની કુǍૂહલǘૃɫ�ને જોરે જોરે આ છ
જણા ચા�યા જતા હતા. બધાને એમ થǍું હǍું કે આ પવ�તની ખીણમાં જ
કોઈક જ�યાએ આ તાર અટકશે. �યાં �યાં શંકા પડતી �યાં �યાં તે લોકો
તાર છે કે નɩહ તેની પાકʂ ખાતરʂ કરʂ લેતા હતા. આકાશમાં તો Ƴણે
આગ લાગી હોય એમ ચમકારા ઉપર ચમકારા થયા કરતા હતા. લગભગ
અɪગયાર વાગે તેઓએ પǙુશાળાથી લગભગ દોઢ માઈલનો ર�તો કા�યો
હશે. અહʄથી તેઓ પાછા ખડકોમાં થઈને આગળ ને આગળ પɭ�મ તરફ
ચાલવા લા�યા. ધીમે ધીમે તેઓ નીચે ઊતરતા જતા હતા. ǔુ�કેલીભયા�
ર�તામાં પણ તેઓ Ƴણે પરાણે ખƙચાતા હોય એમ જોરથી ચા�યા જતા
હતા.

આખરે દɨરયાɨકનારો દેખાયો. ɨકનાર પર એક લાંબી ƪચી ખડકની
ધાર હતી. તે ધાર ઉપર થઈને તાર જતો હતો. આખરે તે ધાર નીચી થતી
થતી દɨરયાની સપાટʂ સાથે મળʁ ગઈ. અહʄ આગળ તાર દɨરયાનાં મોƳં
નીચે અƷ�ય થઈ ગયો હતો.

બધા બાઘા બનીને ઊભા રƊા. સૌ ɩનરાશ થઈ ગયાં. ‘પેલાએ કાʘ
તો આપણી મ�કરʂ જ કરʂʤ Ǚું દɨરયાની અંદર આપણને નાખી દેવાનો
ɪવચાર હશેˀ’

અટકળ ઉપર અટકળો થવા લાગી.

‘આપણે ધીરજ રાખો.’ હાɺડʀગે કȺું, ‘આ ભરતી ઊતરવા �ો;
પછʂ આપણે તપાસ કરʂએ.’

‘પણ તમે હજુ એમ ધારો છો કે ˋ’

‘આપણને તેણે બોલા�યા છે તેની પાછળ કાʘઈક અથ� તો હશે જ.
અને આપણે તેની પાસે પહƢચીએ તે માટ ેકાʘઈક સાધન પણ તૈયાર હશે.’

ખલાસી ǔૂંગો થઈ ગયો. બધા ઓટ થવાની રાહ જોતા જોતા એક
બખોલમાં બેસી રƊા. મધરાત થઈ; હાɺડʀગ બ�ી લઈને દɨરયામાં થોડે
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Ǜુધી ગયો. તેણે ɨકનારાની નીચે બખોલ જેǘું જોǕું. તેને ખાતરʂ થઈ કે
હજુ એક કલાક રાહ જોવી પડ ેએમ હǍું.

‘�યારે અહʄ તે માણસ રહે છે એ વાત ચો�સ.’

‘હજુ તને શંકા છેˀ’ હાɺડʀગે ખલાસીને કȺું.

‘તો તો પછʂ એ બખોલ આખી ખાલી થઈ જતી હોવી જોઈએ.’
હબ�ટƚ કȺું.

‘કાʘ તો સાવ ખાલી થઈ જશે અથવા અંદર પાણી હશે તો આપણે
માટ ેતે કાʘઈક સાધન જƹર મોકલશે.’

કલાક Ǒૂરો થયો. બધા ɨકનારા પરથી અંદર ગયા. નીચે મોટʂ આઠ
ƻɤટ ƪચી બખોલ હતી. બખોલનો આગલો ભાગ કમાન આકારનો હતો.
જરાક વાંકા વળʁને હાɺડʀગે તે પકડʁ લીǏું. તે નાની એવી હોડʁ હતી. બધા
અંદર કૂદʂ પ�ા. અંદર બે હલેસાં પણ તૈયાર હતાં. ખલાસીએ અને
આયટʙને તે ચાǖુ કરʂ દʂધાં. હાɺડʀગ બ�ી ધરʂને આગળ બેઠો હતો. આ
આઠ ƻɤટ ƪચી દેખાતી બખોલ એકાએક મહાન ǈુફા જેવી લાંબી દેખાઈ,
પણ અંદર ǈુફામાં એટǖું અંધાƸʘ  હǍું કે એ બ�ીનો �કાશ એǐું માપ
કાઢવા માટ ેસાવ નકામો હતો. કાળમƓઢ પ�થરની આ ભયંકર શાંત ǈુફામાં
આ હોડʁ ચાલી જતી હતી તે વખતે બધાના મનમાં કોઈ Ǔૂતાવળની
દɩુનયાના �યાલો આવવા માં�ા. આવી ǈુફા તેમણે ɲજʀદગીમાં જોઈ
નહોતી. હાɺડʀગે આવી ǈુફાઓ ɪવષે વાં�Ǖું હǍું. �ટાફના બેટમાં આવી ǈુફા
છે; ɫ�ટનમાં, કૉɷસʀકામાં, નૉવƚમાં એમ ઘણી જ�યાએ આવેલી આવી
દɨરયાની ǈુફાઓનાં વણ�નો તેણે વાં�યાં હતાં; નજરે જોવાનો આ પહેલો
જ �સંગ હતો. કદાચ આ ǈુફા બેટના ઠેઠ મ�યભાગ Ǜુધી પથરાઈને પડʁ
હોવાનો સંભવ હતો. પેલો તાર હજુ એમ ને એમ ખડક સાથે જોડાયેલો
ચા�યો જતો હતો. અરધો એક માઈલ ચા�યા પછʂ હાɺડʀગે કȺું: ‘ઊભા
રહો.’ હોડʁ અટકʂ પડʁ. બધાએ જોǕું તો ǈુફામાં એકાએક �કાશ �કાશ
થઈ ગયો. ઉપરǐું સો ƻɤટ ƪǊું છાપƸʘ  ઝળાંહળાં થઈ ગǕુંʤ પાણી ઉપર
પણ તેજ છવાઈ ગǕું હǍું. હવે ǈુફાની ɪવશાળતાનો તેમને �યાલ આ�યો.
મહાન સરોવર જેટલી તે ɪવશાળ હતી. ઠેરઠેર પાણીમાંથી મોટા મોટા
થાંભલાઓ ઠેઠ છત સાથે અડકેલા દેખાતા હતા. પેલો �કાશ પાણીની
અંદરથી નીકળતો હતો અને ચારે બાજુ ફƙકાતો હતો. વીજળʁની
બ�ીમાંથી જેǘું તેજ નીકબે તેǘું જ એ તેજ હǍું.

આ મહાન સરોવરની વ�ચે દɨરયા ઉપર શાળના કાʘઠલાના આકારǐું
મોટુʘ  લગભગ અઢʂસો ƻɤટ લાંǒું કાʘઈક તરǍું હǍું. પાણીથી લગભગ
દસબાર ƻɤટ તે ƪǊું હǍું. તેનાં બંને પડખાંઓમાંથી આ �કાશ નીકળતો
હતો.
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હોડʁ ધીમે ધીમે તે બાજુ ચાલી. હાɺડʀગે Ə�પલેટનો હાથ પકડʁ કȺું:
‘આ તે જ માણસʤ તે જ માણસʤ’ હાɺડʀગે પછʂ ધીમેથી તેના કાનમાં કʘઈક
કȺું.

Ə�પલેટ ે તો નામ સાંભȱું હǍું. ‘આ તે માણસ છેˀ’ તેણે
આ�ય�થી ǑૂȤું.

‘હા, હા, તે જ.’ હાɺડʀગે કȺું.

હોડʁ તે ચીજની પાસે પહƢચી ગઈ. હાɺડʀગ અને બીƳ બધા તેની
પર કૂદʂ પ�ા. એક બાજુ મોટુʘ  ઉઘાડુʘ  કાƵં હǍું; તેની નીચે એક સીડʁ
હતી. એક પછʂ એક બધા અંદર ઊતયા�. સીડʁને તɫળયે મોટʂ ઓશરʂ
જેǘું હǍું. તે વટાવી તેઓ એક ઓરડʁમાં પેઠા. ઓરડʁ આખી વીજળʁની
બ�ીથી ચળકાટ મારʂ રહʂ હતી. તે વટાવીને હાɺડʀગે એક બીƴ ઓરડʁǐું
બંધ બારƵં ઉઘાȪું.

એ ઓરડʁ નહોતી પણ મોટો ɪવશાળ ઓરડો હતો. Ƴણે દɩુનયાǐું
મોટુʘ  સં�હ�થાન હોય તેમ ƳતƳતની વ�Ǎુઓ ગોઠવેલી હતી. જમીનના
ગભ�માં જ રહેલાં ɮકʀમતી ર�નો તેમાં હતાં; દɨરયાને તɫળયે રહેલી મહાન
સǔૃɪ�ના નǔૂનાઓ આ ઓરડʁમાં ગોઠવેલા હતા. બધાને Ƴણે કોઈ
અગ�ય અને Ƴદઈુ �દેશમાં આવી પ�ા હોય એમ લા�Ǖું.

એ ઓરડાની વ�ચે એક મોટા પલંગ પર એક લાંબો માણસ પડલેો
હતો. તેǐું �યાન હજુ આ બધા તરફ ખƙચાǕું હોય એમ લા�Ǖું નɩહ.

હાɺડʀગે આગળ વધીને જરા મોટો અવાજ કાઢʂને કȺું: ‘કૅ�ટન નેમો
સાહેબʤ આપે અમને બોલા�યા હતાˀ એમ આ�યા છʂએ.’



૧૪  :  કૅ�ટન  નેમો
હાɺડʀગના બધા સાથીઓ પણ અƳયબ થઈ ગયા. હાɺડʀગ બો�યો

તેની સાથે જ એક ભ�ય ǔૂɶતʀ સામેથી બેઠʂ થતી દેખાઈ. ɪવશાળ કપાળ,
ધોળʁ દાઢʂ અને ɪવશાળ આંખોને લીધે તેǐું ǔુખ �તાપી લાગǍું હǍું. તેના
મોઢા પર ǘૃ�ાવ�થાની કરચલીઓ દેખાતી હતી અને માંદગીની અસર પણ
જણાઈ આવતી હતી. છતાં તેનો અવાજ હજુ ગંભીર ને �તાપી લાગતો
હતો. તે અં�ેƴમાં બો�યો: ‘સાહેબʤ માƸʘ  કાʘઈ નામ જ નથી.’

‘ભલે. પણ હુʘ  તો આપને ઓળǇું છે.’ હાɺડʀગે જણા�Ǖું.

કૅ�ટન નેમોએ પોતાની વેધક ƷɪƂ હાɺડʀગ ઉપર ફƙકʂ અને પાછો
પથારʂમાં થાકʂ ગયેલાની જેમ Ǜૂતો. ‘હવે મારે શો વાંધો છેˀ હુʘ  તો મરવા
પડલેો માણસ છુʘ .’

હાɺડʀગ વધારે નƴક આ�યો. Ə�પલેટ ે તેની નાડ તપાસી. શરʂરમાં
તાવǐું Ǉૂબ જોર હǍું. આયટʙન, ખલાસી વગેરે તો એક બાજુ ǔૂંગા ǔૂંગા
ઊભા જ રƊા હતા. તેમની નજરમાં તેઓ કોઈ મહાન દૈવી શƏ�તની
સ�ǔુખ ઊભા હતા. પોતાને મહાન સંકટોમાંથી ઉગારનાર માણસ આવી
ɪવɪચ� રʂતે અહʄ રહે એ મહાન ભેદ તેમની આંખો સમ� �વ�નની જેમ
ખડો થયો હતો.

‘તમે મને કઈ રʂતે ઓળ�યોˀ’ કૅ�ટન નેમોએ ǑૂȤું.

‘અરે, આપને કદાચ નɩહ ખબર હોય, પણ આપની આ
સબમરʂનમાંથી નાસી છૂટલેા પેલા �ે�ચે “સાગરસ�ાટ” નામǐું Ǒુ�તક
લખીને આખી દɩુનયામાં મહાન ચકચાર ફેલાવી દʂધી છે.’

‘એમˀ પણ એ Ǒુ�તક તો મારા ƴવનના થોડાએક મɩહના જ
હશે. મને તો એ Ǒુ�તક વાંચીને બધાએ મોટો બહારવɨટયો જ મા�યો હશે,
ખƸʘ ˀ’ એમ કહʂને કૅ�ટન જરાક હ�યો, ‘તમે બધા પાસે આવો. હુʘ  મારો
ઇɪતહાસ તમને કહુʘ . ɯહʀદ�ુતાનના એક નાના રા�યનો હુʘ  રાƳ હતો. દસ
વરસની Ʃમરે મારા ɩપતાએ મને ƫ�લાંડ ભણવા મોક�યો હતો. હુʘ  �યાં
તેમજ Ǖુરોપના બીƳ ભાગોમાં રƊો અને દરેક Ƴતǐું જેટǖું �ાન મેળવી
શકાય તેટǖું મેળ�Ǖું.

‘૧૮૪૯માં પાછો મારા વતનમાં આ�યો; મારાʘ લ� પણ થયાં. પણ
મને દɩુનયાનાં �યાવહાɨરક કામોમાં જરાયે રસ ન હતો. એવામાં ૧૮૫૭માં
ɯહʀદ�ુતાનમાં ɪવ�ોહ Ƴ�યો. એ ɪવ�ોહમાં મારા રા�યની, મારા કુટુʘબની
અને મારʂ �Ƴની Ǉુવારʂ થતી મƙ મારʂ નજર સમ� જોઈ. દɩુનયામાંથી
મારો રસ સાવ ઊડʁ ગયો. ɪવજયી �Ƴ બીƴ �Ƴને કચડʁ નાખે એ
જોઈને મને રાજસ�ા ઉપર ɪતર�કાર આ�યો; મને Ǜુધરેલી ગણાતી
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દɩુનયાના Ǜુધરેલા લોકો ��યે ǉૃણા ઉ�પ� થઈ અને દɩુનયામાં ǈુલામ
ગણાતી �Ƴઓ તરફ મારો �ેમ વધતો ચા�યો. આથી રા�ય-ખટપટ
છોડʁને મારા થોડાએક ɩ�ય સાથીઓને લઈ પૅɫસɨફક સǔુ�ના એક એકાʘત
બેટ પર જઈને મƙ મારા મનમાં મનોરથો ɫસ� કરવા માં�ા. ɪવ�ાન એ
મારો પહેલેથી જ ɩ�ય ɪવષય હતો. સાગરની અંદરની સǔૃɪ� જોવાની
મારʂ અɬભલાષા પહેલેથી જ હતી. સાગરને તɫળયે ǉૂ�યા જ કરǘું અને
દɩુનયાના કોઈ માણસ સાથે સંબંધ ન રાખવો એમાં મને ƴવનમાં મƳ
લાગતી હતી. એ બેટ ઉપર મƙ મારʂ ક�પનાથી સબમરʂન બાંધી; તેǐું નામ
મƙ “નૉɨટલસ” પાȪું ને માƸʘ  નામ કૅ�ટન નેમો રા�Ǖું. ઉ�રથી દɫ�ણ ǻુવ
Ǜુધીના દɨરયાનો એકએક ભાગ હુʘ  Ǉૂંદʂ વ�ો છુʘ . કેટલીયે �ટʂમરો ને
વહાણોને મƙ ઉડાડʁ ǔૂ�ાં હતાં.

‘આખરે મારા સાથીઓ એક પછʂ એક મરવા માં�ા. હુʘ  પણ સાઠ
વરસનો થઈ ગયો. કોઈ એકાʘત �થળે જઈને ƴવન ǑૂƸʘ  કરવાના ઇરાદાથી
હુʘ  તમારા ɰલʀકન બેટ નીચે ઘણા વખતથી રહુʘ  છુʘ . એક વાર �યારે હુʘ  મારો
દɨરયાને તɫળયે ચાલવાનો પોશાક પહેરʂને ફરતો હતો �યારે મƙ આ તમારા
કૅ�ટનને ડૂબતા જોયા ને તેમને ઉગાયા�.

‘મǐુ�ય Ƴતની વ�તી આ બેટ ઉપર થતી જોઈને પહેલાં તો મને
નાસી જવાǐું મન થǕું; પણ બેટની નીચે આ ભાગમાં મારʂ સબમરʂન
આ�યા પછʂ તેને બહાર કાઢવી ǔુ�કેલ હતી; કારણ કે બહાર નીકળવાના
ર�તાની આડા ધરતીકʘ પને લીધે મોટા મોટા ખડકો આવી પ�ા છે, એટલે
હુʘ  લગભગ કેદʂ જેવો થઈ ગયો છુʘ . પરʘǍુ અહʄ રƊાં રƊાં મારાથી થાય
તેટલી મદદ વારેવારે તમને હુʘ  કયા� કરતો હતો. તમારા �ેનાઈટ મહેલના
કૂવામાં અહʄથી સહેલાઈથી આવી શકાǍું. �યાંથી હુʘ  ઘણી વાર તમારʂ
વાતો સાંભળતો હતો. એથી મને તમારા ��યે માન ઉ�પ� થǕું ને મƙ
યથાશƏ�ત તમને મદદ કયા� કરʂ. મારા ƴવનનો દʂપ ઝાંખો થતો Ƴય છે,
તે વખતે તમને છે�લે મળʁ લƩ એ મારʂ ઇ�છાથી મƙ તમને બોલા�યા છે.
મારા ƴવનના ઘણા �સંગોએ હુʘ  �ૂર બ�યો છુʘ ; ઘણાના Ƴન મƙ Ƴ�યે-
અƳ�યે લીધા છે. આજે મારા જ જેવા માનવવીર નરોની સા�ીએ મારાʘ
પાપો માટ ેહુʘ  ઈƁરની �મા માǈું છુʘ . મને �મા મળશેˀ’

‘ઈƁર એટલો મહાન છે કે તેની પાસેથી �મા જ મળે છે.’ હાɺડʀગે
ગળગળા થઈને કȺું, ‘પણ કૅ�ટનʤ તમે અમારા પર જે જે ઉપકારો કયા� છે
તેને માટ ેઅમે કઈ રʂતે તમારો બદલો વાળʁǙુંˀ’

કૅ�ટન નેમોએ પાસે ઊભેલા હબ�ટʙને હાથથી પોતા તરફ ખƙ�યો ને
તેને માથે હાથ ǔૂકʂને કȺું: ‘બ�ચાʤ ઈƁર તમાƸʘ  ક�યાણ કરેʤ’

કૅ�ટન Ƴણે આટǖું બોલતાં થાકʂ ગયો; જોરથી તે પથારʂમાં પાછો
પ�ો. Ə�પલેટ ેજોǕું કે તેના મોઢા પરǐું તેજ ધીમે ધીમે ઓછુʘ  થǍું જǍું
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હǍું.

‘આપને Ǚું થાય છેˀ અને શો રોગ છેˀ’ ખલાસીએ ǑૂȤું.

‘રોગ કાʘઈ નથી. તેǐું ƴવન હવે ǑૂƸʘ  થાય છે પણ આપણે તેને આ
ǈુફાના અંધારાની બહાર લઈ જઈએ. જુઓ, અ�યારે ɨદવસ થઈ ગયો
છતાં વીજળʁ ન હોય તો અંધાƸʘ  જ રહે નેˀ આવામાં તો માણસ મરʂ જ
Ƴયʤ’

‘અરેʤ આમ ને આમ તેણે આ જ ǈુફામાં બાર વરસ તો કા�ાંʤ
આપણે તેને બહાર કાઢʂએ તોપણ પોતાની ɩ�ય સબમરʂન છોડʁને તે
�ાંય Ƴય તેમ નથી.’ હાɺડʀગે પોતાના સાથીઓને કȺું.

નેમોએ Ƴણે આ વા� સાંભȱું હોય તેમ તે ધીમેથી બો�યો:
‘બરાબર છે. હુʘ  અહʄ જ મરʂશ. અને એટલા જ માટ ેમારʂ એક છે�લી
ɪવનંતી સાંભળʁ �યો. જો તમે એમ માનતા હો કે મƙ તમને કʘઈક મદદ કરʂ
છે તો મારʂ આ છે�લી લાગણી �વીકારજો.’

‘અમે તમે કહેશો તેમ કરવાǐું આપને ખરા અંત:કરણથી વચન
આપીએ છʂએ.’ હાɺડʀગે કȺું.

‘જુઓ, આવતી કાલે હુʘ  મરʂ જઈશ. મારʂ કબર એ મારʂ નૉɨટલસ
જ થશે. મને તથા મારʂ સબમરʂનને સાથે જ દɨરયાને તɫળયે ઉતારʂ
દેજો.’

બધા ɪચ�ની જેમ Ə�થર થઈ ગયાʤ

કૅ�ટન નેમોએ આગળ ચલા�Ǖું: ‘સાથે સાથે નૉɨટલસમાં આ તમારʂ
નજર સમ� દેખાય છે તે બધો ભંડાર પણ મારʂ સાથે જ રહે એમ કરજો.
ફ�ત એક જ ભેટ હુʘ  તમને જતાં જતાં આǑું છુʘ , અને તે આ દાબડો.’

કૅ�ટન નેમોએ પોતાના ઓશીકા તળેથી એક દાબડો કા�ો, ને તે
ઉઘા�ો.

‘આ દાબડામાં મારા અને મારા મરʂ ગયેલા સાથીઓનાં ɩ�યમાં
ɩ�ય મોતીઓ અને હʂરાઓનો સં�હ છે. ƴવનભર Ǚું, પણ કેટલીયે
પેઢʂઓ Ǜુધી તમને પૈસાની ɰચʀતામાંથી ǔુ�ત રાખે એટલી સંપɫ� આમાં છે.
આવતી કાલે તમે આ દાબડો લઈને બહાર નીકળʁ જજો. અને બહાર
નીકળʁને હોડʁમાં બેઠા પછʂ આ મારʂ સબમરʂનમાં આગળના ભાગમાં જે
નળની ચકલી છે તે ખોલી નાખજો. એ વડ ેબǏું પાણી અંદર ભરાશે એટલે
માƸʘ  ɩ�ય જહાજ અને હુʘ  દɨરયાને તɫળયે મારા ǔૃ�Ǖુ પામેલા ɪમ�ોની
સાથે સમાɪધ લઈǙુંʤ’

‘પણ, પણ…’ કૅ�ટન હાɺડʀગ બોલવા જતો હતો.
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‘ના, જરાયે ગભરાǘું નɩહ. આ પલંગમાં આવતી કાલે મડદુʘ  જ
પȪું હશે. કહો તમાƸʘ  વચન છેˀ’

‘હા, અમાƸʘ  વચન છે.’

‘બસ, તમારો ઘણો ઘણો ઉપકારʤ’

બધા તે ઓરડʁ બહાર આ�યા. હાɺડʀગ તથા તેના સાથીઓ આ
અ� Ǔુત યં�ોથી ભરેલી સબમરʂન અંદર ફરʂફરʂને જોવા લા�યા. હાɺડʀગની
અ�લ પણ કામ ન કરે તેવી તેની રચના હતી.

‘કેવો ɪવɪચ� માણસʤ હʂરામોતીના દાબડાને બદલે આǘું મહાન
જહાજ આપણને ભેટ આ�Ǖું હોત તો આપƵં કામ પાકʂ Ƴત નેˀ’
ખલાસીએ લગભગ બધાના મનની વાત કહʂ નાખી.

‘હવે એ ɪવચાર જ નકામો છે. વહાણ અહʄ છે જ નɩહ એમ માની
�ચો. એક મરતા ɪમ�ની છે�લી ઇ�છાઓ આપણે Ǒૂરʂ પાડવી એ આપણો
ધમ� છે.’

પાછા તેઓ નેમોની ઓરડʁમાં આ�યા.

‘આવો.’ કૅ�ટને કȺું, ‘હવે તમારʂ ભɪવ�યની શી યોજના છેˀ’

‘બીƴ શી હોયˀ અહʄથી કોઈ પણ રʂતે અમેɨરકા પહƢચǘું છે.’
હાɺડʀગે કȺું.

‘હા; અને �યાંથી પાછા આવીને અહʄ મોટુʘ  સં�થાન જમાવǘું છે.’
ખલાસીએ કȺું.

કૅ�ટન નેમો જરાક હ�યો, ‘ખરેખર, પેન�ૉ�ટʤ આ બેટ ઉપર તમને
તમારા �વદેશ જેટલો જ �ેમ બંધાય તેમાં નવાઈ નથી. મારે તો �વદેશ
ગણો કે પરદેશ, બǏું આ માƸʘ  જહાજ જ છે.’

‘આપને આપનાં સગાંવહાલાં કે ɪમ�ોને કʘઈ સંદેશો મોકલાવવાનો
છેˀ’

‘મારેˀ દɩુનયામાં મારે આ વહાણ ɫસવાય કોઈ નથી. હતા તે બધા
સǔુ�ને તɫળયે છે.’

થોડʁ વાર બધા શાંત રƊા. અંતે કૅ�ટન નેમોએ કȺું: ‘હાɺડʀગʤ મારે
તમને કહેǘું છે - તમને એકલાને.’

બધા ઓરડʁની બહાર નીકળʁ ગયા; પાંચેક ɪમɩનટ પછʂ હાɺડʀગે
બધાને અંદર આવવા કȺું.

રાત પડʁ ગઈ હતી. રાતɨદવસનો ભેદ Ƴણવાǐું સાધન ઘɨડયાળ
ɫસવાય કાʘઈ હǍું જ નɩહ.
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લગભગ એક વાગે કૅ�ટન નેમોએ હાથ જોડʁને �Ǔુǐું અને પોતાના
દેશǐું �મરણ કǕુƨ; �ણ ડચકાʘ આ�યાં ને જોતજોતામાં પલંગ પર કૅ�ટન
નેમોǐું મા� મડદુʘ  જ રȺું.

બધાની આંખોમાં એકʂસાથે આંǛુ ઊભરાયાં.

હાɺડʀગ તેના પર હાથ ફેરવતો બો�યો: ‘ઈƁર એના આ�માǐું
ક�યાણ કરોʤ’

બધા સબમરʂનની બહાર નીક�ા.તેમની સાથે કૅ�ટનના
�મરણɪચહ્ નો દાબડો જ હતો. ઓરડો બંધ કયƣ અને ઓશરʂમાં થઈને
બધા દાદરો ચડʁને બહાર આ�યા. બહાર તરતી હોડʁમાં બધા બેસી ગયા
એટલે હાɺડʀગે પેલો નળ ખોલી ના�યો. નૉɨટલસ ધીરે ધીરે દɨરયામાં નીચે
ઊતરવા લા�Ǖું. બધા ભારે હૈયે આ Ʒ�ય જોઈ રƊા. થોડʁ વારમાં આખી
ɪવશાળ ǈુફા અંધારાથીભરાઈ ગઈ. અ� Ǔુત ǑુƸષ કૅ�ટન નેમો અને તેની
સબમરʂન સમાɪધ�થ થઈ ગયાંʤ



૧૫  :  �વનાશના  ભણકારા
સવારે નવ વાગે �ેનાઈટ મહેલમાં બધા પાછા આ�યા. તેમને

ઘડʁભર એમ લા�Ǖું કે Ƴણે તેઓ ɩનરાધાર થઈ ગયા છે. બે રાત અને
એક ɨદવસ Ǜુધી જોયેલાં ɪવɪચ� Ʒ�યો અને બનેલા બનાવોએ તેમનાં મન
એટલાં બધાં ઘેરʂ લીધાં હતાં કે તેઓ તે ɨદવસે બીજુʘ  કાʘઈ જ કામ ન કરʂ
શ�ા.

પણ હાɺડʀગની સહુમાં ઉ�સાહ Ǒૂરવાની શƏ�ત એવી જ�બર હતી
કે બીƳ જ ɨદવસથી વહાણ બનાવવાǐું કામ ચાલǍું હǍું તેથી બમણા
જોરથી ચાલવા લા�Ǖું. નવા વષ�ના માચ�માં તો વહાણ હʘકારʂ ǔૂકવાની
તેમની ǔુરાદ હતી. હજુ પાંચ મɩહના બાકʂ હતા. એક ɪમɩનટ પણ તેઓ
હવે નકામી ǈુમા�યા ɪવના કામે લાગી ગયા. ખલાસી પોતે તો આખો ɨદવસ
અને રાત �યાં જ રહેતો. બીƳ કોઈ કામ કરવા ન આવે �યારે તે Ǉૂબ
ɫબƳતો; અને ખીજમાં ને ખીજમાં છ માણસǐું કામ કરવા મંડʁ પડતોʤ

પહેલી Ƴ�Ǖુઆરʂએ તોફાને દેખાવ દʂધો, અને �ીƴ
Ƴ�Ǖુઆરʂએ હબ�ટƚ સવારમાં �વાળાǔુખીમાંથી Ǐુમાડાના ગોટગેોટા
જોસબંધ નીકળતા દʂઠા.

બધા ભેગા થઈ ગયા. કોઈ મોટા રા�સની ભ�ʂમાંથી Ƴણે Ǐુમાડા
નીકળતા હોય એમ લાગǍું હǍું. હાɺડʀગે કȺું: ‘ɪમ�ોʤ મારે તમને કહેǘું
જોઈએ કે હવે આ બેટ ઉપર બહુ ઝડપથી ફેરફારો થતા Ƴય છે. �ાʘકલીન
પવ�ત પોતાના ǔૂળ �વભાવ ઉપર જતો લાગે છે. અલબ�, લાવારસને માટે
બીƳ માગƣ ઘણા છે એટલે �ેનાઈટ મહેલને હરકત નɩહ આવે; પણ
�વાળાǔુખી પોતાǐું મોઢુʘ  બદલી નાખશે તો તે અણધારʂ આફત માટે
આપણે તૈયાર રહેǘું પડશે.’

તે ɨદવસથી રોજ ને રોજ નવાનવા ફેરફારો થતા દેખાવા લા�યા.
જમીનની અંદરના ભાગમાં કોઈ ભયંકર ઘંટʂ Ƴણે ચાલતી હોય તેવો
અવાજ આ�યા કરતો હતો. આ ધરતીકʘ પǐું ɪચહ્ ન હǍું; તેનાથી ચેતતા
રહેવાની ખાસ જƹર હતી. વહાણ બનાવવાǐું કામ તો જોસભેર ચા�યા જ
કરǍું હǍું.

એક ɨદવસ સાંજે વાǗુ કરʂને તેઓ સરોવરના ઉ�ચ �દેશ પર
ફરવા નીક�ા, �યાં તેમની નજર �ાʘકલીન પવ�ત ઉપર પડʁ. �ાʘકલીન
પવ�તના ǔુખમાંથી હવે �વાળાઓ નીકળતી હતી. અɫ�ના આકાશમાં
અડતા ભડકા નીચેના જʘગલના ભાગ ઉપર �કાશ નાખતા હતા. કુદરત
Ƴણે દɨરયો જોવા માટ ેકોઈ મોટʂ મશાલ સળગાવી રહʂ હતીʤ

‘ � ં ે ો ી ો ɩ ’ ɺ ે Ə ે ે



‘ધાયા� કરતાં વહેલો �વાળાǔુખી ફા�ો, નɩહˀ’ હાɺડʀગે Ə�પલેટને
કȺું.

‘એમાં કાʘઈ નવાઈ નથી. અઢʂ મɩહના પહેલાં આપણે પવ�તની
ખીણોમાં કʘઈક ધરતીની નીચેથી આવતો અવાજ સાંભ�ો હતો. અંદરનો
Ǌૂલો તો તે જ વખતે ચાǖુ થઈ ગયો હતો.’

‘આહાʤ શી Ǜુંદર ઝાળ નીકળે છેʤ’ હબ�ટʙ  બો�યો.

‘હા; એ અહʄ રƊાં રƊાં Ǜુંદર લાગે છે, એ ઠʂક છે; પણ પાસે ન
આવે તો જ એ વધારે Ǜુંદર લાગશેʤ’ ખલાસી બો�યો.

એક કલાક Ǜુધી આ Ʒ�ય જોઈ રƊા પછʂ બધા �ેનાઈટ મહેલમાં
પાછા આ�યા.

‘આટǖું ચાલે �યાં Ǜુધી તો ઠʂક છે, પણ જો આમાંથી ધરતીકʘ પ
થયો તો ભોગ મળશેʤ’

‘બનતાં Ǜુધી તો નɩહ થાય, કારણ કે લાવારસને નીકળʁ જવા માટે
Ǒૂરતો માગ� છે. પણ કુદરતǐું કાʘઈ કહેવાય નɩહ.’ હાɺડʀગે કȺું.

ɨદવસે ɨદવસે તેǐું જોર વધવા લા�Ǖું. અɫ�ની �વાળાઓ સાથે
હવે તો પ�થર જેવા મોટા પદાથƣ પણ ધડાકા સાથે અંદરથી બહાર ઊડʁને
પાછા અંદર પડતા દેખાવા લા�યા. દડાઉછાળની આ ભયંકર રમત
જોવામાં હબ�ટʙને તો Ǉૂબ મƳ આવી, પણ બધાના મનમાં ભય પેસી ગયો
હતો.

૭મી Ƴ�Ǖુઆરʂએ આયટʙન પǙુશાળાની સંભાળ લેવા જવા માટે
નીક�ો, �યારે હાɺડʀગે કȺું: ‘ચાલ, હુʘ  પણ તારʂ સાથે આǘું છુʘ . મારે
થોડʁક તપાસ કરવાની છે.’

‘પણ અહʄ આપણે તો કામના ઢગલા પ�ા છેʤ’

‘હા, પણ એથી પણ વધારે અગ�યǐું કામ મારે �યાં કરવાǐું છે.
કાલે તો હુʘ  પાછો આવતો રહʂશ.’

બંને જણા રોઝના ગાડામાં બેસીને ઊપ�ા. પǙુશાળાએ
પહƢચવાની તૈયારʂમાં હતા �યાં તેમણે પવ�તમાંથી એક મોટો કાળો
Ǐુમાડાનો ગોળો નીકળતો દʂઠો અને ઊડʁને દɨરયામાં પડʁને પાણી સાથે
મળʁ ગયો હોય એમ ચો�ખો દેખાયો.

‘આ નવાઈ કહેવાયʤ’ હાɺડʀગે કȺું, ‘જમીનના પેટાળમાં ભયંકર
ગડમથલ ચાલી રહʂ હોય એમ લાગે છે.’

‘હવે Ǚું થાયˀ’ આયટʙને ǑૂȤું.

‘ ં ં ʄ ે ɪ ʘ � ી ઉ



‘થાય Ǚુંˀ Ǎું અહʄ કામ કર તે દરɪમયાન હુʘ  પવ�તની ઉ�ર બાજુના
ભાગમાં જરા તપાસ કરʂ આǘું. પછʂ આપણે બંને જણા કૅ�ટન નેમોવાળʁ
પેલી દɨરયાની ǈુફામાં તપાસ કરવા જઈǙું.’

આયટʙને પǙુશાળામાં જઈને જોǕું તો પǙુઓ ગભરાટમાં ને
ગભરાટમાં આમતેમ દોડાદોડʁ કરતાં હતાં.

હાɺડʀગ રાતી નદʂ ઓળંગીને પહેલી વખત તેણે અને તેના
સાથીઓએ જે ગંધકના પાણીનો ઝરો જોયો હતો �યાં આવી પહƢ�યો.
અ�યારે �યાં બǏું ƪǏુંચȬું થઈ ગǕું હǍું; એકને બદલે તેર ઝરાઓ �યાં
ƻɤટʂ નીક�ા હતાʤ �યાં આગળ જમીનમાં મોટʂ ɪચરાડ પડʁ ગયેલી લાગી.
તેણે પવ�ત પર જોǕું તો હવે તેમાંથી લાવારસ નીકળતો નહોતો, ફ�ત
Ǐુમાડાના ગોટગેોટા નીકળતા હતા. એટલે હજુ લાવારસ પવ�તના
તɫળયાની સપાટʂ Ǜુધી જમીનમાંથી ઉપર આ�યો નહોતો એ વાત ચો�ખી
હતી. �યાંથી પવ�તની તળેટʂ જોઈને પǙુશાળામાં તે પાછો આ�યો.
આયટʙન �યાં તેની રાહ જોઈને જ ઊભો હતો.

‘કેમ પǙુઓ બધાં બરાબર છે નેˀ’

‘હા, પણ બધાં જરા ગભરાઈ ગયાં લાગે છે.’

‘બરાબર છે. આપણા કરતાં પǙુઓને આવા બનાવની વહેલી
ખબર પડ ેછે. તેમને તો આ ભયની ગંધ જ આવે છે. ચાલ, Ǎું તૈયાર છે
નેˀ’

‘હા હા, તૈયારʤ’

બંને જણા હાથમાં એક બ�ી લઈને ઊપ�ા. પǙુશાળાǐું ફાટક
તેમણે બંધ કરʂ દʂǏું. ટૂʘ કે ર�તે થઈને તેઓ પɭ�મ ɨકનારા તરફ ચાલવા
લા�યા. લગભગ દસ વાગે તેઓ પેલા ɨકનારા પરના મોટા ખડકો પાસે
આવી પહƢ�યા. નીચે પેલી કૅ�ટન નેમોવાળʁ હોડʁ બાંધેલી તૈયાર હતી. બંને
જણા તેમાં ચડʁ બેઠા. હાɺડʀગ હાથમાં બ�ી રાખીને બેઠો હતો અને
આયટʙન હલેસાં ચલાવતો હતો.

ǈુફા આખી અંધારાથી ઘેરાઈ ગઈ હતી. બ�ીનો �કાશ ભીના
ખડકો ઉપર પડતો �યારે ચળકતો હતો. આખી ǈુફામાં �મશાન જેવી શાંɪત
હતી. હાɺડʀગને તે શાંɪતની વ�ચે ધીમે ધીમે ɱસʀહના હુʘ કાર જેવો અવાજ
સંભળાયો.

‘આ અવાજ �વાળાǔુખીમાંથી આવે છે.’ તેણે કȺું.

સાથે ǈુફાની અંદરના ભાગમાંથી ઉ� વાસ આવવા લાગી. ગંધકની
વાસ તો ǈૂંગળાવી મારે તેવી હતી. ‘બસ, અહʄ જ કૅ�ટન નેમોએ કȺું હǍું
તે છે. હજુ આપણે ઠેઠ છેડા Ǜુધી આગળ ચાલો.’

ી ɪ ɩ ʂ ો ે ો ો ɺ ે ઊ ઈ ે



પચીસ ɪમɩનટ પછʂ ǈુફાનો છેડો આ�યો. હાɺડʀગે ઊભા થઈને
સામેના ખડકની દʂવાલ ઉપર �કાશ ના�યો. દʂવાલમાં મોટʂ મોટʂ ɪચરાડો
પડʁ ગયેલી તેણે દʂઠʂ. શી ખબર દʂવાલ કેટલી Ƴડʁ હશે, પણ તેની પેલી
પારથી અવાજ આ�યા જ કરતો હતો.

‘બસʤ કૅ�ટન નેમોની ગણતરʂ �માણે અહʄ જ બǏું જોખમ રહેǖું
છે.’

�યાંથી બંને જણા પાછા ફયા� અને થોડʁ વારમાં પǙુશાળામાં આવી
પહƢ�યા.



૧૬  :  જળજળાકાર
૮મી Ƴ�Ǖુઆરʂને ɨદવસે એટલે બીજે જ ɨદવસે તેઓ બંને પાછા

�ેનાઈટ મહેલમાં આવી પહƢ�યા. ચારેય જણા કાગને ડોળે તેમની રાહ
જોઈ રƊા હતા.

હાɺડʀગના અવાજમાં લાગણીǐું જોર દેખાǍું હǍું. તેણે કȺું:
‘ભાઈઓʤ આપણો આ બેટ દɩુનયાના બીƳ બેટો જેવો નથી. તેનો નાશ
બહુ નƴકમાં છે એમ ચો�Ǉું દેખાય છે. એ નાશની તૈયારʂ આ બેટને
તɫળયે જ ચાલી રહʂ છે. એમાંથી કોઈ બચાવી શકે તેમ નથી.’

બધા આ ટૂʘકાʘ ને થોડાʘ વા�ો સાંભળʁ �ત�ધ બ�યાʤ

‘ɪમ�ોʤ કૅ�ટન નેમોએ મરતાં પહેલાં ખાનગીમાં જે વાત મને કહʂ
હતી તે આ જ હતી. જતાં જતાં પણ તે આપણા ઉપર ઉપકાર કરતા ગયા
છે. જે ǈુફામાં કૅ�ટન રહેતા હતા તે ǈુફા ઠેઠ �ાʘકલીન પવ�ત Ǜુધી
ɪવ�તરેલી છે. �ાʘકલીન પવ�ત અને તેની વ�ચે ફ�ત મોટʂ ભેખડǐું અંતર છે.
આ ભેખડ જો ધરતીકʘ પને લીધે Ǎૂટʂ ગઈ તો એ ǈુફામાં ભરાયેǖું પાણી
પવ�તમાં ઊતરશે ને તેના ǔુખમાં થઈને બહાર ફેલાશે.’

‘એ તો સાƸʘ ʤ તો તો �વાળાǔુખી પવ�તનો અɫ� હોલવાઈ જશે.’
ખલાસીએ કȺું.

‘ના, ના; એમ નથી. પછʂ તો સǔુ�ǐું પાણી પણ એ જ માગƚ થઈને
બેટ ઉપર ફરʂ વળશે અને લાવા તથા પાણી બ�ે થઈને આ બેટને �ાંનો
�ાં ઉડાડʁ ǔૂકશે.’

હવે તેમને પોતાને માથે ઝઝૂમતા ભયનો સાચો �યાલ આ�યો.
અɫ�થી ધખધખ થતા �વાળાǔુખમાં પાણી પેસે એટલે એ પાણી તો
જોતજોતામાં વરાળ થઈ Ƴય, અને એ વરાળના જોરે તે �વાળાǔુખી Ǚું
ǐું Ǚું કરʂ નાખેʤ આમાંથી બચવાનો માગ� જ નહોતો. કારણ, આ ભય કʘઈ
મɩહનાઓ પછʂ નહોતો આવવાનો; આવે તો કદાચ થોડાક કલાકમાં જ
આવીને ઊભો રહે તેમ હǍું. પોતાના બેટની આવી દશાની ક�પનાએ બધા
કમકમી ઊ�ાʤ ખલાસીની આંખમાંથી એક મોટુʘ  આંǛુ પડǍું દેખાǕું, પણ
પાછા બધા હાɺડʀગના શ�દોથી ઉ�સાહમાં આવીને વહાણ ઉપર કામ કરવા
મંડʁ પ�ા. પરʘǍુ તેમનો એ ઉ�સાહ હવે આશાનો ઉ�સાહ નહોતો, પણ
મરɬણયાઓનો જુ�સો હતો. ૨૩મી Ƴ�Ǖુઆરʂએ વહાણનો Ǎૂતક ઉપરનો
ભાગ લગભગ અરધો થઈ ગયો. �યાં Ǜુધી ખાસ Ƴણવા જેǘું કાʘઈ નહોǍું
બ�Ǖું. તેઓ વહાણમાં ખાવાપીવાનો સામાન પણ ભરવા મંડʁ પ�ા હતા.
૨૩મીએ રા�ે �ાʘકલીન પવ�તǐું ટોપાના આકારǐું નાǐું ɫશખર હǍું તે ભયંકર
ધડાકા સાથે ઊડʁ ગǕું. બધા ƪઘમાંથી ઝબકʂને Ƴગી ગયા. બહાર
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આવીને જોǕું તો Ƴણે આǇું આકાશ આગથી સળગી ઊȩું હǍુંʤ ƪǊું
ɫશખર આǇું ઊડʁને કટકા કટકા થઈને જʘગલ પર પથરાઈ ગǕું હǍું. સ�
ભા�યે તે ઉ�ર તરફ જ ઊȪું. એ જ વખતે પવ�તમાંથી લાવારસનો પહેલો
�વાહ બહાર પ�ો.

લાવારસ જોતાંવƙત જ બધા ગભરાયા. �યારથી સીધા તેઓ ગાડુʘ
જોડʁને પǙુશાળા તરફ દો�ા. તેઓ ખરેખર દો�ા જ. રોઝને પણ
આયટʙને બરાબર તગડવા જ માં�ાં. �ણેક વાગે રા�ે તેઓ પǙુશાળામાં
આવી પહƢ�યા. ઘેટાʘ ને બકરાʘની ભયંકર ચીસો સંભળાતી હતી. પવ�તમાંથી
ફƙકાતા ગરમાગરમ પ�થરના કટકા ઠેઠ �યાં Ǜુધી ઊડʁને પડતા હતા.
આયટʙને તરત જ ફાટક Ǉુ�ǖું ǔૂકʂ દʂǏું એટલે ઘેટાʘ ને બકરાʘ ફાવે તેમ
નાસવા માં�ાં. એક કલાકમાં તો ધગધગતો લાવારસ પǙુશાળામાં ફરʂ
વ�ો ને થોડʁ વારમાં પǙુશાળા હતી - ન હતી થઈ ગઈʤ �યાંથી બધા
�ેનાઈટ મહેલમાં પહƢચી ગયા.

૨૪મી Ƴ�Ǖુઆરʂની સવાર પડʁ. ધીમે ધીમે �વાળાǔુખીǐું �વƹપ
વધારે ને વધારે ઉ� થǍું જǍું હǍું. ɫશખર વગરનો �ાʘકલીન પવ�ત માથા
ɪવનાના રા�સની જેમ લાવારસ વામી રƊો હતો. હવે તો તે બે મોઢે લાવા
કાઢતો હતો; તેનો એક �વાહ Ǒૂવ�માં વહેતો હતો અને બીજો �વાહ
દɫ�ણ બાજુ વહેતો હતો. લાવારસ �યાં �યાં જતો �યાં બǏું બાળʁને
ભ�મ કરʂ નાખતો અને થોડʁ વારમાં ઠરʂને મોટુʘ  ઢʂમ થઈ જતો. અને એ
જ ઢʂમ ઉપર થઈને પાછો નવો લાવારસનો �વાહ વહેવા લાગતોʤ એક
�વાહ જે Ǒૂવ� તરફ જતો હતો, તે રાતી નદʂવાળʁ ખીણમાં થઈને સરોવર
તરફ ધ�યો જતો હતો. �ેનાઈટ મહેલમાં રહેǘું એ હવે ચો�Ǉું જોખમ જ
હǍું. પણ સરોવરમાં જો લાવારસનો �વાહ પડ ે તો �યાં આગળ કદાચ
સરોવરના પાણીને લીધે તે શમી પણ Ƴય. દરɪમયાન આ છયે જણા
કુહાડʁ, કોદાળʁ, પાવડા અને તીકમ વગેરે લઈને સરોવરની ƪચી પાળ
ઉપર ચડʁ ગયા હતા. �ેનાઈટ મહેલ તરફ ઢોળાવ બાજુ માટʂ, પ�થર
વગેરે નાખી તેમણે એક પાળ બાંધી દʂધી; પાળને લીધે લાવારસ એ બાજુ
આવે તોપણ સીધો તે સરોવરમાં જ પડ ેએવી હાɺડʀગની યોજના હતી.

આ યોજનાǐું મહƍવ થોડʁ વાર પછʂ તેના સાથીઓને સમƳǕું.
લાવારસ મારમાર કરતો સરોવર બાજુ ધસી આવતો હતો; થોડʁ વારમાં તો
તે સરોવરની ƪચી પાળ પાસે થઈને તેમણે બાંધેલી નાની પાળ સાથે
અથડાયો ને સીધો સરોવરમાં ધોધ થઈને વહેવા લા�યો.

Ʒ�ય ખરેખર જોવા જેǘું હǍું. કુદરતનાં બે મહાન બળો અ�યારે
લડʁ રƊાં હતાં.

લાવારસનો અɫ� પાણીને વરાળ બનાવી દેવા મથતો હતો, �યારે
પાણી લાવારસને ઠારʂને પ�થર બનાવી દેવા મથǍું હǍું. ઘડʁક તો
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સરોવરના પાણીએ જોર કǕુƨ; લાવારસનાં મોટાʘ ઢʂમ સરોવરમાં દેખાવા
લા�યાં; પણ લાવા ધોધમાર વહેતો હતોʤ આખરે �ા�ટ સરોવર પાણીના
સરોવરને બદલે વરાળ અને લાવારસથી ઊકળતી એક મોટʂ કઢાઈ જેǘું
લાગવા માંȪું.

પણ આ Ǖુ�માં આ �ેનાઈટ મહેલના રહેનારાઓ ફાવી ગયા.
�ેનાઈટ મહેલ તથા કોતરો બાજુ આ ધોધનો �વાહ ન આ�યો. દરɪમયાન
તેઓએ વહાણ બનાવવાǐું કામ ધમધોકાર ચાǖુ કરʂ દʂǏું. Ƴ�Ǖુઆરʂના
અંત Ǜુધી તેઓએ તે વહાણના કારખાનામાં જ રાત-ɨદવસ કામ કયા� કǕુƨ.
�ેનાઈટ મહેલમાં રહેǘું એ પણ હવે તો જોખમ હǍું, એટલે તેઓ કોતરોમાં
જ રહેતા અને જોઈતો સામાન �ેનાઈટ મહેલમાંથી લઈ આવતા.

Ǒૂવ� બાજુના આ ભાગમાં હƴ કાʘઈકે સલામતી હતી. બાકʂ
પɭ�મનાં જʘગલો અને દɨરયાɨકનારા Ǜુધી તો લાવારસે ઘાણ વાળʁ ના�યો
હતો. લાવારસથી બળતાં ઝાડ એક પછʂ એક નીચે પડતાં હતાં. જʘગલમાં
�ાણીઓને પ�ીઓ બધાં Ǒૂવ� બાજુના મસƔ નદʂ પાસેના જʘગલમાં ભરાતાં
હતાં. અ�યારે તેમનાથી બીવાનો તેમને વખત જ નહોતો; એ બધા તો
વહાણ ઉપર જ લાગી પ�ા હતા.

ɨદવસે ɨદવસે �વાળાǔુખીનો કાળોકેર ઘટવાને બદલે વધતો જ
જતો હતો. બેટ આખો ઉ�જડ થતો જતો હતો; ફ�ત દɫ�ણ બાજુનો
થોડોક ભાગ લીલો દેખાતો હતો. લીલાંછમ દેખાતાં જʘગલો રાખ થયેલાં
નજરોનજર જોતાં છાતી ɪચરાઈ જતી હતી, પણ કુદરતના કોપ પાસે
માણસ ɩનબ�ળ હતોʤ

ફેǾુઆરʂ માસ બેઠો. �વાળાǔુખીમાંથી લાવારસ જુદા જુદા
�વાહોમાં વƊો જતો હતો. હજુ જે ભાગમાં કોતરો અને �ેનાઈટ મહેલ
હતાં, તે બાજુનો ભાગ સાǒૂત હતો. વહાણ જેમ બને તેમ જલદʂ તૈયાર
કરવાǐું હǍું, અંદરની ઓરડʁઓ વગેરેǐું કામ ચાલતે વહાણે ǑૂƸʘ  કરવાǐું
રાખી વહાણના સઢનો થાંભલો અને સઢ નાખવાǐું કામ તેમણે પહેǖું
ઉપાȪું. જોકે તેઓ રાતɨદવસ અખંડ મહેનત કરતા હતા, તોપણ માચ�ના
પહેલાં અઠવાɨડયા પહેલાં તેઓ વહાણ ઉપાડʁ શકે તેમ નહોǍું.

ફેǾુઆરʂમાં ખાસ Ƴણવા જેવો બનાવ ન બ�યો; જે �માણે
ચા�યા કરǍું હǍું તેમ જ ચા�યા કǕુƨ. Ə�પલેટ ેમા�Ǖું કે હવે �વાળાǔુખી
પવ�ત થા�ો છે. પણ હાɺડʀગને હજુ બીક હતી. તે તો વહેલાંમા વહેલી તકે
વહાણ ઉપાડʁ ǔૂકવાની જ ગણતરʂ કયા� કરતો હતો. ૨૦મી ફેǾુઆરʂએ
એક વાર તેમના વહાણના કારખાનાવાળʁ જ�યાએ લાવારસનો એક નાનો
ફાʘટો આવી ગયેલો �યારે બધા ગભરાઈ ગયા હતા; પણ તેમાંથી તેઓ
બચી ગયા, કારણ કે �વાહ તે વખતે સીધો દɨરયા તરફ વળʁ ગયો.
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ફેǾુઆરʂ Ǒૂરો થયો ને માચ� શƹ થયો. હવે બધાના મનમાં આશા
બંધાવા માંડʁ હતી. �વાળાǔુખી પવ�ત હવે જો વધારે જોર કરશે તોપણ
પોતાǐું વહાણ સલામત નીકળʁ જશે એવી તેમને આશા બંધાઈ. આશાને
જોરે તેઓ વીશ માણસ જેટǖું કામ કરતા હતા.

‘આહાʤ આ વખતે કૅ�ટન નેમો આપણી સાથે હોત તોʤ’ નૅબે કȺું.
નૅબને એમ હǍું કે કૅ�ટન નેમો હોત તો આવી આફત આવત જ નɩહ,
અથવા આવત તો કોઈને કાʘઈ ઈƳ ન થાત.

માચ�ની શƹઆતમાં વળʁ પાછા ધડાકાઓ વધવા માં�ા. મોટા મોટા
ખડકો ઊછળʁ ઊછળʁને Ǔુ�ો થઈને નીચે પડવા માં�ા. સરોવર બાજુનો
ઉ�ચ �દેશ આખો લાવારસથી ઢʘ કાઈ ગયો હતો. તેમના વાડા, ખેતર,
પવનચ�ʂ, બǏુંય ડૂબી ગǕું હǍું. �ેનાઈટ મહેલ પાસે થઈને મોટા
નાયગરાના ધોધ જેવો લાવારસનો ધોધ નીચે પડવા લા�યો.

હવે વહાણને એક ɨદવસ પણ વધારે રહેવા દેવામાં જોખમ હǍું.
બીજે ɨદવસે એટલે કે ૯મી માચƚ સવારમાં જ વહાણ જેટǖું તૈયાર થǕું
હોય તેટǖું ઉપાડʁ ǔૂકǘું એમ બધાએ ન�ʂ કǕુƨ.

૮મીની રાત પડʁ. અરધી રાતે એક ભયંકર ધડાકો થયો;
�વાળાǔુખીમાંથી વરાળǐું એક મોટુʘ  વાદǗું આકાશને ઢાʘકʂ દેǍું ઊપȪું.
લગભગ �ણ હƳર ƻɤટ જેટલે તે ƪચે ગǕું. કૅ�ટન નેમોવાળʁ ǈુફામાં
પડખેના ખડકની દʂવાલ Ǎૂટʂ ગઈ ને તે વાટ ેસǔુ�ǐું પાણી �વાળાǔુખી
પવ�તમાં પેઠુʘ . પવ�ત આ મારો સહન ન કરʂ શ�ો, એટલે ચારેય તરફથી
ફા�ો ને પɨરણામે પવ�તની જ�યાએ સપાટ જમીન થઈ ગઈʤ સǔુ�ǐું
પાણી જોતજોતામાં આખા બેટ ઉપર ફરʂ વȱુંʤ



૧૭  :  પાછા  �વદેશે
�યાં થોડા વખત પહેલાં ફળ� ɣપ ɰલʀકન બેટ દેખાતો હતો �યાં

અ�યારે પૅɫસɨફક મહાસાગરનાં મોƳંઓનો ચારે તરફથી માર ખાતો એક
�ીસ ƻɤટ લાંબો ને વીસ ƻɤટ પહોળો એવો નાનકડો ખડકનો ટુકડો મા�
પાણીની બહાર દેખાતો હતોʤ

આ ભાગ તે �ેનાઈટ મહેલના મથાળાનો ભાગ હતો. સǔુ�નાં
પાણીએ જોતજોતામાં બǏું પોતાનામાં સમાવી દʂǏું. �વાળાǔુખી પવ�તના
ફાટવા પછʂ ƪચામાં ƪચો ભાગ કોઈ રƊો હોય તો �ેનાઈટ મહેલ
ઉપરના ખડકો જ હતા. સǔુ�ǐું પાણી એટલા ઘસારાથી આગળ વધવા
લા�Ǖું હǍું કે પેલા છ સાથીઓ સાવધાન થાય ન થાય �યાં તો વહાણ ઉપર
ફરʂ વȱું. છયે જણામાં એ વખતે અજબ ચેતન આવી ગǕું. તેઓ પાણી
ઉપર તરવા લા�યા. તેમણે થોડકે દૂર આ પાણી પરનો ખડક જોયો, અને
તરતા તરતા તેઓ �યાં પહƢચી ગયા.

જે બેટ ઉપર તેમણે આટલી સંપɫ� જમાવી હતી, તે બેટના એક
ઉ�જડ ખડક ઉપર તેઓ આવી પ�ાʤ ખારા પાણીને લીધે ખારા થઈ
ગયેલા થોડાક રોટʂના ટુકડાઓ અને તે જ ખડક ઉપર કેટલાય વખતથી
વરસાદના ભરાઈ રહેલા થોડાક પાણી ઉપર એક પછʂ એક ɨદવસો તેમણે
કાઢવા માં�ા. નɩહ બીƳં કપડાʘ, નɩહ માથે છાપƸʘ , નɩહ તાપવા માટે
અɫ�ʤ તેમની છે�લી આશા જે તેમǐું વહાણ તે પણ સǔુ�ને તɫળયે બેઠુʘ
હǍું. ઉપર આભ ને નીચે પાણી, �યાં રોટલીના ટુકડા પર �ાં Ǜુધી ચાલેˀ
એક પછʂ એક ɨદવસો Ǔૂ�યા Ǔૂ�યા તેમણે કાઢવા માં�ા. ǔૃ�Ǖુની વાટ
જોતાં બધા બેઠા હતા. Ʒઢɩન�યી હાɺડʀગનો ચહેરો એવો ને એવો શાંત
હતો; Ə�પલેટ ગભરાઈ ગયો હતો. ખલાસી તો �ોધમાં ને �ોધમાં આમતેમ
આંટા મારતો ǒૂમ પાડતો હતો. હબ�ટʙ  હાɺડʀગની ગોદમાં લપાઈને જ આખો
ɨદવસ બેસી રહેતો. નૅબ ને આયટʙન મોત માટ ે તૈયાર થઈને બેઠા હતા.
ચારેય તરફ પૅɫસɨફક સાગર - કહો કે ɩનરાશાનો જ સાગર ઊછળતો હતોʤ

નવ ɨદવસના કડાકા થયા. લગભગ બધા આખો વખત બેભાન
અવ�થામાં જ રહેતા. આયટʙન પોતાની અંદરના જોરે કોઈ કોઈ વાર માǎું
ƪǊું કરʂને ચારેય તરફ નજર નાખતો હતો.

૧૭મી માચƚ સવારમાં આયટʙનની ઝાંખી થઈ ગયેલી નજરે દૂર કʘઈક
કાǗું જણાǕું. તેણે મહામહેનતે હાથ ƪચા કયા� ને આંગળʁ ચƓધી એક જ
શ�દ બો�યો:

‘ડʘકનʤ’

આટǖું કહʂને તે ǔૂછાʙ ખાઈ પ�ો.



�યારે હાɺડʀગે આંખ ઉઘાડʁ �યારે પોતે એક નાની ઓરડʁમાં હોય
એમ તેને લા�Ǖું. આયટʙન તેની પડખે જ ઊભો હતો. તે બો�યો: ‘ડʘકનʤ’

હાɺડʀગ બǏું સમƴ ગયો. તે પોતાના અશ�ત હાથ ƪચા કરʂને
બો�યો: ‘�Ǔુʤ તારʂ દયા અપાર છેʤ’

આ છ ભડવીરોની ટોળʁ બચી ગઈ હતી, એટǖું જ નɩહ પણ
પાછા �વદેશ તરફના ર�તે ડʘકન વહાણમાં એક મોટʂ કૅɫબનમાં બેસીને
ઊપડʁ રહʂ હતી.

‘કૅ�ટન �ાંટʤ’ હાɺડʀગે ǑૂȤું, ‘તમને ટબેર બેટ છો�ા પછʂ આ
બાજુ આવવાǐું કઈ રʂતે Ǜૂ�Ǖુંˀ’

‘કેમ કૅ�ટન હાɺડʀગʤ હુʘ  કાʘઈ એકલા આયટʙનને જ લેવા નહોતો
આ�યો. હુʘ  તો તમને ને તમારા સાથીઓને ɰલʀકન બેટમાંથી લઈ જવા
આ�યો હતોʤ’

‘Ǚું કહો છોˀ’ બધા આ�ય�ચɨકત થઈ ગયા.

‘કેમˀ એમાં તમે આટલી નવાઈ કેમ પામો છોˀ’ કૅ�ટન �ાંટ ેકȺું.
‘તમારʂ ɪચ�ʂમાં તમારા બેટ ɪવષેની બધીય માɩહતી લખેલી હતી.’

‘ɪચ�ʂˀ અમને આવી ɪચ�ʂની કાʘઈ ખબર જ નથીʤ’ હાɺડʀગે કȺું.

‘�યારે ɪચ�ʂ કોણે મોકલીˀ’ કૅ�ટન �ાંટ ે�� કયƣ.

‘એ તો એ જʤ’ ખલાસી પોકારʂ ઊ�ો. ‘બીજુʘ  કોણ હોયˀ કૅ�ટન
નેમો જ. આહાʤ મરતાં મરતાંયે એ આપણે માટ ેકેટǖું કરતો ગયોʤ’

કૅ�ટન નેમોની યાદ થતાં થોડʁ વાર બધા શાંત થઈ ગયા.

‘હવે આ કૅ�ટન નેમોના દાબડાǐું Ǚું કરǘું છેˀ’ આયટʙને પેલો દાબડો
બતાવીને કȺું.

‘અરેʤ એ દાબડો તƙ સાચવી રા�યો છેˀ’

‘હા જ તોʤ તમે બધા �યારે ખાવાǐું સંભાળતા હતા �યારે મƙ આ
દાબડો લઈ લીધેલો.’

‘આયટʙન, આયટʙનʤ હવે Ǎું તારʂ જૂની Ə�થɪત સાવ Ǔૂલી Ƴ. Ǎું
નવો અવતાર જ પા�યો છે. Ǎું અમારો સાથી જ છે.’ ‘કૅ�ટન �ાંટʤ’
સાયરસ હાɺડʀગ કૅ�ટન �ાંટ તરફ ફરʂને બો�યો, ‘તમે ટબેર બેટ ઉપર
છોડલેો ǈુનેગાર આજે અમેɨરકાનો એક �ામાɬણક નાગɨરક થઈને તમારʂ
સમ� ઊભો છે, ને હુʘ  તેનો ɪમ� થવાǐું અɬભમાન ધરાǘું છુʘ ʤ’

ેɨ ી Ƣ ો ે



બધા અમેɨરકા આવી પહƢ�યા. પોતાના વહાલા વતનને ચાર ચાર
વરસ પછʂ નજરે જોતાં બધાની આંખો અȅુભીની થઈ.

પેલા દાબડાની અંદરનાં ર�નોમાંથી આ છ જણાએ આયોવા
સં�થાનમાં એક મોટા ɪવ�તારવાળʁ જમીન ખરʂદʂ અને તેની અંદર તેમણે
કેટલાય માણસોને વસા�યા. આ જમીનના ભાગમાં એક નાની એવી નદʂ ને
સરોવર હતાં; એક પવ�ત પણ હતો. આ બધાંનાં નામ તેમણે મસƔ નદʂ,
�ાંટ સરોવર, �ાʘકલીન પવ�ત એવાં એવાં જ રા�યાં.

થોડા વખતમાં તો તેમણે મોટʂ જબરʂ વસાહત ઊભો કરʂ. છયે
જણાએ મરતાં Ǜુધી સાથે જ રહેવાનો ઠરાવ કયƣ હતો. હબ�ટƚ પોતાનો
અ�યાસ Ǒૂરો કયƣ ને કામે લા�યો. Ə�પલેટ ે‘�Ǖુ ɰલʀકન હેર�ડ’ નામǐું એક
મોટુʘ  છાǑું કાȫું. ખલાસી, ખલાસી મટʂને ખેડૂત થયો. નૅબને તો હાɺડʀગને
ખવરાવવા ɫસવાય બીƳ એકેયમાં મƳ શાની આવેˀ આયટʙન પણ
હાɺડʀગની સેવા કરવા ɫસવાય પોતાǐું બીજુʘ  �યેય હોય એમ માનતો નɩહ.

સહુ પોતાની ɲજʀદગીના અંત Ǜુધી સાથે જ રƊા, ને બાકʂના
ɨદવસો ɰલʀકન બેટનાં પોતાનાં જૂનાં સં�મરણોમાં અને આનંદમાં ગા�ા.
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